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Méltóságos és Fő Tisztelendő Úr!

M időn e’ jelenvaló Munkát, én, mint a’ Tiszte
lendő Szerzőnek távol létéhen a’ könyv tiszta és 
hibátlan nyomtat tatására tsak választott biztosa, 
N a g y s á g o d n a k  ajánlom: egyedül forró vá
gyódásomnak teszek eleget.

Megértvén ugyanis , N a g y s á g o d n a k  
nemes hazafiúságból eredett nagy lelkű elhatá
rozását, melly szerént az Érdemes Szerzőnek 
jelenvaló ’s tizenkét darabokra terjedő közhasznú 
Munkáját olly módon kívánja tulajdon költsé
gén kinyomtattatni, hogy Édes Hazánkban ennek



in i aclea Darabjai éppen tsak annyi áron adassa
nak, mint a’ mennyibe azoknak kiadalása kerül, 
’s-így ez által módot mutasson Nagyságod arra, 
hogy e’ hasznos könyyet még a’ közép sorsú 
Tanúló II) óság is könnyen megszerezhesse: az 
a’ buzgó tisztelet, mellyel Nagyságod személye 
eránt ennek megtudása bennem azonnal gerjesz
tett, egyszersmind arra is ösztönözött, hogy illy 
felemelkedett nemes gondolkozását és Nemze
tünkhöz viseltető kegyes indulatját Hazám előtt 
esmeretessé tenni el ne múlaszszam.

Még hathatósabban buzdított feltételem
nek teljesítésére egy más környülállás. -Alig; 
említettem t. i. N a g y s á g o d  előtt azon való 
sajnálkozásomat, hogy ezen betses Munka mellé.



legalább Európának egy közönségei nagy és jó 
Mappája magyarul nem járulhat, melly ennek 
hasznavételét és betsét felette emelné; Nagysá
god azonnal méltóztatott egy illyen Mappa ki- 
metszetésére is kegyes segedelmét ajánlani.

Teljesítvén így kedves Nemzetem előtt ezek
nek kinyilatkoztatását, egyedül arra kérem 
Nagyságodat, hogy ezen ajánlásomat, mint egy
szersmind Sze m él y e  eránt viseltető igaz tisz
teletemnek örökös zálogát elfogadni méltóz- 
l áss ék.

Szívbéli óhajtásom mellett, hogy Nagysá
godnak ritka nemes példája másokat is hasonló 
közhasznú Tettek követésére buzdítson, ’s az



által Hazánkban a’ hasznos könyvelt megszerzése 
módja könnyebbíttetvén , az olvasás, ’s ennél 
fogva ismét a’ Nemzeti tsínosod^s előmozdíttas- 
sék; magamat Nagyságodnak kegyes indúlatiba 
ajánlom ’s mély tisztelettel vagyok

Nagyságodnak,

Bétsben, Július n»dikén 1828-ban,

alázatos szolgája

Má r t o n  J o s e f ,
Professor.
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R é g  - üllőtől fogva serkentgettek  m ind E lö ljáró im , 
m ind B arátim , látván Anya - nyelvem ben folytatott 
gyakorlásim at, hogy valam i hasznos tárgyró l b ő 
vebben írn é k , és azt a’ köz olvasásra botsájtanám  
k i nyom tatásban; de nekem  azt a’ k ö rn y ű i-á lláso k  
mind eddig nem engedték; és ha meg engedték volna 
is, annyi bátorsággal nem  b ír ta m , hogy é n ,  több 
esztendők által vagy Ilonnom on k ív ü l, vagy annak 
egy határ szeg le tén , távol a’ M agyar M usáktól ta r
tózkodván, ’s anya nyelvem ’ kim iveltetésében tsekélj 
részt vévén, a’ M agyar író k  pállyájára m erészelném  
lépésem et intézni. Azon kivűl is igen nehéz valami 
sikeres ö tö lrő l, kivált első íz b en , kelletén  írn i. Ha
sonló az ú jontz s z e rz ő , ha  érzékenység , hetsiilet’ , 
igazság’ , és felebarátja  szeretete buzog szivében , 
az u tashoz, a’ ki először indúl meg a’ nagy tenger 
p a r tjá tó l; vagy az újontz fegyver viselőhöz , a’ ki 
először m egy túzbe. Félnie kell a’ T u d ó sok tó l; még 
inkább a’ tuda tlanok tó l, értem  itten  a’ fenn héjazó , 
és fösvény tudósokat, a’ kik tsak egyedül akarnak 
uralkodni a’ Tanító székekben, vagy a’ kik tudómé-
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nyokat tsak kenyér szerzésre használják. A’ ludatla- 
nok szám ába pedig  tsak azokat je le lem ; a’ kik m a
gok vagy reste lkednek , vagy nem foghatók valami 
hasznost í r n i ,  mások szerzem ényein rágódnak , és 
sem m it ótsállás nélkül olvasni nem tudnak. M ennyit 
ártsanak m ind ezek a’ valódi kim íveltetés’ elő - m ozdí
tásának^ könnyen által látja az őszintén gondolkozó 
józan  elme. Ha ez az irtózat.nem  tartóztatna viszsza 
sok tehetős tan u ltakat, m elly számos jó m unkások 
igyekeznének felhatni a’ M agyar Musák palotájába 
i s ! Másik oka a’ M agyar’ L ite ra tu ra  h á tra  hagyá 
sának, azok részérő l, a’ kik azt elő m ozdíthatnák, és 
m ozdítani k ívánnák , a’ M unka elősegítöji, elfoga
d ó ja , és betsü lö ji’ tsekély száma. — Ennek ismét 
okait ki k i e lgondo lhatja , ha  a’ környűi - állásokra 
tekint. E zeket felül halliadni m áskép nem le h e t, 
m int izmos tudom ányi társaságok’ felállítása á lla l, 
m ellyeknek egy fele tudósokból, a’ másik tehetősök
ből álljon. — ------- ----------

Az illyen ijeszek hátrá lta ttak  engemet is m ind 
edd ig , a’ M agyar L ite ra tu ra  növelésé tő l, m iglen 
végre m eggyözeltem  az em lített ösztönök á lta l; és 
a’ jelenvaló m unkába k ezd e ttem , olly in téze tte l, 
hogy azt tsekély tehetségem  szerén t rendesen eloszt
v án , világosságra bo tsájtanám , bízván Hazám nak 
jobb szívű tudósai kém éllő íté le tébe , és az őszin
té b b , ’s józanabb Olvasók engedékenységébe. —

A’ ki tapasztalta , tudja, m elly nehéz-m unka tsak 
egy darab tartom ányt is vollaképen, tökélletesen le 
rajzolni. M ennyi esztendő kellene tsak egy országban 
minden környűi állásokról hijány nélkül való tu 
dományt szerezni! hát még a’ világnak nagyobb r é 
szét tökélletesen k itan u ln i?  Magok az utazások is
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fsait ném eíly lájjékokra és tá rgyakra  engedik füg
geszteni a’ szemfiiíességet. Innét tsak írásokból kell 
ószve szedni a’ földi - le írá s t; m ár pedig az írók  is 
Isak úgy adják p o rték á jo k a t, a’ m int vették , ’s azt 
tsak magok ízlése szerén t rak ják  ki a’ vevők elejbe. 
Ebből következik , hogy annyi külöm bbség je len ik  
fel a’ földi irom ányokban ; egyik , e l-hagyván  egyéb 
érdem esebb ötlöket, tsak a’ nép m unkásságát, nagy 
sokaságát em líti; a’ másik tsak a’ p iatzokat, oszlopo
ka t, sétá ló -he lyeket ’s theatrom okat m agasztalja ; a’ 
harm adik tsak a’ k i-lá táso k a t ajánlja, é. a. t. ki k i azt 
gondolván, és k ívánván , hogy m indeneknek az tes
sék, a’ mi néki kedves, ’s mivel az Olvasók Ízlése 
sem kevésbé külöm bféle , m ég a’ valóságot is nehéz 
m in d en -k in ek  kedveszerént m egválasztani, és le írn i. 
Annak okáért a’ je lenváló m unkát, m ellyet sok ó 
és új írókból szedtem  öszve, úgy iparkodtam  szer
kéz telni, hogy a’ lehetőség határiba  m inden ízlések
nek kedveskedjék, egyik tartom ányban egy ötlöt vé- 
vén nagyobb divatul, a’m ásikban mást. — Hogy pedig 
ezen fe l-te tt tzélom on kivíil ne jussak ; az a# : hogy a’ 
m unka nagyobbra ne  szaporod jék , ném elly tartom á
nyokat rövidebb ra jzo la tba  foglaltam, m int m ásokat;
t. i. a’ m ellyeknek bővebb ism érete a’ M agyarokat 
távolabbról ille ti. E zen  okból e se tt, hogy M agyar 
országnak különösen egy egész kö tetet szántam , a’ 
m iilyenbe egyébként több és tágosabb tartom ányok 
foglaltatnak. Nem akartam  á ta -b o táb a  követni azon 
(leg inkább újabb) író k a t, a’ kik tsak tsupa szem pil- 
lantati ötlöket vesznek fel, m ellyek szünetlen  válto
zások alá v e tte ttek , hogy igy m inden esztendőben 
néhány so rra l változtathassák, ’s ú jra , k i - ,  és el 
adhassák könyveiket. Ha ma nints is az m eg , a’ mi
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tegnap  volt sok (időktől fogva, bálorságosabb azt 
bele írn i, m int a’ m áit, mivel az holnap ismét viszsza 
fordul. A’ földi le - írá s t nem  az álhatatlan zűrzava
ro k h o z , hanem  a’ tsendes állandóság állapotjához 
kell alkalm aztatni. Példák ebben azon í ró k ,  k ik  az 
utolsó zenebonák közt olly m ohón kaptak  az iró  
to llh o z , ’s a’ m eg tébolodott dulólikal könyveikbe 
m indent fel - forgattak. Kevés üdö múlva szégyennel 
kelleték  toldalékok által állatásaikat meg m áso ln i, 
szavokat viszsza venni. És ugyan ez a’kettős h irte len 
kedése a’ d u lóknak , és íróknak telte üdönkbe ne
hézzé a’földi - le - írást. A’ régi rendet egészlen felza
varták  az líjító k : a’ ren d ’ viszsza állítóji a’ régiből, és 
ú jból (k i-választván  a’ mi alkalm atosnak, és jónak 
lá tszo tt) közép  alkotm ányt sze rez tek ; m ellynek tö- 
kélletes ism ére té re , és ra jzo lására  se a’ rég i, se az 
új fö ld - le - írá so k  nem  elegendők m agokban. Még 
pedig  több tartom ányok nintsenek is redben, hanem  
vagy rende tlenkednek , vagy tsak üdéig tartó  e lő - lá 
tásba korm ányoztatnak a’ szükség m ia tt , m iglen 
üdővel erő re  k ap jan ak , hogy a’ rég i jó  ren d  ismét 
álhatatos láb ra  állítassék. Az ilíyes tartom ányokban 
term észetesen azt ke lle tt fe l- je g y e zn i, a’ mi eddig 
volt, ’s hihető hogy jövendőben is lesz, nem pedig a’ 
pusztaságo t, m ellyet az álhatatlan rendellenség oko
z o tt ,  m elly végre ön’ maga által kénteleníttetik  m eg 
szű n n i, ’s ha  a’ földi - rajzoló  ennek szülem ényeit 
akarná  jegyezn i, m inden órában új könyvet kellene 
írn ia . — Továbbá, én tsak jelenvaló állapotját ra jzo l
tam  le a’ tartom ányoknak m inden tudományos eszre 
vételek nélkül, se nem  ditsérvén , se nem  gyalázván, 
a’ m it találtam : a’ mi nem is illik  egy fö ld - le - író h o z . 
Engem et senki nem tett b író n ak , se okossabb nem
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vágyóit egész népségnél. A’ mi kedvem re van , 
egyiigyüen le - írom , a’ mi nem  tetszik, a rró l halga- 
tok. Nem szép ótsálni más betsülete kárával, a’ m it 
nem  vagyunk tehetősök meg jobbítan i. Ha a’ gúnyo
lódó em ber gyűlöletes a’ társaságban, annál u tálato
sabb a’ betsm érezö iró  a’ világ szemei előtt. Valamint 
nékem sebesíli szívem et, ha valam it h a llo k , vagy 
olvasok hazám  e lle n , lígy fáj más nem zetnek is , 
midőn az iró  kárpálja  annak valamely szokását , 
vagy in tézetét. Nagy oktalanságnak, vagy szivesség- 
telenségnek je le  m indenbe m egü tközn i, a’ mi szánk- 
izére  n in ts , kivált ha m inden környülállásokat nem 
esm erünk. Éppen a’ m ellék dolgok teszik sokszor 
azt nem tsak hasznossá, hanem  szükségessé is , a’ 
mi előttünk haszontalan , vagy ártalm as.

R end szerén t előre kelle tt volna botsájtanom , a’ 
földi rajzolók sze ré n t, a’ három  féle fö ld - le - írá sa  
rend szabásait, és m a g y a rá z a tá t; a’ föld - kereksé
gének áltáljába való , és részes le - ra jz o la t já t ,  az 
égi jegyek , és képzelt Vonatok (L ineák) esm éretét, 
’s m ind azon eszközök tá rá t, m ellyek a’ fö ld - le - Í rá 
sa é rte lm ére , ’s használására szükségesek; de azt 
nem engedte a’ Izéi’ in téze te , ne hogy a’ kötetek  
többre szaporodjanak ; de nem is késztetett a rra  a’ 
szükség, mivel a’ kik ezen m unkát olvasandják, nem  
fognak szűkölködni az ezen tudom ányra szükséges 
alapokkal. Hasonló képen öröm est toldottam  volna 
m inden kötethez egy föld - rajzolat! abroszt (m ap
p á t) , m elly a’ kötetbe foglalt tartom ányt színezné; 
de mivel elég bövséggel jönnek  ki (időnkben a’ ha
sonló szerek, a’költség’ meg - kémélése kedviért, ezt 
is félbe hagytam azon fe lté te lle l, hogy ha a’ tisztelt 
olvasók az egész m unkát foganatosán m éltóztatni
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fogják; m ind a’ field- le - írá s i a lap-vagy e lő -tudom á
n y o k a t, rövid k i-v o n a tb an , m ind a’ kötetekhez tar 
lozandó m appákat az elvégzett m unka után botsáj- 
tandom . — Sőt lia kedvet talál igyekezetem  ,· ’s az 
U r Isten engedi, kész vagyok a’ m unkát a’ világi 
föld egyéb részeire  is kiterjeszteni. Hogy pedig  a’ 
-M unka tökélletesebben esnék ki, ’s a’ költség is keve- 
sítte lnék és könyebbíttetnék ; az egész tárgyat 12 kö
te tre  oszto ttam , m ellynek m indenike m int egy 20 á r
kust foglal m agába nagyobb 8Eä ’s egyik a’ másikával 
nints e lkerü lhetetlen  k ap tso la tb an ; 3 H ónaponként 
e g y k ö te tjö n  ki, 5 esztendők lefolyása a la tt; ’s hogy a’ 
fertály  esztendőbéli subscriptio m inden történhető 
kárasodástól m ent légyen, a’ m unka kötetei fél esz
tendőre m indég előre elkészítte tnek , ’s így azt m in
den akadályoztatásában a’ Szerzőnek a’ Biztos ki- 
nyom tattathatja és kézhez küldheti. — A’ M unka 
elosztása term észetes fekvése szerén t történt, a’ ta r
tományoknál'..
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A’ Munka  m a g á b a  f o g l a l j a  

az itt következő kötetek 

s z e r  é n t:

Európát átaljában, Portugalliát, és Spanyol országot.
Galliát, vagy is Francziát, és Helvétziát. A Britíi 

Birodalmakat. Scotiát. írlandiát.
Dániát, Svécziát, és Norvégiát.
Belgiumot, Hollandiával. Itáliából: Lombard - Sard- 

Moden- Lucca- Toscana Tartományokat.
Itáliából: A’ Romai egyházi Birtokot, Nápolyi, és 

fíiciliát. Máltát.
Germániából: A’ kisebb szövetséges Birodalmakat. 

Bajor országot (Bavariat).
Germánjából: Saxoniát, Vürtemberget, Hannovcrát, 

Borussiát.
Austriából, az Austriai fö Hertzegséget; Stájer 

Országot, Tyrolt, Só - várt, Cseh Országot, 
Morvá- val együtt.

Magyar Országot, Erdélyei, és a’ Magyar Birodal
makat.

Lengyel Országot, Krako-val. Orosz Országot.
Török Országot ’s a’ világi föld egyéb részeit ki

vonatban.
Közönséges föld - le - írási Rend - szabások. Szó- 

Könyv a’ Munkához.





Aj á n l d  s.

T a r to z ik  a’fiju szüléinek hála adatos tisztelettel ko
porsó -z á r tá ig , a’ midőn tulajdon szárnyain  tovább 
ragaszkodott is haza földéről, akár m elly  karban , ’s 
akár m iilyen rangban  találja m ag á t; ezt a’ paran tso lt 
kötelességet ir ta  szivébe m inden okos terem tm ény
nek a’ M indenek’ U ra alkottatásokkal egy p illan 
a tb a n  ; ezt ú jíto tta  m eg az íro tt tö rv én y b en , m int 
elsőjét azon kö telességeknek, m ellyekkel em ber tá r 
saink  irá n t ta rtozunk  viseltetni. H azánk egy nagy 
ház, m ellyben a’Fejedelem  Atyai, ’s a’ társaság Anyai 
tisz te t, és rango t v ise l, ’s a’ kik irá n t bennünket 
azon paran lso la t nem  kevésbé k ö te lez , m int te r 
mészetes szüléink irán t. Nem  is h íjába öntötte a’- 
Terem tő Isten K eblünkbe H azán k , ’s N em zetünk 
irán t ama kellem etes hajlandóságokat, m ellyekkel, 
ha el nem kortsosod tunk , m inden alkalom ba Hon- 
nunk boldogulását óhajtjuk , és tehetségünk’ szerén t 
elő m ozdítani igyekezünk. Ugyan ezen eltagadha- 
tatlan érzékenység éltette nékem  is buzgóságom at, 
m ellyel E löljáróim  és Barátim  serken tgettek , kiadása 
és elterjesztése végett tsekély érdem ű irom ányim - 

Europa Tekintete, I. Hetet, -
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n a k ; melly nélkül soha fel nem haladtam  volna b á 
tortalanságom at. Es mivel egész tárgyam  nem egyéb, 
hanem  gyenge tehetségem et H azám ’ tisz te le té re , ’s 
annak újonnan k i-ny ilatkoztato tt szándéka szerónt, 
a’ H onni - L ite ra tu ra  ’s mív éltetés elő -m ozdítására < 
fordítani. Szégyenleném  m éltán , ha tsak egy fillér 
nyereséget keresnék is köteles fáradságom ért; kivált 
azon édes A nyátó l, a’ k i által vettem Isten u tán  éle 
tem e t, és m ind azon jó  té tem ényeket, m ellyek esz- 
közletével annyi tehetségre ju to ttam , hogy, ha keve
set is, valam it szerezhetnék  ditsö alkalm a elő m ozdí
tására. A’ gyerm ek soha meg nem hálálhatja elegendő 
képen  szüléjinek jó  tetteit. Ugyan ezen okoktól ind ít
tatván, bátorkodom  a’je len  való tsekély m unkát ked
ves Hazám ’ o ltá rá ra , és tisz telt N em zetem ’ kezeibe 
ajánlani,·— mély alázattal. Elég ju talom  lesz az igye
kezetem nek , ha  tisz telt Rokonim  azt jó  szívvel fo
gadják. Nem irtózom  én IJonnom ba a’ liojón r oslá- 
ló k tó l; mivel a’ M agyart m inden nem zet dilséri az 
okosságért abban, hogy nem gúnyolódó a’ tudom ányi 
íté le tre  nézve. N em  tsufolja k i az idegent, a’ ki Ma
gyarul ta n u l, ha h ibát ejt a’ k i-m o n d ásb an , hanem  
szerényen  jobb ítja  azt. M ennél inkább nem fognak 
engem et ellenséges rostába vetni tisztelt Hazám 
fiá i, ha  talám  ezen első p róba  tételem  ném elly te
k in te tekben  kívánságaiknak tökélletesen meg nem  fe- 
le lendene. M eg fontolandják ta lám , hogy több esz
tendők folytába M agyar haza fiáktól, és könyvektől 
távol fo ro g v án , pályáján a’ hazai tudományos mí- 
veletnek vélek egy arányba elő nem léphettem , és 
igy meg botsátván a’ gán tsoka t, az ösvényre segí
te n ek , ’s b á to rítan ak , hogy, ha vélek nem is , után- 
nok siessek ; ’s ha drága köveket nem  tűzhetek  is
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Anyám’ koszorújába, leg alább segítsem annak lába 
sámolyát porozgatni. És ha 'e l fogadtatik buzgó igye
kezetem  tisztelt H onnom tól: íg é re m , hogy ezután, 
több alkalmatosságom * akadván N em zetem ’ tanu l
taival nyájaskodni, ’s igy Anya - nyelvem ben s ik ere 
sebb elő - m enetelt tév én , azon jelesebb m unkákat 
is iparkodni fogok közönségessé te n n i, ha az élet’ 
U ra  vándorlásom at hoszszabitja, m ellyek nem tsak  az 
elm ét fogják hasznos kellem ekkel foglaln i, hanem  a’ 
szótalan  M agyarokat is fogják a’M agyar szó buzgóbb 
tanu lására  hetsegletni.

Végre könyörgök m indenek előtt, a’ kik olvasni 
m éltóztatnak tsekély m unkám at; meg ne ü tközzenek  
abba, hogy olly ritk a  határokat szabtam  a’ kötetek 
meg jelenésének, és o llyhoszszú  időre  rendeltem  a’ 
m unka folytatását. Ez nem sikeres okok nélkül tö r
tént. i .  Nagy m unkába k e r ü l , a’ m int m ár említém, 
mostani id ő b en , jó  féle fö ld - le - írá sá t k é sz íte n i; és 
noha sziigséges könyvekkel ezen tá rgy ra  el vagyok 
is látva: sok id ő b e , és dologba k e rü l annyi sok 
külöm bhféleségből az ig aza t, vagy leg alább hike 
többet k i-v isgáln i. A’ ki tsak kenyerét keresi a’ Li 
le ra tu ra  á lta l, átabotába le irk á i valam it, előre sokat 
ig é r , s’ végre igen is keveset ád , ’s azt is ótskál. 
Egy szerzetesnek az illyen kerese tre  se id e je , se 
szüksége n in tsen , ’s azért lassan m envén, tovább 
é rh e t. 2. T ávo liévén  a’ könyv-visgálati tisztségtől, 
a’ kö te te t nem adhatom  m in d já r t, a’ midőn meg 
készü l, a’ nyom tatóba; és mivel a’ C ensurába , üdő, 
’s fáradság kém éllete végett, több köteteket botsáj- 
lok eg y szerre , a’ nyomtató azokat egyszerre nem 
készítheti e l, hanem  egy más u tá n , ’s ehez még 
időt kíván az elküldetés is , kivált meszszebb vi-

A j á η 1 á g.
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déliekre. 5. N agy könyebbségére, és alkalm ára szol
gál az az elő fizető tisztelt Olvasóknak is. Akár m elly 
ditséretes is a’ tudom ányok’ sze re te tő , és apolga- 
tása ; tsakugyan előbb való annál az élelm i, és házi 
szükség ( n e m mondom a’ feleslegség), a z é r t, kivált 
h ázta rtó  gazdáknak igen sajnosán esik gyakrabban 
tsak egy két fo rin to t is k i adni könyvekre. E nnek  
okáért nagyobb kedvel fogják a’ m unkát is olvasni, 
és több figyelem m el, ha  ritkábban  k e rü l reájok  a’ 
fizetés, és meg győződnek a r ró l , hogy a’ m unka na
gyobb v isgalatta l, és izm ossabb erő - használással 
k é sz ü lt, m int a’ közönséges futó irom ányok szoktak 
készülni.

A j á n l á s .
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Az első kötetben elő - kerülő ötlök.

1. E u rópa. §. 1 .Tekintete. § .2 . Fekvése. § .3 . Je 
lesebb hegyei. §. 4. T engerei. § .5. Tavai. §. 6. Folyó
vizei. §. 7. E g i-m érsék e , vagy alja (Clima). §. 8. T e r
m ékenysége. §. g. Lakosi. §. 10. Nyelvek E urópában . 
§. ix . Hit (Vallás) Religio. §. 12. E u ro p a’ felosztása.

II. P ortugálba. §. 1. Fekvése. §. 2. H atárai. § .3. 
Alapja. §. 4. Hegyei. §. 5 . Égi m érséke. §. 6. Folyó 
vizei. §. 7 .Term ékenysége. §.8. Lakosi. §. 9. Religio. 
§. 10. M ívelete. §. 11. K ereskedése. §. 12. K orm án
nyá. §. i 3. T zím ere . §. 14. Nemes R endek. §. i 5. A 
S tatusok, és R endek.

2. Osztály. §. 1. Felosztása. §. 2. E strem adura . 
§. 5. R eira. '§. 4· E n tre  D o u ro , e M inho. §. 5. T raz- 
Os - M ontes. §.6. Alentejo. §. 7. A lgarbia. 3. Osztály. 
P ortugálba B irtokai a’ világ egyéb részeiben . §. 1. 
Asiában. §. 2. Afrikában. §. 3. A m erikában. § .4 . Afri
kai szigetek. Porto Santo. M adeira. T erce ira . San 
M iguel. -San Georg. Graciosa. Fayal. Pico. F lores. 
Corvo. S. Tom aso Szigetek. §. 5. M osambiqve. 
§. 6. Angola. § 7. E lm élkedeti Észre vételek.

III. Spanyol - Ország. Ennek felosztását lásd 
ezen Ország leírása e lő tt, Portugálba után.
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J e g y z é s .

Illyen form ában lesznek e l-rende lve  m inden Kö
tetbe foglaltatott o rszágok , és tartom ányok; mivel 
pedig a’ lapon felyül fel lfesznek jobbára  jelentve az 
ö tlö k , vagy is k e rü le tek , m ellyekröl azon lapon szó 
leen d , nem  fogok m inden kötethez m ulató L ajstro 
m ot k é sz íten i, feleslegnek tartván a z t, ne bogy a 
p a p iro s , és idő híjába töltessék, és a’ költség sza
porodjék.

N ém elly szó rövidítések m agyarázatja. Cs. Csá
sz á r i, f. fo ly ó , fl. fr. fo r in t, franc, francz. e , esz
ten d ő , esz tendőbe, esz tendei; kl. Mast, kiástrom , 
klastrom m al. L . Lábnyi, Láb. h. hoszszii, hoszszasága, 
hoszsza; m. m rtfd. m értföld, □ m. qvadrat, v. négy 
szegd m értfö ld ; p . o. Példának o k áé rt; s. st. sz. 
szent. é. a. t. és a’ többi, é. t. és tö b b , ’s t. a. ’s több 
a’ féle, t. e. f. több e fé le , t. i. tudni illik , u. ín. úgy 
m int. X . x r. k ra jtz á r , p l. p leb . p lébánia. Collegiat. 
collegiata. collég, collegium , fal. falu, h. helys. hely
ség. v. város. m. v. m ező város, kér. k e rü le t, k. 
király.

A helységek által értetődnek ezen m unkában a 
népesebb , és szebb épíiletü  h e ly ek ; nálunk mező 
városoknak szoktak neveztetni más nem zetek szoká
sán kívül.



I. S z a k a s z .

E u r ó p a  á t  a l j á ban .

§. I.

K ö z ö n s é g e s  T e k i n t e t e .

E u r ó p a ,  melly nevét a’ régiség’ író i Költemé- 
nyinek tulajdoníthatja, noha a’ földnek egyébb részei 
köz tt iffjabb leánya a’ nyugodalom  nélkül alkotó te r 
m észetnek; noha szükebb h a tá ro k k a l, és kevesebb 
drága kintseivel láttatott el a’ testi v ilágnak , m int a 
többi ré szek , még is ez ű l azok közt a’ jelességnek 
leg felsőbb poltzán. G yőzedelm eskedett ez a’ többin, 
’s azoknak mívelö m esternéje lett. Itt az em beri 
nem zetnek hathatós ereje m aga leg m éltóbb m agas
ságára fel ju to t t ,  i t t  n y íl- rep te  a’ m esterségeknek , 
tudom ányoknak, R e n d - tartásnak , és h a d i- re n d e s 
ségnek a’ G liinaí, és Ilindosztáni iparkodato t meg 
a láz ta , m elly annyi ezredektöl - fogva k ö lt, és tsak 
örök - kerékbe forgolódik. A’ mi E urópában  ki gon
doltától!, meg ism érte te tt, el kezdődö tt, és végre 
hajtatott, a’ történetek  könyveit fényesíti. Az E u ró p a  
gyerm eke szerentsésnek állítja m agát; a’ ki míveitt, 
és tanul tt Pérubéli álmélkodó hálaadással, és 
senge íijui érzékkel p illan t u tánnunk  a’ N ag y -ten 
geren á lla l; a’ Gangesen tó i, és ama sz ig e t-se rege
ken a’ Isendes tengerbe uralkodó Fejedelm ek tengeri 
készületeiknek s ik eré t, és fegyverek’ fényességét E u 
ropa elmésségének köszön ik , és a’ Japan - bélinél, 
ö n - me g  elégedése, ’s az é jszak i-Africa fé l-vad  nem 
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zeténél λ bu tító  érzéketlenség tesz i, bogy E u ró p á
nak fényes’ álló pofját nem bám ulja.

§. 2 .
Fekvése. A’ 54—710. É. D Szél. cs 7—85° K. 

TTosz. 2) H atárai N. 3) az Atlánti - te n g e r , I). 4) Az 
A tlán ti, k ö z ép , és fekete tenger. K. Az Aegci sok 
szigetü - tenger (A rchipelagus). A’ D an lanc lla  u t ,  a’ 
m á rv án y -ten g er, a’ Jlyzanthi tenger öbö l, vagy ten 
ger szűk , a’ fekete tenger, a’ Feodosia ót, az Azovi 
ten g er, a1 D on folyó - v ize, az U rá li, és W crcho 
lu ri hegyek. E. az éjszaki jeges - tenger. Nagysága 
154,007 □ m érlföld,

§· 5.
Jelcssebb hegyei i .A ’Pyrenai hegyek, mellyek 

azon egész fél sz ig e te t, déli n ap n y u g o llra , meJly 
Spanyol, és Portugált O rszágot m agába foglalja, d u r
va magasságokkal a’ többi száraz földtől el külöm - 
böztetik . Ezeknek szörnyű n a g y ág a i, a’ Cevennák, 
és tö b b e k , a ’ déli F rancz ián  hozódnak által. 2. A’ 
H avasok5), ezeknek azon vastag ága, melly dél felé 
egész a’ közép tengerig  fu t , ’s innét napkelet felé 
Olasz’ Országot 8) állal vágja, A ppennin nevet visel. 
Egyéb ágai ezen’ H avasoknak; a’ J u r a ,  Helvetziá- 
ban, a’ fekete erdői begy 7), a’Tseli e rd ő -h eg y  8) az 
E rtz  - h é rtz ek , a’ S u d e t-hegyek, a’ Morva - hegyek ; 
és még egyéb ágak , m ellyek déli N ém et’ országon’ 
által a’ közép ten g er-p a rtján  ki terjednek. 5 . A’Itár- 
pati hegyek : m ellyek a’ M orvái hegyekre tám asz
kodván M agyar O rszág, és Galliczia közt oldallanak- 
el. 4. A’ Hoemus h eg y e , nap - ke letre  az E urópai 
T ö rök  Ország éjszaki részén megy el. 5 . A’ Vercho- 
tu ri hegyek Orosz országnak napkeleti szé lén , és az 
Alani m elyék hegyek, tí. A’ Voikonszki, vagy Valdai, 
és U ráli hegyek. 7. A’ Sevó, vagy is Kőién hegyek

E u r o p a ,

I )  Éjszaki szélosség.— 2 ) Helcii Hossza. — 3) IVvugotra.— 4 ) Délre. 
— 5) .Alpes. — 6) Italia. — 7) Sthwarzwald - Gebirge.— 8j Böh- 
tncrwald.



Norvégiában és Svétziában. A’legm agasabb hegy E u 
rópában a’ M ontblanc (Fehérhegy, t. i. a’ szünetlen  jég, 
és hó m ialt (m ellynek magassága 14,760 láb.

Siheresebb tengeri hegyek D : 1. A’ F in iste rre  
napnyugottra, S. V incent; L isa rd ,Landsend. 2. Éjszak
ra  a’ N ordcap N orvégiában. 3 . M atapan délre.

T űz-okádó  kegyek ; 1. az Aetna Siciliában 10,874 
láb m agas; 2. a’ Vesuv N ápo lba, 55og lá b ; 3. a’ 
H ek la , Islandiában , Ó2io láb.

§· 4 .
T engerek . A’ tengerek , m ellyek E u ró p á t k ö rü l

veszik, és a’ m cllyekkel Asiának egy része határos, 
a’ következendő!«: 1. az A tlánti nagy te n g e r , m elly 
nevét az Africai M arokkó országban fekvő Atlás 
nevű hegytől veszi; innét ez a’ név tu la jdonképpen 
tsak azon részéhez tartozik  a’nagy’ ten g ern ek ; melly 
ezen tájékon az Afrikai p a rto t mossa. Széles é rte 
lem ben az egész nagy ten g erre  alkalm aztatik a z , 
melly E u ró p a , A frika, és A m érika között éjszak 
felé fel egész a’ ném et, és éjszaki ten g erig , és dél 
felé le az szeretseny  nagy tengerig  te rjed ; m elly a’ 
föld rajzolatokon, m a r d e l N o r d ;  a’régifö ld-leirók- 
tól pedig E u ró p ára  nézve a’ n ap -n y u g o tti nagy ten 
gernek h iva tta tik , m elly nevezete még most is szo
kásban van. A’ véle határos Országok annak vidékeit 
különös nevekkel jegyzik : S panyol-O rszágnál Spa
nyo l, és B isk a i; G uiennél F rancziában  Aqvitaniai; 
F ranczia  és Anglia’ k ö zö tt, B rittan n ia i; Anglia 
és Irrland ia  k ö z it, Irrlan d ia i tengernek  hivattatik. 
Annak ága, melly Angliát F rancziátó l választja, és 
a’ N ém et, vagy éjszaki ten g erre l öszve páro so d ik , 
Tsatornának 2 3 is hivattatik közönségesen , a’ karhoz 
hasonlító formája m iatt. Legkeskenyebb tájéka annak 
Calais és Dover köz t ,  ’s azért neveztetik  a’ Calais’i 
tenger szűkének 3) a’ Hollandoktól pedig Hoofden- 
nek. Úgy vélekednek, hogy itt régen ten  egy föld- 
szűke vol t ,  m elly a’ mostani F rancz, és Angol Orssjá 1

E u r o p a .  25

1) Promontorium. Cap. Foil — 2 ) Canalis. — 3) Fretum.
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gokat egyesítette. Az Amiens’i fő Oskola ezen véle
kedést visgálatra fogta, és D esm arest irom ánnyá, 
melly ezt erősítette: a’ fel tett ju talm at meg nyerte. 
A’ C elták , u. m. a’ kik Angliának első lakosi voltak, 
’s a’ k iknek nyelve a’ Valesi v id ék en , és alsó Bre- 
tanyban, még most is gyakorlatban van, egyébként a’ 
száraz - ró l oda nem  ju th a ttak  vo lna, mivel nem  h i
h e tő , hogy hajójik le ttenek  volna. A’ vad állatoknak 
is szárazon kelletett oda által menni. Leg izm osabb 
indító oka az ; hogy a’ tenger feneke, a’ tenger szű 
kébe lassanként a’ Calais’i szűk - tengerm enet f felé 
em elkedik , és a’ másik ré sz rő l hasonló arányba 
viszsza m e rü l, vagy le ro k k a n ik ; és hogy ezen ma
gasság m aradéka légyen a’ régi fö ld -szűkének , melly 
vagy fö ld indulás, vagy a’ tenger dühössége által el 
pusztxttatott. A’ köves vidékek a’ Calaisi p arton  ha
sonlók az által ellenben lévökhez D over’ tájékán. A’ 
hegy - lá n tz , m elly F ranczián  által m egy , Calais- 
ná l végződik , és a’ másik p a rto n  a’ R enti vidéken 
ugyanazon  lielyheztetésben megy odább , és egy for
m a alkatból áll azzal. Azomban a’ dolog sikeresebb 
visgálatra volna érdem es; mivel ez még mind nem 
elegendő a’ meg gyözödésre.

2. A’ N ém et tenger. Nagy B ritan n ia , Belgiom, 
a’ N ém et-b iro d a lo m , D ánia, és N orvégia közit. Mi
vel a’N ém eteknek, és H ollandoknak éjszakra fekszik, 
azért látszik azoktól éjszaki tengernek  neveztetni. A’ 
N a p -k e le ti tengerre  nézve, n ap -nyugo tli tergernek , 
és Jü tlan d n ál, a’ C im bri - tengernek  is hivaltatik. 
Ezen - tengerben  van az apadás, és dagadás. N orvé
giánál a’ viz 4 — 6 , leg fellebb 8 lábnyira dagad. 
Belgiom nál ellenbe, és Angliánál, h o la ’tsatorna által 
fel ta r tátik, sokkal felly ebb em elkedik az. Vize só- 
sab b , m in ta ’ napkeleti ten g eré , ’s azé rt a’ Kőszikla 
hasadékokban sót ta lá ln i, és abból ném elly helyeken 
Norvégiában sót főznek·. V aller észre - vétele u tá n , 
olly vidékin az éjszaki ten g ern ek , a’ hol abba kevés 
folyó vizek szakadnak, beled, ’s ollykor, tized része 
a’ víznek só. Em lékezetesek ezen tengerben némelly 
növevények. í .  A’ T ang , vagy T ő rre , zö ld , nagy

B u r o p a.
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barnaszinü , form ájára nézve részin t keskeny , és 
lapos, m int a’ fii - szál, 2—3 ré f  hosszú , rész in t 
keskeny, és göm bölü , de ném ellykor ío  ré f  hosszu- 
is. Annak egy része rövid’ göm bölü szárán leveleket 
te rem , m ellyek 2—5 u jny iszélesek , más ré sze p ed ig  
ezen növevénynek egészlen s im a , noha hosszasága 
4γ, szélessége pedig  egy egész öl is ,  vagy ré f , van: 
el halgatván többi nem eit annak. A’ Norvégiái la 
kosok, a’ k ik  a’ p a rto n  laknak , ezen p lán tá t trágyá
ul használják a’ szántó fö ldekre , és az éjszaki K erü 
letekben azt fel szárítják  téli tarkarm ánynak  a’ m arha 
szám ára. Angliában, és Scotfciában, a’hol ezen növe- 
vény közönségesen Klep - nek  nevezte tik , ham uvá 
égetik azt a’ szegény tenger - p a rti lakosok, m ellyet 
az UVegbányákba el adnak. L ehet ezen Tang - ha
lmiból ham u - ’s irt is főzn i, és a’ mi meg m a ra d , jó  
trágyát ad. Közel ide talá ln i még más nagy tengeri 
p lán tákat, m ellyeket tengeri - fáknak lehet m ondani, 
mellyek. 100—200 Könyöknyi m élységű alapon álla
n a k , és azért nem  egy könnyen huzattatnak  k i ;  
Azomba sokszor nagy ágok vonattatnak ki a’ vízből, 
m ellyekről el lehet gondoln i, melly nagyok légyenek 
magok’ a’ fák: mivel az ágak’ keresz t - vastagsága 
7 hüveknyire is fel megy. Az éjszaki tenger régi 
üdöktől fogva irtózta tó  á radásokat, és pusztításokat 
okozott, jo b b ára  a’ tél előtt, té lb e n , és m ind járt a’ 
tél u tán . Ila  azokat a’ szélveszek tám aszto tták , felül 
haladta az a’ leg magasabb gálokat is , m ellyek né- 
melly helyeken őo lábon is felül voltak em elve, még 
több öllel is. A’ viz, Jü tlan d  éjszaki ré sze , a’ F iinni 
szigetek és Szeeland k ö z t, és a’ Svédi, és Norvégiái 
partok’ közt, egy ré sze , és öble a’ N ém et tengernek  
Cattegat (matska lyuk) és Skager - rak  - nak hivatta
lak, utolsó nevét a’ Skagen tenger foktól vette Jüt- 
landban ; mellyböl egy veszedelmes hom ok alap 
messze a’ tengerbe terjed . Ezen vízbe derék hering- 
halászat van. Abból az O eresund i, nagy , és kis 
Belli tenger - szűkön által bé hajóz az em ber a’ :

5. N apkeleti ten g erb e , melly tu lajdonképpen 
egv nagy tenger’ - öböl D án ia , N ém et-O rszág , Búr-

E u r o p a .
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luis O rszág, K urland ia , O rosz, és Svéd O rszágok’ 
közt. R égenten B ált, vagy B alti, Szityai, és Svea- 
p a rtn ak  neveztetett. Az Oroszoktól a’ Y arágerek 
tav án ak , vagy is tengerének  hivatik. Lalán nyelven 
M are balth icum , a’ném et nyelven a’ nevet annak ki 
hetö a’ Hollandok adták. H ogyannak  déli - napkele ti 
ré s z e , vagy is p a rtja  Vistula folyótól egész Neváig 
a’ Közép századokban G örög-O rszágnak neveztetett 
légyen, okokkal állítja Ih re  x). Vannak abban nyomai 
a’tenger járásnak. O d a tarto zn ak  a’ nagy folyó vizek 
O eresundban, a’változó dagadása és apadása a’ Víznek, 
a’ közel fekvő tartom ányokban, és m inden napi vál
tozása a’ ten g er’ mélységének a’ D anczigi rév - p a r t
ba 2). Ha az éjszaki szél fu j, ezgn tengernek  egyéb
kén t sós vize jó  form án édes le sz , és m ajd használ
ható  a’ főzéshez ; de átaljában nem  is igen só s , m i
vel sok folyó vizek szakadnak bele. A’Bothni tenger 
öblök! mélysége nints több 5o ölnél. Celsius And. 
vélekedése szerén t a’ Viz a’ N ap - Keleti tengerbe 
ap ad , ’s az ő szám alata szerén t 100 esztendő alatt 
m integy 45 föld - m érési hüvelkel alatsonyodott. 
A’ hullám ok nem  olly magasak, és hosszak, m int az 
éjszaki tengerben , hanem  kurtábban , h am arább , és 
szám asabban esnek egym ásra. A’ halászat nagy. Ha 
a’ tenger n y u g hata tlan , a’ B urkus, és K urlandi p a r t
ra  ama h ires agát, vagy Borostyán - Követ 3) veti ki. 
Svécziánál két öbölre te rjed  ki, mellyel·« a’ Svédeknél 
B o tnár- partoknak  hivatnak. Egyik éjszak felé te r
je d , a’ Bothni öböl, 80 m értföld hosszúságú, 5o in. 
széle. V annak abban, a’m int m ondják, helyek, a’ hol 
m ég a’ mágnes m utató tő is hibázik, és egyik helyen 
déli nap  nyűgö t, és nap nyngot közé vezet (éjszak 
helyett) a’ másik helyen pedig éjszaki napnyugolra. 
Végre a’ napkeleti tenger L ieílandnál m ég egy öblöt 
fo rm ál; m elly a’ L ieflandi, vagy Rigai tengeri- 
öbölnek m ondatik. A’ napkeleti tengerből a’ káspi- 
tengerbe lehet által m en n i, t. i. a’ F inni ö b ö l-b ő i l)
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a’ Néván által a? Ladoga te n g e rb e , ebből a’ Volchov 
folyón által az Ilm enlóságba, ebből a’ Msta folyón, 
a’ Visnei Volotsoknál lévő ts a to rn án , és a’ Tverzán 
által a’ V olgába, és ezen a’ Cáspi tengerbe.

4. Fel éjszak felé van az éjszaki te n g e r , melly 
lii m ondliatatlanúl bővelkedik b is , és nagy kövér 
ha lakkal, m ellyek köz t a5 b ering  esztendőnként 
mint  egy Sz. Iván liava elején iszontató Seregeken
ként  ki és bé úszik az éjszaki tengerbe. Sok élő fa 
is van benne. A’ fehér tenger az éjszaki tengernek  
egy öble az A rkangyalt kerü le tnél. Ezen éjszaki 
tenger Novaja Zem la nevű vidéktől fogva egész a’ 
Tsuktsói tengeri begyig , jég -ten g e rn ek  neveztetik , 
m cllybcn majd egész esztendő állal jég  van. A’ soha 
későbben nem  fagy bé M ind - szent - hava elejénél, 
közönségesen pedig  Sz. Iván hava közepe táján 
enged fel. k

Úgy ta r ta tik , hogy a’ jeg es-ten g e rb en  is , és az 
abba szakadó folyó - vizekben nyomai ta lá ltatnak  a’ 
tenger - járásnak  , nem  meszsze azok’ torkolatjain  
felül. Találni je le k e t, hogy a’ jeges tenger ez előtt 
sokkal m eszszebb ki te rjed e tt volt d é lre , m in f mos
tan áb an , avagy, a’ mi egy, hogy a’ jeges ten g er’ 
Vize apad. Ez illyen je lek  közé tartoz ik  fö -k é p p e n ; 
hogy a’ jeges’ tenger’ p a r tja ' hoszszába ollyas ma- 
gasságakon, m ellyek mái nap a’ z iv a ta ro k tó l, és 
hullám októl fel nem é re tn e k , fa ta lá lta tik , m ellyel 
oda a’ tenger k i vetett. Nem tsuda te h á t, hogy most 
meszsze a’ jeges tengertő l a’ földben tengeri - állatok 
m aradékit le lni. Azon m ár az éjszaki égsarkhoz jó  
közel eljutottak az em berek. Azon el nem  sült p ró 
bák’ u tán , m ellyeket a’ Hollandok te ttek  a’ 16. szá
zad b an , hogy a’ jeges tengeren  által a’ napkeleti 
nagy ten g erb e , és n a p -k e le ti  I n d i á b a  u ta t le lné
n ek ; p ró b á t te tt a’ N a g y  P é t e r ,  Orosz Tsászár is , 
és következö ji, de a’ sok szigetek m ia tt, és az ezek 
között szüncllen  kem énykedő jég ’ végett tovább soha 
nem értek  K a m t s a t k á n á l ,  és A n a d i r  folyó vi
zéné l- 1709-b e n , ’s azután ab b ah ag y ták  a’ p ró b á t: 
m iglén utóbb az újabb {időkben ismét kedvet n y e r
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lek próbákat tenni annak felül haladására, a’ mi a’ 
régieknek lehetetlennek látszott. Azon nem zetek 
k ö z t, a’ kik a’ tengerek p artja it lak ják , és. a’ ten
gereken  kereskednek , leg v itézeb b ek , és m érészeb- 
bek  ezen tek in te tre  nézve az A ngolok, a’ kik ma 
sem szűnnek meg hajókat fel fegyverk ez tetve m inden 
tö rténhető  veszedelem  ellen , k iküldeni líj vidékek 
szigetek , és szárz - földek k inyom ozására; és ú t 
k e resésre , hogy a’ jeges ég sarkokat által m etszhet
n é k , és így a’ fö ld -kerekség  túlsó részével való lár- 
sa lkodásra , ’s kereskedésre könnyebb’ alkalm at ta 
lá lhatnának. Azomban ezen tárgy mind eddig el 
nem  é re tte te tt. M elly utazások mivel igen külöm bb- 
fé lék , szám osak, és környü l - állásosak, azokat itt 
e lőadni felesleges volna tárgyunkra n ézv e ; úgy is 
ta lá ln i elegendő könyveket, és fu tó -irom ányokat, a 
m ellyek egyedül tsak ezen ötöllel foglalatoskodnak.’ 
Tulajdon képpen  pedig  az ollyatén dolog az úlazási 
leíráshoz tartozik .

Végre jegyzésre érdem es m ég , hogy noha a’ 
jeges tenger m ellett egész 5o , és több m értfö ldre a’ 
szá razra  bé semmi erdőség n in ls , a’ p a rt mindazál- 
tal sok fával b o rílta tik , melly m áshonnét úszik oda, 
ligy hogy sok helyen igen magas h a tá r illyen neven- 
dék fa van , m elly v e re s , és fehér - fenyőkből áll. 
Nyilván ezen fa éjszaki A m érikából jö n , mivel az 
illyes fa a’ Kam tsakai tengerben  is k ö rü l úszkál.

5. A’ jeges tengerbő l által evedzheleí az Asia 
és A m érika közötti ten g erb e , m ellyet az Oroszok 
m indég jobban jobban  fel fedeznek , sok szigetek 
foglalják ennek szá razá t, azért akarák azt éjszaki 
fő - lóságnak (a rc h i-pelagus septem trionalis) nevezni. 
A’ déli ten g erre l öszve van kaptsolva. A’ Karnisaiba 
fél sz ig e t, és Asia száraz földe közt van egy nagy 
tenger ö b ö l, ism éretes az Ochoczki tenger neve 
alatt, a’ Tunguzok azom ba L á m á n a k  hívják ; ennek 
a’ Penschinszki tenger - öböl egy része. Ezen tenger 
igen nyughatatlan , és szélvészes. Az az irán t tett 
észre vételek szerént a’ fö ld -közép’ pon tjára  tekintve 
magasabb m int a’ nagy te n g e r , a’ k ö zép , és Kaspi-
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tenger, és a’ B olseretzkói erősség’ táján magasabb, 
mint az O chotzkói r é v -p a r t’ vidékén.

6. A’ Iíáspi - tenger sok féle nevet visel, a’ Persák 
nevezik azt :  I í o l z u m ,  a’ T ö rö k ö k : B a h r i  G a z e ,  
az O roszok: C h v a l i n  sz  k o  i M o re , a’ G eo rg ia -b é
l iek:  S g v a ,  az Ö rm ények: S o o f :  a’ m ellette fekvő 
tartom ányoktól pedig  g i u r g i a n i ,  t a b r i s t a n i ,  
g h i l a n i ,  d i l e m i ,  b a k u i  tengernek  m ondatik. 
Egészen szárazzal van k ö rü l véve, éjszakra dél 
felé 140 föld rajzolat! m érlfö ld re , k e le trő l-n y u g o ttra  
pedig a’ legszűkebb vidéken tsak 24 mfd. szélesre 
te rjed , más vidékeken pedig kétszer ak k o ra , és 
nagyobb szélességű is. Bégi m ondás, hogy a’ viz 
ezen tengerben 3o esztenkőkig dagad, és más 3o—ig 
ismét apad. Feneke vagy hom okos, vagy iszapos, és 
posvány, im itt am ott van benne h e ly , de tsak nyo
m orult, különösen éjszaki - déli részen. Számos folyó 
vizek szakadnak abba, m ellyek közt nevezetesebbek: 
a’ V o l g a ,  T e r e k ,  K u r ,  A m u - N a r i a ,  vagy Ul u -  
D a r i a ,  és az U r  a 1.

Majd m inden felöl hegyek környékezik  a z t, an
nak okáért m inden h ó , és eső - viz abba le folyik, 
és szivárkozik. N intsen lá th a tó , és ism éretes közös
sége más v ízze l, a’ hová le folyna. Apadása azért 
lehetséges, mivel Halley szám álása szerén t a’ ten
gerek  ki gőzölésérő l, a’K á sp  i - tengerből is napon
ként annyi ki gőzölög, hogy am a’ sok folyó vizek 
m ellett is , m ellyeket elnyel, ham ar ki száradandana, 
ha az abból felgőzölgő ködök ism ét h a rm a tra , ' ’s 
esőre válván abba viszsza nem  térnének . Vize ha
sonló egyéb tengeri v ízhez, de nem  egészen sós, 
hanem  a’ sok folyók m ia tt, m ellyeket béfogad , itt a’ 
mól t ,  föképen a’ partokon , édes. P á  11 as vélekedé
se , hogy ez a’ tenger hajdan sokkal tovább ki volt 
légyen terjedve éjszak fe lé , és a’ fekete ten g erre l is 
egybe volt kötve. A’ B a k u n  in n é t, és tűi fekvő- 
hegyekben szám talan só -fo rrásak  vannak, m ellyek a’ 
tengerbe folynak le. M ég a’ tsűtsán is több hegyek
nek tsupa sós iszap fakadoz, és ollykor le is henge-
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redik . A’ tengerben ta lálkozik : Viza, söreg *), süllő 2 >, 
és egyéb h a lak ; nem bővelkedik, mind az állal bal 
nem ekkel. Venni pedig észre b e n n e , Borjú Fókákat 
i s 3) ,  m ellyeket, az ezen tengeren  uralkodó szélve
szek alkalmával gyakran meg lehet látni.

7. A’ F e k e t e  t e n g e r  h ,  a’ T ö rö k ö k : K a r a  
D e n g l i i s n e k  m ondják , a’ közép’ ten g erre l öszve 
van kaptsolva, kerü le te  m int egy 58oo mfd. Az iszon 
tató zivatarok m ia tt, mellyel: i tt ,  a’ köz-vélekedés 
sze ré n t, sokkal veszedelm esebben kegyetlenkednek, 
m int más akár melly te n g e ren , neveztetett feke te , 
vagy re tten tő  tengernek . Ha valaki azt gondolná, 
hogy talám tsak ama tapasztalatlan  íidökben volt olly 
re tten tő  képzelete  ezen tenger z iv a ta rin ak , a’ mi 
dön még a’ hajózás m estersége nem  lépett volt a’ tö- 
kélletességnek azon léptsöjére, a’ m ellyen most m ár 
bátorsággal fenn á ll, nem  éppen h ib áz ik , de nem  is 
egészen helyes az íté le t, m ert épen az újabb hajó- 
kázási tapasztalások bizonyíto tták  meg voltaképpen, 
hogy a’ szélveszek ezen tengeren  szörnyen dühös
k ö d n ek , és igen veszedelm esek; mivel hogy a’ ten
ger m inden felöl el van zárva; ’s a’ m agas, és kúria  
hullám ok körbe  ostrom olják a’ h a jó k a t, és sok tse- 
kély  (nem  mély) alapok vagy fenekek vannak abban. 
A’ veszedelem  még az által is nevelked ik , hogy a’ 
szélekért kevés jó  rév - p a rto k  vannak , leginkább a’ 
déli ré s z e n , m ellyet a’ T örökök  jo b b ára  vitorlás 
hajókkal el foglalnak. Mások nevét onnét gondolják 
e re d n i, hogy v izének , és p a rtja  hom okjának színe 
fe k e te ; azom ba hom okja színe tsak olJyan m int 
egyébb tenger partokon  szokott le n n i; és vize sem 
zav aro sab b , m int más te n g e rek b e n ; déli partja in  
ugyan a’ viz valam ennyire setétebbnek te tsz ik ; de 
az leginkább azon erdők árnyékától szárm azik, mel- 
lyek a’ p a rto t m inden felöl bekerítik . Mások ismét 
úgy vélekednek , hogy ez a’ név a’ C i m m  é r i  - éktől 1
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jö n , a’ kik ezen tenger m ellett hazáskodtak, és a’ 
tengerre a’ magok tette fekete színéről ruház ták  ezen 
nevezetet: ellenben pedig  a’ S z i t t y á k ,  kik a’ fe
h é r szint szerelték , annak A xinus, az az: fehér tó, 
vagy tenger nevet adtak, a’ honnét E u x i n u s  szár 
mázott. E zen  tengernek vize édesebb, m int egyéb 
tengereké és télen egészen bé fagy. Éjszak felé 
öszve kaptsolódik a’ K a f f a i  ú t (tö rökü l) G j e r t s  
T a m a n B a g a s s i - á l t a l  a z A s ó v i  te n g e r re l , melly 
a’ K rim m i T atárságtó l egész A s övi g  terjed  1). Ez 
keletrő l n yúgo tra  terjeszkedik  , délrő l pedig a’ 
K r i m m i ,  és Asiai partok  által z á ra tik , a’ hol az 
em lített ú t á lta l, vagy is szűkön a’ nagy tengerbe 
szakadni kéntelen íttetik  : a’ régieknél Bosporus (egy 
tenger ág , m ellyen egy ökör által úszhat) nevet vi 
se i t ; ez a’ név utóbb m ind a’ két ré s z é n , vagy is 
partján  fekvő tartom ányok’ tulajdona le tt ,  melly a’ 
következendő kdökben m indég tágasabb vidékekre 
te rjedett k i. Jeles a’ m it az As o v i  ten g errő l tarta  
n ak , hogy t. i. iszapossága m ia tt, m ellyet a’ folyó 
vizek okoznak , a’ hajó v itelre m indég alkaim alla 
nabb lceild.

8. D éli - ke letre  a’ fekete tenger k iön ti m agát a’ 
T  r a c i a i  B o s p o r u s  te n g e r -k a r  által a’ P ropon
tis tengerbe , melly most M á r v á n y  t e n g e r n e k i) 2) 
neveztetik  egy abban fekvő szigettő l, és a’ H e l l e  
s p o n f  által a z A r c h i - p e l a g g a l ,  vagy is A e g a e  i 
tengerrel közösül. S c h u l t z  é sz re v é te le  szerént 
a’ tengeri középén nints ha j ó - ú t ,  hanem  az A r c h i -  
p e l a g ’ b ó l  K onstantzinápolyba kell hajózni egy fo
lyón az A s i a i  ré sze n , és K onstantzinápolybol az 
A r c h i - p e l a g b a  egy másik’ fekete tengeri folyón 
E u r ó p a i  részén a’ tsatornának. Az A rch i-p e lag  
sok számú hires szigetekkel meg tö ltv e , a’ T örökök
től fe jé r , vagy szigetes - tengernek h ivatta tik , melly 
egy része a’ k ö z é p - t e n g e r n e k ,  mellynck vidékei 
a’ m elle tte , és közötte fekvő E u r ó p a i ,  A s i a i ,
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cs A f r i k a i  tartom ányoktó l, és szigetektől sok féle 
egyébb nevezeteket nyertek m ind a’ ré g i, m in d a z  
újabb ű d ő -k o rb an . Az A d r  ia  - tenger a’ többek fe
le tt jeles része, és öble ezen tengernek. A’ K ö z é p 
t e n g e r  közös az A t l a n t i  nagy ten g erre l ama ne
vezetes G á d i t á n i  te n g e r-szű k e  á lta l, melly nevét 
az a’ m ellett fekvő G á d e s ,  vagy is K á d i z  városá
tól vette. Ez a’ tenger szűk , 9 spanyol mfd. hosz- 
szú , és 4 mfd. széles. H ih e tő , hogy Spanyol’ ország 
a’ hajdani űdő - korban  A f r i k  áv  a 1 egybe volt kap- 
tsolva, és hogy az A tlánti nagy tenger a’ jelenvaló sza
kadatot és tenger szűköt szülte lassanként. Az úgy 
nevezett ké t h ires H erkules oszlopi két hegybértzek 
voltak: A b y l a ,  melly most A frikában fekszik , és 
most C e n t  a -hegyének h íva tta tik , és K a l p e ,  melly 
Spanyol Ország szélén áll, és a’ G ibraltar nevű erős
ségtől és várostól hasonló új nevet kapott.

V aló , hogy a’ közép tengerben a’ Világ’ három  
részéből a’ sok nagy folyók által szörnyű sok víz tó
d ú l, iszonyú sokaságú szakad abba a’ gaditani (Ka- 
dixi) tenger szűkön is a’ nagy - te n g e rb ő l1) ; és még 
a’ Fekete tenger is abba okádja vizét: azomba ki 
gőzölgései - által ism ét annyi vizet veszthet c l , a’ 
m ennyi beléje gyűlekszik. P o p  o v i e s  úgy képzeli 
m agának ezen k ád n ak , m eden tzének , vagyis szö r
nyű viz - tarta léknak  (tengernek) alapját, m int egy 
b o g rá tso t, m elly a latt a’ tűz szünetlen ég , ’s azért 
k i közölgései is hasonlithatatlanúl e rősebbek , m int 
egyébb tengereidéi. Ezen vélekedése valósítására 
az ezen tengerpartján  tüzelő V e s ú v  és A e t n a  
hegyeket veszi p é ld áu l, és a’ tengerben m agában 
álló A e o l i  hegyekre és S t r o m b o l i  szigetekre, 
’s v u lk á n ra , vagy is H i e r  á r a  m u ta t, em líti az 
Iscliiai gyúladásokat is , más egyébb tű z -k itö rések 
k e l, m ellyek részén t Olaszország száraz - vidékin, 
részén t annak szigetein , sőt ollykor a’ tenger’ Köze
pén  tűn tek  f e l , ’s «az által néhányszor új szigetek
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állottak fel ezen tenger tük rén . A’ Közönséges véle
kedés az, hogy ezen tengerben  nints, és nem  is kell 
lenni tenger folyásnak, mivel nints a’ holdnak útjában. 
Némellyel! azom ban azt állítják, hogy abban a’ daga- 
dást és apadást alkalm asint meg lehessen é re z n i, 
mellyel a’ M e s s a n a i ,  és A driai tenger öblökben 
leg jobban észre vehetni. Úgy lá tsz ik , hogy a’ Gi- 
b rá ltári tenger szűke ezen tengernek  arányságát a’ 
nagy tenger’ magasságához úgy a lkalm aztatja , hogy 
az se télen m agasra ne dagadjon, se nyáron igen 
meg ne apadjon. Ha sok vize v an , a’ tenger szűkén 
le foly ; ha  pedig  kevés v an , vagy-szín  - lapja ala- 
tsonyabb le sz , m int a’ nagy tenger’ te rü le t-sz ín e , 
ebből am abba annyi víz tó d ú l, a’ m ennyi az egya- 
rányság’ helyre állítására szükséges. Szem betűnő 
ezen tengerben  egy különös mozgás vagy folyó, 
melly K eletrő lN yugot felé ta rt. Ennél fogva egyenlő 
ere jű  szé lle l, ezen tengernek keleti partjá tó l, p. o* 
Palaestinából elébb ér ' a’ hajó Spanyol o rszág b a , 
m int innét oda viszsza. De még egy folyó van ezen 
tengerben, mivel annak vize bal kézre, vagyis Olasz
ország felé, nyúgolról kelet felé foly. S i c i l i á n á i  
a’ víz eloszlik , egy része annak a’ tenger szűkén 
tsúszik á lta l, a’ többi pedig a’ sziget k ö rü l folydogál, 
és sok gátok által tarta tik  fe l, in inekelötte ba l k a rjá 
val ismét öszvefogódzik. Ha ez a’ folyó az A driai ten 
ger öbölbe l ép,  a’ D alm atziai partok  és szigetek 
felé húzódik  éjszaki nyúgot fe lé , a’ V elentzei’ szeg
letbe m egfordul, és O laszországnak keleti részén  
ismét lefoly. A zután az A frikai p a rto k  hoszszába 
nyúgotra viszsza szökik, a’ m int a’ balon lem ent volt. 
Innét van , hogy a’ leggyakorlottabb hajósok az Al
bániai és D alm álziai p a rto k ra  ügyelvén, kifelé vi
to rlázn ak : h a , p. o. Korfuból Velentzébe akarnak 
h a jó zn i; e llenben , h a  Velenlzéböl K orfura v ito r
láznak,  a’ Pápai és Nápoli p artok  felé tartják  m a
gokat, avagy nem  távoznak onnét m eszsze.' Valósít
ják ezen folyását a’ tengernek az úszó szigetek is, 
mellyek az Adriai tenger’ felső részein leszakasztott 
nád gyökerekből tám adnak, mivel azok a’ Velenczei

E u r ó p a .
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vidékekről a’ Pó (Padus) vize to rk a la lira , ’s az lilán 
onnét tovább leüzettetnek . És az em berek , a’ kik a’ 
Pó ki folyásánál a’ vízbe b a ln ak , Ravennánál vet
tetnek  k i s z á ra z ra , és a’ k ik  R ü m i n i n  felül elme
rü lnek , azokat a’ folyó R im ini m ellett e lv isz i, és 
azon alól veti k i a’ szárazra .

A’ Közép - tengerbe ném cllykor nagy bálák m u
tatják  m agokat, a’ m ellyck liih e tö -képen  közönséges 
C zethalak , vagy ügy nevezett F inn - halak. P is  ó n 
b a n ,  és Chiozában, m utatódik  az idegeneknek olly- 
féle halaknak o ld a l- tso n tja ; és 1725-ban egy ollyan 
hal a’ Pesarói sántzolt ré v -p a rtb a  béevedzett. Az 
A driai ten g errő l azt jegyzi P lan k u s , hogy annak 
feneke (időről (időre m agasodik , bogy a’ száraz 
annak p artja in  nevelked ik , a’ tenger ped ig  viszsza 
húzódik. A’ midőn a’ nap a’ B ak-jelbe b é lép , akkor 
ezen tengeröböl egy lábnyival magasabb, m int egyéb
k o r , ’s annak leg nagyobb dagadása Velentzébe tűnik 
szem be, a’ hol a’ viz 5—6. lábnyira nevelkedik. A’ 
szélvészek ezen tengeren  félelm esebbek, m int a1 nagy 
ten g eren , a’ mi onnét szá rm az ik , hogy ez a’ tenger 
s z ű k , és azért a’ hullám ok sokkal röv idebbek , m int 
a’ nagy tengerben , és ham arább egy m ásra tornyodz- 
nak. N ints tehát (ideje a’ hajóknak ki pijienni, mago
k a t rendbe  szed n i, és azon erőszakos m ozdulatok
n a k , m ellyek ra jtok  ü tn e k , ellent állani. Az úgy
nevezett  forgó örvények *) ezen tengeren  közönsége
sek. Fáradságas általvisgálások u tán  az találtatott, 
hogy feneke ezen tengernek  jo b b á ra  talajokból 2) 
á ll ,  m ellyek egy máson feküsznek, és pedig több
ny ire  viz - e rányosan , és a’ sziklák’ , szigetek’ , és 
szá raz fö ld  alapéval keresz t - arányba. R ész -sze rén t 
állanak azok m árvány félékből, kö b ö l, é r tz b ö l, és 
más ásványokból, ré sz -sz e ré n t tsupa kőszik lábó l, 
kovából, hom okbó l, k ö v é r, és sovány fö ld b ő l.— 
Azon továbbá bizonyos nem ű b o ríték , vagy is fedél 
fekszik, melly k é rg e s , teknyös, és vegyelt szerek
ből á ll, m ellyek hom okkal, cs földel egyeledneh,

E u r ó p a ,

1) Scioni, Wasserhosen. 2) Schichten.
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és jó részént meg kövesedtek. Ezen boríték  mindég 
vastagabb le sz , mivel az ollyas testek szaporodnak, 
és lassanként kővé válnak , melly által a’ tenger fe
neke term észetesen magasodik. Abba a’ tengeri les
tek egymásközt szórva hevernek.. Többnyire ezen 
tengerbe a’ szárdella-halászat igen je le s ; fogni abba 
szép K lárisokat is , m int egyéb helyein a’ közép 
tengernek.

§. 5 .

T a v a k .

Nevezetesebb tavak E u ró p áb a n : ITelvetziában: a’ 
V ierw aJdslütti, Z ü rich i, B ieJi, Genfi, N euenburgi, 
Iíodeni, vagy Gostnilzi. Olasz - Országban : a’ Lago 
m aggiore , avagy di L o ca rn o ; L ugano , G arda, Co
mo. M agyar o rszág b an : a’ Balaton, és a’ F ertő , v. Nisi- 
der. O roszországban : a’ Ladoga, Saima és O nega, 
Svelziában: a’ M a la r, H ie lm ar, V en er, és V e tte r , 
m ellyekröl annak helyén elöl fog kerü ln i, a’ szó- és 
bővebb leírás.

§. 6.

F o l y ó  v i z e k .
Jelesebb folyó vizei E urópának  a’következcndők.

i .  A’ Rhenus, melly a’ havasokban ered, és a’ n. k e 
leti tengerbe folyik. 2. A’ Bhone. Ez is a’ havasok 
közt fakad , és a’ közép tengerbe szakad. 3 . A’ Pó 
(P adus) a’ havasokban vészi e re d e té t, és az Adriai 
lengerbe siet. 4. A’ D una legnagyobb fo lyó-vize 
E urópának , melly a’ fekete erdőben (Schw arzw ald) 
találja forrását, által futja déli N ém et, M agyar, és 
éjszaki T ö rö k  o rszágo t, és a’ fekete tengerre l egye- 
ledik. 5. A’ Themse. Ezek keleti részén E urópának . 
Éjszak! ré szé n : i. A’ Seine. 2. Az O dera, és Elbe 
(Albis) a’ Sudeli hegyekből szárm aznak , ’s az éjsza
ki lengerbe sietnek. 3. A’ Vistula - m elly a’ K arpali 
hegyekben fakad, és az éjszaki tengerbe szakad. 4-A’

Tavak. — Folyó vizek.
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D üna az Asovi lengerbe m egy; a’ Dvina,  a’ fehér 
tengerbefo ly ik . D é lre : i .  Az E bro , és Rhone, melly- 
rő l m ár szóllottunk. 2. A’ D n ie p e r , és D niester a’ 
fekete tengerbe folyik. 3 . A’ Don -az  Asovi tengert 
keresi. 4. A’ Volga, a’ K asp i-ten g er után igei. Nyú- 
g o tra : 1. A’ G aronne, és L o ire , m ellyek F ran tz ia  
nydgoti begyei közt e red n ek , és 2. A’ T ayo , m clly a’ 
Pyrenai hegyekből jön  k i ,  és az Atlanti lengei'be 
jiintödik.

Ég-alj. Clima.

§: 7-

É g - a l j .  C l i ma .
Az É g -a lj ezen világ részében igen sok féle. Az 

éjszaki tájékon : 71—-6o°S. éjszaki O rosz - Országban, 
Svctziában, Norvégiában, éjszaki Scotziában, a’ tavasz 
tsak Pünkösd’, vagy Sz. Iván havában lép bé. Nyárok 
igen röv id , melly közönségesen Sz. M ihály havában, 
vagy K is-A sszony’ havába is véget vesz : és többnyire 
tsak két részét lehet az esztendőnek szám láln iok : a’ 
nagy hosszú, hóval bőves te le t, és a’ rövid nyarat, 
m elly a’napnak  szörnyű hosszasága m iatt igen forró. 
A’ 70 - ik gráditson tú l nintsen elevenség; az a z : 
semmi nem  nö. A’ közép szerű  ég - alj a’ 60—5o° S. 
D éli Orosz O rszágban, D ániában, Burkus-O rszágban, 
Lengyel, Ném et, M agyar-O rszágokban, G allitziában, 
éjszaki -F ran tz iában , A ngliában, Ilelvetziában, négy 
esztendő részeit lehet szám lálni. A’ tavasz Böjt más 
vagy Sz. György’ havában kezdődik. A’ nyár Pünkösd, 
havának végén, vagy Sz. Jakab’ hava’ elején. Az ősz 
St. M ihály h av ában ; a’ tél Sz. A ndráséban, vagy Kará- 
tsonéban. Az 5o—34° S. Portugalliában, S panyo l-O r
szágban, déli F ran tz iában , Italiában, Dalm atziában , 
T ö rök  O rszágban kezdődik a’ tavasz B. Asszony, vagy 
Böjt első havában , a’ nyár Sz. György’ , vagy P ü n 
kösdében. M ind szent, és St. András havában számas 
esők szoktak já rn i, közönségesen nem szokott a’ hó 
meg m aradn i, ha esik is , és a’ bé ható hidegét se 
tapasztalja k lakó s a i.
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δ. 8.

T e r m é k e n y s é g e .

Mivel E u rópa  éjszaki felén fekszik az éjszaki 
m érsékelt é g i-a ljn a k , és a’ hideg annak nagyobb 
részén tartós, és kem ény, annak eredeti term ékeny
sége nem nagy gazdagságokkal ditsekedhetik. N a
gyobb részét gyüm öltseinek, és leg szebb nevendé- 
k it tenyészetinck egyéb részeitő l költsönözte a’ 
föld kerekségének , és többnyire Ázsiának köszön
he t i ;  a’ honnét ide által h o zattak , i t t ,  el ü ltettet- 
vén, meg szaporodtak, és hazaiakká lettek. A’ növe- 
vények Országa h o z : gabonát, r i ’s t ,  k u k o ritzá t, 
höl est, b ü k k ö n y t, h a jd in á t, sok féle k e rti - vete- 
m ényt, és konyha zöldséget: fa - gyüm öltsöt, u. m. 
szilvát, tseresnyét, k a jsz in , és ő sz i-b a ra tz k o t; al
m át, diót. é. a. t. Nem esebb gyümöltsöket. u. m. Tzi- 
1 rom ot, n a ran tso t, fügét. é. a. t. O la j- , és szeder
fáka t, szőlőt (egész a z 5o°S .) földi a lm át, dohánt, 
p a m u t- fá t ,  íz ű k o r-n á d a t, fát ,  le n t, k endert, kom 
lót. é. a. t. Az állatok országa bövséges ; abból veszi, 
a’ házi á lla tokat, a’ m illyenek: a’ ló, a’ szarvas m ar
ba, j uh ;  sörtvés, öszvér, teve (Toscanában), é. a. t. 
irán i szarvas, l ) vad m edve, b e lé n y i) 2) fa rk as, bi- 
val, Jávor szarvas 3), gycnetm atska 4) ,  tüskés diszn, 
majom (Oibral tarban), szőrös - álla tok , m ajorságok, 
vagy is barom fiak, selyem bogarak, m éhek , gubó 
bogár 5), éneklő m a d a ra k 6), b a l, sok h e r in g ,- jó ,  
vagy igaz gyöngy - tsigák. é. a. t. Az é rtz i ország 
nyújt: aranyai, ezüstöt, reze t, vasat, ó n a t, v. olm'ol, 
kénesöt, sót, salétrom ot, kénkövet, k ő -s z e n e t, tor- 
la t 7)? m árványt, m eszel, hom o k -k ö v e t, agátal !;) 
po rtze llán  - fö ldet, értzes vizeket, sós, vagy sananyii 
kutakat, é. a. I.

i)  Kcnlhier. — 2) Auerochs. Urus. — 3) Elenlliicr. Alces. — 4 ) öc-
nnlliutzc. — 5) Gallwespen. — G) Canlharides. — 7) Torf. —
8) Bernstein.
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§· 9.
L a k o s o k.

Ninis kétség azok részé rő l, k ik  az em beri nem 
zet’ tö rténe te it ism érik , kik annak so rsá t, viszon- 
tagságit a’ nem  tsalható tanítók’ irom ányihól olvasták, 
vagy hallották, hogy E u ró p a  első lakosit Asiából vette. 
M iképpen te rjedett pedig el Noé m aradéka ég -a ljunk  
vidékin, setét bizonytalanság takarja szem eink előtt. 
T alám , Biisching gondolatja sze rin t, G om ernek, a’ 
ki Jafet ö rebbik  íija v o lt, unokáji vándarlottak ide 
á lta l, és mivelöji jobbára  ezekből sokasodtak el ezen 
mostani fő -részén  a’ föld kerekségének. Ezek mago
kat C ym r-vagy  is K im r - eknek nevezték , és Cel
l áknak ,  a’ Görögök pedig, és Romaiak G alalák’ ne 
vet adták nékick. A’ Fenixi nem zetek (Phoenices) a’ 
kik Kánaántól, Ham nak jfijától szárm aztak, E u ró p á
nak  több vidékeit, és kü löm bb-fé le  tartom ányit meg 
tö ltö tték  Lakosokkal. Még 5o esztendők előtt a’ L a
kosok száma ezen fő vidékén a’ földi világnak tsak 
iőo m illióm ra b e tsü lte te tt, ’s az ólta a’ mostani írók 
a z t, noha nem  egy form án 5o m illom m al is többre 
veszik , a’ mi é p e n n e m  fog kétséget szenvedni, ha 
m eg fontoljuk tulajdon H onnunkban tsak az egyes 
községeknek is kevés tizedektől nevelkedő szapora- 
ságát. Stein, földi le -írá sáb a n  mostani Lélek számát 
az európai tartom ányoknak 208,000,000, az a z -k é t
szer száz nyoltz m illióm ra teszi.

Nem  fundam entom  nélkü l állítják némellyel«, 
hogy E uropa  m inden alkalm aira tekintve sokkal több 
lakosokat el tarthatna, m int válójában ta r t ,  hogy ha 
voltakép’en m ívelte tnék , és ha annyi sokan abból a’ 
többi fö ld -kereksége’ kiilöm bbféle részeire  a’ tenge
reken  esztendőnként által nem kö ltöznének , ’s így 
számasága nem  kissebbednék. Azomba valamint a’ 
N épesség’ diitsősSége a’ tartom ányoknak minden te
k in tetben , lígy semmi boldogság sok boldogtalanokat 
szám lálni m agabékóiban egy hazának is. V alóban, a’ 
hol a’ polgárok boldogok, ’s meg elégedettek , nem 
kívánkoznak idegen, ism érellen , meszsze pusztákat
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keresni a’ tengereiben túl. Jele te h á t, hogy a’ h ik  k i 
költöznek, meg e légedetlenek , és szerentsétlenek, 
a’ liilt jobban álló polgár’ társaik  boldogságába-is 
hijányokat okoznak. Nem egyedül a’ műveléstől függ 
a’ földnek elegendő tenyészete, és hogyan mívelje 
o lt az em ber a’ földet erején fe lü l, a’ hol a’ műve
léshez szükséges eszközletek h ibáznak? vagy a’ hol 
műveinek leg szebb gyíimöltsei se k e len d ő k , vagy 
nem  elegendők egyébb szükségei po lto lására? Hogy 
ha a’ Lakosok szám át m inden vidéken a’ Négy szeg
letit m értföldek száma szerin t akarnók el in tézni, 
be sok em bereknek kellene a’ tenger v izé t, posvá- 
nyokat, kő szik lákat, és forró hom okokat szántani, 
’s bé vetni. Vallyon mivel táplálná az a’ Fejedelem  
alatta Valóit, a’ ki egész-b irodalm át L ondonná, Pá- 
rissá , Béttsé akarná lenni?  Azok a’ tudós em berek, 
a’ kik szünetlen sopánkodnak ném elly - tartom ányok’ 
□ mfdi. néptelenségén tsak  azt te k in tik , a’ mi átal- 
jában lehetségés, és nem  veszik észre a’ m elléki sok 
környiil állásokat. Vallyon tsak az el kerü lhe tetlen  
szükséget kell é az élhelés szám ára fel venni? Sőt 
ez a’ szükség is egy arányú é m inden em ber környiil 
állásaira nézve? Oszszák tsak fel a’ leg e lő k e t, és 
pusztákat a’ M agyar v idékeken , m eg fogják látn i 
h án y -fő  fog m aradni egy alsó A ustriai □ mfdön. T o 
vábbá a’ felesleg népesség ártalm as az erköltsösség- 
nek is. A’ sokaságot m indég nehezebb nevelni, ok
ta tn i, v ezére ln i, és zabolában ta r ta n i, m int a’ m ér
tékletes számat. E zt a’ m indennapi tapasztalás m u
tatja. Mivel az em ber hajlandó a’ roszra  a’ sokaság
ban öregbedik a’rosszak száma, és ereje, a’ jók  e llen ; 
’s mivel az erköltstelenek a’ dologban is ritkán  érnek  
valamit, ’s még is élni akarnak  (sokszor jobban, m int 
a’ dolgosok); tzéljok el érésére m inden rosszat el 
követnek , ’s igy az egész Nem zetséget m éreggel tö l
tik  el. Sokkal m áskép’ van a’ m értékletes szám ú tá r 
saságokban, és tartom ányokban. Ugyan azért a’ bölts 
Isten , úgy alkalm aztatta a’ föld lakosi so rsá t, hogy 
az a’ születés, és halál határi közt bizonyos számban, 
es rendben m arad szünetlen: a’ melly t. i. azon fel
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séges tá rg y ra , leg alkalmatosabb volna, m ellyre az 
em ber terem tetett. A zért is lá ssák , a’ kik ezen jó 
zan term észeti rend  ellen is az em beri nem zetet so- 
liasítani k ív án ják , keveset aggódván annak valódi, 
( id e i, és ö rök  boldogságáról.

§. io .
A’ N y e l v e k ’ Európában.

E urópában  most 12 töke , vagy uralkodó nyelvek 
gyakoroltatnak. A’Töke nyelvnek itt értem  nem  e re 
d e té t, hanem  ki te rjedését, mivel a’ nyelv’ sok tídök 
.után ki tökélletesedvén, több form ált nem zeteknek 
tu la jdona m aradván álhalatosan, végre A nya-nyelv
v é , és m integy tökévé lesz; egyéb -kén t hol talál
nánk meg am a töke nyelveket, m ellyeket a’ Babel 
tsonka tornya szü lt?  Ezen fö nyelvelt a’ következen- 
dök : 1. a’ B aski, vagy is B iskai, a’ Pyrena - hegyek’ 
két részein-G 5o,ooo-lakosok közt. 2. A’ C e lta -F ran cz ; 
éjszaki - Scotziában, és Irlandiában. 5 . A’ K im ri, Va- 
lesbe , és éjszak - nyúgoli F ran cz iáb an , az előbbivel 
7^ millióm lakosoknál. 4. A’Finni, Finlandiában, La p- 
Iandiában, és a’ Szám ojeknél, E sztiteknél, Liveknél, 
T scherem iseltnél, Tschuvásoknál 2 millióm em ber 
közt, 5 az új - G örög, T örök  és M agyar országban, 
’s egyéb tartom ányaiéban, 2 Í m illióm  lelkek közt. ö. 
A’ D eák nyelv’ leán y a i: Olasz - Országban, Francziá- 
ban, H ispániában, Portugalliában, Oláh-országban, ’s 
egyéb b irodalm akban , 05^ millióm em berek közt. 
7 az A rn au ti, az ádria i tenger’ délikeleti partján ,
5oo,000 - szem élyeknél. 8 a’ N ém et; N ém et, és H ur
kos’ országban, Lieílandban, E rdélyben, Ilelvetziában, 
Francziában , leányéval: Angliában, Belgiumban, Dá
niában, N orvégiában, Svelziában, Islandiában, 56’mil- 
liom em berek közt. 9 a’ L e tti , vagy L ithuan’ Li- 
thuaniában, Lieflandiában, K urlandiában. 10 a’ T ó t; 
O ro sz , L engyel, M agyar’ , T ó t (Slavonia), Horváth, 
Ilátz (ílly riá), M orva, Vend (Lausitz) C seh, Steyer, 
és cgyébb országokban; továbbá vannak Kassubok , 
Sorabok, Szlovákok, Y indek, Tschitschek , Servek,

A’ Nyelvek Európában.
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M orlákok, M ontenegr’ie k , U skok , és Bosnyákok, 
kik  az előbbiekkel (N r. 9.) 5g m illióm ra, és 4 száz 
ezerre  m ennek. 11. A’ T örök  - ta tá r’ T ö rö k  ország
b a n ,  R rim iában , ’s egyéb birodalm akban ö tm illióm  
em bereknél. 12. A’ M agyar nyelv , m ellyet M agyar 
Országban 4 millióm M agyarok, Székelyek, Kunok, és 
Jászok beszéllenek.

Ezek u tán következnek: 1,800,000’Sidók, 120000 
Örmények, 000000 Gzigányok, a’ kik azon tartom ány 
nyelvén k ív ü l, m ellyben lak helyek v an , tulajdon 
eredeti anya nyelveken is beszélnek.

Nem vélem feleslegnek lenni itt ném elly jegyzé
seket tenni az E urópai nyelvek’ term észetére, és vi- 
szontagságira nézve. E urópában  régenten egy bizo
nyos, m árm o st a’ szokásból, és gyakorlásból el h a 
gyatott, nyelv uralkodék, m elly a’ Latánnal, és Görög
gel rokonságban á llo tt, e ttő l szárm aznak a’ G otb i, 
F ran k ’i , a’ rég i-N é m e t, és Skandinavi nyelvek, 
m ellyeknek m ostanában A nnyok, úgyszó lván , és fő 
szóllás - m ustrájok a’ Svéd’, és D án’ nyelvek. A’ Go- 
thok’ nyelvével meg eggyeznek: az Island’i ; és azon 
nyelv, m ellyet a’ Svedi völgyes vidéken ném elly ke
rü letekben  szó llanak ; sőt oíly vélekedés is van, hogy 
azon pogány nem zet’ nyelve is , m elly a’ fekete ten 
ger p a rtjá n , a’ D una torkolatjátó l fogva, egész az 
Asovi tengerig lak ik  a’ T atárok  k ö z t, a’ Gothi nyel
vel atyafiságban légyen. A’ F innek, és Eszthek nyelve 
tsak a’ szobás- m ódjában külöm bözik valam it egymás
tó l , a’ m ellytől a’ L aplandi’ nyelv valam ennyire to 
vább távozik. A’ F inni nyelvel a’ M agyar Nyelv ro 
konságban áll. A’ L ithuanok’ nyelve a’ K urlandiaké- 
ló l ,  és Lettiekétöl tsak a’ k i m ondásban idegen. A’ 
Tótsági (Slavonica) nyelv’ sok ága tsak a’ beszéd for
m ájában külöm bözik egym ástó l: Anya Nyelv egy 
azok k ö z ü l, de m ellyik légyen a z , annál b izonyta
lanabb , m ennél inkább m indenik léany az Anyaság 
jussát, és tz ím ét magának tulajdonítani fáradozik, 
illő bizonyságot pedig nem találni a’ p e r’ végezetére. 
Ugyan ezen sok leányi a’ Tói sági nyelvnek annyi féle 
nevet vetlek fe l, a’ hány N ém zet közé Annyok ju

A’Nyelvek Európában.
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lő tt ,  a’ kik ötét bonni jussal ajándékozván, magok’ 
ruhájába ö ltöz te tték , és nevét a’ m agokéra ford íto t
ták. O Russiában orosz, M agyar O rszágban tót, Illy- 
r iá b a n rá tz , B ohem iábantseh, M oraviában morva, Po- 
loniában Lengyel, Bosniában Bosnyák. Lausatziában, 
S ty riában , C arn io liában , W end (Vandalus). Es így 
több ágai, több tartom ányokban. — Az Olasz nyelvnek 
Annya a’ Lalán (D eák) nyelv , tsak bogy a’ szavak el 
vannak tsonkítva, és sok más nyelvekből vett beszéd’ 
részekkel egyelitve. Az Oláh ped ig , vagy Rom an’ 
nyelv közelit rész szerén t a’ L atánhoz, rész szerén t 
az Olaszhoz. A’ F ran tz  nyelv, a’ Latán, és régi frank 
nyelv keverékéből szá rm a z o tt; hozzá járu lván  a’ 
hajdani C elta i, vagy is Galli nyelv, m elly alsó Brit- 
tániában, és a’ Valesi H ertzcgségben most is virágzik. 
Spanyol országban régenten a’ K antabri nyelven be- 
széllettek, melly V izkayában, G uipuzkoában, Alavá- 
b a n , N avarra’ azon ré széb en , m ellyel a’ Spanyolok, 
és F ran tzok  b írn a k , és a’ L a b o u ri, ’s Soulei fran tz’ 
vidékeken mái napiglan gyakoroltatok, de minek- 
u tánna az a’ F e n ix , C a rlh ag ó i, la tán’ , go tlii, és 
arab ’ nyelvekkel öszvc k ev e rte te tt, abból a’ jelen- 
való Spanyol, vagy is Castiliai nyelv tám adott fe l; 
m ellytöl a’ Cataloni meszszebb távozik , m int a’ Por- 
tugalli. Az A ngol-nyelv tulajdon kép’en az , a’ mel- 
lyet az A ngolok , Szászok, J iitá li, és F riesek  az 
ötödik században magokkal nagy B ritánniába hoztak, 
tsak hogy más egyébb nyelvekkel is egybe egyeledelt. 
Az új görög nyelv, m ellyen most a’ Görögök Török 
o rszágban , és egyéb tartom ányakban beszéllenek , 
rom lo tt régi géőrög n y e lv , m int p. o. az Olasz a’ La- 
lánboz képest tsak rom lo tt Latán nyelv. A’ T örök , 
és T a tá r nyelv egy forma. A’ mi ille ti M agyar saját 
N yelvünket, a rró l bővebben fogunk szó llan i, a’ m i
dőn édes H azánkba ju tandunk .

2. Jegyzés. A’ nyelv’ élő, a’ m elly gyakorlásban 
van valam elly nem zetnél á laljában , és az m iglen élő, 
m indég m ívelte tik , ’s palléroz tátik. M iveltetése egy
s z e r ’s m ind terjesztése annak; mivel a’ nyelv-m ive- 
lés is a’ többi szép m esterségek’ közé ta r to z ik , ’s-

A’ Nyelvek Európában.
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azok e nélkül hijjával vannak. A’ Nyelv továbbá kü~ 
löm bözteli a’ N em zete t, és azt maga tulajdoniba na
gyon izm ositja ; innét, a’ k i hazájának javát akar
j a ,  tartozik  annak nyelvét is tehetsége szerin t elő 
m ozdítani. Azomba m inden nem zet lígy tekintse m a
gát egyéb világ’ N em zeti k ö z t, m int egy egyes sze
mély a’ házi nép közö lt, a’ kivel lakik, vagy egy p o l
gár lakó helyében , szülötte földén. A’ M indenható 
Isten bennünket egy e redetbő l szárm aztato tt; azért 
egy társasághoz tartozunk  az egész fö ld -kerekségén , 
noha külöm bbféle arányságban, és mivel a’ társaság 
ügyes fo lytatására a’ Nyelv is közlő szere a’ szíveket 
tsatló indu la toknak ; a’ köz - tá rg y ra , és boldogságra 
alkalmas segedelem a’ nyelvek’ ism érete is. Innét kö 
vetkezik , hogy a’ nyelvek tudom ánnyá m eg szerzé
sében a’ felebaráti szere te t R endszabásit kövessük, 
elsőben tulajdon Anya - nyelvünket ki mívelvén m a
gunkban ; azután azok nyelvét tan u lv án , a’ k ikkel 
közelebb való társaságban kell é ln ü n k ; ’s a’ m elly 
nyelvek nem  annyira hasznunkat, m int különös haj- 
landóságinkat tárgyazzák. Es ugyan ezen okból k í
vánatos, hogy egy, leg alább E urópában , közönséges 
nyelv választódnék tsak a’ tanu ltabbak  közt is , hogy 
igy a’ k ö z -d o lo g , b a rá tság , és kereskedés sikere
sebb láb ra  á llan a , ’s hathatósabban terjedne. Az 
igen makals szerete te  egy nyelvnek , egyebek meg 
vetésével, ollyan gánts, m int a’ tulajdon maga sze
mélye irá n t viseltető felesleg hajlandóság mások ke
vésre betsülésével. Nem  tudni tulajdon an y a -n y e l
vét hazájában, ha kinek a rra  alkalm atossága volt, vagy 
van, ditséretes d o lo g é , vagy n em , ítélje meg akár 
k i! azomba tűzzel vassal tsak maga A nya-nyelvét 
o ltalm azni, ’s az egekbe em elni, k ik  azt nem  tudják, 
meg vetni, és annak kedviért semmi egyéb hasznost 
nem  akarn i tanulni, még tulajdon hazájában se illendő 
dolog. H a egy kéz  a’ m ásikat m ossa, egyik nem zet 
a’ m ásikat s e g ít i, egyik nyelv a’ m ásikat elő tíioz- 
dítja. Ha senki más nyelvet a’ m agáén kívül nem 
tudna , nem  b e tsü ln e ; m i lenne a’ világból ?

A’ bolt nyelvek közt tsak azok érnek  ezredeket,

A’ Nyelvek Európában,
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a’ m ellyek ki vannak pallé rozva , és ki mívelt nem 
zetek’ nyelvei voltak; azért is ta rta tnak  betsben ; a’ 
tö bb iek , ha  m e g h a ln ak , egészlen p o rrá  válnak, és 
a’ sok p o rbó l leg felebb egy új durva alkotmány 
tám ad fe l, m ellynek századok m entébe kell pallé- 
ro zó d n i, hogy az eddig fenn álló bolt nyelvek so
ráb a  juthasson. A’ rokon  nyelveket továbbá annál 
terhesebb egy vidőben ta n u ln i, m ennél egy-form á- 
sabbak tö r’sökökre nézve, valamint nehezebb két 
egyform a testvért egy iidöben tökélletesen emlékébe 
nyom ni, a’ hasonlatosság m egzavarja a’ képzet erejét, 
’s így a’ késztetett vigyázat fiiggesztete el erötleníti 
a’ m agasra srófolt ereket. A zért tanátsos, és a’ ta 
pasztalás is javalja , hogy a’ ki több , kivált rokon 
nyelveket akar tanulni, egyszerre többekbe ne kezd
jen  ; hanem  egyet azok k özü l tanuljon meg jó l, és 
gyakoroljon több üdéig , ’s azután úgy kezdjen egy 
m ásikhoz.

R e l i g i o .

§. 11.

Hit, Vallás, Isteni - tisztelet. Religio.
Ha E urópa  ditsöséges abban, hogy ám bár legkis- 

sebb térségét foglalja a’ földkerekségének annak  öt 
fö részei k ö z t ; mé g i s  a’ leg je le seb b  része annak ; 
mivel hogy sokkal feljül hailadja a’ többieket kímí- 
veltségével. F eljü l balladja azokat öszve véve erővel, 
és hatalom m al: m ert melíyik részében van a’ Világnak 
nem zet, a’ ki E urópában  tartom ányokat b írn a ; m int 
az E u rópai nem zetek b írn ak  minden fö részeiben a’ 
világnak? Ki társíto tta  öszve azon fö ld-kerekségen 
el széllyedt nem zeteket a’ hajózások, u tazások, és 
kereskedések á lta l, m int az E u rópaiak?  Igaz, hogy 
a’ tudom ányok, és m esterségek Asiában születtek, és 
nagyra nevelkedtek ; és szom szédja (Afrika) nem  ke
veset tanu lt m esternéjétöl. D e minek -illanna a’ du r
vaság onnét a’ szelíd M usáltat szám kivetette, hol 
ta láltak  azok nyugodalmas oltalom h e ly e t, mint  E u
rópában? itt é rtek  em beri k o r t;  itt készítették Re-
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m e lle ik e t; itt ik ta ttak  végre a’ m esteri tzéhbe ; ’s 
utóbb az E urópaiak  le ttek  az eldurvásodott Asiának, 
és szomszéd kerü leteinek  tanitóji a’ többi világ részei
vel együtt. M erevedve bám ulkodnak böltsei, és nagy
ja i a’ leg hatalm asabb B irodalm aknak m inden vi
lág ré sz é n , a’ midőn szem lélik fényes mívein az 
E urópai m estereknek foghatóságait, készségeit, és 
elme - tehetségeit. Tudom ányaiknak pedig ragyogó 
súgárait a’, durvaságtól hom ályított szem eik ki sem 
állhatják. És ha talám  valami jó , valami szép, valami 
hasznos, ta lálkozik  n á l o k , a’ m it nem  többnyire a’ 
kedveskedő term észet készített az ö m unkálkodások 
n é lk ü l, az vagy E urópából ju to tt o d a , vagy ott azt 
E urópaiak tó l tanulták.

M i n d e z ,  m ondám , E urópának  ítéli a’ ditsöség 
1 cg magasabb po llzá t az egész föld kerekségén : de 
koronájában a’ leg ritk áb b , és drágább gyém ántot 
tsak a’ Religio te sz i, m ellynek ö dajkája, o lta lm a, 
diszesitö tisz te lő je , és terjesztője az egész föld ke
rekségén. A’ R elig ió , m ondám , az ig a z , szeplőte
len , keresz tény , isteni R elig ió , ez a’ d rág a , meg 
betsülhetctlon, ’s ki m agyarázhatatlan portéka , melly 
egyetlen valódi boldogságé a’ siralom  völgyében ván
dorló halandóknak. Boldogtalan Ásia! be nem  é r
te tted , m itől fosztod meg m agadat, m időn azt m eg 
ölted , annak követőit ha lálra  ü ldözted , a’ k i tégedet 
olly nagy ditsőséggcl i l letet t ,  m időn m agának földi 
hazául választolt. Által kénszeriléd  E urópába annak 
lelki O rszágát, m ellytöl ideji és ö rök  boldogságod
nak izmossága függött. A kár a’ H elicon , akár P ar
nassus, akár a’ H oreb’ hegyére kapaszkodj fe l, m it 
látsz olt egyebet, k ö rü l tek in tvén , a’ meszsze vidé
kek re  mint egy p u sz ta , durva A thénét; m int egy 
fe lfo rdu lt T örök  fészkű, kads - scherif - et mellyek-
nek egyike hajdan a’ világ oskolája, a’ másika az 
egész-fö ld -kerekségének  ö rö m e, és gyönyörűsége 
volt. Szám kivetetted szűz-böltsességed’ v ezé rit, a’ 
kik Rómába vitték által tündöklő székeiket, hogy l)

R e l i g i o .

l)  Jerusalem.
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E u ró p át ts inosítanák , és méltóvá tennék annak el
fogadására, a’ k it te néliány századok után ki kerge
tendő valál keb ledbő l, ’s azzal eltűnne minden re 
ménysége valahai felkeltednek. Hágj fel kérlek  még 
im itt am ott eltévedt tzédrusára  a’ hajdani fényjét 
gyászban fájlaló L ibánusnak, és vessd pillan tatodat a’ 
szigetes tengereken által R óm ára, m ellynek azon 
ditsö koronája az egész világra nyilazza bájító  súgá- 
ra i t ,  m ellyet nékie a’ te száfnkivetelt m usáid , vezé
re id , m estereid kész íte ttek ; ’s kebledből k iűzö tt üd- 
vezítöd feltett. M eg hódoltak azok az üldözöttnek, 
annak kegyelm ébe, és szerelm ébe részesek lettek. 
’S így véle együtt való U ralkodásokat Rómából az 
egész - világra villogtatják, ’s azt az üdők végéig ronl- 
liatatlanná tették. Látod e’ m it vesztettél el?

V alam int a’ tudom ányok, és m esterségek , úgy 
a’ keresztény  H it, és Religió is első böltsöjét Asiában 
ta lá lta ; sőt az em beri n em ze t, az Abrahám előtti, 
és ó Testam entom i isteni tisz tele t is ; de nem  ism erte 
sikerét szeren tsé jének , nem  látta  fényjét dütsössé- 
g ének , k á rá ra  m egfásadott szive, E urópának  ju to tt 
a’ leg jobb  rész, bé fogadta a’ szentség, és böJlsesség 
k ú t fo rrá sá t, m ellyet Asia k im a rt, és ennek oskolá
jában  Alestere le tt A siának, és az egész világnak a’ 
leg szükségesebb, és tökélletesebb Lélek javában ; a’ 
keresztényi H itb en , R elig ióban , Sz. P éter fő -A p o 
stoltól fogva, honnét terjedett, és terjed  mind e’ m ái- 
napig  a’ keresztény  Religio világossága az egész h i
tetlenség’ , tudatlanság’, és babonaság’ ködével bo
r íto tt  fö ld -k erek ség é re , m int E u ró p áb ó l?  Elég e 
tá rg y ra  olvasni a’ H it-b é li  ötlökröl í r t t  gyűjtem é
n y ek e t, az Apostoli férjfiak’ tudósításait külöm bb- 
féle v idékeirő l terhes fáradtságaiknak. E urópában 
uralkodó. H itnek lehet m ondani a’ Rom ai Catholica 
H ite t; mivelhogy egymás vallás se m utalhat maga 
nyájában akkora szám at, m int ez. A’ keresztény név 
alatt vannak E urópában  igen sok féle vallások: t. i. 
nem  egyesült Görögök. Több felekezetű Protestán
sok , és egyébb neviiek, kiket egyszóval acatholi- 
kusoknak , az az nem  Calkoliluisoknak nevezünk.

R e l i g i o ,
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Vannak ’Sidok , M uham ed követöji, Találkoznak 
O rosz-O rszágnak, és N orvégiának egy kis részében  
úgy nevezett pogányokis.

V annak, fájdalom , nohatsak tak arv a , ollyanok 
is ,  a’ kik a’ böltselkedés’ szine alatt semmi Reli- 
giól se k ö v e tn ek ; k ik  a’ barom nál is roszszahbak ; 
melly m egism éri u rán ak  já sz lá t, és szolgál táp láló
jának. Ez a’ dög - böltseség igen veszedelmes a’ 
világi korm ánynak és társaságnak is, azé rt sóba re n 
des községet nem  form álhat, mivel tsak rontani al
kalm as, és m inden okos hatalom tól üldözőbe véte
tik. E zeket is ten te len ek n ek , Isten - tagadóknak, 
Zabolátlanoknak nevezzük. Ezeknek szarva által 
vetle E urópában nem régen  m inden istenes és jó  
tárgy majd tsaknem gyógyulható tlan sebeit. L á tn i, 
m ennyire felsrófolják m inden hatalm ak tehetségek 
ere jit ezen gonosz nem nek k iir tá sá ra  és mégis olly 
nehezen hozhatják helyre , a’ m it ezek lerongáltak .

§. 1 2 .

F e l  O s z t á s a .
E u ró p a  term észetes h a tára i s z e ré n t, ké t felé 

osztódik : n a p -n y ú g o lira , és nap keletire .
H a l á r a i :  nyűgottra  az Atlánti ten g er, D élre  

a’ közép ten g er, keletre  a’ Görög ten g er, a’ Mám 
vány tenger (m ar di m a rm o ra ), a’ H ellespon t, a’ 
Konstantinápolyi tenger szű k e , a’ fekete te n g e r , a’ 
Don folyó v ize , az U rá li, és YVercholuri hegyek, 
éjszakra az éjszaki tenger. E zen térséget két fele 
osztja egy L inea a’ fehér tengeriü l a’ finni tenger- 
öböl torkolatján által egész az A dria i-tenger éjszaki 
partjá ig .

N. Nyúgoti E u rópában  vannak: i .  A’ havasi ta r
tományok, u. m. H elvétz ia , N ém et O rszág, a’ ha
vasok’ éjszaki ré szé n , O lasz-O rszág azok’ déli ré 
szén,  F ran tzia  annak nyugoti részén.

2. A’ Pyrenai fél sz ig e t, m ellyben Spanyol o r
szág, és Portugálba fekszik.

Europa Telontete, I. Kötet. 4
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5. Az éjszaki v iz i, vagy tengeri B irodalm ait, 
ú. m. nyúgotra : a’ B ritti o rszág , F ae ro e , és island. 
K ele tre : Dánia·«, és N orvégia , d é lre : Belgiom.

4. A’ N. keleti B irodalm ak, ú. m. N. nyúgotra 
Svéczia; k e le tre , Orosz - ország ; délre  , Burkus 
ország.

N ap - keleti E u rópában . 1. D él felé a’ K árpáti 
hegyek e rá n t, M agyar és E rdély o rszág , a’ Török- 
b iroda lm ak , és D alm átzia.

2. É jszakra a’ K árpáti begyek felé: G alliczia, 
Lengyel o rsz á g , Orosz - o rsz á g , Krakovia.

A’ Felséges O rszáglók egyezések szerént vannak 
E urópában  most.

1. H árom  Tsászárságok : az A usztria i, O ro sz , 
és Török.

2. i 5. K irályságok: B ajo r, D á n ia , F ra n lz ia , 
Nagy B ritánia, és Irland ia , Ilanovera, Olasz Ország, 
(I ta lia ), N ápo ly , és S z ic ília , (m ind a’ két Szicília 
innét a’ tengerszükön , és tú l) , B elgium , Portugal- 
l ia ,  B urkus O rszág , Szász Ország (Saxónia), Sar
d in ia , Svétzia, és Norvégia, S panyo lO rszág , W ür- 
te n b e rg , Cseh - O rszág , M agyar - O rszág, Gallitzia 
és L odom éria , I lly r ia , D alm átzia , velentzei Lom- 
b á rd ia , és Lengyel Ország.

Jegyzés. A’ K irályságok, m ellyek öszve vannak 
kaptsolva másik K irálysággal, vagy valamelly Tsá- 
szári b iro d a lo m m al, m int örökségek öszve köttet
n e k ,  nem tétetnek itt különösen azon Királyságok 
szám ába, a’ m ellyeknelt m agoknak van tulajdon Ki- 
rályjok. — P. O. C seh, M agyar, L engyel, Irland  
Országok.

3. 6’ N ag y -Ile rtzeg ség ek : ,u . m. Baden, Hessen, 
W e im ar, M eklenburg  - Schvcrin , és S tre iitz , Tos
c an a , (P osen , és N iederrhein  N agy-H e rtzegségek 
B urkus Országhoz ta r to z n a k , a’ L uxem burgi Nagy- 
H erlzegség a’ Belgiomi K irálysághoz, és a’ Fuldai 
Nagy H ertzegség K urhessen - hez) végre a’ Választó- 
H ertzegség Hessen.

4. A’ H ertzegségek ezek : N assau, A nhalt, a’ 
Szászi hertzegségek , O ldenburg , Parm a, M odena,

E u r o p a .
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Lucca é a’ t. (S ilesia , P om eran ia , S zász , B erg , 
M agdeburg é. a’ t. B urkus Országé ; Styria A usz
triáé , Genua Sardiniáé.)

5. A’ Fejedelem ségek ezek : H ohenzollern  , 
L ich tenste in , W aldeck , L ip p e , S w arzb u rg , Reusz 
é. a’ t. (Az E rdély i nagy fejedelemség A usztriához 
van kaptso lva, és a’ F inlandiai nagy fejedelemség 
Orosz - O rszághoz tartozik). A’ N eufschateli fejede
lem ség , a’ Vallengin Grófsággal é. a’, t. a’ B urkus 
K irály öröksége.)

6. A’ M árkgrófságok (ha tá r - őrzök) B randen
b u rg  , M o ráv ia , és Lausitz ta r to z n a k : az első a’ 
B u rk u sh o z , a’ második A usztriához, a’ harm adik  r é 
szént a’ B u rk u sh o z , részén t a’ Szászhoz.

7. Az Anyaszentegyház világi B irodalm a a’ R o
mai Pápa K orm ányozása alatt (Status Ecclesiae).

8. Nyollz Köz - lársaságos, vagy K öz-korm ányi 
B irodalm ak, u. m. H elvétzia , Jó n ia , S a n -M a rin o , 
és a’ Szabad kereskedő v árosok : H am burg , L übeck, 
B rem en , F ran k fu rt a’ M aenus folyó vizénél ( am 
M ain ) , líe lenopolis, F rancofurlum  ad M aenum , és 
K rakkó.

Rendes el osztása az E u rópai B irodalm aknak , 
déli nap -n y u g o ti részrő l kezdvén , a’ m int azok a’ 
je len  való m unkában következnek változva.

1. P o rtu g álb a , Királyság.
2. Spanyol Ország, Királyság.
5. F ran tz ia , K irályság.
4. Olasz O rszág; a’ L om bardiai K irályság. Az 

Anyaszentegyház b irodalm a. A’ Siciliai Ki
rályság a’ Nápolyival. A’ Sardiniai Királyság. 
A’ M alta, Gozzo, Cumino Szigetek. Az Jóni 
Szigetek.

5 . Helvétzia - köz - társi birodalom  (R espub
lica).

G. Belgiom. Királyság.
7. Ném et - O rszág, több Fejedelemségek.
8. Burkus O rszág , Királyság.
9. Az A usztriai Tsászárság. A usztria , S tájer, 

Illy ria , D alm atzia , Olasz b iroda lm ak , Ti-
4 *
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r o l ,  M orva, G alliczia, L odom eria, C seh, 
M agyar, E rd é ly , H orváth , és Tót Ország, 

ίο . Szabad város K rakkó.
11. B ritán ía , K irályság; Scotia, Irlandia.
12. D án ia , Királyság.
13. Svétzia, és Norvégia.
14. Orosz b irodalom , Tsászárság.
15. T örök  birodalom , Tsászárság.

P o í  t u g a 1 1 i a.

II. S z a k a  s z.

P o r t  u g a l l i  a.

§. 1.

F e k v é s e .

P o rtugálba , m elly Régenten Lusitania nevet vi
selt, a’ leg szé lső  tartom ány E urópában  N .nyiígot fe
lé. Hajdon nem  azok voltak h a tá ra i, m ellyek azt 
m ost k ö rü l veszik. Nevét a’ be tű -m agyarázók  F ran- 
czok’ r é v - p a r t j á n a k  fo rd ítják , t. i. Portus Gal
lu s , vagy Portus G allo rum , mivel hogy a’ F ranczok 
ezen tartom ányban számosán tartózkodtak , leg in 
kább a’ D uero  folyó v izéné l, és Porto városánál, 
azon m ostoha üdökben , midőn a’ Szeretsenyek a’ 
Pyrenai fél szigetet o strom lo tták , egy részére  el 
foglalták , és szüntelen nyughatallan ito lták , ekkor 
a’ F ran czo k , azok ellen keresztény társaiknak  véde
le m ü l, és segédül akarván szolgáln i, ezen tájéko
kon m int egy ő r t-á llo tta k  a ttyokfia i-báto rsága , ’s 
nyugodalm a végett. M ások úgy vélekednek, hogy 
a’ Porto - gallo név egy helységtől szárm azik , a’ 
D uero  fo lytába, m ellyet a’ régiek C ale, az utóbbi 
lakosok Gaya - néven h ív tak , későbben annak által 
ellenébe egy új helység, ós rév - p a r t  állíttatott fel 
Portocale (ra le  - i r é v -p a r t)  névvel, közönségesen
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P ortucale , ez (idővel annyira  nevelkedett, hogy ab
ból a’ mostani jeles Porto városa form álódott légyen 
és attól az egész - tartom ány Portucale nevet nyert 
örökségül.

L usitan ia rég i neve meg változtatása tö rtén t 
Nagy P e rd in án d , Caslilia , és L eo n ’ K irállyá a la tt: 
az ezen tartom ányt Gallicziával együtt H arm adik 
szülött íijának. G arc iá -n ak  adta. A’ L eg  rég iebb  
irom ány , m ellyben a’ Portugálba név , az egész b iro 
dalom ra n ézv e , e lö l- jö n , az io 6 g -ik  esztendőből 
v a n , és az A rouca - i K lastrom bán ta rta lik  fenn. 
Azomba illyeneket tsak a’ régiség’ m ulatságos ismé- 
re te  kedv iért szöktetünk a’ sikeresebb ren d ek  közé.

P ortugálba fekszik a’ o j °  és 42° éjszaki széless. 
a’ hoszszuságnak pedig  8° és n ° ,  mások szerén t 
i 5°. Annak földszin’ terjedete  1935 □ m értföld. 
S teiner azt 8447 □ 10. teszi.

H atárai. N . K e le trő l, és éjszakról Spanyol o r
szággal, a’ több i ré sz rő l t. i. d é lrő l, és N. nyugot- 
ró l az atlanti nagy ten g erre l vétetik körü l. D éli 
része a’ tartom ánynak A lgarbia (Algarve) nevet visel.

Alapja (földje). T öbbnyire  tenyészes halm ok
k a l, és rónákkal szercn tsés: vannak abba puszta 
vidékek is. A’ déli tájéka kevésbé m ívelte tik , m int 
az éjszaki. A taljába két - harm ad-része a’ tartom ány
nak  műveletlen. A’ föld igen te rm é k en y , de m i
vel kevéssé m íve lte tik , nem  elegendő gyüm öllse az 
O rszág’ népe’ cl ta r tá sá ra ; ’s azé rt szükséges gabo
nát idegen földekről bé v inn i, m ellyel jo b b ára  az 
Angolok tsusztatnak oda a’ nagy tengeren . Az Es
trem adura k e rü le t leg term ékenyebbnek tarta tik .

Hegyei. P ortugálba igen hegyes ta rtom ány , 
valam int H ispania. A’ hegy - lá n tz o k , melly ck itt 
Serras (főrész) név alatt egész P ortugalbán  által 
húzódnak  egész a’ ten g e rig , jo b b ára  a’ Spanyol 
S ierra hegy lántzok terjékei. p. o. Serra de Mon- 
chirfve délre , melly P ortugalbát A lgarbiátol választ
ja , Serra d’ E s tre lla , a’ S erra de G irtra -v a l vég
ződvén. Sorra de M arao , éjszakra. Az Alentejó 
ta rtom ányát, melly néhány rónákkal m osolyog, ki
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vévén ; a’ P irenay bértzek  ágas karaikat egész 
Portugálba felett k i terjesztik  Ítéletrő l nyugo tra , ’s 
tsak azoknak engednek dél felé szabad huzato t, a’ 
m ellyek G allicziábol, és Leonbol lépnek bé a’ ta r
tományba.

K ülönösen vévén, jelesebb hegyek , a’ D u ó ro , 
és M inhó folyók közö tt: Bola, G aviao, G erez (Ju- 
re ssu s), S. C aterina , M orom -vagy is Am arao. A’ 
T raz  - los - montes (h eg y -tú li) vidéken, a’ L o m b a, 
M om il, M ontago. B eirában : az Alcova, és Eslril- 
la  (m ons- herm inius) ennek magassága 65oo lá b , a- 
la tta  jeges völgyek te rü ln e k , felette jég  sziklások, 
és örökös havasok húzódnak e l ,  tsutsán egy neveze
tes tó tartózkodik . E strem adura tartom ányában : a’ 
C im as, C in tra  (montes lunae) de O u rem , és M arti
néi. Az A len-te jo  h a tárban : Caldeirao, Portel, A era 
B iú a , és T agro . A lgarb iában ; M onchiqve, és Cal
deirao .

A’ tengeri - vagy p a rti - hegyek (Prom ontoria). 
Capo Roca (Prom , m agnum ) Capo Espichel (Prom, 
b a rb a riu m  seu m agnum ) Cap S. V incente (P. sac
ru m ) Capo C arv eriro , és Capo S. M aria.

É g - a l j a .  C l i m a .
Az ég-a lja  Portugalliában sokkal langyosabb, és 

a’ levegő m érséke ltebb , m int sem Spanyol-O rszág
ban . Nagy Külöm bség van m ind - azon által a’ ta rto 
m ányok közt. Az éjszakra dűlő részek valam ennyire 
alkalm atlan hideget szenvednek , noha az tsak a’ 
sok esőben á l l : a’ déli részen fekvő vidékieknek p e 
dig nyáron a’ forró  m eleg nem kellem etes, el szen
vedhető m indazon által m ind a’ n y á r, m ind a’ té l, 
annál inkább is , mivel nyáron a’ nyugoti szellők a’ 
tengereken  által hitvesen lengedeznek , és az egész 
környéket fel virítják. A’ leg jobb levegő Cintra- 
ná l van. A’ tavasz felette gyönyörűséges, és kel
lem etes sok helyeken az em berek télen nyáron a’ 
hideg leléssel vesződnek,
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Portugálba gazdag, nagyobb , és kisebb folyó 
vizekre nézve , de tsak most kell nékiek tanu ln i 
azokat szorgalm atos fáradság’ által haszon - vételessó 
tenni. A’ D u e ro , és M inho köz t foglalt vidéknek 
azok ugyan igen hasznosak , a’ többinek  pedig több 
k árára  , m int sem javára vannak azok. Alentejo tá
jéka sok folyó, és forrás vizei m ellett is egy részrő l 
ki szárado tt, más részrő l posványos, és egésségte- 
len tájék. A’ n ag y o b b , és jelesebb folyó vizek a’ 
következendő!«.:

1. Minito (M inius) H ispániának Galliczia nevű 
ta r tornán nyában fakad, és nem  meszsze Cam inha vá
rosától a’ nyugo ti, vagy is atlánti tengerbe szakad.

2. D o u ro , vagy is  D u e ro , Spanyol O rszág’ Sa- 
lamanka nevű k erü le téb ő l jön . M iranda városánál 
bé köszönt P ortugalliába , jo b b ára  hegyek közt üget 
e lö ré , és m inek titánná a’ kiss ebb fo lyókat: C o a - t ,  
S a b o r - t ,  T u a - t ,  T a v o r a - t ,  P a v i a - t ,  T a m e g a-t 
több másokkal együtt el nyelte, a’ Porto városa alatt 
azokat a’ nagy tengerbe okádja. Tsak Sz. Joao de 
Pesqviera nevű helységnél lehet elsőben ra jta  hajó- 
k á z n i; ngy m o n d a tik , bogy valaha aranyt h u rtzo lt 
hom okjával, a’ m ellyböl III. János m agának Királyi- 
jiálczát készíttetett.

5 . T e jo , a’ Spanyoloknál T a jo , T agus, Spanyol’ 
b irodalom nak E strem adura  v idékirő l jö n , P o rtu g a l- 
liában több folyó-vizeknél« szállást ád, mellyel« közt 
van ama sebesen folyó Z ezere  i s , .to rko latja  táján 
igen ki terjeszti m agát, külöm bb féle szigeteket k é 
p e i, Lisabon fö városánál egy jeles rév p a rto t k e r ít 
a ’ hol is magát a’ nagy ten g erre l egyeli ti. Ez a’ leg 
nagyobb, és leg jelesebb folyó vize az O rszágnak; 
ném elly helyeken lti önti magát. p . o. Santarem - 
né l ,  és a’ k ö rü l fekvő vidéket tenyészíti, és ai'anyot 
visz a Iapán.

4. Guadiana. Anas. Ez is Spanyol E strem adu 
rabol szakad P ortugálba földére Badajocz m e lle tt, 
’s Ayamonte - nál j és M arim -v á rn á l (Gastro M arim )
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a’ tengerbe rohan ik . Neve annyit tesz: m int Anas 
fo ly ó ja , mivel V á d i  az arabs nyelven folyót je 
lent. Tsak M ertolánál lesz ha józható , torkolatjától 
ao m fdre.

5 . L im a , L im ia (Belis) a’ rég ieknél L e th e , az 
a z , a’ feledékenység folyó-vize, mivel a’ T urdul-ok , 
és Celták egyszer o lt vezéreket el vesztvén, le te le
p e d tek , és hazájokat e lfe le jte tték , ez is a’ Spanyol 
GalliGziában fakad, és Vianna alatt le görgiil a’ széles 
tengerbe.

6. Cavado. T r a z - lo s - m ontes (hegyen - tú li) vi
dékén ered  az O rszágnak, és Barcellos alatt a’ tem  
gerbe folyik.

E zen folyó vizek halakkal igen bövelkedök. A’ 
három  fő folyók: D nero , Tejo, és Gvadiana osztják 
az egész Országot három  részre .

Találni ugyan é r tz -v iz  forrásokat is ,  de azok
kal nem  élnek : azom ba a’ C aldas- i  ferdö Estrem a- 
d u rá b a n , m ellyek a’ leg veszedelm esebb nyavalyát 
gyökeréből k i gyógyítják, igen nevezetesek,

Természeti javai ’s termékenysége.
Átaljába van P o rtu g a lliáb an : B or (a’ P o r t o - i ,  

Carcaveíos - i) , fa - o la j, ris , gabona , k u ko ritza  , 
déli gyüm öltsök , (fü g e , n a ra n ts , tz itro m , china- 
alm a a ) ,  m andola , gesztenye, Sz. Ján o s-k en y ere , 
Anis, k éreg  fa b ), esparco fű c), agave d), sumach e), 
p a m u t, szarvas - m arha. S örivás, szam ár, öszvér, 
l ó , selyem - bogár, m é h , juh (igen linóm gyapjal), 
és vad, argalió f) éjszak felé ketske, h a l, ostréa  g) 
tengeri ts iga , a ran y , e zü s t, ó lom , vas, r é z ,  m ár
vány , tengeri só , sa lé tro m , kö s zé n ,  sós-vagy 
értzes viz. *

B ora i,fö - k éppen  h íre se k , és nagy bővséggel te 
rem nek. Észre lehet azt venni azon szőlő - nem éről 
m ellyel A usztriában p o rtu g h ie s - i nck h ívnak , ’s a’

P o r t u g a 1 1 i a,

a) Apfelsinen. — b) Korhholz. — c) Esparto. — d) Agave. — 
e) Sumach. — f) Argalis. — g) Andern,
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mellyeknek eredeti veszszei kétség nélkül Portugalliá- 
bol szá rm az tak ; (egészlen más fajú a’ B urgundiá
itól) ezek , noha veresek , vagy inkább feke ték , a’ 
melly szin a’ mi ég -m érsékünk  alatt k éső b b en , és 
nehezebben é r ik , még is előbb m eg érnek  a’ mi ha
zai szőlőnknél - és édesebb m ind szem e, m ind leve; 
a’ mi hazánkban m ind azon által az egyébbre nem  
való a’ nyalánkságnál; a’ ki abból b o rt szűr, drágán 
fiizeti azt. Igen kényes fá ja , és tőkéje - keveset te 
re m , mivel nints hazájában, ’s mivel nagyon korán  
meg é r ik , és kellem es édes , ritk án  szü re te li azt 
tulajdonosa, hanem  a’ ró k ák ; és nyalánk tolvajkák.

1765-b en  parantsolat adatott k i P o rtu g a lliáb an , 
hogv a’ T o jo , M ondego, és Youga folyók’ vidékén 
fekvő szólók m ind ki irtassanak , és gabona föl
dekre  fordittassanak. Ki voltak véve: a’ L isb o a , 
O eyras, C arcavellos, L avadrio , T o rresv ed ras , Alen- 
q v e r , Anadia ; és M ogofores vidéki. Ezek talám  
nem esebb b o rt te rem n ek , és a’ föld nem  oly alkal
matos gabona alá. Masola szőlő (Rosina) tem érdek  
te re m , és az Alentejo k e rü le t leg több olajt sajtol, 
igen jeles a ’ m éz , és v iasz - i s ,  a’ leg jobb  m éz a’ 
m ezőkön ta lá lkozik , majd egészlen fe jé r , és kelle
rndes illa tu , az erdei méz ugyan nem  ollyan jó ,  
de még is jobb  izü  m int más tartom ányokban. Van 
Datolya is a). Jó sajto t, készítenek. M indenféle 
tengeri nagy, és kis halak. A1 kerines. Portugalliá- 
nak nagy bértzesi bővelkednek m inden nem eivel az 
é r tz i-  O rszágnak. De mivel a’ Portugallok egyébb 
világ részén tartom ányokat b írn a k , és m ind eddig 
azokból , leg inkább A m erikábó l, ’s nevezetesen 
Brasiliából elég aranyat^ és ásványokat n y e rtek , a’ 
bányászatot nem  igen űzték. A’ hegyekben a’ fel
jebb  em lített ásványokon kívül bőven ta lá lta tik , 
m inden féle ném ü d rág a-k ö . Jeles m árvány m in
den féle sz ín n e l, más egyébb külöm bféle szépségű, 
és jóságu- kővek , m ellyekböl a’ leg betsesebb m ü
vek készülnek. D erék  malom kövek. Az A lkantara

T e r m é k e n y s é g e .

a) Dattc). Egyiptomi szilva.
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hegyén nem  meszsze Lissabon - tol ván egy salétrom ’ 
v e rem , vagy is ü re g , a’ m ellynél az úgy nevezett 
Satyriont vagy is légy-füvet találni.

Igen is, a’ leg felségesebb legelők mosolyognak 
Portugallia v id ék in , leg inkább az E strella  hegy 
kerü le tiben , és ou riqve-nél, m ellyek különös kövér
ségekről meszsze tájékon nevezetesek, innét olly sike
res ném elly helyeken a’ m arha - nevelés ; van is ott 
szarvas’ m a rh a , és j ó ,  igen nagy számmal. De 
bezzeg egyébb tájékokon tsekély a’ szaporaság, és 
azé rt azokba a’ m arba többnyire Spanyol-O rszág
ból vezettetik  bé. A’ gyapjú a’ Spanyollal veteke
dik. A’ Lovak ugyan nem  nagyok , de jó futók. 
Azomba a’ Portugallok  in k áb b , és több szam arakat 
ta rtanak  m int Lovakat.

P o r t u g a l l i a .

§. 2 .
N é p e s s é g e ,  s z o k á s a i  v a g y i s  e r  k ö l t  s i 

t u i  aj  d o n s á g a i ,  R e l i g i ó j a ,  m í v e s s é g e  és  
k e r e s k e d é s e .

Portugallia Lakosainak száma m ostanában véte
tik : a) 3,144,178. A’ kik m ind a’ Cathólica H itet 
vallják , kivévén a’ nem  Catholicus idegeneket, 19 
n ag y v áro so k a t, (Cidádes) és 527 nagyobb helységV 
k e t (o p p id a , villa) szám lál. Úgy ta r t já k , hogy a’ 
Róm aiak idejében öt millióm , Em m ánucl király 
idejében 4 m illióm  lakos népesítette  Portugallia kel- 
lem etes földét. M ennyire m egritk ílo tta  annak né
pességét a’ sok hajózás, és népeinek  u j- ta rto m á 
nyokba le tt kiköltözése, könnyen eszre veszed, tsak 
hasonlítsd őszre ama rég i időket a’ mostanival, és a’ 
m ostan it, a’ hol a’ népesség gyarapodtában v a n , az 
1766-esztendővel, a’ m időn egy író  Portugallia né
pének  szám át 2,225ooo-re  teszi. Lakosai az éjszaki 
tartom ányoknak jobban  d itsé rte tn ek , m int a’ déli 
részeké. Azok igen barátságosak , ’s bő -kezdek . 
A’ D oure  és Minhó közt fekvő, és a’ hegyeken tűl- 
való Vidékekben még vendég fogadó sints ’s nem is

a) Külső Birtokain kívül Canabich. 3.683ooo lesz,!.
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k e il, mivel m inden em b er-h áza  nyitva á ll , és asz- 
íaia terítve von az lítasok szám ára. Ej be boldog 
Ország ez! ha még m ost is úgy van. Tsak nem  sir- 
könyek özönével tűn ik  elm ém be, a’ m it sokszor 
hallottam  szere te tt hazám nak ném elly tá jék iró l, 
hogy t. i. nints vendég fogadó, hanem  az Helység 
házába vendégeltctik meg atyafias szeretetből m in
den ú tazó , rangja és érdem e szerént. O bejó em
bereknek  kell azoknak le n n i, a’ k ik K ris tu s  U runk  
tanálsát olly szorgalm atosán m egőrzik . A5 Portu- 
gallusok, a’ nagy melegség m ia tt, dé l-tá jban  alud
ni szoktak és foglalatosságokat jobbára  dél előtt, vagy 
dél u tán , avagy éj tszaka végzik. Nyelvek a’ Spanyol
ból ,  A rabsból, Lalámból, és F ran tz iábó l van öszve 
szerkezteivé.

A’ Nemesség igen számos. Valaha jelesebb vo lt, 
m int m ost, noha a’ rég i szokásbó l, hogy a’ K irály 
a’ nem ességet k ita r to tta , még annyi fenn v a n , hogy 
a’ K irály a’ nem eseknek egy bizonyos tökepénz jö 
vedelm éből fizetést re n d e l, hogy rangja szerén t él
hessen , ’s az által az elöbbeni ú g y n ev eze tt m o r a -  
d i a s o k ,  az az :  szolgálat’ pénzek  példáztatnak . 
A’ nem esek szám ára, k ik  a’ K irály’ szolgálatjában 
e lerö tlen ed n ek , van Betlem ben , nem  meszsze Lis- 
b o á tó l, egy k ö z - in té z e t, m ellyben azok jó l ta rta t
n a k , és ha oda bé lépnek, a’ Kristus renrle ru há já 
ba öltöztetnek.

A’ Nemesség felső, és alsó ran g ra  osztatik. A’ 
fő , vagy tzímcs nemesség (T itulados) á ll:  H ertze- 
gekből, M arch iókbó l, G rófokból, V ice-g ró fo k b ó l, 
és Bárókból. E zek  m ind Nagyok (G randes) a’ kik, 
m int hajdan a’ Spanyolok , három  rendbe állanak. 
M indenik ú r (Don) névvel tisztelteiül. A’ H ertzegek 
fijai is Nagyok (M ágnások, Grandes) és a’ Leányok 
M archió rangot viselnek. Az alsó , vagy közönsé
ges Nemesség Fidalgos nevet h o rd , és a’ Don tzím et 
nem  szabad néliie cl fogadni, kivévén, ha a’ K irály 
azzal valamclly famíliát megajándékoz. A’ M o c o s  
F i d a l g o s ,  vagy született nemesek nagyobbra be
lsőkéinek , m int a’ po lgár em berek , a’ kik a’ Ga-

N é p e s s é g e .



v a l l e r o  F i d a l g o  tzím et m egnyerik nemesség 
nélkül.

R e l i g i o .

Úgy vélik közönségesen a’ P o rtugallok , hogy a’ 
keresz tény i H itet liazájokban , m ár az első század
b a n , Sz. Jak ab , és Sz. Pál Apostolok k iterjeszte tték  
légyen. Az b izonyos, hogy a’ második században 
az egész Spanyol O rszágban, mellyhez akkor P o r
tugálba ta rto z o tt, bé  volt véve a’ keresztény I l i t ,  
a’ m int az T ertu llián b ó l k ite tsz ik , és a’ harm adik
ban új községek állíttattak  fel. Idővel az Arabsok 
és ’Sidók igen m egszaporod tak , és a’ keresz tények
kel egyvelest éltek. Es noha II. János K irály alatt 
igen kem ényen bántak  velek, és a’ ’Sidóknak m inden 
R elig ió -b é li gyakorlás m egtiltatott az O rszág -tö r 
vénye ereje  által ; ta láltatnak még is Portugalliában, 
a’ kik a’ ’Sidók Religióját igen kedvellik. III. János 
K irály  alatt hozato tt bé Portugálliába a’ Jésus társa
sága sze rze te , a’ m elly 5oo esztendők mulva gyászas 
végének ugyan itt é rezte  leg  terhesebb sullyait. De 
valam int tapasztalta áldásit az égnek istenes buz- 
gósága, és törekedése ju ta lm ára , úgy az a’ lioszszú 
békességű Is te n , k inek  íté le ti ig azak , és szentek , 
látogatja szegény P o rtu g a lliá t, egyet értő és egy 
szirtbe  bo tlo tt társaival együtt. M ert valóban mos 
tan P ortugalliát le ra jzo ln i éppen olly m esterség vol
n a , m int a’ szélvcszes tengeren  a’ szép -b á jító  vidé
k ek e t, m ellyek a’ p arton  há tra  m aradtak. A’ melly 
helyheztetését ra jzo lju k , abban volt az 5o észtén 
dőlt e lő tt, és talám  lesz jövendőben, ha  az Isten 
m egkönyörül sorsán. Most még m indenek bizony
talanok, sorsa a’ p ró b a -m ű h b en  - izzad. Ugyan III. 
János K irály alatt hozato tt oda bé a’ Ilit-visgáló íté 
le t (Inquisitio) a’ ’S idók , e re tn ek ek , és isten tele
nek e llen , melly (Idővel hatalm ára nézve igen szűk 
ha tá ro k ra  szorult.

Száma a’ Papságnak Portugalliában m int egy 
két száz ezer. V. János K irály h i b b a n  a’ Lisa-

60 Portugallia. Religio.
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boni É rseknek Palriarcha tzim et n y e r t, a’ k i egy
szersm ind fő Udvari Káplán (Capellao m ör) a’ ki 
Cardinal,, és m indég a’ K irályi - fámiliábol légyen. 
H árom  Érsekek a’ M archiók rangjában vannak ; a’ 
B ragai, a’ ki is Ország Prímása, az E vorai, és Lis- 
bonai. A’ K irály nevezi ki a’ P üspököket, k iket a’ 
Kómái Pápa m egerősít.

Μ  ί  V e s s é g.

P ortugálba  K eblében a’ legjobb szerek  ta lá ltat
nak m inden kézi, és mesterség! m ívekre, de az m ind 
jo b b ára  idegen országba vitetik k i ,  a’ hol m egké
szülvén, ismét Porlugalliába viszsza v ite tik , ’s olt 
drágán eladatik. A’ Portugallok ugyan mágok is 
készítenek gyóltsot m inden féle sza lm a-m unkát, bé- 
tzukroznak  luilöm bbféle gyüm öltsö t, főképpen na- 
ran ts  h é jja l; vannak nálok ném elly gyapjii és selyem 
kéz-m űhelyek . A’ p é n z , m ellyel fő -k ép p en  Amé- 
riltából vettek b é , job b ára  ismét más országokra ju 
tott a’ szükséges dolgok bévásárlása által. Itt nem  
m aradhatok felelettel adós ném elly író k n a k , a’ kik 
Portugalíiát azért k á rp á lják , hogy hazájok váloga
to tt term ékenységét magok boidogítására jobban  
nem  tudják fordítani. A’ Portugallok m agokat azzal 
ment e t t ék,  hogy a1 m unka többe k e rü l ,  ha magolt 
készítik hazpjokban te r m é s e ié t ,  m int ha az Angliá
ban k észü l, ’s azért óltsóbba k e rü l a’ vevőnek a’ 
portéka, m in t-h a  azt maga készítené tulajdon szeré
ből. Igenis, felel a’ k á rp á ló , az igaz: de a’ sok 
b é r , melly a’ m unkára  m egy , az országban m arad , 
az óltsó á r pedig kim egy az o rszágbó l, ’s így az o r
szág szegénnyé lesz. En védelm ezem  a’ Portugallo- 
kat, mivel az én házam  is ég, ha azokét nem  segítem 
oltani. J \éhünk  M agyaroknak is ezt vetik szem ünk
r e ,  és éppen  azért hagyom a’ nagy ’s tökélletes fele
letet a rra  az iid ő re , a’ midőn H onnunkró l leend a’ 
beszéd. Most fsak azt m ondom , hogy nints kön
n y eb b , m int az agyvelőben plánum okat fo rm áln i, 
azokat pap iro sra  írn i és áru ln i. Vallyon egy megé-

Μ ί τ e u  é g,



re tt  eszű és józan  ité le tű  őszinte í r ó ,  hogyan hev er
heti m agát idegen hoz - dolgokba, mellyek egy egész 
nem zetnek állapotját tárgyazzák. Talám nem látja 
azt fel derü ltebb  része valam elly N em zetnek , mi
légyen hasznos, mi káros köz - tárgyára az egész 
N épnek. D e ha lehetetlenné teszi a’ k ö rnyü l állá
sok’ mostohasága a’ jo bba t folyatba ten n i, tsakugyan 
az okosság kívánja a’ tsekélyebb hasznost választani 
nagyobb k á r e ltávozta tására , ’s az illyen irgalm at 
lan  szem rehányásokat vidéki nem zetek ellen nem  is 
kellene irom ányba te n n i, a’ melly a’ m aradványok 
közt is tsak idegenségeket szokott okozni az em beri 
társaságra.

62 Portugallia. Kereskedés.

K e r e s k e d é s .
A’ Portugalliai kereskedés nem  ollyan nyeresé

ges m ár m ost, m int nehány esztendők e lő tt, a’ mi
dőn még Brasilia A m erikában hatalm ok alatt ö tölök 
füg g ö tt, ho rdo ttak  ők onnét, és egyéb külső Orszá
gi b irodalm aikbó l, m inden nem ű tz u k ro t, dohányt, 
k ak aó t, elefánt tson to t, eb én -fá t B ra s il- ta t, b ő r t ,  
fiiszerszám ot, orvosi sze rek e t, a ran y at, igaz gyön
g y ö t, gyém ánto t, és más drága köveket, ’s. a. t. 
Azom ban al B rasiliai po rtékák  nélkül i s , megma
rad tak  sok tartom ányaik a’ világ más ré sze in , a’ 
honnét nem  kevés drágaságot nyernek. A’ term é
sek ped ig , liazájokban , m elly ékkel külső országok
b a  keresk ed n ek : tengeri só, olaj, b o r, tz ilrom , na- 
r a n ts ,  k h ín a -a lm a , füge, m alo’s a -sz ő lő , m ondola, 
gesztenye más egyéb gyüm öltsökkel, gyapjú, selyem, 
és több féle term és szerek , kézi - m ívre valók. 
T öbbny ire  külső b irtokaikból sem jö n  m ár most 
annyi jövedelem , m int ha jd an , leginkább ezen za
varos időkben.

P é n z  N e m e i .
M inden SummaMill e re isz , és Crusados szerént 

szám láltatik , m ellyek azomba nem valódi, hanem
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tsak képzelt pénz - nem ek. (É rtetődik , hogy jó  
pénzről van a’ szó) 24 és -f- I\eis tesznek egy garast, 
következendő képen egy M ille re is , vagy ezer re is  
m integy 2 fo rin t 21 k r. Egy rég i Crusadó 400 re is , 
és egy új Crusadó 480 reis A’ legkisebb ezüst p é n 
zek : egy V ioláin, 20 re is t ér, egy fél Teston 5o re ist, 
egy egész Teston 100 re is t ,  egy Real 40 reist. Van 
arany pénz is : M o e d a  de  o u r o  (arany  p é n z ) , 
m elly 4800 re is t é r ,  van fé l, fertá ly  M o e d a  de  
o u r o - i s .  Vagyon egy D obrao nevű arany pénz is , 
melly k é t féle: az egyik 24000 re is t é r ,  a’ m ellyböí 
fél dobrao is v an , a’ másik 12800 re is t é r ,  m ellyből 
ismét fé l, fe rtá ly , nyo ltzad , és tizenhatod dobraók 
vannak. A’ mi jó  pénzünk  szerin t így lehet azok 
értékét venni.

Pénz nemei. Kormánya,

Reis f. X. 1 V in ta in . . . . f .  X .
8£ . . . . . — 1 1 -  a j

1000. . 2 21 fél Teston . . — 6
régi. Crusadó . — 56 eg. Teßton . . — 12
új. Crusadó . . 1 — Real . . . . — 5

Moeda de Ouro. f. 11 x. 44·
D obrao . nagy 48 42. ■
— — kissebb. 26 40.

Ez tsak gondolom  form án ;
— a’ több it el oszthatni.

§. 3.

T ö r v é n y ,  és K o r m á n y .
Hogy a T ö rv én y ek , és K orm ányok viszontagsá- 

giban, m int egy tükörben  szem léthessük a’ világ’ áll- 
hatatlanságát, és az em berek nyugbatatlanságát, 
m elly  jobbára kút-feje a’ sok változásoknak ; m ind itt, 
m ind a’ többi országok le írásában  sommás foglalat
já t  rövideden elörajzolom  a’ ta rtom ány i, és nem zeti 
viszontagságoknak, legalább egy üdőtői fogva.

P o rtu g allia , vagy a’ m int régen ten  n ev ez te te tt, 
L usitán ia , a’ Fén ix -ek , és Carthagó-béliek kezéből 
a’ Rómaiak hatalm ába ju to tt, és Augustus Tsászártó l 
a’ Római tartom ányok sorába állíttatott. Az ötödik
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keresz tény  század elején elfoglalták azt az A lánok, 
44o— ben a’ Svévok (Svábok), és 582-ben  a’ Visi- 
Gothok (nyúgoti Göthösök). A’ 8-ik században e llep 
ték  azt az A rabok , k iket közönségesen Szeretsenek- 
n ek  neveznek , a’ kiktől azt a’ keresztények  lassan
k én t ism ét m egszabadították. H en rik  a’ B urgundi 
H ertzeg  olly sikeres szolgálatot m utato tt VI Alfons 
Castilia k irálya e rán t a’ szeretsenek e llen ; hogy ez 
annak T herésa  L eányát feleségül ad ta, és azt Portu- 
galli Gróll’á nevezte 1090-ben. H enrik  továbbá 1 n ő 
ben  P orlugalliát Ipa végső R endeleté által tulajdoni 
örökségül nyerte . Alfons Ilen rig v ez , H enrik ’ fi ja és 
Örököse 1109-ben jeles gyözedelem koszorúját, O r i g -  
v e  városánál m egtsépelvén a’ S zaracéneke t, királyi 
tzím m el diszesítette ; 1147-be állította fel az Avisi ne
mes Rendet. M inek u tánna III Sándor Pápa 1179 ben 
k irá ly i M éltóságát m e g e rő s íte tte , L am ego-ban  O r
szág Gyűlést ta rto tt 1181-ben, m ellyben a’ R orona ö- 
röksége elintéztetett. III. Alfons-Algarve tartom ányát 
a’ Portugal! K orona alá szabta. D iénes (Dyonisino) 
K irály  alatt e redett a’ K ristus Rendé -F erd inándal k i
ho ltak  ezen ház férfijui Örökösei. I János alatt 
i 585- b e n ,  felfedezték a’ Porlugallok az Azori szige
teket. M agokat a’ Spanyolok bará tság áb an , egészen 
új vidékek keresésére adták ezen iidölöl fogva. 1)98 
b an  feltalálták k e le ti-In d ia  lítját, i 5o i - b e n  Améri- 
kus Yesputius Brasiliát elfoglalta. i 5o /j-ben  az első 
P ortugalli erősség épü lt Cochin - országban ; a’ hadak 
A frikában a’ szeretsenek ellen tüzesen folytak, és 
Em m anuel Királysága alatt a’ Portugalloli neve és sze
ren  ts éje a’ legfőbb lép tsőre  hágott. III János alatt ép ít
te te tt Asiában a’ D iui erős vár. i 58o- ban  ez a’ ház is 
k iho lt H enrik  C ard inálla l, és az Ország Hispániává! 
öszvekaptsoltatott. A’ Spanyolok alatt elvesztették 
egymás után nagyobb részét külső birodalm aiknak. 
V egre le m ondottak a’ Spanyol korm ányró l, és IV. 
Jánost választák K irályoknak a’ Braganza H ertz  égi 
házból. Ez viszszanyerte ugyan Brasiliát, de elvesztet
te  a’ Ceylon szigetét. Jósef K irály alatt kezdődtek 
ama zű rzav a ro k , m ellyeknek sebeit VI János király

(  o r t u g a 1 1 i a.



szenvedte, m ind a’ F ran tzok  garázdasága, m ind p e 
dig a’ hazai zenebonák nyughatatlansága m iatt, melly 
ú jra  fe lk ezd e tt gydladni halála u tán . T udni illik  D on 
P ed ro , a’ K orona örököse Portugalliában az ú jon
nan  állított B rasiliai Tsászárságban a’ fökorm ány szék
re  em eltetvén, Attya halála  u tán  szem élyesen a’ 
T hrónusra  nem  ü lhete tt, hanem  maga g y e rm ek -k o 
rú  Leányát tette abba maga hely tartó jának . T ö rvé
nyeket (C onstitutio) kűldvén, a’ m ellyek szerén t kor- 
mányoztassék Portugálba. D e ez új zendüléseket tá
m asztott a’ még alig tsendesiilt elégtelenek k ö zö tt, 
m íglen P é te r a’ m aga öttsét D on M iguelt, a’ k i 1827- 
ig  Bétsben ta rtúzkodp tt, H elytartójának Portugalli 
ában tellyes hatalom m al k inevez te , m elly állal a’ 
N épnek nagy meg elégedést szerzett. A’ Portugal- 
liai K irályok régi h ivségekért az Anyaszentegvház 
erán t az Apostoli Sz. széktől leghívebb K irály (Rex 
fidelissimus) tz ítti-m el diszesíttettek.

' Az eddig való Kormányozás K irályi fö -m agányi, 
(M onarch ica), melly a’ K irálytól m eghívattatott Na
gyok, (Cortes) gyülekezete által határoztatik . VI Já 
nos K irály Sz. Iván hónapja 4-kén 1824 -b en  úgy nyi
la tkoztatta  ki végzésében, hogy Portugalliában  a’ 
R eligíónak, a’ K irályi Felségnek, és a la tta-való i ju s
sainak kiszolgálta tására , fenn tartására  a’ szükséges 
a lap o k a t, és in tézeteket tsak Portugalliának rég i kö
zönséges Törvényszabásiban találja. Következője ezen 
T örvényeket ru h ázn i kívánta új rendeletek  egyelővel. 
A’ N épnek egyik része a’ rég i Törvénynél akar m a
rad n i, a’ másik az íijat kívánja. Mi lesz a’ vége, 
még nints világosságban. A’ K irá ly , A lkantarai Pé
t e r ,  Brasiliai Tsászár látszik a’ Törvény béállítását 
ügy akarni egyengetni, hogy m indenik résznek ele
get tegyen. A’ K irályok eddig Lisabonában laktak. 
Mivel a’ m ostani, m int T sászár, Brasiliában kén- 
telen lak n i; H e ly -ta rtó ja , a’ Vice - k irá ly  lakik ott. 
Az Ország jövedelm e 1820 - esztendőben 1 , 887, őoo 
font sterlingre  m e n t, (1 font sterl. m int egy 10 for. 
tesz jó pénzben). A’ szárazon katonáskodó hadi se 
re g , m integy 5o e z e r ; a’ melly a’ többi tartom ányi

Europa Tekintek·, I. Kötet. 5
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fegyveresekkel, ’s ország védelmezőivel (O rdenan- 
ςα) reá  megy GOj3oo G yalogra, és 2000 lovasra. A’ 
tengeri ereje áll 3 L in e a -hajóból. GFregátból. 8 K or
v e tt-b ö l 2 B rigg-bö l és G G oelett-bö l.

O r s z á g  T z í m e r e ,
«*

Portugallia tz im ere egy ezüst pa i’s , m ellyen 5 
kis kék pai’sotskák vannak keresztben, m ellynekm in- 
denikén 5 ezüst pénz - darabok láttatnak András Ke
resztje form ájában (X ). A’ pai’snak szélén, vagy ka
rim áján van az A lgarbi tz ím e r, melly 7 kastélyok
ból , vagy várokból áll.

N e m e s  R a n g i  R e n d e k *

1. A’ legjelesebb R angos-R end  a’ Kristus Ren
d é , m elly D iníz (D ienes, Dionysius) királytól és 
X XII János Pápától 1319-ben , és II Jú liustó l i 5o5- 
ben m egerösíttetett. A’ tzím je egy verhenyeges ke
reszt , melly egy másik fejér keresztben  van tsinál- 
va. A’ R endnek fő lakhelye Thom ár városa.

2. A Sz. Jakab Rende io 5o -b a n  III Sándor Pá-' 
pától 1175-ben, és IV M iklóstól 1288-ban  helybeha- 
gyatott. A’ R end fő m estere u tán  első Rangot visel 
a’ Palm ellai P r io r (m ór) a’ ki Püspöki hatalommal- 
b ír . A’ R endhez tartoznak 47 helységek, ’s fa luk , 
és i 5o Commendák (jószágok). A’ Rend tzím ere egy 
vereses k a rd  kereszt form ában, melly a’ régi kardok  
m arkolatjához hasonlít.

5. Az Avízi R end 1147-ben á llítta to tt, 1162 és 
1201-ben  m egerösíttetett. A’ Rend Nagy M estere mel
lett a’ Nagy P rio rnak  van első rangja., de tsak a’ 
R end lakházában gyakorolja világi és lelki hatalmát. 
A’ R endnek 49 jószága vagyon, tzim ere egy zöld li
lio m -fo rm a  kereszt. —

4. A’ Sz. János R en d e , melly 1157-ben Henrig- 
vez Alfons K irály előtt jö tt Portugalliába. Ennek 23 
jószága v an , mellyhez számláltatok a’ Crátói is.

Po r t ug a l l i a .  — Kormány.



S t a t u s o k ,  é s  R e t i d e k .

A’ Statusok és R endék a’ Papságból, fö Nem es
ségből, és Polgárságból állanak. A’ Papságot az É r
sekek, és Püspökök tesz ik ; a’ fö N em eséget! a’H er
tz egek , M archiók, Grófok, V ice-G rófok, és B árók, 
’s a’ Polgárság kép ét a’ városok’ (Cidades) és helysé
gek (Villas) ügyvédjei viselik. A’ Polgársághoz szám
láltatok a’ közönséges Nemesség is , és a’ v ité z -R en 
dek fő M esterei. Ezen ország-Rendei tsak akkor gyű l
nek öszve, m időn a’ király  k ö z -o rszá g  gyűlést í r  
k i ,  m elly C ortes-n ek  neveztetik. A’ k irá ly i szék 
örökös, m ellyben a’ Leány ág is következhetik , ha 
hogy idegen országba nem  m ennek férjhez.

Az ország legfelső gyűlése (collegium  R egni) a’ 
be lső -tan á ts  (Conselho de Estado) m ellyben a’ leg
fontosabb O rszág’ dolgaira nézve dolgoznak a’ fö Ta 
gok vagy is M inisterek, a’ kik Papi és Világi fö r e n 
dekből^ állanak. A’ fö titkos Tanátsosság hárm as. 
A’ R endi, K egyelm i, és Végre - hajtó.

A’ hadi Tanáts-(C onselho de G uerra). A’ hadi 
ötlök és a’ mi azokkal öszve van kap tso lva; ehez 
tartoznak. Ez a’ Tanáts a’ fontosabb dolgokban a’ fel
jebb  em lített fö Tanátstsal közli tárgyait.

Az U dvari Tanáts (D esem bargo do Ρβςο) a’ leg 
főbb országi törvény - szék, melly alattm inden egyéb 
Törvények, ítélöszékek és B írák állanak, és m inden 
fö -T örvényszékektő l folyamat ide vagyon (A ppella
tio). Ez nevezi ki a’ T ö rv én y -b írák a t is. Ez egy 
Elölülőből (D esem bargadore), több Tanátsosokból ^ 
3 K am ara-titoknokból(E scrivaens de Cam era), kints- 
tá ro sb ó l, és alábbi tisztekből áll. Ezen ítélő szék
től függ az ország udvari C ancellariája(Chancellaria 
m ór da C orte , e R eynok

A’ fő- folyam ot-ítélő - Szék (Casa da supplica^ao) 
L isabonban. Ide tartoznak az Ország némely részek 
A’ többi tartom ányok pedig azon fö -fo lyam od-íté lő  
székhez ű tasitta tnak , melly Portóban ü l ; (Casa do 
Civel e Relaijao do Porto) a’ honnét m indazáltal né- 
melly igen ritka esetekben az elsőbbhez lehet lóivá-

1’ o r t u g a 11 i a. — Kormány.  6 f
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m odni (appelláln i). Ezen Törvény széliednél számom 
fö és o l- ra n g ú  T isztek szolgálnak.

A’ Jövedelm i-kam arás - Tanáls cCansellio da F a 
zenda), Fö foglalatosságai 3 rendbe osztatnak. Az 
egyik a’ pénz  dolgára a’ másik a’ kiilsö b irodalm akra, 
a’ harm adik  az élés tá rok ra  és hadi n ép re  ügyel. A’ 
3 Yedores-en (Igazgatókon visgálókon kívül) igen sok 
fö és al - lisztek szükségesek ezen foglalatosságokhoz.

A’ mi az alsóbb b írák a t ille ti: azok 6 k e rü le tek 
re  (Comarcas) vannak elosztva.. E zen  k erü le tek  vá- 
rasokból és helységekből á llan ak , és a’ rendes nagy 
a l-b írák n ak  vannak alá vetve; ezek nevei: C ö n 
c é l  h ő s ,  C o u t o s ,  J u l g a d o s ,  H o n r a s ,  Corre- 
ged o r, O u  v i d o r ,  P r o v e d o r ,  J u i z .  A’ varasok
nak tulajdon E löljárójok v an , ü. m. J u i z  d e  f u r a ,  
V e r e a d o r e s ,  P r o c u r a d o r  do  C o n c e l h o ,  
és több alsó rangúak. A’ Római Törvény a’ Glossáli 
m elle tt m ind eddig nagy tek in tetben  volt a’ Portugal- 
loknál, úgy a’ k irá ly i R endeletek is. A’ Római Anya- 
szentegyház Törvényei hasonlóképpen szép virág
zásokat érték  még a’ zenebonás üdökben.

Tudományok, és Pallérozat.
A’ Tudom ányi buzgóság gerjesztésére vonnak je 

les in tézetek  felállítva ; de éppen a’boldogtalan iidök 
akkor ro h an lak  hé, a’ midőn a’ szép m esterségek vi
rágozni kezdettek  volna. A’ T e rm észe t-tö rtén e te , 
és ism érete nehány tizedek előtt jó  form án kezdeti 
kcdvellöket szám lálni. A’ tsillag visgálat m estersége 
m eglehetős állapotban van. A’ m unkák’ tsekély ké
jété m iatt a’ tudom ányos könyveket a’ k irá ly i kasz- 
sza költségein kelletik  nyom tatni. Term észetesen 
egy kis országban ki vehessen, vagy olvasson drága 
tudományos m unkákat?  1796-ban 7 fiivészi k e rtek , 
12 ny ílt term észeti rifkaságos tá ro k , 12 pénz és ré 
giség - gyűjtem ények jeleskedtek. Legfényesebbek 
pedig  a’ C oim brai-U m versitásnak drága intézetei, ’s 
betses készületei.

P or tu gal  lia.  — Kormány.
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III. 8 z ft K a s z.

§· i.
K e r ü l e t i  fe 1 o s z t á s.

Az egész Ország liét tartom ányra, vagy is K irály
ságra osztatik; ú. m. P o r t u g a l i i á r a  és A l g a r -  
V i á r  a.

Portngallia öt tartom ányi kerü letekből á l l ; í .  En- 
tre  D ouro cM inho (a’D ouro és M inké folyók köze). 
2. T raz  os - m ontes (hegy-tú li). 5. B eira. 4· E stre 
m adura. 5 . Alentejo. Mi itt k e rü le trő l k e rü le tre  
fogunk vándorlani, a’ szebb várasokba és kellem ete- 
sebb ’s híresebb tájékokba, hogy m inden jelesebb 
dolgokat m egtek in tsünk , a’ m ennyire azt az üdö és 
alkalmatosság engedi. — Es mivel a’ mi szebb ’s je 
lesebb, azt először kívánjuk m egszem léln i; elején t.‘i. 
több (ideje és kedve van az engb érnék m indenhez. 
Kezdjük azért a’fő k e rü le trő l, m elly úgy is neve ma 
gyarázatjaként legszélső részén fekszik az országnak.

§ .  2 .

E s t r e m a d u r a  t a r t o m á n y .
H atárai. É jszakra és N. k e le tre ' B e ira - ta r to m á 

nya. N. nyugatra  a’ tenger. Hoszsza éjszaktól délre 
ő<) portugállá m rtfd. Széle ke letrő l nyúgotra 18 m rtfd. 
Nevét a’ szokástól vette, mivel a’ Leoni királyok, kik 
Porlugalliát a’ Szeretsenek’ kezeiből k iragad ták , az 
elfoglalt vidéket a’ D ouro  folyó vizétől kezdették  n e 
vezni, és az azon túl fekvő tájékokat extrem a D urii, 
a’ D urius’ vize’ külseinek m ondották. Ezen tarló 
mányban folyik a’ nagy Téjó v ize , melly Lisaboná- 
nái egy nagy és bátorságos ré v -p a r to t  fo rm álván , a’ 
tengerbe omlik. A’ föld legterm ékenyebbnek tarta- 
tik egész Portugalliában , mivel hogy itt a’ term észet 
m indennel a’Iegbövségesebb eiegyetbenkedvesked ik ; 
a’ m it a’ többi vidékekben egyenként kelle tik  öszve 
szedegetni. K ülönösen szűkülnek szántó földjei a’ 
szemet hizlaló kövér gabona fe jekkel, a’ kalászok

Tortuga i lia. — Es t re ma d u r a .



h e ly e it ; az íz le te t gerjesztő szőlő fejeli tsak nem  
m egállítják a’ bámászkodó u tast m en tében , az olaj 
fák seregesen Palaestinát rajzolják  az olajfák hegyé
vel , a’ narantsok  illata új erő t gerny ít a’ lélekzetlel 
az egész te s tb en ; sőt még a’ mi nálunk  tsak tsekély- 
ség a’ ritkasághoz kép est, p. o. a’ kö les, vagy kerti 
e leség, ott m ind je le s , és válogatott n em ű , form ájú, 
és izú . O az a’ szép vidék, az a’ gyönyörűséges  pa- 
rad itso m , L isabona, és Abrantes között! m ellynek 
bájító rónáját eze r m eg ezer olaj és drágalátos gyü- 
möltsfák ékesítik és árnyékozzák. Gazdagítja lakosit 
a’ tengeri só is , m ellyel kereskedést űznek. Ezen 
Edén vidékén három  városok pipeskednek 117 hely
ségek közt. Nyoltz korm ányi, vagy törvényi k e rü le 
tek re  osztatik. i .  Correiqao de Lisboa. 2 Correiqao 
de Jo rres  vedras. 3 Ouvidoria de Alengvez. 4. Cor- 
reiqao de L eira . 5 Correiqao de Thom ar. 6. Ouvido
ria  de Ouvem. 7 Correiqao de Satarem. 8. Comarca 
(le Setuval.

70 Poríugallia. Estreina’duia. Helyeit.

§. 3.

I, Correicao de Lisboa; Lisabonai Kerület.
Ez m agába foglalja L isbona fő városát, és annak 

k e rü le té t , van 5 B írája (C orregedores) más egyéb 
tisztségekkel.

N e v e z e t e s e b b  H e l y e k .

L isboa , n á lu n k : L issabon, L a tán u l: Ulyssipo- 
ne, az A raboknál: A lO schbunah. Fő városa és k irá 
ly iszéke  az országnak m ind eddig, a’ k irá lynak  lak
helye. K eletről nyugotra terjed a’ Téjó vize partján , 
m elly  it t  a’ tengerbe e reszked ik ; a’ legszebb kör- 
nézőhely’(am phitheatrum ) képében tű n ik  fel a’ szem
nek  amaz épületekkel rako tt hét hegyeket által ölel
ve: Sz. V incente de fo ra , S. A n d re , Castello, Santa 
A nna, S. B őgve, Ghagos, és Santa C atharina- IJosz- 
sza majd két m értfö ld , de nem  széles; m ín t-egy  45, 
t in  házi vagy tselédes fam ilia, és m integy 500,000.



Lakos számláltatok benne *). — Az Egyházi törvény
székre nézve hét megyére osztatott a’ város 1716-ban, 
ke letire , és n y ú g o tira ; a’ nyúgoti megye a’ P á triá r
ka korm ánya alatt 21 P lébániákból á llo tt; a’ keleti 
az Érseké alatt 16 lelki pásztorságból. A város kö
rü l fekvő k e rü le t hasonló módon oszta to tt, a’ nyú- 
gotihoz 2.5 P lébán iák , a’ keletihez 10-ek kaptsoltat- 
tak. Későbben az egész megye a’ P á triárk a’ korm á
nyozása alá ju to tt. Ékessége és ezüst edénye a’ P á triá r
kái szenlegyháznak leírhatatlan  értékű  vala; mel- 
lyet az iy55 e sz tendő-béli földindulás egészlen dara
bokra rázo tt. T elep ítte te tt az fából, de ismét p réd á 
ja  lett a’ tiiz -lán g n ak . Ezután áltat té te tett a’Sz. Be
nedek k lastrom ába, a’ hol ismét a’ tűz em ész tette , 
’s végre a’ sz. Vintze szerzetes Tem plom ába helyhez- 
te tte te tt; 6 i klastrom  találtatik  a’ városban, mellyek- 
nek 44-je  szerzetes - férjfijaké, 20-a pedig Apátzáké. 
Azok közt legjelesebbek a’ Santo Antao (sz. A ntal; 
a’ k i ezen városban szü le te tt), ebben van a’ Jésuiták 
Collegiuma. S. Bento (sz. Benedek) m ellyben sz. Be
nedek bará tja i laknak. S. Domingos (sz. Domonkos) 
Gra^a, ezt a’ sz. Ágoston’ Rem etéi b írják , egy felsé
ges vár ábrázatjával ve teked ik , és rendkívül szép 
kilátása van. — S. V incente, m elly fényes ép ü le t, és 
kevés hasonló találkozik ahoz leginkább a’ klastro- 
mok között.

A’ lobbi istenes in tézetek  és Ipotályok szám ából 
tsak ketőlt em lítek: 1. a’ szegények h ázá t, m ellyel 
Emá n u e l  K irály építtetett, és első az O rszágban. 2. a’ 
k irá ly i Ispotályt, II János k irá ly  állította fel, de E m á
nuel vitte tökélletességre, ’s azt nagy szabadságok
k a l, és jövedelm ekkel gazdagította. 12 ny ílt-p ia tza  
van 55i xitszája, 2i 5 k e re sz t-litszá ja , és 110 tág -ó l 
szája. Detjos, m ellyeken 41 Plébánia, és go kápolnák 
találtatnak.

Az épü letek  közűi je lesebbek; A’ mostani P á tr i
árkái T em p lo m , egy hegyen azok k ö z t, m ellyeken 
a’ város áll. Egy nagy palo tában , melly keleti részén 
áll ,  hajdan az állatok viadala tarta to tt. A’ király i

* )  Sitin, i i y , 07a teszi a’ lakosok számát.
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U dvar (Corte real) a’ Tájó p a r tjá n , a’ királyi L ak
várnak által ellenében nyúgotra , m ellyben hajdan II 
P é te r lakozo tt, utóbb F eren tz  Infant foglalta el azt. 
— A’ Bemposta palota, melly a’ sz. B arbara  piatzán 
fekszik ; a’ m elly is F eren tz  ínfanté (k irály i H ertze
sé) volt. — Alcacova p a lo ta , egy kasté ly , vagy is 
erősség, melly is k irá ly i la k -h á z  volt egész Em ánuel 
k. üdéjéig , most pedig  a’ Gascaes M arciim hoz tarto 
z ik , m int L isabona vezéréhez (Alcaides m ores, Pre- 
fectus Magnus). Papos dós Estaos, most a’ fő-visgá- 
lók’ (Gerales Ingvisitores) lak -h áza . — Ezen k irá ly i
épületeken kívül vannak még több jeles paloták, mel- 
lyek a’ fő nem ességhez tartoznak. Az új p iatzon(P ia- 
pa do com m ercio) áll Jósef királynak szánt felséges 
o sz lop -kép  ló háton. A’ házak szám a m ehet 2a vagy 
3o e z e r re , m ellyek job b ára  2 vagy 5 em eletück. 
Vannak öt sz in - já ték -h á z ak  is. Jeles az Indiai h áz ; 
a’ pénztserélö  , vagy a lkuház , é. a. t. Itt van;a’ fő 
törvényszék. Fő-visgálat-itélö szék. A’ Tudom ányok’ 
Akadémiája. A’ Portugalli tö rténetek  Akadémiája; a’ 
hajózás tudom ánya A kadém iája, és 179p -tö l fogva a’ 
földleirási ( Geographia) tudomány Akadémiája, fö 
képpen  a’ Portugalli földi ra jzo latra  tekintve. Ne 
mesek’ A kadém iája, és tengeri A kadém iák, mind a’ 
kettő  igen virágzó állapotban. 1790-től fogva egy 
pattantyiísi és v á r-é p ítő i Akadémia. Vannak tsillag 
visgáló négy to rnyok, (a’Necessidades klastrom bán, 
és a’ város kastélyában. Vannak több igen jeles könyv
tárok  is, és egy király i M useum ; több füvész k e rtek ; 
külöm bbféle m esterek , A rany , és ezüst m űvesek, 
takátsok; selyem -, v ito r la - , vászon-, d o h án y -, gya- 
p a t - ,  vagy p am ut-fáb rikák . A’ m estereknek , és ké
z i-m űveseknek  nagy része idegenekből áll, és tahim 
egy ötöd része a’ Lakosoknak fekete sz ín ű , és b a r
nás. — A lkantara völgyéből igen jó víz folyik Lisbo 
nába egy szem léletre méltó v íz -veze téken , melly 
1748-ban készült, m elly a’ vizet a’ város m ellett egy 
nagy tarta lékba viszi. Az itt lebegő ég m érsékelt, és 
igen egésséges. A’ számos Törvény - székek m ellett , 
a’ várost egy Tanáts korm ányozza, melly egy első
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Rangú Elöl ü lőbő l, 6 Tanátsosokból (V ereadores) es 
több a l-tisz tekbő l áll. —

A’ kereskedés, m ellyet a’ város ü z , és a’ hajó
zás, m elly ide és innét gyakoro lta tik , nagyon je le s , 
és innét veszi a’király  a’ vámot, m elly leg többre megy 
Európai jövedelm ei közt. — Itt m inden kigondolha
tó portékák’ -ta rta lék -tá ra  vagyon; m ellyeket a’ Por- 
tugallok külső tartom ánnyaikból hoznak. — A’ rév- 
]>art igen nagy, m é ly , bátorságos, alkalm atos, és két 
igen alkalm as bém enetele van ; az egyik éjszak fe lé , 
melly C o rre d o r-n a k  neveztetik, a’ Gachopos hom ok 
’s kö-szirt, és S. Juliao torony között, a’ másik délre , 
melly C areira  de Aleoban^ía nevet visel, a’ Bachopos, 
és S. L orenz  torony között, m elly sokkal szélesebb, 
és alkalm atosabb az elsőnél.

A’ város falakkal van k ö rü l-v év e , m ellyeken 77 
tornyok és 56 kapuk  szem léltetnek. Lassanként és 
annyira nevelkedett, fő képpenN . nyúgott felé, hogy 
a’ rég i falak a’ k é t egy házi megye ha tára i lettek. IV 
János alatt a’ sánlzok kezdődlek m egerősítte tn i, de 
a’ m unka nem m ent lökélletességre. A’ város köze
pén egyik hegyen áll egy erős vár, (C itadella), melly 
a’ várost ő r z i ; az ott való kaszárnyában öt regem ent 
gyalogság fekszik. A’ tenger felé, 5 m értfö ldnyire a’ 
várostó l, a’ két béjárások a’ ré v -p a r tb a  két erőssé
gekkel ollalm aztatnak. Az egy ik , melly re n d -s z e r  
nélkül épü lt 5 szeg le t, éjszakra fekszik egy kőszik
lán a’ ten g e rb en , m e lly b eb e lé  -van vágvá, és szent 
J u lia o -n a k , közönségesen S. G iao -n ak  neveztetik . 
A’ másik kissebb dél felé a’ tengerben  fekszik egy ho
mok alapon, és fal oszlopokon riyugszik, neveS. Lou- 
ren^o, vagy Cabe^a seca, de közönségesen Boglo to 
ronynak hivattalik. S. Ju liao-tól két m értfö ldnyire és 
L isabontól egyre , a’ Téjó folyó víz éjszaki tájékán 
áll a’ Belem  to ro n y , m elly a’ város ú tjá t védelm ezi, 
és a’ m ellynél m inden h a jóknak , ha a’ Téjón fel a’ 
város felé v ito rláznak , magokat hé kell jé len ten i; 
m ellette egy hasonló nevű helység fekszik, m ellyről 
alább szóllunk. Állal e llenében , dél fe lé , a’ Sz. Se
bestén to rnya , melly közönségesen V echa, az az:
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rég i toronynak m ondatik , és egy hegy szegletén áll. 
Ataljában a’ ré v -p a r t  bém enetelétöl fogva, egy ké
véssé a’ város .túlsó részéig , 12 erős váraknál több 
van ágyukkal, és fegyverekkel izmosítva.

A’ kilátás, m ellyben gyönyörködhetni, midőn az 
em ber a’ tengerből a’T éjóbak i tsuszik, kim ondhatat
lanul szép. V idékében a’ városnak m integy 7 ezer 
Q u in tás , az az : m ezei h ázak , találtatnak.

J e g y z é s .
Érdem es i t t ,  e lő b b , hogy sem tovább m enjünk , 

valami keveset L isbona városa eredetérő l szóllani, a’ 
m ellyröl több - féle a’ vélekedés, és éppen azért ne
hezebb e lta lá ln ia ’ bizonyos valóságot. N ém ellyekazt 
egy U nokájától következtetik N oénak, kinek neve 
Elisa volt, és azt állítják, hogy Ulysses azt ismét meg
újíto tta. A’ város ugyan régenten U lyssaea, vagy 
U lyssipolis, és Olisippo (U lysses-városa) nevet vi
se lt , de azt mások a’ F en ix- szavakból akarják kifa- 
r a g n i : alis ibbo , vagy: O lisippo, melly annyit tesz, 
m in t vidám ten g erö b ö l, mivel a’ régi Olisippo a’ 
tenger öbölnél feküd t, m int az M ela-bó l k itetszik , 
és a’ tenger ö b ö l, m ellynél a’ város még most is fek
sz ik , igen kellem etes. A’ Róm aiak annak Felicitas 
Ju lia  nevet ad tak ; a’ m int azt a’ rég i írókban olvas
su k , vagy is rég i fe lírásokban , m iglen a’ Gothok kö
vetkezvén, az O lisipona nevet koho lták , mellyel az 
A rabok a l-O sch b u n a h -ra  változtattak, mellyböl vég
re  Lisboa le tt. I. Alfons a’ várost 1147-ben az Ara
boktól elvette. I. János azt k irály i lakással diszesí- 
te tte ; 1755-ben  í-sö napján Sz. András havának, szö r: 
nyü földindulás tám adaa’ városban, melly 7 minutu- 
m okig tarto tt, melly által nemtsak a’ legjelesebb köz- 
és m agány-épü le tek  leom lottak , hanem  a’ reá  követ
kező tűz - lángjaitól fele a’ magány házaknak, külömb- 
féle szentegy-házakkal és klastrom okkái, ’s az azok
ba helyheztetett irom ányokkal és drága portékákkal 
egygyüt m egem észtetett; az elpusztult vidék két har
m adrészét tette a’ városnak; a’ város népe számát 
melly életét vesz te tte , ném ellyek i5 ,  mások aó, sőt
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5o ezerre is teszik. Egsarki magassága 38° 45'. Hosz- 
sza pedig 8° 2' 10" a Párisi déli lineától véve.

Kör vidélíei Lisabonának.
Belem (hajdqn Betlehem ) a’ Segítő’ Boldog’ Asz- 

szony megyéjében (Nossa Senhora da Ajuda), Em ánuel 
Király alapolta a z t, mellyben a’ S. Jerom  szerzetes 
papjai laknak. Azon nagy és betses Szentegyházban , 
melly 1756-ban  bészakadott, több királyok, és k irá 
lyi hertzegek  nyúgosznak temetve , e’ m ellett van a’ 
helység és to ro n y , m ellyröl feljebb em lítést tevénk , 
valamint az In tézetrő l is , m ellyben a’ k irá ly i szolgá
latban elszegényedett vagy gyarlódott Nem esek szá
m ára köz -nyugodalom  lakhely, és holtig való táplá- 
lat vagyon készítve. A’ 1755-ben tö rtén t fö ld -in d u 
lástól fogva, a’ k irá ly i fam ília, midőn ide k in t v an , 
egy fa házban la k ik , a’ m ellynek se b e lse jéb en , se 
külsőjén valami jelességet nem  szemlélni.

L u z i-B . Aszszony, Nossa Senhora da L u z -e g y  
K lastrom , Tem plom m al, a’ hol a’ Kristus Rendének 
tagjai laknak.

Santos o novo, a’ Sz. Jakab R endének hires Kla- 
slroma.

§. 4.
II. Correi^ao de T o rres  vedras. Régi toronyi 

kerü le t. 18 helységeket foglal m agába:
1. B allas, egy helység, m ellyben 1240 Lakosok 

élnek.
2. Cascaes, várra l erősített helység (m ező város) 

a’ tenger partján  a’ Roca tengeri fok alatt, (promon-. 
tórium  lunae) egy a’ legkellem etesebb helyek közül 
az egész-O rszágban. Két p lébánia Tem plom a van. 
A’ hajós kereskedők itt öröm est kikötnek A’ Gascaesi 
M archio ezen helységtől veszi tzim ét, m ellyetlY  Já 
nos Castroi Alvar Péternek, M onsantoi hatodik Gróf
nak ajándékozott legelsőben. E zen kerü lethez négy 
plébániák tartoznak.

5. Colares (culares), derék helység 1200 lakossal 
gyüm ölts, és b o r termesztéssel.
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4. A’ faluk: C hileiros, és Quelus, melly k irályi 
lakvár, gyönyörű kertel.

5. M afra, helység m integy 1000 L akossa l; melly - 
nek közelében V János K irály egy hom okos, szá
raz pusztán  egy felséges épületet állított. Fogadást 
te t t ,  t. i. egy terhes betegségében, hogy egy klastro- 
m ot akarna  ép íten i, m ellyet a’ leg szegényebb Ba
rá t  szerzetnek ajándékozna országában. F e lkereste t
tek  azért m inden szerzetes h á z a k ; és a’ M afrai kla- 
strom  legnyom orultabbnak találtato tt: mivel ott 12 
fijai Seraficus Sz. F eren tznek  tsak egy kunyóban lak- 
tanak. A’ K irály  Rom ából m agának m eghozatta az 
épülgjt ra jz o la tjá t, a’ m elly felségesebben építte tett 
fe l, m int az E scuria l Spanyol o rszágban , m int egy 
728 láb k e rü le tű  négy szeglet. K özepén Sugárol egy 
méltóságos szentegyház, egészlen m árványból, melly 
a’ C intrai vidéken ásatott. A’ k a r (chorus) m egett 
vagyon egy ház, m ellyben a’ Kapuczinus szerzetesek 
laknak bövséges táp lálattal ellátva,’s a’ holkétkönyv- 
tá r  is v an , egy nagyobb és egy kissebb. Jobb ol
dala ezen felséges épü letnek  egy iszonyú térés Pa
lota a’ K irály szám ára , egy fe jedelm i, és a’ jelesebb 
udvari T isztek szám ára készített ház. Bal részén all 
egy betses pa lo ta  a’ P á triá rk a  és 24 K áptalani Pa
pok  szám ára, a’ k ik  m ind Püspöki süveggel diszesít- 
te tnek (Infulati). Ezen épületen  14 esztendeig dolgo
zo tt 12 ezer em ber. M estere egy N ém et volt: Frid- 
rich  János. Úgy olvastatik, hogy ezen épületben 870 
szoba és Ó2oo ablak légyen. A’ szobák alatt 5oo tzel- 
lák vannak a’ B arátok szám ára. Van itt egy Gymna
sium is. A’ toronyban 160 harangok vágynak. A’ szent 
egyháztól egy fertály  m értfö ldnyire látni egy nemes 
házat egy erdö tskével, m ellynek feltünete ezen ho
mokos pusztán  ragadó bájt índ it a’ néző elméjében. 
A’ palota a’ tenger felé fekszik, és a’ hajósoknak je
lü l szolgálhat; azom ban épen a’ tenger közele miatt 
nem  igen száraz. A’ M áfra i-kerü le thez  két plébá
niák tartoznak .

6. E r ic e ira , helység , mellytől egy Grófi Fami- 
-lia nevét vette, melly a’ Cantanliede háznak ága.
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7. Cadaval, helység, m ellynek kerü letében  8 p lé 
bániák vannak. 1649-ben H ertzegségi tzim m el disze- 
s ítte te lt, m ellyet Mello Alvarez P e re ira , F e rre ira i 
m archio n y e r t ,  kinek m aradéki azt még b írják .

8. Villa verde (ó falu vagy ó m ező város), hely-
ség. . . . . .

g. L au rin b aa , hegység, ké t p lébániák k e rü le 
tével.

ío. A lverca, helység , m ellynek kerü le téhez  egy 
plébánia tartoz ik .

í i .  A lhandra, helység i 38o L akosokkal, és két 
plébánia - kerületével.

12. Villa Franca de Xiva, helység 2900 Lakosok
kal. R iil-b írá ja  (Juiz de fora) a’ Com arcához ta r 
tozik.

13. A’ helységek: Povoa,
14. C a s ta n h e ir a .
15 . A r r u d a , m e l ly n e k  k e r ü le t é h e z  e g y  P lé b á n ia  

ta r to z ik .
16. Sobral de monte A gra90, egy Plébániai ke

rülettel.
17. T orres vedras (ó tornyok) helység , egy he

gyekkel k ö rü l vett alatsony vidéken , m elly m inden 
nem ű gyümöltsökkel bővelkedik , egy a’ leg régi ebb 
helyei közül az O rszágnak, m ellynek eredeti üdéjét 
nem is tudni. Északi, részén foly a’ kis Sizandró viz. 
Lakosi száma 2206. Vannak benne 4 p lébániák, egy 
szegények háza, egy Ispotály, és 5 klastrom ok, Gróf
ság tzim ét viseli, van benne egy k asté ly -v á r, és a’ 
k e rü le tnek , (Correigao) fö - helye , ’s ezért lakhelye 
a’ C orregedornak , P rovedornak , és J u iz -d e  fóré
nak. K erületéhez 19 Plébániák tartoznak.

És 18. Azambula, helység 700 házi gazdákkal a’ 
Téjó folyó vize m ellet. <

§· 5.
III. Ouvidoria de A lanqver, k e rü le t; külöm bb- 

féle vidékeket foglal m agába, mellyek a’ királyné- 
jé -és 8 helységekből áll.

1. A langver, helység egy halmos tájékon , m el
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le tte  egy patak  fo ly , melly a’ Téjóba öntödík. Úgy 
ta r tjá k , hogy az az Alánoktól ép ítte te tt, és valaha 
A lanker K ana, az Alánok Tem plom a nevét viselte 
légyen. 2000 Léleknél több van b en n e , 5 Plébánia 
szen tegyházokkal, egy szegények házáv a l, és Ispo
tá llya l, 3 k lastrom okkal, és fő helye a’ királyné ke
rü le ti b irtokának , ’s lak’ helye az Ouvidornak (fő
korm ány -T isz tn ek ), a’ ki egyszersmind P rovedor, 
és egy k ü l-b író n a k  (Juiz de fora). Egy üdéig M ar- 
chionatus tzim et viselt. K erületéhez i 3 Plébániák 
tartoznak . Innét L isabona háború  üdéjén legjobban 
o stro m o lta th a tik , vagy oltalm aztathatik.

2. A ldega- Gallega de N erciana, helység, melly- 
nek kerü le téhez  egy p lébánia tartozik.

3 . C in tra , helység , m int egy 1900 Lakosokkal. 
4 p lébán iákkal, egy régi várra l a’ C intra hegye tö- 
vébeú, melly a rab -íz lésre  épült, és 1755-ben  a’ föld 
rendülése által nagyon m egrongáltatott. Kerületéhez 
6 p lébániák tartoznak . Itt a’ levegőt legjobbnak ta rt
ják  egész P o rtugalliában , és itt élhetni a’ fris’ hit
vessel, m időn L isabonban a’ szárító  meleg m indene
k e t hervaszt. Ezen várban holt meg m int fogoly VI 
Alfons Király. A’ k ö r-  halmokon a’ leg szebb mezei és 
m úlató épületek állanak, m eilyek a’ Eortugalloké. —

A’ C intra hegye nagy kősziklákból, és kovákból 
á ll, m eilyek sokszor 16 lábnyi ke resz t vastagságinak, 
és egyik a’ másikon fekszik szabadon kaptsolat nél
kül. — E rtze l igen bővelkedik, és nagy számmal te- 
rem 'jeles p lántákat. Találni abban Mágnes eret is. 
A’ tsúttsa felé szem lélni leom lott falait egy régi sze- 
re tsen  városnak, és erősségnek, és egy kú ta t vagy 
v íztartalékot egy boltozat alatt, mellyben a’ legszebb 
víz 10 láb magasságra em elkedik, melly se nem  apad, 
se nem  nevelkedik, és a’ várral egy magasságban áll. 
A’ pusztaságokban és kősziklákban, meilyek egész a’ 
Cabo de Roca hegyéig ta rta n ak , a’ hol is egy klas- 
trom  van építve, három  m értföldnyi vidéket le ln i, 
m ellyben tsak farkasok , és ketske pásztorok tartóz
kodn ak , k iket a’ Portugallok C abreios, kelskések- 
nek hívnak.
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4. O bidos, egy bis helység , egy folyótska p a r t
já n , melly onnét nem meszsze a’ tengerbe fo lyik , 
2400 Lakosokkal, 4 P lébán ia-T em plom okkal, és id  
Plebaniás kerü le tte l. Grófi tzim e van, m ellyet Yasco 
M ascarenliás nyert elsőben , a’ Grófok magokat egy
szersm ind Pálm áról, és Sabugalról is nevezik.

5. C aldas, é s , 6. Salir de P o rto , két helységek 
a’ tenger m ellett. — Az első nevezetes fö rd eirő l, 
mellyek igen nagy gyógyító erővel b írnak .

7. Cham usca, helység, m int egy 1800 lakossal.
8. U lm e , helység , m ellynek kerü le tében  1 Plé

bánia van.
§.  6.

IV . C o rre i^ a o  d e  L e i r i o ,  L e ir ia  - k e r ü le t e .

Egy városból, és 21 helységekből áll.
1. L e ir ia , egy jó nagy város, igen kellem etes 

völgyben, a’ L íz vize partján , melly itt a’ Lena vizé
vel egyesül, egy régi v á rra l, melly egy hegyen fek
szik. 2 Plébániát foglal m agába, m ellyeknek egyike 
ama jeles Püspöki Templom. Lakosi száma m int egy 
55oo, jelcssebb ép ü le ti, egy Szegények h áza , egy 
Ispotály, és négy Klastrom ok. A’ k e rü le tn ek , vala
m int a’ Püspökségnek is lak -h e ly e , a’ honnét itt ta r 
tózkodik a’ C orregedor, P rovedor és Ju íz  de fora. 
Hajdan ném elly k irályok is itt laktak. K erületéhez 
24 Ptébániáli tartoznak . 2. P om bal, h. 0700 Lakos
sal, és két plébániával kerü letében . K ü l-b írá ja  a’ 
Comarcahoz tartozik. Közel ahoz hajdan egy erős
ség állott egy magas dombon.

3. R ed inba, h. 2000 Lakossal.
4. Soure, h. 3200 L élek k e l, k erü le te  1 p lébániát 

foglal magába és Grófsági tz ím et v ise l. K ül bírája a’ 
C om arca -h oz  tartozik .

5 . E g a , h . 1100 L akossal ’s egy  p lébániával k e
rü letében .

6 . B a t a lh a ,  h . 1804 la k o ssa l. I tt  e g y  D o m in ik á 
n u s  k la s tr o m  v a n , m e l ly  N e m e s  r a n g b a  ta r to z ik .

7. Alcobaga, helység, a’ kis A lcoa, és Ββςβ fo
lyók k ö z t, 950 L akossal, egy C zisztertzi Rendű
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M onosto rra l, melly az egész O rszágban a’ leg gaz 
dagabb A páturság. Szerzetes tagjai jobbára  a’ N e
m es-h ázak b ó l vannak , és igen sok szerzetes volt 
abban mindég. K erületéhez egy Plébánia tartozik.

8. C os, 654 lakossal, és g. M ayorga 5oo Lélek
kel.

g. P e d e rn e ira , h. a’ te n g e rp a r tjá n , i 3oo lakos
sal, és ré v -p á r tá i ,  kerü letébe egy plébánia tartozik .

10. Sella, vagy C ella , h. a’ tenger m ellett, min 
tégy i 5oo lakossal.

11. A lfeizarao, a’ tengernél, és 12, S. M artinhó, 
helységek.

13 . Salir de P o rto , h. egy rév pártá i.
14. A lvorninha vagy A lbnrninha.
15. Santa C atharina, h. 3 p lébánia kerületével,
16. T u rq v e l, és 17. Evora - helységek.
18. A lg ibarro ta, vagy A ljubarro ta , h. mintegy 

1600 Lakossal és kerü le tében  két Plébániával.
19. A lp ed riz , helység.
20. P en iche , erősség és m ező-város, egy rév- 

p a rta l1, és 2800 Lakosokkal , kerü le te  3 Plébániára- 
van osztva. Egy kősziklákkal körülvett félszigetben 
fekszik , melly a’ száraztól egy tsatorna (folyó) által 
választatik el, melly a’ tenger áradtakor vízzel telik. 
O ltalm ára egy k a s té ly -v á r, (C itadella) és egy erős- 
bástya szolgál.

21. A ntougia, h. a’ tenger m elle tt, i 5oo lakos
sa l, és egy v á rra l,  m elly által védelm cztelik. Gróf
sági tzím et v isel, ^mellyel Alvaro Gonqjalves de Alai- 
de n y e rt elsőben V Alfons királytól.

§. 7-

V. CorreÍ9ao de T h o m a r: T hom ari kerület.

Ez 20 helységekből á ll , azokat ki vévén, mel- 
lyek ajándék b irtoknak (D onatariis p ropria).

1. T h o m ar, jeles m ező-város egy kellemctes 
rónán, nem  meszsze ama régi Nabancia város omla- 
dék itó l, m ellytöl azt N. keletre  a’ Nabao folyó vize
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választja, 4000 Lélek van b e n n e , a’ kik két Plébánia 
és káp talan i-szen tegyházakra osztódnak, egy Sze
gények’ h áza , Ispotály. 4 K lastrom ok, m e lly ek k ö z t 
a’ Kristus Rende Szerzetesei K lastrom a, melly a’ 
helység’ nyúgoti részén fekszik egy hegyen , legjele
sebb és a’ R endnek- fő klastrom a. A’ Rlastrom  E löl
járója a’ K ristus R ende P r io r i, és Generalisi izémé
vel él. 1702 itt a’ K irály  egy tudom ányi A kadém iát 
állíto tt a’ Párisi sze rén t; ’s m agát nyilatkoztató k i 
annak fő v ezéréü l; azt kövér jövedelm ekkel ellátván. 
A’ k e rü le tn ek  fő -helye . I t t ,  és a’ R endnek k e rü le 
tében az Egyházi törvényes hatalom  a’ T h o m ariP rae 
latus b irtokában  á ll, a’ ki Püspöki T ek in te tte l k o r
m ányoz. Hajdún a’ Tem pláriusoké v o lt; k iknek  b i r 
tokait ellöröltetések u tán  a’ Kristus Rende nyerte  
meg. A’ helység kerü le téhez  tartoznak 21 Plébániák.

2. P e le , vagy P e lle , és 5 Pias, h. ennek kerü le  
tében 2 p lébánia  van.

4. Punhete. h. 1200 lakosokkal a’ Z ezere v izebé- 
folyatjánál a’ Tejóba.

5 . M acao, 1». íőoo Lakossal.
6‘. Amendas.
7. Villa de Rey. h. m integy i 5oo L é le k k e l, és 2 

Plébániával kerü le tében .
8. Sovereira fermosa. h. 1700 lakosokkal.
9. Pam pilhosa, 1700 Lakossal, és 1 plébániával 

kerü letében .
10. A lvares, h. 1400 Lélekkel.
11. Pedrogas grande 1000 L akossal, k e rü le te  4 

plébániából áll. Nem  meszsze van onnét Pedrogas 
pegveno.

12. Figueiros de V inlios, h. Aiso pataka m ellett, 
melly a’ Zezere vizébe fo ly ik , i 5oo L éleknek  több 
van benne.

iS. D ornas, és Aguas B ellas, helységek, az el
sőnek kerü le tében  2 plébánia van.

14. F e r r e ir a ,  Villa nova de Pussos, Macaos dt* 
Cam inho, Arega , és A liiu l, helységek.

iő. Ponte de Sor. helység 1, plébániával k e rü 
letében.
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16. Alvaro m ező-város 2000 Lakossal.
Ezen kerü letben  feküsznek még néhány helysé

gek , m ellyek m agány-tulajdonosoknak (D onatarlí) 
jószágai, ti. mi.

17. A szinceira , helység.
18. A talaya, h. i 5oo lakossal, a’ hasonló nevíi 

Grófé.
19. T áncos, h. M archiól tzimmel.
A’ következendő két helyek különös O uvidoriát, 

(K erületet) te sznek , és az Abrantes M arhióklioz ta r 
toznak.

20. A brantes, h. a’ Tejó m e lle tt, egy ha lm on , 
melly k ö rö skö rü l gyönyörű k e rte k k e l, és olaj - fák
kal díszes, a’ kilátás pedig  abból álm élkodásra r a 
gad. Ezen helység és L isbona k ö zö tt, a’ Téjó hosz- 
szában az egész tájék valódi paraditsom  : és az itt 
term ő Ő sz i-b ara tzk o k  kellem etes iz e k rő l, és illat- 
jo k ró l meszsze földre h íresek. A’ helység mintegy 
4000 Lakost foglal m agába , a’ kik 4 p lébániára  van
nak osztva, ’s egy Szegények’ - h á z á t, egy Ispotályt, 
és 4 klastrom okat. Mivel az E strem adura  tartom ány 
bátorságára nézve sikeres h e ly , II Péter K irály azt 
m egerősítette , Y Alfons G rófságra em elte, ’s Y Já 
nos 1718 - ban  M archionatusnak nevezte, m ellyet R o 
drigo Annes de sa A lm eida, és M enezes, 3 -ik  Mar- 
chio Fontesben és 6 - i k  G róf Penaguiaoban nyert 
meg. K erületébe 14 Plébániák tartoznak.

21. S ardoal, h. 1900 Lakosokkal, és kerü leté
ben I plébániával.

§. 8.

YI. Ouvidoria de O urem . O u rem -i kerü le t.
Hét helységeket foglal m agába, m ellyek a’ Bra- 

ganzai k irály i házhoz tartozandó!«.
1. O urem , m ező -város egy hegyen, mellyhez 

a’ m enetel m inden felől terhes. Hajdoni 4 plébániá
ja egy Coliegiáta szentegyházhoz egyesíttetett. Talál
ni itt szegények’ h á zá t, Ispo tá ly t, és klastromot. A’ 
Braganza királyi ház ta rt itt egy Ouvidort, (Korm ány
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tisztel) és Ju iz de forát. 1 Péter K irály azt Gróf
ságra emelte.

A’ többi helységek a’ következendök: 2. Agveda, 
5. A vellar, 4· Chao de Couce, 5 . Ma9aas d D . Ala
r ia ,  6. Porto de AToz. és 7. Pousa - F lores.

§. 9,

VII. C orrehjaro de Santarem% Szantarem i K erület.

Ez is helységekből á ll, m ellyek a’ Cabe^a alatt 
állanak, Ca’ k i Santarem ben lak ik ), k i vévén, a’ m el
lyek ajándéki-tulajdonos-birtokosokhoz tartoznak.

1. S an tarem , az A raboknál S chan tara, helység 
a’ Téjó m ellett, egy gyönyörű lap o n , m elly hegyek
kel k ö rü l vétetik , m ellyek azom ban kellem  völgyek 
által egymástól elválnak. Ez a’ róna  Lisabonának 
paisúl szolgál, ha  jó l védelm eztetik. Form ája egy 
fél ho ld ; falai ő szü ltek , m ellyeket egy régi erős-vár 
őriz , m ellyet közönségesen Alca^ovának hívnak. 
Találtatnak abban i 5 Plébánia Tem plom ok, m ellyek 
közt egy Collegiata szentegyház az Avizi R endhez 
ta rto z ik , egy 1747-ben állítta to tt Académia a’ tö r té 
net, Régiségek, és Nyelvek tanulói szám ára ; egy sze
gények h áza , egy K irályi Ispotály , két más Ispo tá
lyok m elle tt; 11. B arátok’, és 2 A pátzák’ K lastrom a. 
A’ kerü le tnek  fő helye és lak -széke  egy C orregidor 
n ak , Juiz de fo ra , Ju iz  dós Orfaos, és Ju iz  de tom- 
bo reálnak a’ ki m indenkor D esem bargador. Neve 
CSanlarem) Santa H erenából eredett, mivel itt nyug
szik Szent Irene  A lartyr koporsója. Régi üdékben 
Scalabis, vagy Scalabiscus nevet viselt, 1146-ban el
foglaltatott az A raboktó l, az az m egszabadult azok 
kezéből. Több Portugalliai K irályok tarto ttak  itt u d 
vart. K erületéhez 45 Plébániák tartoznak.

2. Golegaa.
5. Aveiras de fíaixo.
4. A lm eirim , és 5. Salvaterra  de Alagos, helysé

gek. Salvaterrában van egy m úlató vár, a’ hol a’ Por- 
tugalli Királyok régi szokásként B. Asszony havának

6 *
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18-ik  napjától hús - hagyóig m ulatn i szoktál'.. Λ töb- 
bi helységek ajándéki-tulajdonosoké ; u. m.

6. T o rres novas M arcliio-ság tzimével.
7. Aveiras de Gima ; az Aveiras Grófoké.
8. A zam bujeira , a’ Soure Grófoké.
g. Alcanede az Avizi Rendé.
10. A lcoen tre, a’ V im ieiro Grófoké.
11. M ügém , Cadaval H ertzegeké.
12. L am arosa, vagy Villa das Enguias a’ Mene- 

zes familiájé.
13 . E r r a ,  A ta la y a  G r ó fé .
14 . A z a b o j a , és i 5 . M o n ta r g i l  a ’ V a l d e  R e is  

G ró fi - h á z é .

§. 10.

VIII. Com arca de Setuval. Setuvali kerü let.

Ez három  Külöm bözö törvény - székekből á l l ,
u. m.

1. Correi^ao de Almada.
2. Ouvidoria de Setuval.
5. Ouvidoria de Azeytao - Nevezetesebb helyek 

m indenikében különösen ezek : 1. az Almadai k e rü 
le tb en : 1. Almada, helység, a’ Téjó folyónak egy kis 
öblén L isabona által e llenében , egy kősziklán fekvő 
várra l. Itt egy C orregedor lakik. 2. L avradio , hely
ség A larchionátus tzim m el. 5 . M outa, li. a Alvori 
Grófok tulajdona.

2. Setuval K erületében , melly a’ Sz. Jak.ab R en
déhez tartozik  van. 1. Setuval, m ellyet a’ Hollandok 
Sz. Ybes, vagyU bes-nekh ivnak , m egerősittetett me
ző város, egy kis tenger öblön, a’ hol a’ Cadao folyó 
viz abba b é ro h a n ik , egy ré v -p á r tá i ,  m ellybe min
denféle hajók béigethelnek. Erőssége régi falakból, 
és többnem ii külső sántzokból. Ahoz já ru l még egy 
izmos kasté lyvár, S. F ü löp  névvel, mellyben egy je 
les kú t van ; és ama vastag torony (Outao) a’ rév
p a rto n , m ellyen éjjel a’ béforduló hajók’ alkalm ára 
világ ég ; jeles még egy vár a’ sántzok közt is. A’ vá
rosban találni 4 Plébánia T em plom ot, egy Irgalmas

8Ί Portugálba. Estremadura.
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házat (Casa da m isericordia) egy Ispotály t, 10 Wa- 
strom ot, egy A cadem iát, m ellyet V. János K irály 
fnndált, és valami 12000 em bert. A’ Comarka (K or
mány bíró) széke , és egy O uvidoré , a’ ki eg y szer’s 
m ind C orregedor A lm ádéban, egy P ro v ed o ré , és 
Kül-Juizé. Továbbá lakhelye az Alfendegai itélő-szék- 
nek ; egy K irályi törvénynek (Tabola rea l) és egy só
tisztnek. A’ K ereskedés, melly itt a’ Sóval íiződik, igen 
sikeres; inné t fao la j, naran tsok , szagos szó ló , ’s 
egyéb I) borok  nagy bövséggel hordatnak  ki. A’ város 
U radalm a a’ Sz. Jakab (Santiago) Rendéhez tartozik , 
a’ ltiis a’ felyebb em lített Tisztséget k inevez i, és ál
lítja. A város a’ hajdani Cetobriga város pusztulása 
u tán tám adott, melly a’ folyón tú l ennek által elle
nében állott azon helyen , a’ hol most T roya á ll , és 
a’ Rómaiak (idejében hires vo lt, ’s m ellynek neve 
lassanként Setobrára, és Setobalára változtatott. Vesz
té t é rte , a’ m időn az Arabok Spanyol O rszágba jö t
tek  ; és sok esztendőkkel későbben házakat ép íte t
tek m agoknak, a’ kik is ezen új helynek a’ rég i Se- 
tuval városa nevét adák ; 1755-ben sokat szenvedett 
a’ föld rengésitöl.

2. A többi helységek: P alm ella , Coina, B arrei- 
r o ,  Alhos vedras, Aldea, Gallega, A lcochete, a’ Te 
jó  p a rtján ; C anha , a’ hasonló nevii folyónál, melly 
a’ Tej óba folyik. A lcacer d o -s a l , a’ Sandao v izén , 
és G rangola, egy folyó m e lle tt, m elly a’ Cadaoba 
megy. A’ Berlengas vagy Barlengas szigetek.

5. A’ Azeylao (azeytaung) K erülete  az Aveiro 
házé v o lt, ’s a’ következendő helységek tartoznak  
h o zzá :

1. A zeylao, tsekély helység.
2. Camora C orrea a’ Téjó vizénél-
5 . Sezim bra a’ ten g er p a r tjá n , a’ Cabo de Espi- 

chel m ellett.
4. T o rra s , a’ C harram a vize m elle tt, m elly a’ 

Sandaoba folyik. Két plébániai K erülete van.
5. Santiago de C akem , egy kis tenger öb lö n , 

K erületében 8 plébániák vannak.
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IV. S z a v a z z ,

l’ortugallia. — Eitreni, és Beira,

§. í.
Beira kerületi tartomány.

B eira legnagyobb kerü le ti tartom ánya az O r
szágnak. H atárai éjszakról az E ntre  O uero, és Min- 
ho ta rtom ánya , és T r a z - lo s -Montes vidéke ; ke letre  
H ispán ia , délre E s trem ad u ra , és Alentejó tartom á
n y i, n y u g o lra , a’ tenger. Nagysága közönségesen 
nyugotról ke letre  53—56 m é rtfö ld re , és éjszakról 
délre  ismét annyira  szám oltatik. A’ Spanyolok azt 
V erának hívják. A’ felső, és alsó B eirara  osztatik. A’ 
felső éjszak fe lé , és a’ tenger partján , az alsó pedig 
a ’ Spanyol, és Portugált Estrcmaduráh felé fekszik. 
Földje terem  b ú z á t, ró so t, és kö lest; ném elly vidé
k e i igen jeles b o r t, és olajt hoznak , mellynek egy 
részé t Külső O rszágra kivihetik. Az E stre lla  hegy 
(L aserra  dé Estrelha) m elly a’ Romaiaktól Mons her- 
m iniusnak hivatott, m elly a’ G uardai kerü le tben  fek
sz ik , je le s , és nevezetes. Sz. Romao helységétől, 
m elly annak tövében fekszik , egész tetejére fel 2^ 
ó ra  k e ll; a’ felm enetben sok helyeken észre venni, 
hogy a’ hegy üres b e lö l, és zúgását az alatta folyó 
víznek hallani. Találn i azon egy felséges alabástrom - 
bányát i s , és a’ begynek tsutsán egy ritk a  szépségű 
legelő t, külöm bféie gyönyörű pa takokat, mellyek- 
ben  tiszta, és kellem  izü  vizek tsergedeznek. Azom- 
ban észre vételre legm éllóbb a’ hegy tetején egy tó , 
melly magas kősziklákkal bé vagyon kerítve. Vize a’ 
földből bugyborékol fel, igen tisz ta , lágy-langyos , 
közepettén  reszkető  m ozdúlatját lá th a tn i, ’s üdöröl 
üdöre  ném elly kis viz hólyagotskák bukkannak ab
bó l fel. Mivel egy helyen m indent magához von, az 
lalám egy n y ila t, m ellyen vize ismét lefolyik; es a’ 
m elly egy másik tó n ak , melly valamennyire alább 
fekszik , forrása, a’ m ellyből nagy patakok erednek, 
m ellyekböl egy folyó viz tám ad, és a’ hegy lejtőjén 
lefolyik. Azon hóval, melly a’ hegynek egyik részén 
egy mély völgyben bever, Lisabona egész nyáron el-
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lá tta tik , noha ezen város a’ havas völgytől Go port. 
m értföldre van távol.

Ezen tartom ány magában 4 Püspöki városokat, 
2.34 nagyobb helységeket, 53 m ező-városokat foglal; 
8 T örvény-székekbő l, vagy is kerü le tekbő l áll, mel- 
lyeknekG  -ta  C orreÍ9oens, és 2 - je Ouvidorias. Ab
ban mintegy n o o  p léb án iák , és Gooooo Lelkek van
nak. V János K irály  unokája, a’ B rasiliai Korona 
Ile rtzegnek  fija kedviért azt Fejedelm i tzim re emelte.

6. a.

A’ törvény széki kerületek.
I. CorreÍ9ao de Coimbra. A’ Coim brai k e rü le t.

Coim bra városából, és 29 helységekből áll. Sok
nak ezek közül tulajdon u ro k  vagyon, a’, kik korm á
nyossokat állítják azokba (Ouvidores). Ügy U rok és 
Grófjok a’ Coim brai P üspökök, és az ö Kormány- 
tisztjek alatt állanak a’ helységek: Avoo, C oja, San
ta, Comba do Bas, Vicari^a. é. a. t. A’ Gadavali Her- 
tzegek U ra i, és Grófjai Tengagalnak, ’s az ö K or
m ány-em berek  alatt állanak a’ helységek ; Alvaya- 
z e r e , B uarcos, Pena Cova, Pouoa de santa C hristi
n a , Rabaíjal, Villa nova de An90S. é. a. t. E zen a- 
jándék -b irto k u ak o n  k ív ü l, k ik  a’ tartom ánynak na- 
gyobb részit b írják  ; vannak még a’ Lafoensi H er- 
tz eg e k , és Cascaes, és M arialva M árkgrófok úgy az 
E rice ira  -G rófok , kik néhány , helyeknek tu lajdo
nosai. Nevezetesebb városok és helységek ezen k erü  
letben.

X.  Coimbra (C onim bria) város a’ Mondego folyó 
vize m ellett; melly valaha C olim bria, vagy Conim 
briga  nevet viselt. H. 8 ° , 12' 9". S. 4o°, 14' m integy 
12000 Lakosokkal - Püspöki Tem plom án kívül van
nak még 9 P lébán iák , egy szegények’ h áza , egy 
Ispotály, 8 K lastrom ok, és x8 gyülekek (Collegia). 
Az itti P üspök , a’ ki Arganil’ tzimes G rófja, a’ Brá 
gai Érsek alatt áll, ő alatta pedig vannak 343 Plébá 
n i á k , a’ kik három  Esperestségben (Vouga, Cea, és
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Penella) vannak elosztva. Az itti Universitas Dienes 
k irá ly tó l á llítta to tt Lisabonába 1291; utóbb ide által 
té te te tt 1075-és 1772-ben egészlen ú jra  békészille
te tt ; van egy korm ányozója; (R e c to r , Reform ator 
vei G ub ern á to r, Cancellarius) a’ k i m indég az itti 
SantaC ruz klastrom  P rio ra . AzUniversitás épülete fel
séges. 1770-ban egy ritk a  nagyságú új épü let té te tett 
«’ Jésuiták  oskolái h e ly é re , mellyben a’ term észet
nek , és tudom ánynak m inden ritkasági a’ leg dísze
sebb rendben elhelyheztettek . Az Universitásnak 6 
tudom ányi ágai vannak (Facultates) van egy derék 
füvész - kertje  , egy tsillag visgálója, nagy k ö n y v -tá 
r a ,  jeles gyűjtem énye, term észet tudom ányi mív· 
eszközökbő l, egy tag - a lkat-v isgáló  m űhelye (labo
ra tó rium  chem icum ) egy seb -o rv o s-eszk ö z i gyűjte
ménye. A’ szent szék tisztségének nagy jussai vannak, 
’s annak épülete is a’ jelesebbek közül való. Fő he
lye ez a’ k erü le tnek  is , és azok B iráji lak -h e ly e . A’ 
M ondego vizén állal derék hid  vagyon építve. A’ ré 
gi Coim bra azon helyen á llo tt, m elly most Condexa 
a Veiha nevet hordoz. Valaha a1 K irályi lakás vol t ,  
a’ hol is néhány K irályi szem éllyek nyugodnak. K é t
szer em eltetett H ertzcgi rangra . Van Coimbrában 
m ég fayence, és gyapjú - fabrika. K erületéhez 40 
Plébániák tartoznak. Az itt term ő őszi bara tzkok  ne
vezetesek, különös jó  izekrő l. Az ég -sark  magassá
ga 4o° 14'.

2. E sg u e ira , régi helység 1600 Lakossal, egy 
P lébán ia-T em plom m al, melly a’ K ristus - Rendének 
jószága j és helytartása (V icariatus) egy szegények 
házával, és Ispotályai. L ak-széke  egy Provedoria- 
n a k , és J u iz -d e  fo ra -n a k ;  ’s mivel O orregedora 
n ints, oda a’ Coim briai szokott menni. A’helyek ezen 
Provedoria alatt állanak. Következendő helységek: 
Á gú é ira , A nadia, A ngeja, Assequins, A veiro, Ave- 
lans de Caminho, Avelans de Cima, Pcmposla, Rrun- 
liido , Casal de A lvaro, E ixo , E s ta rre ja , F e rre iro s , 
Iliavo, 8. Laurem jo de A a irro , Ois da R ib e ira , Oli
veira do K a irro , Praos, Prestim o, Recardaens, San- 
galhas, Segadaens, S erem , Sousa, T ro fa , V illarin-

Portugallia. — Beira.
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ho *lo B eirro, Vagos, Vouga, Concelho de Ferm edo, 
Conto de Esteve. — Ezek között vannak, a’ m ellyek 
nem külön tulajdonosokhoz, hanem  a’ koronához 
tartoznak, és a’ Coim briai törvényszéktől függenek. 
A’ polgári hatalom  a’ helységek felett Lorvas Kla- 
strom é, a’ b irság pedig  a’ K irályi tiszteket illeti. 
Ezen helység kerü le téhez  egy plébánia tartozik .

5. A rgan il, li. 1100 Lakossal, és egy plébániá
val. Grófsági tzím et visel, és a’ Coim brai Püspökhöz 
ta r to z ik , kerü le tében  4 plébániák vágynak.

4· Goes, h. i 5oo Lélekkel, és egy plébánia T em 
plommal. A’ hozzá tartozandó K erületben  két p lébá
nia van.

5. P om beiro , h. Grófi tz ím m el, m ellyet Castel
lo Krancoi Péter nyert VI Alfons k irá ly tó l, 1000 L a 
kossal, és kerü le tében  egy plébániával.

6. B o tao , helység.
7. An<jaa, h. a’ Casenes M archioó egy p lébán iá

val , de kerü letében  5 plébánia vagyon.
8. P e re ira , h. i 5oo Lakossal.
9. C ernache, h. 1000 Lélekkel.
10. M iranda de Corvo, h. a’ kis Due^a vize m el

le tt, az Alfons líc rtzeg ek  tu la jdona, Grófság, m int 
egy 5ooo Lakossal. K erülete 2 p lébániát foglal magába.

11. Pom bolinho, h. 1 plébániával.
j 2. An^iao, h. az E rice ira  Grófoké egy p léb á

niával, és 1000 Lélekkel.
15. M ira , h. egy p lébán iával, és 1600 L ako

sokkal.
14. Buarcos, h. nem m eszsze a’ tengertől, a’ hol 

a’ Mondego vize abba folyik, m elly 1752-ben a’ föld 
indulás által igen sokat szenvedett, mivel az ép ü le 
tei jobbára ledül lek,

15. Villa nova de Amjos, h. a’ tenger partján  egy 
plébániával.

16. Villa nova de M oníjarros, li. egy plébániával.
17. V iharira, h. egy plébánia, és 1400 Lélek van 

benne , kerü le te  2 p lébániát ta rt.
18. Pena-C ova, h. egy plébániával, kerü letéhez 

5. pl. tartoznak.
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19. Contanhede, a’ M arialva M archiók helysége, 
G rófság, i 3oo L élekkel, és egy plébániával.

20. Galeviza, C arvalho , és F a jao , helységek.
21. Coja, egy kis hely 1 plébániával kerületében 

G pl. van.
22. Santa Com badoa, vagy Combado. Dao , egy 

kis h e ly , és Pedentes, és Avoo, helységek.
23. S. Sebastiano, de F rad e ira , és B obadella , 

kis helyek.
24. T en luga l, helység, Grófi nevezettel, a’ Ca- 

daval H ertzegeké, és Povoa de Santa Christinaval egy 
p lébániát tesz 2600 Lélekböl.

25. R ábánál, h. 1 p léban.
26. A lvajazere, h. egy plébán. ezer Lélekkel. 

K erületében  van. 2 plébánia.
27. S. V arao, és F erm o ze lh e , Coutosok.
28. Reguengo de B elide, egy kis plébán. tesz.
29. Guiayos, A lhadas, O util, T avarede, Cadi- 

m a , és T am b u ja l, M ogofores, Casal, Coinba, Cou
tosok.

50. Reguengo de L ice ira  egy kis plébánia.
51. Coutosde Arazede doBispo, és deS antaC ruz , 

Grófi tzímmel é l ,  m elly a’ Gouvea M archiokhoz ta r
tozik.

32. A T igueira  h e ly , és V illa -v erd e  Couto (fa
lu  form a) egy p lébán iát tesznek. Az utolsó Grófság, 
m ellyel az Angeja M archiók viselnek.

§. 3.

II. M ontom ör o Velho kerü le t. (O uvidoria).
A’ következendő helységeket foglalja m agába:
1. M ontem ör o Velho, régenten M edobriga, hely

ség a’ M ondego v ízn é l, melly a’ Velho vezeték n e 
vet a’ M ontem ör o Novo ■ tol való kiilöm böztetés m i
att viseli. 5 Plébánia Tem plom , egy szegények háza. 
4 Ispotályok, és egy Klastrom  van benne; fő helye 
az O uvidoriának; és egy Ouvidornak , ’s k ü l-Ju iz - 
nak széke. Van itt egy Capitao mór, is, (nagyobb Ka
pitány) a’ ki 28 Companiát korm ányoz , kik a’ hely 
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ségben és lterü letében  feküsznek. A’ kerü le thez  18 
plébániák tartoznak.

2. A neiro , h. egy kis tenger öbölön, m ellybe a’ 
Vougo vize szakad, egy r é v -p á r tá i ,  m elly közép 
szerű  hajókat m egbír. A’ tengeröböl magába egytsa- 
to rn a , mellyel a’ Vouga vize egybe e legyü l, m elly 
Aveirától fogva egész Villa Ovarig terjed , a’ tenger
től homok dom bok által elválik, külöm bbféle szige- 
tetskéket foglal, és a’ m ellyben só müvek vannak. A’ 
helység 5 részekből áll, mellyek közt a’ negyedik a’ 
leg rég ib b , és legjelesebb, és fallal keritte te tt. M int 
egy 44oo L akosa, 4 p lébán ia-T em plom a, m ellyek 
m ind az Avizi Rendhez tartoznak, egy szegények há
z a , egy Ispo tálya, 6 Klastrom a van ; úgy hasonló
képpen egy Alfandegai törvényszéke, egy B iráv a l, 
T ito k n o k o k k al, ’s egyébb tisztekkel. Lakik  itt egy 
k ü l-Ju iz  is, és az Esgueirai P rovedcr különös kegye
lem  Osztások végett. Valaha H ertzegség v o lt, most 
a’ K orona alatt van. Innét sok faolaj vivődik ki. Ke
rü le tébe . 7 p léb , tartoznak.

5. P enella , h. 2600 L akossal, és 2 plébániával. 
K erülete 3 p lébániát foglal.

4. A’ többi helységek : A biu l, B ru n h id o , Casa 
de B avaro, L o u ri^ a l, M archió - tz ím m e l; L o u zaa , 
P ere ira  , Recardaens , Segadaens, és T o rres  Novas.

5 . A ngeja , M archióság, m ellyet N orouha Pé
te r Antal második villa verdei G róf 1714-ben nyert.

§· 4-
III. F e ira -k e rü le t.  O uvidoria da Feira .

A’ következendő helységekből á ll:
1. F e ira , h . egy kellem etes tágos völgyön, 4 

m érlföldnyire P o rto tó i, és kettő re  a’ tengertő l, 1000 
Lakosokat táplál. V anbenne egy plébánia Tem plom , 
egy K lastrom m al, egy szegények h á z a , egy Ispo
tály, ’s a’ k e rü le t’ fő helye, egy Ouvidor széke, a’ k it 
a’ tulajdonos U rak  neveznek ki. Annak kerü letéhez 
56 p lébán iák , és 2 klastrom ok tartoznak.

2. O var, h. 58oo L élekkel, és egy plébániával.
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3. P ere ira  de Susao, h. 23oo Lélekkel és egy 
plébániával.

4. C am bra, h. egy pléb . 1100 L élekkel; k e rü 
letében 5 pléb . van.

5. C astanheira, h. egy pléb. kerü le tében  is egy 
plébánia van.

§. 5.

IV. Viseui k e rü le t. Correi^ao de Viseu.
Á lla’ hasonló nevű városból, 22 helységből, és 5o 

Cancelhosból (al - bíróságokból).
1. V iseu, város, m elly a’ M ondego, és Vouga 

folyók közt fekszik egy kellem etes Rónán. Némel- 
lyek vélekedése szerén t a’ régi Vacca városa helyén. 
Díszes 3 plébánia T em plom m al, mellyek között a’ 
Püspöki Szentegy ház is szám altatik , van benne 1 
szegények h á z a , egy Ispotály 3 R lastrom ; fő helye 
a’ K erü le tnek ; Lakszéke egyG orregedornak, Prove- 
d o rn a k , és ltül - Ju iz -n a k . A’ Püspök a’ Bragai É r
sek alatt áll. A’ S. M iguel do Fetal p lébánia Tem plo
m ában , melly a’ város falain kívül fekszik , van el
temetve Rodrigo K irály. Itt még két régi Romai 
tornyokat találni. I János K irály a’ várost H ertzegi 
rangba emelte. K erületéhez 3 í Plébániák tartoznak.

2. A 22 - helységek, m ellyek az ajándékú tulaj
donosokhoz ta r to z n a k , e’ következendők:

1) Alva, Grófi tz ím m el, niellyet V János k. 1729 
ben  Joao Diego de Ataide Ú rnak adott. B anho, Bo- 
b ad e lla , Candosa, Ensias, Lagares, N ogueria, hely
ségek, m indenik egy plébániával.

2) F e rre ira  de Aves, h. 1G00 Lakosokkal. K erü le
téhez 2 pléb . tartozik .

3) M artagao 1 p l. K erületében 8 pl.
4) Oliveira de Conde h. nem  meszsze a’ Mondego 

víztő l, 1 p l. kér. 1 pl.
5) O liveira de F rad cs , Oliveira do H ospital, Pe- 

nalva de Alva, Perselada; R eriz , Sabugosa, (Gróf
ság) Sandomil (Grófság) S. Pedro de S ál, T ab ao , 
és T rap  a hh. 1 pl.
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6) Coja, és Santa Gomba do D ao -h h . a’ Coim brai 
Püspökéi.

3. Λ Goncelhos (al - bíróság) Guardao. i p l. Bé- 
steiros i 5 p l. Rio deM oinbos i p l. S. Joao de monte. 
M o u raz , T re ix ed o , (2 p l.) Ovoa, Pinheiro de Aze- 
re , mind egy p l. S. Joao de A reas, és Sylvares 2 pl. 
Currellos ι p l. Senhorim , és Folhadal 4 p l. Canas de 
Senhorim  x pl. A zurara  i 3 pl. Tavares 5 p l. Moens 
2 pl. Gafanhao ι  p l. Satao 2 pl. G ulfar 4 p l. Penalva 
da Gastello 12 p l. Alafons 37 pl. (H ertzegség) Sever 
5 p l. S inde, A ze re , Vide de F ő z , de P iodas, Villa- 
nova de Sobacco, Sylvao, m ind x pl. Pavolide (G róf
ság). Ranhados.

§ . 6 .

VI. Lamegoi k e rü le t. CorreÍ9ao de Lamego.
F 'oglalm agába 1 várost, 33 helységet, 22 Con- 

celhost.
1. L am ego, vá ro s , nem  meszsze a’ D uero  vi

zé tő l, lapos, hegyekkel k e ríte tt vidéken. A’ véleke
dés szerént a’ Laconiai Görögöktől vette első alapát, 
a’ m int is eredetében Laconia, Laconi m urgi, azután 
Urbs L am acenoruin , és Lam eca nevet v iselt, melly- 
bö l Lamego lett. Vannak benne 5ooo Lakosok 3 
osztályában, 2 p lébánia T em plom ok, m ellyek 
közt a’ Püspöki Szentegyház, 1 Szegényház, 1 Ispo
tá ly , 4 k lastrom ; fő helye a’ K erületnek. Lak széke 
egy C prregedornak , P rovedornak , és K ü l-Ju izn ak . 
Az itti Püspök, ki a’ P átriárka  alatt van L isabonában, 
mind a’ ré g i, m i n d a z  új Püspökséget e llá tja , m el
lyek tulajclonképen a’ de R iba deCoa Comarca k e rü 
letéből állnak; ta rtoznak  h o z z á 291 plébániák, t. i. 71 
A pátságok, 75 V ig a ira rias , vagy R eitorias (he ly tar
tóságok) x4o Curados (L elki Pásztorságok) nem szám 
lálván a’ Sz. B ernárd  Szerzetesi Tem plom ait. A’ vá
ros hires az Alfons Henrigves alatt itt ta rta to tt O r
szág-gyűlésérő l.

2. A’ helységek: 2) T a ro n ca , grófság. K erü l 4 
pléb. 2) L um iares, Gi'ófság. 3) B ritiande , O canhas, 
vagy U can h a , L azarim  , L a lim , M ondim, Passo, S.

Beira. — Helyek. 93



C osm ado, G ojaim , Seca, C astellejo , Granja do Te- 
do, A rcos, Nagosa, Longa, Barcos, Taboasso, Cha- 
zaen s , M oim enta da Beira, L eo m il, P ragoas, Villa 
Cova, P en d ilh e , Varzea de S e rra , V aldigem , San
d e , Parada da V ispo, Fontilho - C astrodaire , mind 
i p l. A rm am ar 2 p l. A ronca, t p l. k e rü l. 2 p l.

5. A Concelhos. Cal-Bíróság) A lvarengas, 2 pl. 
Aregos, Barqveiros 1 pl. Cabril, Coria, 8 pl. S .C hri- 
stovao da N ogueira  1 p l. F erre iro s 3 pl. S. M ertinho 
de M ouros 4 p l. M ossao, Paiva, 9 pl. Parada de Es
h e r ,  P e ra , és Peva, 1 p l. Peso de reg o a , 3 p l. Pin- 
heiros 3 p l. Rezende 3 p l. Grófság. Ribellas Sanfins 
4 pl. S infaens, T e ix e ira , T endaens, Couto da Er- 
m id a , H onra de Subrado 1 pl.

§. 7*
VI. Pinheli K erület. CorreÍ9ao de Pinhel. 55 hely- 

ségebből, és egy Concelhoból (al-Biróbóí) áll, mel- 
lyek közt ném ellyek tu lajdonosokéi, és nem- állanak 
C orregedor cK orona-K erü leti T isz ti-b író ) alatt.

1. P in h e l, h. egy hegyen egy kis hasonló nevű 
folyó viz m ellett. Szép fa lakkal, és 6 tornyokkal van 
k e rítv e , 1600 Lakosokkal. ti P lébánia-szentegyhá
zak k a l, szegényházzal, ispotállyal, 1 K lastrom m al; 
fö - helye a’ k e rü le tn ek , széke egy C o rregedornak , 
és k ü l-Ju izn ak . K erületében  25 plébániák tartoznak.

2. Almeida, Rendesen erősített mező város, egy 
Kastélyai a’ Coa vize m e lle tt, melly Portugáliában a’ 
legerősebb hely. 6 Bástyája van faragott köbö l, és 
épen annyi Sántz oltalma (R aveline-Parm ula). L a
kosi 220-1 plébánia T em plom , szegényház, Ispo
tá ly , és 1 klastrom  láttatik  benne. A’ K irályi H ertze- 
gé , kerü le tében  2 p l. van.

3. Trancoso, 5 pléb. T em plom m al, i 3oo Lélek
kel ; K erül. 3o pl.

4. T av o ra , M archióság volt. '
5 . F igueiró  da G ran ja , Matan^a, A lgodres; ke

rü l. 8 pl. T o rn as , Pena verde , kerü l. 1 p l. A guiar, 
kér. 8 p l. Sernanelch, kér. 5. pl. Fonte Arcada, kér. 
5 p l. és G uilheiro. Villa de P o n té , Grófság, Sindim,
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Parades, k é r. 1 p l. V argeas, Trevoes, Soutello, Pa- 
radella , V a llo n g o , Povoa, Panolla, Sotto, Sedavim, 
H orta, Nomao, kér. 5 p l. Toskoa, vagy Touya, Mu- 
xagata , L ang ro iva , k é r. 2 p l.

6. S. Joao de Pesqveira, h. a’ D uero  folyó m el
l e t ,  4 pleb. T em p lo m m al, m ellyhez 1200 Lelkek 
tartoznak. Grófság, k é r. 3 pl.

7. Pendao a’ k isT a v o ra  v íznél, 2 p l. Tem plom 
mal. kér. 6 p l.

8. M arialva, h. 3 pléb. Tem plom m al. K ér. 8 
pl. M arcbióság.

9. Ranhados. K ér. 2 pl. M o re ira , 1 p l. T . Kér. 
2 p l. Castello Mendo 2 pl. T . k é r . i 5 p l. — M eda, 
Casteiqjao kér. x pl. Y eloso, Lam egal, A lfayateskér. 
2 pl. V íllar M ayor (Grófság), kér. 5 p l. Castello Bőm, 
kér. 4 pl. Escalhao , Castello R od ig ro , k é r. 10 pl. 
A lm endra, Castello M eth o r, (G rófság), Cinco W il- 
h a s , A rre igado , k é r. 1 pl· Azeité, C astanheira, E r- 
vedosa, R eygada, Valenda do D u e ro , Yal de Coel- 
h a , m ind 1 p l. Carapito Concelho).

§.  8 .
VII. G uarda kerülete-C orrei9ao da G uarda ; van 

benne I varos, 5o helységek, és I Couto.
1. G uarda, város. Nem meszsze fekszik a’ Mon- 

dego vize fakadásától, az E strella  hegynek egy ré 
szén ; meg van erősítve m ind a’ te rm észet, m ind p e 
dig m esterség .által; vagyon egy kastélya is. A’ ró n a  
Guardánál egész B eira tartom ányán uralkodik , és 20 
ezer em ber elfér azon. Ott egy felállittatott hadi se
reg legsikeresebben oltalm azza L isabonát. A’ város 
foglal magába 3ooo lakost, 5 pléb. Tem plom ot, melly
hez számlálta tik ama felséges Püspöki szentegyház 
is ; 1 szegényházat, 1 Ispotály t, 2 Klastrom ot. — A’ 
k erü le t fő helye, és közönséges Lakszéke egy Corre- 
gcdornak , és k ü l- Ju iznak . A’ Püspökségben, melly 
a’ L isabonai Érsek alatt á ll, 260 plébánia v an , es 
ezek 6 k e rü le tre  osztatnak. A’ Püspök télen Castel
lo -B rancoban lakik. K erületéhez a’ városnak 40 p lé 
bániák tartoznak.



A’ helységek következendök:
í)  Jarm ello , 770 Lak. 5 p l. Tem pi, és kér. 8 pl.
2) M anteigas, i 5oo L ak. 2 pl. Tem pi.
3) Covilhao, 55oo L ak. és i 5 pléh. Templommal. 

Itt sok posztó, és egyéb ru h a  szer kéz-mivek állíttat
tak fel. Az itti k iil- Ju iz , és dos Orfaos a’ Comarcá- 
hoz ta rto z ik ; kér. 47 p l.

4) Celorico, 1100 L ak. 5 pl. T. kér. 19 p l. M ellet
te egy hegyen egy Kastély van.

5) G ouvea, 2 pl. T . k é r. 9 pl. Marchióság.
6) Cea. k é r. 10 pl. Az itti k i l l - Juiz a’ Gomarcához 

tartozik .
7) A többi helységek : Valhelhas, kér. 5 pl. Code- 

c e ira , Vomo T e lh e iro , B oránál, A cores, L inhares, 
k é r. 6 p l. M esqvitella, M ello , Folgozinho, Oliver 
riiih a , Santa M arin tha , Castro verdével S. Rom ao, 
T o rro zello . Villa Cova a C oelheira , V illazim , Lo- 
r ig a , Alvoco da S e rra , L au ro sa , Lagos, M idoes, 
m ind I p l. m agában , és k é r. x p l. Seixo Forno. 5 
Couto do Mosteico. 1 pl.

§. 9.
VIII. CastelloBrancois kerü le t. Correi^ao de Castello, 

B ran co , 22 helységekből áll.
1. Castello B ran co , falas m ező város egy régi 

v á r ra l ,  a’ Ponsul és V ereka kis folyók közt, mellyek 
a’ Téjóba folynak. A’Rristus Rendjéé van benneőyoo 
lak o s, 2 pl. Tem plom , 1 szegényház, 2 Ispotály, 2 
K lastrom , és egy jeles pa lo ta , m ellyben a’ Guardai 
Püspök télen lakni szokott. A’ Com arcának főhe lye ; 
egy C orregedor, P rovedor, és k iil- Ju iz  széke. A’ 
C oi'regedor egyszersm ind a’ Christus Rende Ouvi- 
dora. K erületéhez tartoznak 9 p lébániák.

2. A lpedrin lia , 1 pl. T. k i i l - J u iz - ja ,  és a’ Cas- 
te l novo - é a’ Comarcálioz tartozik.

.3. B elm onte, 2 p l. T. kér. 2 pl.
4 . Sabugal a’ Coa v íznél, 2 pl. T . k é r .  14 pl.
5. C ennaum acor, erős hely , egy kastéllyal, egy 

kem ény magas vidéken a’ Spanyol h a tá ro n , 25oo la
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kossal, 3 p l. Tem p, ι szegényházzal, ι  Ispotállyal, 
és klastrom m al. K iil- Ju iz -a  a’ Comarcához tartozik . 
K erül. 8 pl.

6. M onsauro , íooo lakos. 2 p l. T . k e rü l. 3 pl.
G ró fsá g .

7. Idanha a V elha, és Idanha a N ova, a’ Ponsul 
v íznél; az első valaha h íres vo lt, m ellyhez 1 ke rü l, 
p l. a’ m ásikhoz 2 tartozik .

8. Sarzedas : G rófság, kér. 1 p léh .
g. A’ többi helységek egy egy plébániával: San 

Vicente de B eira. Grófság. Kér. 6 p l. Castel novo , 
M archióság , k é r . 5 p l. A talaya, Sortelha, k é r. 8 p l. 
T ouro  k ér. 3 p l. Proenga a Velha kér. 2 p l. Bembo- 
s ta , Pena G arc ia , Salvaterra do Extrem o, k é r. 1 p l. 
Segurá Z ib re ira  , R osm aninhal, Villa Velha de Ko
dás , kér. 5 pléh.

Bcira és Entro Duero e Minho. Helyek.

V. S z a k a s z.

Duero, és Minho hoz; Entre Douro e Minho.

§. 1.
Ez legkülsőbb tartom ánnyá az Országnak éjszak 

fe lé , és nevét fekvésétől vette , mivel a’ D ouro  vagy 
D u e ro , és M inho folyó vizek közt fekszik. D uero  
azt Beira ta rto m án n y á tó l, a’ M inhó pedig Gallitziá- 
tól Spanyol birodalom tól választja, és ettől az úgy is 
igen mély és m eghatatlan utak  által külöm böztetik . 
Nagysága: éjszakról dél felé 18, és nyúgotról kelet 
felé 12 po rt. m értföld. Nem tsak igen gazdag b ú zára , 
b o rra , olajra, gyapjúra, és len re  nézve ; hanem  még 
számas m arhával, vaddal, hallal is bővelkedik , és 
folyó v iz e i, mellyek a’ tengerbe szállanak és a’ jó 
rév p a rto k , m ellyek közt Porto, és Vienna a’ legjele
sebbek, igen előm ozdítják a’ kereskedést; azért is 
van két vá ro sa , l. i. B rnga, és P orto ; 26 helysége 
(mező .vá ro s), 4G C oncclhos-a , 4 8 C o u to s-a , és 12 
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kissebb bírósága. Nagyságához k ép e it minden ta rto 
m ánnyal közt az O rszágnak legnépesebb. Van annak 
keblében két Püspöki T em plom , t. i. Bragában és 
Portóban. 5 Collegiata szentegyház, t. i. Guimaraens 
B acellos, Cedofeita, Valemja do M in h o , és Vianna 
helyekben. Nagy szám ú Apátság, és k lastro m , m el
lyek jo b b ára  gazdagok; g63 plébániákban majd tsak- 
nem  1 millióm L élek  találtatik . A’ Vitézi - Rend jó 
szágai között em lékezetre  különösen a’Leq:a-i méltó, 
m elly a’ Sz. János vitéz Rendéhez tartozik. A’ lako
sok igen d e rék , és jó  em berek.

A’ tartom ány 6 ke rü le tek re  Osztódik. 3 Correi- 
coen s-re , (ko rona  b irto k i k e rü le t), és 3 Ouvidorias- 
r a ,  (magány U radalm i kerü le t).

§.  2 .
I. A’ 3 F o rre i^ o en s-ek , m ellyek tulajdon Correge- 

dorjok által korm ányoztatnak.
í .  CorreÍ9ao de G uim araens, (G uim ara - k erü le 

te) áll 4 helységből (Villas), 20 Concelhos-14 Coutos- 
4 H enras és 1 Ju lgadóbó l, (ezek fa lu k , m ellyek a’ 
b irá k ró l, vagy tisztekrő l nevez te tnek , a’ kik azokat 
korm ányozzák) 1) G uim araens, h. melly eredetét 
egy Sz. B enedek’ szerzetü  M onostorának köszön i, 
melly 927-ben építtetett. Éhez közel először egy kis 
falutskát ép íte ttek  öszve a’ Lakosok, mellyből utóbb 
nagy helység le tt. Falai k e rü le te  i 85o lépés. Az ó és 
új városra osztatik ; m integy 0000 em ber, 6 plébánia 
T em plom , 1 szegényház, 5 Ispotály és 6 klastrom  
van b en n e , ’s egy nem  meszsze tőle. Ez első lakszé
ke volt a’ portugall királyoknak és Henriqves Alfon
so K irály A nya-városa. Az Infant D u a rte , Em anuel 
K irály fija ezen helységet H ertzegi tzím  alatt b ír ta , 
valam int ennek fija is, a’ kinek halála után a’ tzím 
viszsza ese tt, ’s a’ hely is a’ koronának. A’ kerü let 
fő helye lakása a’ C o rreg ed o rn ak , egy Provedornak, 
és k ü l-Ju iz n ak  a’ G uim arai Gomarca (kerület) szá
m ára. K ér. 96 pléb. 2) A m aran te, a’ D uero part
ján  egy k ü l-J u iz -a l ,  ki a’ kerülethez tartozik. 5) Ca- 
navezes a’ D oeronál, 6 pléb. T. 4) Povoa. 5) 2oCon-
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m
celhos -F elg u e iro s , 20 plébániával. U n h ao , grófság, 
kér. 10 pl. Santa Cruz de R ika Tam ega, 20 p l.G ou- 
vea de Riba T am ega, 8 pl. Cerolico de Basto, 38 pl. 
Cabereiras de Basto 19 pl. Rossas 2 p l. Villaboa de 
Roda 1 pl. V ieira 6 p l. Monte L o n g o , i 4 p l. Ribei- 
r a  de Soas, 11 pl. Povao de L anhoso , 21 pl. S. Joao 
de R ey, 5 p l. M ondim  Basto 2 p l. A tey, 1 p l. Serva 
3 pl. E rm e llo , 5 p l. R ibeira de P en a , 3 p l. Villa- 
pouca de A quiar: i 3 pl.

6) 14 Coutos: A bbadin , Fonte arcada, M ancel- 
lo s , M ore ira  de R ey , Parada de B o u ro , P edra ido , 
Pom beira, Pousadello, Refoyos de B asto, T aboado , 
T ibaens, 4 p l. T ravanca, T u as , V im ie iro . 3 pléb.

7) 4 H o n ras ; m ellyek k ö z t : Villacais 1 p lébá
nia, Ovelha 2 pl.

8) egy Julgado : t. i. Lagioso.
2. A’ V iannai k e rü le t;  Correi^ao de Vianna áll 

9 helységekből.
1) V ianna: nem  meszsze a’ L im afo lyónaka’ ten 

gerbe szakadásától, nagy , jó l é p ü lt, és izm os, fő
képpen erösittetik a’ S. Jágo k asté l-vára  által. F og
lal magába 7000 L e lk e t, 2 pléb. Tem pi. 1 szegények 
h ázá t, egy Ispotállyal, és 7 klastrom ot. V anrévpart- 
ja  is , de mivel most a’ hom októl el van öntve, tsak 
kis hajókat ta rth a t meg. V árosi béintéztetését III Al
fons k irálynak köszönheti. M ost a’ K orona alá ta r 
tozik. Fő helye a’ kerü letnek , egy Corregedor, pro- 
vedor’, é sk ü l- Ju iz  lak - helyével. I tt van lakhelye 
egy hadi vezérnek i s : M estre de Campo (G enerális). 
K erületében 20 pl. Ég sarki magassága 4 i°  41',

2) Ponte de L im a, a’ L im a vize m elle tt, azon 
helyen, a’ hol a’ R óm ai-ak  üdéjében Forum  Limi- 
corum  állott. Kétszeres pusztulása után ismét helyre 
épült 1125 és i 56o Lakosi száma 2000, jó l vagyon 
építve, van egy Collegiáta szentegyháza, 1 szeg. há
z a , 3 Ispo tálya, és 2 klastrom a. ke rü l. 24 pléb. Az 
itli k ü l-  Ju iz  a’ Viannai Comarcához tartozik .

3) Ponte da B arca , kér. 25 pléb.
4) Souto R ibeira  de homem.
5) P rad o , G rófság, kér. 14 pl.

*
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6) Pica cíe R egalados, egy patak  mellett, melly 
a’ Cabadoba folyik.

7) Villa nova de Cerveira, a’ M inhó vizénél egy 
alatson halm okkal k ö rü l vett v idéken , jó l meg van 
e rősítve, és Valemja felé is oltalm ára van az Azeve- 
do erősség. V anbenne 1 pléb . T . 1 szeg. ház, 1 Ispo
tá ly , és közel oda van egy hegyen egy klastrom . Gróf
ság. K erül i 5 pléb. k ü l-Ju iz a  a’ Viannai Comarca- 
hoz tartozandó.

8) Μοηφβο a’ M inho vize közelében , m e lly e tlll 
Alfons á llíto tt, és 1261-ben szabadságokkal ajándéko
zott. Van abban 1 pléb. T . i szegényelrháza, 1 Ispo
tá ly , klastrom . k ü l-J u iz a  a’ Com arcához tartozik, 
kpr. 22 pl. I tt az ég -sark a la tja  42° 5'.

9) Arcos de V aldevéz, egy p léb . Tem plom m al, 
G rófság , k é r. 45 pl.

10) A’ 12 Concelhos: L indoso , 1 pléb. Pica de 
Regalados , 17 p l. Villa G arcia 4 p l. E n tre  homem , 
és C avado, 18 pl. R ouro , 12 pl. S uayo, 5 p l. Santa 
M artha de R ouro, 6 p l. Coura, 20 pl. A lbergaria de 
P enella , 11 pl. Solto de R ebordaens, 2 p l. Santa 
Estovao da F ach a , 2 p l. G eraz de Lima 4 pl.

11) a’ i 5 C outos: Aboim da N obrega, Azevedo, 
R a ld reu , R o u ro , C ervaens, vagy V illar de Areas , 
F re ir iz , Luzio , M anhente, N ogueirá, Queijada Roil- 
hosával egyesítve, S abariz , Sa Ofins, 4 pl. Soulo.

5 . Portoi k e rü le t. Correi^ao do P o r to , áll 1 
városból és 3 helységből.

1) P o rto , vagy O porto, Város a’ D uero  partján , 
melly innét f  m értföldnyire a’ tengerbe öm öl, és a’ 
m ellyen által egy szép h íd  van készítve. R év -p artja  
bém enetele , m ellynek R arra  neve, a’ hom ok alapok 
és kősziklák m ia tt, veszedelm es, kivévén télen, mi
dőn a’ víz magas. A’ S. Joas da Főz erősség által ol
talm azta tik , mellyen kívül még egy vára van a’ ten
ger részén. A’ város n y ílt, de Lisabona után a’ leg
g azd agabb , népesebb , legjobban ép ü lt, és legna
gyobb kereskedő város az O rszágban; 5o ezer em bert 
leltet benne számlálni. Van négy kül városa, a’ Píis-

P o r t u g a l l i a .



pöki Tem plom m al η p lébánia szen tegyháza , i sze
gények háza, több Ispotálja, 12 K lastrom a, inellyek- 
nek négye a’ falakon kiviil fekszik. Püspöki szék , a’ 
ki alatt, a’ várost ’s annak kerü le té t nem számlálván, 
4 anyaszentegyliázi kerü le tek  (Com arcák) á llanak: 
M aya, Penatiel. R ib a -T am eg a , és F e ira , és még 
541 plébánia Tem plom ok tartoznak  ahoz. Lak széke 
az azon k e rü le t T örvény - székének , és Polgári Idé
ző korm ánynak (Casa do Givel) m ellyet II F iilöp K. 
ide által tett Lisabonából. Van itt egy Alfandega-tör- 
vény szék is ,  és egy p é n z -h á z , sok kézi m űhelyek, 
és fáb rikák ; u. m. kalap, szappan , bo rk ő -fáb rik ák , 
Hajó építés. Fö városa továbbá a’ k e rü le tn ek ; lak
helye egy C o rregedor, p ro v ed o r, k ü l- J u iz n a k , és 
Árvák Juizának. A’ város eredeté t Cale, vagy Gaja hely
nek köszönheti (a’ m int m ár azt bővebben em liténk 
Portugálba elején), melly a’ folyón tú l által ellenében 
állott, egy alkalm atlan hegyen, m ellynek lakosi ezen 
a’ kellem etesebb alatson helyen építettek  m agoknak 
h á z a k a t, melly azért p o rtu c a le , vagy porto  de Cale 
nevet nyert, utóbb Püspöki szék le t t ;  az itten i Püs
pökök m agokat E p i s c o p i  P o r t u c a l e n s e s ,  vagy 
P o r t u e n s e s ,  ír tá k , ’s végre az egész O rszágnak 
nevetkö ltsönözö tt. Hajdon tulajdon U ra i v o ltak , de 
most a’ Korona alá tartozik . Az ide való b o r  elég is
m ere tes , melly legnagyobb, és jövedelm esebb ága a’ 
kereskedésnek. A’ mi esztendőként innét k iv ite tik , 
20000 hordóra  betsiilik , m inden hordó t 60—72 ta l
lé rra  számalván pengő pénzben , de a’ mi ezen vidé 
ken te rem , 80 ezer hordóra  számlálják. Leg inkább 
Angliába kereskednek azzal.

2) Villa nova de Porto, tsekély helység a’ D uero 
déli p a rtján , P ortónak  által e llenében , nem  mész- 
sze a’ Régi Gaya várostó l, m ellyre nézve .Új m ajor
nak (villa nova) hivatlatik. Azt Alfons k. állította fel 
1255- b e n ,  van benne 5ooo L é lek , p lébánia Tejnpl.
1 szegények h áza , 1 Ispotály , IK la s tro m , és közel 
hozzá 2 Klastrom.

5) M elres , és Povao de V arzim , helységek
2) A’ 12 C oncelhos: G aya, 20 plébániával k e 
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rü le tében . Gondomár 8 pl. A guiar de Sousa 47 pl. 
Maya 45 p l. Refoyos de R iba de A ve, 21 pl. Lou- 
sada , 12 p l. Penasiel de sousa, a j  p l. P o rto -Car- 
r e iro ,  3 p l. Penaguias, G rófság, 14 pl. Bayao, 18 
p l. Soalhaens, 1 p l. B em -V iv e r, 16 p l. Avintes, 
1 p l. Grófság.

5) A’ 7 C outos: A nsede, E ntre ambos os rios, 
F e rre ira  , M einedo , Pa90 de Sousa , Pendorada. 
V illa-B oa de Quires.

4) A’ Ju lg ad o : Bomlás, 8 pl.
5) Az 5 B ehetrias, és H onras, Baltar, Barbosa, 

F ra z a o , G allegos, és L ouredo.

§. 5 .
II. A’ 3 magány U radalm i K e rü le tek ; Ouvidorias.

1. Ouvidoria de B acellos: áll 7 helységből:
1) B arcellos: a’ Cavado vize m elle tt, falzatok- 

k a l, és tornyokkal körülvéve. Van abban i  Colle- 
giata Szentegyház, 1 plébánia-Tem plom , 1 Szegény
h á z , i  Ispotály , i  K lastrom , A’ k e rü le t fö h e ly e , 
és széke egy O uvidornak , és K ül- J u i z - n a k , k it a’ 
B raganzai K irályi ház állít. Ez a’ hely az Ország 
felállíttatása u tán  első Grófság volt Portugalliában , 
’s azután Sebestén K irálytól H ertzegségre em elte
te tt ,  m elly tzím et most senki nem  viseli.

2) E sposende , rév - p á r tá i , közel a’ Cavado 
vize béfolytánál a’ tengerbe. A’ ré v -p a r t  tsak kis 
hajóknak való, van m indazonáltal egy kis erőssége 
oltalm azására. Foglal magába 1 plébánia Tem plo
m o t, 1 Szegény h á z a t, és 1 Ispotályt.

3) Castro L ab o re iro , Fam elÍ9ao, és Rates.
4) Villa de Conde egy m egerősített révparta l a’ 

tengeren.
5) Melga<jo, közel a’ Minhó v izéh ez , mellyel 

H enriqves Alfons K ir. a lapo lt, 1170-ben, és Dienes 
K ir. falakkal keríte tt. Legizm osabb erőssége van 
egy kastélyvártó l, m elly éjszaki részén fekszik. Ta
láln i ab b an , 1 pléb. Tem plom ot, 1 Szegény-házat, 
és 1 Ispotályt. — 2) A’ 3 Concelhos: L a rim , Por
tállá das C ab ras, és Villa - Chau. — 3 Az 5 Coutos:
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Cornelhaa, Fragosa, Gondufe, P a lm eira , vagy L än 
dern, V illar de Frades. — 4> A’ Julgado : Yermoim, 
cs l  H onra : F ralaens.

§. 4-
2. Valenciai K e rü le t ; Ouvidoria de V a le^ a .’
Három helységek: i)  V a le r a :  erősség a’ Min· 

hoviz p a r tjá n , a’ Spanyol Tuy várnak  által ellené
b e n , mellytöl tsak egy ágyúlövetre van. Egy hal
mon fekszik íooo Lakossal, i  p léb án ia -T em p lo m 
m al, m ellyeknek egyike Collegiata, 1 Szegény h áz
z a l, l Isp itá lly a l, és 2 K lastrom m al, a’ K erü let fő
helye és széke az O uvidornak , és K ü l-Ju iz n ak . 
E lején Contrastanak neveztetett. Hajdan M archio- 
ság tzím ét v iselte , m ellyet annak V. Alfons K ir. 
ad o tt, a’ ki azom ban azt nem  sokára Grófsággá 
tette. IY. János K irály alatt ismét a’ k o ro n ára  szál
lo tt , ’s utóbb az Infántok házához kaptsoltatott.
V. János a’ Vimioso Grófnak Yalengai M archió tzi- 
m ét engedte. K ér ío  p l.

2) Caminha erős helység a’ M inho p a rtjá n , 
közel annak tengeri to rko latjánál, a’ hol az egy kis 
szigetet k e r í t ,  m ellyen egy erősség , és k lastrom  
épült. Lakosi szám a 1400, l  p lébánia - T em plom 
m al, i S zegény-házzal, és 2 Ispotállyal, m ellyek
nek egyike a’ K atonáké, és 2 Klastrommal. Az In- 
fanlokhoz tartozik . K erületébe tartoznak 17 pléb.

5) Y alladares, Mon9as , és Melga9as k ö z t, 
Grófság, kér. iG pl. 2) A’ Coutos: Feaens és Pa- 
derne.

§ . 5 .
5. Bragai K erü le t, Ouvidoria de Braga. Itt van:

1) B raga, szép v á ro s , egy kellem etes lapon , 
m elly Cavoda, és D este folyó - vizeitől kö rü l véte
tik. Nevét egy bizonyos nemii ruházattó l vette , 
m ellyet régi Lakosi viselni szoktak. Úgy ta rtják , 
hogy azt a’ Görögök ép íte tték , ’s azután a’ Cartha 
góbéliek, R óm aiak, Svévok, G othok, Szeretsenek , 
es végre a’ Leoni Királyok hatalm ába kerü lt.
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A’ Romaialt annak Augusta (felséges) tzím et ad lak , 
és a’ Svévus K irályok székeket abba ütötték fel. A’ 
város m inden p o lg á ri, és b irsá g i-fö , és al-törvényi 
Jusokkal az itteni É rsek , és Ország Prímása hatal
m ába ta rtoz ik . Ezen Érsekséghez tartoznak 5 egy 
házi k e rü le tek , (Comarcas) u. m. B rag a , Valenda, 
Chaves, V illa -R e a l, és T o rre  de M oncorvo. A’ vá
rosban lelni i 3ooo L ak o st, 5 plebánia-T em plom ot, 
m ellyek közt legjelessebb ama n ag y , ré g i, felséges 
Püspöki szen tegyház, és kerü letéhez 27 Szentegy
házak tartoznak . Azon kívül találni abban 8 Klas- 
tro m o t, egy S zeg ény-házat, 1 Ispo tály t, és 1 ne- 
vendék pap - házat (Sem inarium ). A’ S. Pedro de 
M axim inos, T em p lo m , és Ispotály k ö z t, szemlél
he tn i még m aradék it igen jeles rég i épületeknek, 
a’ többi k ö z t ,  egy k ö r-n é z -h e ly n e k  (A m phi-thea
trum ) és egy v íz-vezetéknek  (aqvaeductus). A’ ke
rü le tn ek  fö h e ly e , és széke az O uvidornak, és kül- 
Ju iznak .

2) A’ i 5 Coutos: A ren tim , 1 p l. Caba^os, 1 pl. 
Cambeces i  p l, C ap are iro s , 1 p l, D ornellas, Erde- 
dedo, Feitosa , 1 p l. Goivaens, M o u re , 2 pl. Pe- 
d ra lv a , 2 p l. P rovesende, Palha t  p l. és Ribatua. VI.

P o r t u g a l l i í i .

VI. S z a k a s z.

A’ Hegyen - túli tartomány, Traz - os - Montes,

§. 1.

Ezen tartom ány határos éjszakra Spanyol Gal- 
licziával. K eletre  L eonnal, és Beira tartománnyal, 
nyúgottra  részszerén t D ueró  és M inho k ö zze l, 
részszerén t B eira vidékével. Nevét fekvése tulaj
donától kö ltsönőzi, a’ D u e ro , és Minho közi tarto
m ányra tek in tve , m ellyre nézve a’ Marao hegye- 
tulsó részén fekszik. Vidéke éjszakról délre 3o, ke
le trő l nyúgotra 20 port. m értföldet foglal. A’ tarló



mány nagyobb részént h egyes, ’s azé rt kem ény, 
száraz, és népetlen. Vannak abban m indazonáltal 
szép és tenyészes völgyek, m ellyeken m indenféle 
gabona, b o r , és más nem ű gyüm öltsök terem nek. 
A’ D uero vizén kivűl még más több kissebb folyók
kal öntöztetik , ii. m. a’ Tam ega, C orgo, T u e la , és 
Saborral, m ellyek m ind a’ D ueróba sietnek. Fog
lal magába két várost, 57 helységeket, m ellyek köz t 
némellyel·« Coutos, és Jugulados; 551 plébániákat, m in
tegy i 5oooo Lakosokat számlál. T saknem az egész ta r 
tomány m ajorságokból, és magány U radalm akból áll. 
Vannak abban sok Apátságok is ,  és különös u ra k 
nak vezérleti (Rcctoratus) és helytartósági (Vicaria- 
tus) , leginkább a’ Bragan^ai K irályi - h ázn ak , ,  a’ 
Villa R ea li, és Tavorai M arch ióknak , a’ B ragai É r
seknek, a’ Cziszterczi, és Benedictinus ’s más egyéb 
szerzeteseknek; van végre a’ vitézi R endeknek is ,  
’s különösen a’ K ristus R endének abban sok jószá
ga. 4 K erü le tre  oszta tik , ketteje Correi<jao, másik 
ketteje O uvidoria nevezet alatt.

§. 2.
i .  A’ Correi^ao de T o rre  de M oncorvo, melly 

az egész tartom ányban a’ leg nagyobb k e rü le t ,  és 
26 helységekből á l l ,  m ellyek közü l 10 a’ K irá lyé , 
a’ többi kíilömbféle tu lajdonosoké, u. m. A’ Rea
ganba h ázé , a’ Villa Real N em zeté , a’ Javora M ar- 
chióké, a’M iranda és villa de M urija-U raké, é. a’, t.

1) T o rre  de M oncorvo, h. egy tágos rónán  fek
szik a’ R oboredo hegy a lly á n , a’ D u e ro , és Sabor 
folyók kö z t; i 5oo Lakosokat szám lál, egy jó l épü lt 
plébánia T em plom m al, egy szegény - h á zz a l, egy 
Isp o tá lly a l, és egy K lastrom m al; fö helye a’ k e rü 
le tn ek , Széke egy C orregedornak , provedornak és 
kü l Ju iznak . A’ korm ányzó szék (Commendantis 
vices) a’ Sam payer házhoz tartozandó a’ V illa-Flori 
U rak’ öröksége. K erületében vannak 11 plébániák.

2) F reixo de Espada na C in ta , 1 pl. ke rü l. 5 pl. 
Az itti K ü i-J u iz , a’ Com arcahoz tartozik.

5) M ontforte de Rio - L iovre 25 pl. kér. An-
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ciaens. iG pl. L in h ares , a’ hol Julgadovan, Villa- 
rinho  de C astanheira, 4 p l. her. Corticos, 2. pl. 
h e r. V aldasnes, Segulfe, Nuzellos 2 pl. her. Pinho 
F e lh ő , Lam as de O rethao , ío  p l. her. F réx ie l 2 pl. 
her. A brairo , 1. pl. M irandella , erősített helység a’ 
Tuelavíz m elle tt, i  p l. her. 14 pl. Alfandega da fé
I p l. h e r  i 5 p l. Castro vicente, 1 p l. h e r. 7 pl. 
M ur9a da Panoya, 9 pl. her. T o rre  de Donacham a,
I I  p l. her. Agua Revés. V illa -F lo r 10 pl. her. Cha- 
cim  1 pl. h e r. Villas Boas 1 p l. her. F réchas, Mo»
1 p l. her. San Payo , 1 pp  her.

§. 3.
2. CorreÍ9ae de M iranda. M irandai herü let.
1) M iranda de D u e ro , város, melly hajdan 

Spanyol ország felöl ha tár-e rősség  volt, egy kemény 
és hegyes v idéhen , a’ D uero  folyőnál, a’ hol ebbe 
a’ F resno  patah belé folyih. A5 pűspöhi Tem plom  
egy maga van ezen városban. Lakosai m int egy 700 
számmal van n ah , van a’ városban egy szegényház, 
egy Ispotály , 1 Pap - nevendéh - ház. A’ M irandai 
Píispöhhez öt esperestségek ta rto zn ak ; A ro , Bra- 
ganza , M onforte, M irandella , és Lam pa9as, mel- 
lyek m int egy 3 14 plébániákból állanak. F ő-helye 
a’ k e rü le tn ek , lakó - helye egy C orregedornah , és 
P rovedornak , a’ h i a’ Com arcához ta rto z ik , és kül- 
J u iz n a k , kerü letéhez 22 pléb tartoznak.

2) E ’hövetkezendő helységek, Algozo, Ma9as 
folyőnál, 20 pl. her. Az itti k íil-Ju iz  a’ Comarca- 
hoz való. F r ie ira ,  San se riz , R ebordaos, Vinhaes,
2 p l. 20 pl. h e r. V illar Se90 da L o m b a , 6 p l. kér. 
Val de Pa90 1 pl. 3 p l. her. F a ild e , C arocedo, Vi- 
m iosa , erősített helység a’ Ma9as fo lyőnál, gróf
ság , a’ Valen9ai M archióké. 4 pl· her. M ogadouro, 
1 p l. her. 18 pl. P ennarroyas, vagy Penas de Royas, 
9 p l. kér. Bemposto 1 p l. h e r. 4 pl.

§ . 4 .
II. Ouvidorias. K erületek.

A’ Bragan9ai kerületben egy város, és 10 hely
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ségek vannak, a’ Bragangai k irá ly i házhoz ta rto z 
nak, és a’ M irandai Provedoriába fek iisznek :

1) B raganza , város egy tágas ró n á n , a’ kis F é r 
venza folyónál, melly ezen ró n á t a’ sz. B ertalan 
hegyétől választja. Egy városból, és egy helység
ből áll. A’ városnak rég i falai vannak tornyokkal, 
és egy jó l m egerősített vára. 2 p lébánia Tem plo
m ot, m ellyhez 5ooo Lélek ta rtoz ik , 1 S zegény-há
z a t, 1 Ispotály t, és 4 K lastrom ot foglal m agába. 
Fő helye a’ kerü le tn ek , lakhelye egy fő - vigyázónak, 
és k ü l-b iró n ak . A’ fö-vigyázó (Ouvidor, Inspector) 
valam ennyi helyeiben ezen tartom ánynak e lö ljá ró , 
m ellyek a’ Bragan^ai k irályi házhoz tartoznak . Itt 
külöm bféle selyem szerek készíttetnek és bárso n y , 
több  m int 200 szövő-székekben. Yan itt  Nem esek 
Akadémiája is a’ k a to n aság -szám ára , van 40 tzérn a  
malom is. Ez eredeti helye a’ portugalli O rszáglók
nak 1640- tó l IY. Ján o s-k irá ly tó l fogva. A’ város 
egy a’ legrégiebbek közü l az O rszágban. V. Alfons 
k ir . azt 1442 ben. H ertzegségre emelte, ’s a’ hoz m in
tegy 5o helységek ta rto zn ak , és a’ 8-ik H e rtzeg ,
II. János Portugallia  K irállyá le t t ,  IY. János név 
alatt. K erülétéhez 125 p lébániák tartoznak . Égsar- 
k i magassága 4 i°  47-

2) A’ helységek: Val de R o g u eira , Val de P ra
dos, Yilla F ran ca , M arch ióság , Rebordaos 1 p l. 
lter. 1. p l. O uteíro, erős h eg y -v á rra l a’ S ab o r, és 
Ma9as folyók közt. 10 pl. kér. Chaves, meg van 
erősítve, a’ Tam ega folyónál, két kü l várossal, és 
ké t bástyával, m eílynek egyike (Nossa senhora do 
Rosario) egy erős -v á r t ábrázol , ’s abban egy klas- 
trom  van ; a’ m ásiknak neve S. N outel. A’ helység, 
és M agdalena k ü l-v á ro s  közt van egy rég i Római 
kő h id  a’ Tam egán á lta l, melly 92 földm érési lépés
nél h o sszabb , és három nál szélesebb. A’ helység
ben lesz m in t egy 2000 Lélek. Yan ott egy Colle- 
giata szen tegyház , m elly egyszer’smind plebánia- 
T em plom , 1 Szegény - h áz , 2 Ispotály , és 2 Kla- 
strom. A’ lelki hatalom ra nézve a’ Bragai É rsekhez 
tartozik. A’- Rómaiak által ép ítte te tt, és a’ mint

Portugallia. Traz-oz-Montes. Helyek. 107
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v é lik , Flavius Vespasianus Tsászártól , a’ kitől 
Aqvae Flaviae nevet nyert légyen. Hajdani nagysá
gából sok n y om okat, és m aradványokat ta lá ln i, 
m ég most is a’ legsikeresebb hely  ezen tartom ány
b a n , és a’ hadi fő -vezérnek  lakhelye az éjszaki vi
déken. K erületében 53 pleb. vannak. M onte Ale
g re , izmos várral 47 p l. k é r. Ruyvaens 1 pl.

§. 5.
2. O uvidoria de Villa - Real. Villa - Reali kerü le t 

8 helységből, és 1 H o n ra -b ó l áll.
1) V illa -R ea l, a’ leg jo b b , és nagyobb helység 

ezen ta rtom ányban , k é t kis folyó vizek k ö z t, mel- 
lyek a’ D ueróba kan y aro d n ak ; ’s egyike Corgonak 
hivattatik. T öbbnyire a’ házak a’ falakon kivűl van
n a k , a’ fal között lévők ó város nevet viselnek. Van 
benne 2 p léb án ia -T em p lo m , x Szegényház, 1 Ispo
tá ly , 5 K lastrom . Van itt egy O uvidor, egy kül- 
Ju iz , és a’ Lam egoi Provedor is ide szolgál. A’ lelki 
dolgokra nézve a’ Bragai Érsek H elytartója (Hene- 
ralis V icariusa) alatt áll. Több  királyok alatt kü- 
lömbféle tzím ekkel é lt, végre ism ét a’ koronára ju 
to t t ,  és az Infant k irály i H ertzeg’ jövedelm éhez tol
datott.

2) Canellas közel a’ D u ero h o z , A breivo, Frei- 
x ie l, Sabroza. é. a’, t.

Portugallía. Traz- oz - Montes.

VII. S z a k a s z .

Alentejo, (Alem-tejo) Tejón-túli tartomány, 
(tejo, olv techo).

§. 1.

Ez az ötödik tartom ánnyá az Országnak leg na
gyobb, É jszakra határoz E strem adurával, és Bei- 
ráv a l, ke letre  Spanyol országgal, délre Algarviá- 
v a l, és nyúgolra a’ tengerre l. Hoszsza éjszakról
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délre 40, ke le trő l nyúgotra 5o m értföld, ném ellyek 
még valamivel nagyobbra m érik . Nevét fekvése ad
ta , mivel E s trem ad u rá ra , és a’ többi éjszaki tájé
kokra nézve , m ellyeket utóbb vettek b é ,  a’ Téjó 
túlsó részén van (alem  do rio  T e jó , tú l a’ Téjó fo
lyón). A’ T é jó , és Gvadiana folyó vizek mossák azt. 
A’ föld itt am ott igen te rm ékeny , de ném elly tá jé
kokon hegyes, h o m o k o s, száraz , és m iveletlen. 
Leg nagyobb gazdagsága áll búzában, árpában , b o r
bánt tz itro m b a n , és narants - gyüm öltsökben, sok 
hélyeken van olaj is ,  vad, és hal felesleg. L e ln i 
vidékeket i s , m ellyek betses kövekkel, és szép 
edény-szerekkel bővelkednek : ollyan az Estrem ózi 
és Viannai fehér m árvány: a’ B orba i, és V illa-V i- 
q;osai z ö ld k ő ; a’Setuvali, és A rrabidai fehér és ver- 
henyeges k ő , és a’ M ontem ori, és Estrem ózi edény, 
melly Spanyol országban igen betsültetik . Ezen tá
jék  bövsége, és term ékenysége leg inkább ollyas 
dolgokra nézve, a’ m ellyek a’ hadi sereg ta rtására  
szükségesek, adott sok alkalm at az itt folytatott 
h a rtzo k ra , míglen állandó békesség kötte te tt a’ m últ 
század elején , ezen tájékok pedig izmos erősségek
kel el vannak látva.

Az egész tartom ányban találn i 4 v á ro s t, io 5 
helységet, áltáljában 358 p léb án iá t, és m int egy 
Sooooo L e lk e t; 8 ke rü le tek re  o sz ta tik ; m ellyek a’ 
következendók.

Traz-oz-Montee, ée Alemtejo. Helyek.

§. 2.
I. Evorai k e rü le t (C orrei^ao de Evora) egy város

b ó l, és 11 helységből áll.
1. Evora vá ro sa , a’ melly e g y , nem  magas 

ugyan, de ollyan helyen fekszik, m elly em elkedőbb 
m int a’ körü l fekvő tágas vidék, melly tsaknem  m in
den felöl hegyekkel van k ö rü l véve, é jszakró l, és 
napkeletrő l az Ossa hegye éri a z t, délrő l Portel és 
Vianna bértzese i állanak ő rt h a tá r in , nyúgotról a’ 
M ontem aro zárja  szemhatását. A’ városban talál
kozik m integy 12000 lélek, a’ k ik  5 p lébán ia-T em p
lomra vannak osztva , ezek közt van az Érseki



szentegyház is ; van továbbá 1 szeg én y -h áz , Ispo
tályok többek b en n e , és kerü le tében  12 Klastromok 
és gyülekezetek (collegia). Az újabb (időkben tizen 
két egész és ké t fél bástyákkal erösítte tett meg. Egy 
régi vár nagy sikert nyert négy egész , és két fél 
bástyák á lta l, és egy dombon , m elly annak déli 
részén  fekszik , egy négy szegletü erősség építtetett 
négy bástyákkal, és egy homlok erősséggel (Ravelin), 
m elly Sz. Jősef várának neveztetik.“ Nagyobb távúi
ra  éjszak fe lé , van egy más dom b , m ellyen Sántz- 
épíilet áll (R ed o u te), Sz. B arbara névvel. Az ilti 
rég i Püspökség i 54o -b en  le tt Érsekséggé, mellynek 
alatt-lévőji az A lvási, és F aró i Püspökök. Ez a’ 
város fő helye a’ k e rü le tn ek , és lakása a’ Correge- 
dornak, P rovedornak , k ü l- J u iz -n a k , és Arva-Juiz- 
n ak ; van egy derék vízvezeték is benne. Hajdan 
h ires volt az E borai U niversitas, melly elhányallott. 
Van a’ Ilit-v isg á la tn ak ’ (Inqvisilio) derék épülete. 
Igen rég i (időkben E bora nevet v ise lt, ama sikeres 
szabadságok m ia tt, m éllyeket annak Julius Caesar 
engedett, nevét L iberalitas Ju liara  (Julius bövkezü- 
sége) változtatta, azután Elboi’ának hívalta to tt, ’s 
végre Evora lett.

2. E strem oz, egy az Orzság legjobb erősségei 
k ö z t, egy term ékeny és vidám tá jékon , egy kastél
ly a l, m ellynek o lta lom -vár form ája van. A’ hely 
tsak m ező -v áro s  m integy 7000 lakossa l, 3 plébá
n iá ra  osztva; van itt 1 Szegényház, 1 Ispotály, és 
6 K lastrom ok. A’ házak négy szegletiiek , és ki- 
tsinyek. Igen szép edény készíttetik benne, és Szom
szédságában gyönyörű m árvány tö re tik , a’ m elly , 
ha k i p a llé ro z ta tik , hasonló az alabástrom hoz. Az 
itti k ü l-Ju iz  a’ Comarcához tartozik.

3. V im ieiro, h. egy hegyen 2000 Lélekkel, Gróf
ság i  p l. kerü letében .

4. C anal, Pavia, A guias, és A ^acovas, hely
ségek.

5 . Lavre 1400 L é lek k e l, egy hasonló nevű kis 
folyó partyán .

6. M ontem or o novo, a’ Canha folyó m ellett,

HO Portugálba. Alentejo.



mintegy 5ooo Lakossal, 4 p lébán iára  osztva. Az 
itti k ü l-Ju iz  a’ Comarcához ta rto z ik , k é r. 12 p léb .

7. M ontoyto.
8. Redondo grófság, 5ooo L akossal, és 4 p lé 

b á n ia -k e rü le tte l, k ü l-J u íz a  a’ Com arcához való.
9. Vianna 2000 LaK ossal-kül Ju íza  a’ Comarcá- 

lioz tartozandó.

Portugálba. Alentejo. I l l

§. 3.
II. Bejai k e rü le t. O uvidoria de B eja, 1 városból,

és 3 helységekből áll.
1. B e ja , v á ro s , egy valam ennyire em elt vidé

ken , m elly tenyészes földekkel környékeztetik . Ré- 
genten Pax Jú lia  (Júliusi B ékesség), hasonlóképen 
Pax Augusta (Augusti Békesség) névvel diszeskedett. 
Lakosai Száma ö és 7 eze r között á ll ,  négy p lé 
bán iák b an , van ott egy szegények h áza , 1 Ispotály, 
és 7 R lastrom , fő helye a’ C om arcának, ott ta rtja  
szállását az O uvidor, P ro v ed o r, és Ju íz  de fora.
II. János k ir. azt Hertzegséggé tette. H ajdan Püs
pöki szék volt; kerü letében  21 p lébániák  vannak.

2. M o u ra , 4000 L akossal, 2 p lébánia - Tem 
plom m al , 1 Ispo tá llya l, és 5 R lastrom m al, L ak
széke egy k ü l-Ju ízn ak . V annak erősségei is ;  k e 
rü letéhez 12 plébániák tartoznak.

5. S erp a , meg erösítte tett helység , egy látatlan 
m agasságon, 2 Plébánia - Tem plom m al, és 4000 L é
lekkel. Van itt egy K ü l-Ju íz . A’ K örü l - fekvő vi
dék bájitó szépségű, tele van fü g e , és o la j- f a -e r 
dőkkel; kerü letéhez 7 p lébániák tartozandók.

4. Alcoutim a’ G uadiana folyó m e lle tt, m elly 
ugyan Algarviában fek sz ik , de az Alemtejó szélin , 
és ehez a’ kerülethez tartozik . 1000 Lakosa v a n , és 
kerü le tében  6 plébánia.

O ltalm ára szolgál egy vár - kastély. Em anuel 
Kir. azt grófi tzim m el ajándékozta m eg , de most a’ 
K irá ly i; Infanthoz tartozik .

Beja - h o z , m int Provedoriához (K orm ány
zat , In s p e c to ra te ) szám iáltathatnak még e z e n ,



többnyire  magány Uraságokhoz tartozandó hely
ségek :

Agua dé Peires, Villa A ltra , V illa -N u iv a , Al- 
bergariados F uso s , (tulajdon O uvidorjokkal) Alvito, 
Villa nova, de A lvito, A g u ta r, V idigueira (Grófság 
2Őoo Lélekkel) Frades (1400 Lakossal) B eringel (1200 
L akossal), F a ro , F e rre ira  (M archióság, pléb. ke
rü letébe), Odem ira, 2 p lébánia  Tem plom m al. K erül. 
4 p l. K ü l-Ju íze  a’ Comarcahoz való. O riola (Gróf
ság) és Ficalho.

§· 4 .
III . O u r iq v e - f ö l d i - k e r ü l e t .  O u y id ö r ia  d o  c a m p o  de  
O u r iq v e ,  a ’ S a n t  J a g o  (S z . J a k a b  v i t é z i  R e n d é h e z  

t a r t o z ik ,  és 14 h e ly s é g e k b ő l  á l l .
1. O uriqve, 2000 Lakosok, i P lébánia-Tem plom , 

1 Szegényekháza, 1 Isp o tá ly , vannak benne. A’ 
Com arca fö  helysége, és egy Ouvidor’ , Provedor’, 
és K ü l-Ju íz ’ lakhelye. Ezen a’ vidéken nyerte meg 
H enriqves Afíonso n 3g -b en  ama nevezetes tsatát a’ 
Szeretsenek ellen. K erületéhez 4 p lébániák tarto-
zandók.

2. P ad roens, kér. 1 p l.
5 . M ertola a’ Gvadiana viz m e lle tt, 2Óoo Lélek

kel. K ér. 10 pl. K ü l-J u íz -a  a’ Com arcához tartozik. 
Úgy ta r ta tik , hogy itt állo tt légyen a’ M yrtilis nevű 
rég i város.

4. Alnxodovár, 1800 Lakossal. Kér. 5 p l. Kiil- 
Ju íza  a’ Comarcához tartozik.

5 . Villa Nova de m ii fontes. 1 pl. kér.
.6. S ines, vagy S. Joao de S ines, a’ tenger 

m ellett.
7. Collos.
8. Grayao. 1 p l. K erül.
<). Castroverde a’Corbes folyónál, 2800Lakossal.
10. C ontradas, a’ Corbes v íz m elleit.
11. Pannoyas.
12. A ljustrel i 5oo L élekkel, 1 pl. K crül-K iil- 

Ju íza  a’ Comarcához való.
13 . A lv a lla d e , és 14. M essejana.
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§. 5.
IV. Villa Viíjosa K e rü le t; Ouvidoria de Villa Viqjosa;

Foglal m agába 12 helységet, és i  Concelhet.
1. Villa-Vilmosa, az az : v idám , vagy vig v á ro s , 

egy igen tenyészes, és vidám tájékon p ipesked ik , 
felségesen van ép ítv e , különösen van a’ többi közt 
egy fényes palo ta  közepén , m ellyben a’ Királyok 
esztendőnként egy üdéig m ulatozni szoktak. Λ’ hely
ség középszerű  bástyákkal van meg e rő s ítv e , ’s van 
azon kívül annak  védelm ére egy rég i várkastély. 
A’ lakosok száma m integy 4000-re megy. Van benne 
2 p lébánia - Szentegyház, 1 Szegények h á za , 1 Ispo
tá ly , és 7 K lastrom . L ak -he lye  egy K ü l-Ju íz n a k , 
k it a’ Braganza - K irályi ház állít. Hajdan a’ Bragan- 
zaí H ertzegek’ lakhelye volt. K erületében 5 pléb. 
vannak. Innét k é t m értfö ldnyire láthatni egy gyö
nyörű  vadas k e rte t, m ellyben a’ vadnak m inden nem e 
találtalik .

2. Evora m on te , egy kősziklán 800 L akossal, 
4 pl. kerü letében .

5. A rrayo los, 2000 Lakossal. 4 p l. kér.
4· B orba , 5ooo Lakossal. 2 p léb án ia-T em p lo m 

m al, egy hegyen , 2 p l. kér.
• 5 . M on^arae, a’ Gvadiana m ellett , i 5oo Lakos

sal. 4 p l. kér.
(i. Villa Bonn , és Villa Fernando.
7. Portél 2000 L élekkel, 7 p l. kér.
8. Souzel, 1000 Lakossal, 1 p l. k é r.
9. M onforte.
10. Ghancellaría. és 11. A lter de Chas.
12. M argem - L agom el, Concelho.

§. 6.
V. Elvasi k e rü le t, Correiqjas de E lvas, 1 város, és

6 helység.
l .  E lvas, város, és közép szerű  erősség, egy 

vár - kastéllyal , 8anta Lucia név alatt. Magasan 
fekszik, a’ kastély pedig még m agasabban, némelly 
bőrül fekvő magasságok m indazonáltal uralkodnak

Europa Teliíntele, J. Küiet. 8
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fe le tte , m ellyeknek kette ire  , t. i. a’ mellyek ahoz 
legközelebb vannak , erősségek építtettek. Λ’ vá
rosban szem lélni 4 p lébániát a’ Püspöki - Tem plom 
m al együtt i Szegények házát, 1 Ispotály t, és 7 Kla- 
strom ot. A’ K aputzinusok K lastrom ával, melly a’ 
városon kívül van. Az itteni Püspökségben 5 Espe- 
restségek vannak, és 5o Lelki-pásztorságok. A’ ke
rü le t fö -helye , ’s Lakása egy C orregedornak , Pro- 
vedo rnak , és R ü l-b író n ak . A’ különös jelességek 
közé tartozik  egy igen nagy eső -v íz -v erem  (C ister
n a ) ,  m ellyben a’ víz vezeték’ által v ite tik , melly 
egy m értföldnyi hoszszú , és a’ város szomszédságá
ban olly m agas, hogy annak egy három  rétiien  egy 
más felett épü lt bolthajtás szükséges. K erületében 
10 p lébániák  v an n ak , benne pedig valami 12400 
L e lk e k , a’ k ö rü l fekvő vidék jó b o rt és jeles olajt 
terem .

2. L a  L ip p e , egy új erős vár nem  meszsze E l
vestől, 1760 — 1764-ben épült. Schaum burg L ippe 
G róf in tézete a la tt, ’s a’ K irály azt annak nevével 
díszesítette. Négy szeglet négy bástyákból, és egy 
szarvalattal, ném elly külső tö ltésekkel, és sánlzok- 
k a l, igen izm os, és felséges, tsupa bombáktól^sza
bad lövő sántzokkal (Casem alte), ’s ágyús-töltései 
is ,  (B atte ries), m ind bé vannak fedve, és hoszszas 
ostrom ot k iá lh a t, ha 2000 ezer főből álló oltalom 
serege van.

5. O l i v e t a , egy a’ leg jo b b  erősségei közül 
ezen tartom ánynak, gyönyörű lapon fekszik. Van 
9 B ástyája, 8 hom lok erőssége (Ravelins) egy jó  
vár - kasté lya , és még egyéb töltései. A’ helységben 
45oo Lakosok , 2 p léb án iák , 1 Szegények h á z a , 1 
Ispotály, és 1 K lastrom  van. Egy üdéig Grófi tzímet 
viselt. K erületében  4 p léb án ia , és 5Goo Lélek talál- 
tatik. Az itteni kü l -b iró  a’ Com arca tagja.

4. Campo M ayor, új - módi erősség, 4 egész, 
és 5 fél bástyákkal, és két vár - kastéllyal, mellyeli- 
nek m indenike a’ várostól egy puska lövelre van. 
Egy nagy rónán  fekszik. Találtatik  a’ helységben 
1 p léb án ia -szen teg y -h áz , 1 Szegényekháza, 1 Ispo
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tály , 2 Kiás tro m o lt, 1752-ben egy p u sk a -p o ro s  ház 
m eggyóladott, és a’ vári-erősségeken  kivul elpusz- 
títá egy részét a’ városnak i s , az ólta nem  olly népes 
a’ h e ly , holott az előtt 55oo Lakos volt h e n n e , az 
erősségek is tsak részén t állíttattak viszsza. Kül- 
b iró ja  a’ Gomarcához tartozik.

5. Ouquella.
6. B arbacena, vice-grófság.
7. M ourao , egy hegyen a’ G uadiana víz m ellett 

egy v á r ra l ,  és i 5oo Lakossal; 3 p l. van kér. Kül- 
Juíza a’ Com arcához tartozandó.

8. T e re n a , 2 plébániával kerületében.

§. 7*
VI. Portalegre K erület. Correi^ao de Portalegre .

Foglal magába 1 várost, és 22 helységeket, mel- 
lyeknek egynéhánya a’ K ristus - Rende vitézihez ta r 
tozik.

1. Portalegre , hajdan Portus A lacer (Gyors- 
p a rt)  város egy halm oson, melly a’ régi szokás sze
rén t falakkal, és tornyokkal meg van erősítve, 56oo 
Lakosa , 5 plébánia Szentegyháza van a’ Püspöki- 
Tem plom m al együtt, ta láln i abban 1 Szegények 
házát is , 1 Ispotályt, és 5 K lastrom okat. A’ Co- 
m arca’ (K erület) fő h e ly e , Lakása egy G orregedor- 
n a k , P rovedornak , és Kül - Juíznak. Az itten i Püs
pökség III. Julius Pápa által em eltetett i 55o - ben, 
’s a’ Püspök alatt k i  Plébániák vannak. A’ város ke
rületében találni ö plébán.

2. A rronches, m egerősített he lység , egy dom- 
boskás vidéken az A legrete és Caya vizetskék egybe 
folyásánál, vannak abban i 3oo L akosak , 1 Plébánia 
T em plom , 1 Szegények’ h áza , 1 Ispo tá ly , ι  Klas- 
trom . II. Péter K ir. azt M archióságra em elte 
1674-ben. K erületébe 6 p l. ta rto zn ak , K ü l-Ju íz a  
a’ Gomarcához ta rto z ik .,

5. Alegrete M archióság.
4. Assum ar, Grófság.
5. Niza, 2000 Lélekkel, 2 Plébánia-Tem plom m al. 

Kér. 2. pl. K ül-b író ja  a’Gomarca tagja, M archióság.
8 *
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6. Povoa, és Meadas.
7. A lpalhao i 5oo Lakossal.
8. Castello de Vide egy hegyen , 5700 Lakosok

k a l, és 3 plébánia Tem plom m al. K ü l-Ju íza  a’ Co- 
m arca tagja.

9. M ontalvao. 10 A víz , és V illa -F ló r , a’ Téjó 
m elle tt; ez Grófság.

§. 8. .
VII. C ra to -K erü le te . O uvidoria de C ra to , 12 hely
ségekből á ll ,  m ellyek közü l némellyek A lentejo, 
mások E strem adura  tartom ányiba , egy néhány pe
dig a’ Portalegrei Provedoriába (K erü le tbe), mások 
a’ T hom áriba ta r to z n a k , m ellyeket azon helyein

m egem lítettünk. Itten jelesebb.
1. C ra to , falakkal k ö rü l vett mező · város egy 

p lébánia T em plom m al, 1 Szegények házával, Ispo
tá llya l, és 1 Klastrommal. A’ Sz. János vitézi Rende 
P rio ra tjának  fő -h e ly e , melly alatt 29 plébániák álla
nak. A’ P rio r’ kezében van m inden világi hatalom , 
’s a’ L elk i dolgokban kilévén véve m inden Püspöki 
hódulat a ló l, egyedül a’ Pápának van alája vetve. 
Itt Széke van egy O uvidornak , és kíil Ju íznak . Ke
rü le tében  6 p lébánia van.

2. S. Joao de G afete , T o llosa , A m icira, Enven- 
dos a’ T e jóná l, C arvociro , C ertaa , Cardigos, Olei- 
ro s , Belver a’ Tejó m elle tt, Pedrogao, Peqvenno, 
Proenca a’ nova, a’ 4 utolsók Estrem adurában fe- 
küsznek.

§. 9*
VIII. Avízi K erület. O uvidoria de A víz, 17 hely

ségekkel.
1. Avíz, Falakkal keríte tt helység egy domború 

v idéken , a’ hasonló nevű patak  m ellett. Számlál 
i 5oo L e lk e t, egy p lébán iá t, egy Szegények házát, 
l  Ispotály t, és egy K lastrom ot az Avízi vitéz - R end
b ő l, m ellynek ez fő helysége, valamint a’ kerü let
nek is ,  a’ hol az O uvidor, és K ü l-Ju íz  lakik. Az 
Avízi vitézi Rend innét veszi nevét, mellyel II. Al-



fons Kir. a latt állított fel 1211 - b e n , és ajándékul 
nyert. A’ falakon kívül van még egy nagy kül-város. 
K erületében van 3 pléb.

2. Cabeqia de V ide, Y eiros, Seda, C ano, M óra, 
Gabeqiao , A landroal, F ro n té ira  (M archióság) , Gal- 
veas (Grófság), F igueira , Benavilla, N oudar, A lter- 
Pedroso, Ju ru m en h a  (a’ Guadiana m elle tt), Bena- 
vente (2 pl. K é r) , C uruche (4 p l. K erületében.)

Portugálba. Alentejo, és Algarbia, 117

VIII. S z a k a s z .

Algarbia vagy Algarvia , Királyság - Algarve. 
Melíy Portugalliával egybe van baplsolva.

§. 1.

Algarve tartom ánya ha tára i éjszakról az A len
tejo v idéke , mellytöl a’ C aldéirao , és M onchiqve 
hegyek által választatik : N. K eletre Andalusia, délre, 
és JY. nyugotra a’ tenger. Föld  - színété ke le trő l 
nyugotra (m int egy) 28 m é rtfö ld , éjszakról délre  
m integy 6 m értf. Nevét az A raboktól ö rökösö lte , 
mivel az azoknak H ispániába tö rtén t bé jövetelek 
elő tt ism éretlen vala. M itsoda m agyarázatja legyen 
ezen n év n ek , a’ tudósok még nem egyeztek meg 
benne. H árom  nevezetes ten g eri-fo k a  (P rom onto
rium ) van. Cabo de S. V incente (P rom ontorium  
Sacrum ), Cabo do C o rv o e iro , és Cabo de S. M aria.

Hajdan nagyobb té r t  foglalt m agába A lgarv ia , 
m int most.

Term ékenysége á ldo tt: hoz ez a’ tartom ány 
nagy bövséggel, o la jt ,  b o r t ,  b ú zá t, fü g é t, apró- 
szó ló t, m andolát, egyéb nemeivel a’ legkellem ete- 
sebb gyüm öltsöknek. A’ tengeri halászat gazdag, 
noha nem olly bőséges, m int valaha.

Népessége : Számlálni A lgarviában 4 v á ro s t, 12 
helységet (m ező-várost) és Go fa lu k a t, m ellyek k ö 
zül néhányak igen népesek. Száma a’ Plébániáknak
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6 7 -re  m egy, m ellyekben m in t egy 20000 família 
és 70,000 Lélek van.

A’ Portugalliai korona ezen Királyságot örökös 
jussal b ír ja ,  és maga törvénnyel szerént Kormá
nyozza. A’ Portugallok t. i. kergették  ki jobbára 
ezen tartom ányból a’ S zeretseneket, és foglalták el 
annak vidékeit. Továbbá a’ Spanyol U ralkodók , 
K iknek a’ Portugallok u tán  m inden tekén tetre  nézve 
Algarviához legelső Jussok vo lna, ezt a’ Just által 
engedték a’ P ortugalli K irályoknak, k iket annak b ir 
tokában tan ú -iro m án y  által m egerősítettek. Végre 
a’ Spanyol U ralkodók azt a’ Portugalli Fejedelm ek
n e k , a’ házasság kötés alkalmával általirták  örök
ségül. M ind ezen állatásokat könnyű volna meg
bizonyítani hiteles T anú k b ó l, ha az ide tartoznék. 
A’ ki azé rt a rró l többet kíván é r te n i, olvassa a’ 
Spanyol és Portugall országi T örténeteket.

Algarvia bárom  vezérleti K erületekre osztatik , 
(Com arcas). Lagos és T o v ira , mivel a’ K irályi Ko
ro n a  jószágai, Correi^aoens. F aro  pedig Ouvidoria 
név alatt k o rm ányozta tik , mivel annak a’ K irálynék 
m agány - b irtokosi,

§. 2.
I, Lagosi K erület. C orrehjao de L agos, 1 várost, 

7 helységeket, és 16 falukat foglal magába, 
i ,  L agos, város a’ déli p a r to n , egy tenger öble 

m ellett, m elly nagy hajókat meg tarthat, és a’ melly- 
be egy folyó önti k i m agát, ezen öbölben derék 
r é v -p a r t  van. Úgy ta r t já k , hogy azon helyen fek
szik, a’ m ellyen valahaL acobriga h ires városa állott. 
Fekvése alapa m iatt erősségei ren d -n é lk ü l épü ltek : 
m eg van m indazonáltal még m ind a’ k é t Sánlza: 
B an d a ira , és Pinhao : Lakosi Száma m int egy 5ooo. 
Van benne két p lébánia Tem plom , 4 Klastrom. Lak- 
Széke az Algarvia H ely tartó jának , és Fő-K apitán- 
nyának; fő helye a’ K erü le tnek , lak-helye egy Cor- 
reg ed o rn ak , C om arcának, és K ü l-Ju íznak . K erü
letéhez tartoznak  12 plébániák. A’ tengeri p a rt ezen 
város, és Sagres k ö z t, a’ következendő erős várak.

Portugallia. Algarbia.



által oltalm aztatik : 1 Nossa Senhora da Guia (Guiai 
B. Aszszonyunk). 2. Santo Ignacio do Asivial (Asi- 
viali Sz. Ignácz). 5. Vera C ruz da F ig u e ira , (Fi- 
gueirai keresz t). 4. S. Luíz de A lm adena, (Almá
dénál Sz. Lajos). 5. Nossa Senhora da L u z , (Világos 
B. Aszszonyunk). E zen  város magasán ütközött meg 
1709-ben egy Angol hajós Sereg a’ F ran tz a l, melly- 
ben az utolsó vesztett.

2. Villa nova de Portim ao, várakkal erősített 
helység egy folyó víz m ellett, melly egy nagy és bá- 
torságos rév  - p a rto t ts inál, meÜy egy fél m ért
földre te r je d , ’s 3 ölnyi m élységű, és ama két izmos 
sántzok (S. Joas, és Santa Catharina) által oltalm az
tatik. Némelly homok alapok miatt az ottani vidék
rő l kell ism éretes hajó vezért fogadni. A’ helység 
1460-ban ép ü lt, löooL akosa, 1 plébánia Tem plom a, 
1 Szegények h á z a , 1 Ispotálja , és 1 K lastrom a van. 
A’ külső városban van Jesuiták épülete is. Egy Kül- 
Ju íz -n a k  L a k -h e ly e , a’ k i a’ Com arcához tartozik . 
Em anuel K irály azt grófságra emelte.

5 . Sagres, egy k its in y , de m egerősített helység 
egy földszorosán, vagy nyelvén a’ ten g e rb en , egy 
jó r é v - p á r tá i ,  vár - Kastélya az A lg arv ia -O rszág - 
tzim erében áll.

4. Villa do Bispo.
5 . A lgesur, vagy A ljesu r, kerü le tében  1 p lé 

bánia van , Kastélya az O rszág tz im erében áll.
6. Seixe, a’ tenger m ellett.
7. P ad e rn e -rég i Kastélyvára az Ország tzím eré- 

ben áll.
8. A lbufe ira , 1900 Lakossal ’s két plébániával 

kerületében. Hajdani v á r-K asté lja  az O rszág tzíme- 
rében  áll. K ü l-Ju íza  a’ Comarcához tartozik .

§. 3.
II. Tavira K erülete. Correi^ao de T av ira , 1 város

b ó l ,  5 helységből, és i 5 faluból áll.
1. T av ira , város, egy tenger öblön ré v -p á r tá i ,  

mélly két sántzok által oltalm aztatik. Fekvése igen 
kellcm etcs. A’ Seqva folyó vize azt két fe lé , á ’ k e 
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le ti és nyúgoti városra osztja. Falain kiviil van egy 
vár, Kastélja maga oltalmára. Foglal magába m int 
egy 4800 Lakosokat, 2 plébánia T em plom ot, 1 Sze
gények h á z á t, 1 Ispotály t, 5 K lastrom okat, és fö 
helye a’ K erületnek; Lak-lielye egy kerületi-tisztség
n e k , és egy kül - b írónak . Ügy ta r t já k , hogy ez a’ 
rég i Balsa városa ; kerü le tében  5 plébániák vagynalt.

2. L o u ie , egy ró n a  és igen kellem etes vidé
ken , melly fa lak k a l, és erős - várral meg vagyon 
izmosítva. Lakosi száma 44oo, 1 p léb án ia -T em p 
lo m , 1 Szegények’ h á za , egy gazdag Ispotály, és 5 
K lastrom  van benne. Van itt egy K ü l-b iró , a’ ki 
a’ Com arcához tartozik . A’ m int m ondják, eredetét 
a’ régi Q uarte ira  város hanyatlásának köszöni, melly 
a’ tenger pa rtján  feküdt egy folyóvíz m e lle tt, melly 
még most is annak nevét viseli. K erü letében  5 
p l. van.

3. Cacella - erősített kis helység a’ tengernél. 
Kastélja az Ország tz ím erében  áll.

4· G astrom arim , egy kis m egerősített helység 
a’ Guadiana folyó torkolatján . Ayamonte által elle
nében. K erületében 2 plébánia  van, v á r-k asté lja  az 
Ország’ tz ím erén  áll.

Alcoutim városáró l m ár volt szó A lentejo T a r
tom ányában , m ellynek Veja nevű kerü le tébe  ta rto 
z ik , noha Algarviában fekszik. A’ Lelki dolgokban 
a’ F aro i-P üspökség  a latt van.

§. 4.
III. F aro  K erülete. O uvidoria , vagy, Com arca de 
Faro . Két városbó l, 1 helységből, és 34 faluk

bó l áll.
i .  F a ro , egy víj form án erősített v á ro s , egy 

vár - kasté lja l, róna  v idéken , egy tenger öblön , 
melly révpartu l szolgál. A’ S. M aria tengeri hegy
tő l, m ellyet Plinius p rom ontorium  cuneum nak ne
vez , egy keskeny tengerág  által kü löm böztetik , 
melly közönségesen B arretának  hívatlatik. K ereske
dése je le s , leginkább a’ finom gyüm öltsre tekintve. 
Lakosi m integy 7000 szám iáltatnak. A’ Püspöki

120 Portugallia. Algarbia.



121

Templom felséges épü let, m ellyet párosít még egy 
Plébánia Szentegy ház. Találtatnak a’ városban , egy 
Szegények h á z a , egy Ispotály , 4 Klastrom ok. A’ 
Püspökség az előtt Ossobonában v o lt, és tsak k é 
sőbben hozódott ide által Sylvesböl, a’ hová Osso- 
bonából tétetett. A’ város U radalm a a’ Portugal!’ 
K irálynéké, a’ kik itt egy Ouvidort (Kormányos 
T isztet) ta rta n ak , a’ ki egyszersm ind, különös 
kegyelemből P rovedor - is. A’ város kerü le téhez  8 
pléb. tartozik .

A’ hol most a’ kis szentegyházosfalu, Estoy van , 
állott azelőtt O ssobona, a’ Püspöki város.

2. Sylves, egy kis város valami 1700 L akossal, 
azon folyó m e lle tt, m elly Villa nova de Portim as 
alatt a’ tengerbe szakad és a’ mellybe itt egy másik 
folyik. Van benne egy p lébánia T em plom , egy 
Szegények h áza , egy Ispotály , és egy K lastrom , ’s 
a’ K irálynéhoz ta r to z ik , 1188-tól fogva, a’ m időn 
azt I. Sancho K irály el foglalta egész i 58o -ig  Püs
pöki szék volt. K erületéhez 11 Lelki pásztorságok 
ta rtoznak , mellyek köz t népessebbek vannak, m int 
ném elly mező városok, m int p . 0. Bartholom e de 
Missines 2000 L é lek k e l; Lagoa i 5o o -z a l, és M ono- 
hiqve i 5oo zal. E s to m b ar, eg y -h áz i fa lu , hajdan 
vár - K astély t,b ír t  ha tárában  „ m elly az O rszág tzí- 
m erében áll.

5. A lvor, egy helység, Villa nova de P ortim as, 
és Lagos k ö z t, Grófsági tzím et visel, m ellyet II. Pé
te r  K irály legelsőben de T avora F e ren tzn ek  adott.
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122 Portugálba. Kill - Birtokolt.

V é g e  l é v é n

Portugalliának az Európai Tartományokban, 
Következnek:

Birtokai Portugalliának a Földnek 
Ktilsö részeiben.

IX. S z a k a s z .

Portugallía Birtokai Európán-ldvül a’ Világ
nak egyéb részeiben.

Melly hatalm as N em zet és Ország volt légyen 
valaha P o rtu g a llía , k itetszik nyom aiból U radalm á
n ak , m ellyet a’ világ’ m inden részein K iterjesztett 
volt. M ert noha most E urópában  szűk határokra  
szabatott h a ta lm a, nem  sok tizedek  e lő tt, lígy szól
ván , leghatalm asabb volt majd az egész földnek szá
razán  , és v iz é n , nem  ugyan tulajdon maga erejé
b ő l, hanem  frigyes bátorsága á lta l, a’ m int szokott 
lenn i a’ független kissebb O rszágokban, a’ mellyek- 
nek szabadsága m int egy gátul szolgál a’ szomszéd 
B irodalm aknak a’ vetélkedő társak ellen. Azomban, 
E urópában  is sokkal nagyobb volt, k ivált a’ v ízen, 
ha tára  P ortugalliának , m int m ostanában. De legin
kább E urópán  k ív ü l, a’ világnak’ többi részeiben 
B irtokok az ism éretes földnek és víznek színén 
szörnyű m eszszire k ite rjed e tt, a’ m int ezt meglát
juk  rövid elő-szám lálásából azon tartom ányoknak, 
m ellyeknek hajdan u ra i vo ltak , különösen m inden
föld - kereksége’ tá jék án :



§. i .
A s i á b a n.

B írták Orm us szigeté t, m elly Asia, és Afrika 
közt részekre  a’ kereskedést igen elő m ozdította. 
E z t elvesztették 1622-ben. A’ Ceylon, és M olucci 
szigeteket, hol ama drágalátos füszerszám ok terem 
nek, ’s m ellyeknek kellem etes illatja meszsze bé hat 
a’ ten g erek re , tölök a’ Hollandok elvették. Sum atra 
szigetéből m agok a’ lakosok által k iűz ettek. N agy, 
és sikeres jószágokkal b írv á n , a’ K ereskedést tsak 
nem  egyedül tá rták  kezekben , a’ mi onnét is k ite t
sz ik , hogy még most is egész Indiában a’ Portugált 
nyelv tsak ném  m indenhol divatban van. T sak Goát 
b írják  ott m ég, m elly egy szép város, és fő helye 
ottani m ajorságaiknak, és M acaot, a’ honnét Chiná- 
val kereskedést ű z n e k , és T im ornak egy részét. 
Japánból k izárattak .

A f r i k á b a n .
B írják itt m ég : az A zori Szigeteket, M adeirát 

Porto San to t , a’ Zöld-hegyeket (P rom ontorium  vi
r id e , Capo vere) Sz. Tomás szigetét. M ozam biqve, 
cs Angola K erületét. Ném elly L a k -h e ly e k e t Gui
neában Bissao szigetében és még egyéb helyeket. 
Elvesztették pedig a’ jó R em ény fokát (Cabo di Bona 
speranza) sok másokkal együtt.

A m e r i k á b a n .
B rasiliá t, és a’ Guiana ré v -p a r to t. Azomban 

Brasilia most a’ K irályi székre tekintve el van vá
lasztva P ortugalliátó l, mivel magának van Tsászára. 
Eddig ugyan még egy volt a’ Fejedelem ség mivel a’ 
B rasiíiai Tsászár egyszersm ind Portugallia K irá lya , 
és a’ B rasiíiai Korona H ertzeg , Korona H ertzeg  vala 
Portugalliában  is ;  de ezen folyó 1828-dik észtben 
D on Pedro a’ Brasiíiai Tsászár lem ondván a’ Portu- 
galliai ko ronáró l, a rra  való jussát az idösbb Leányá
nak, D onna M aria da Gloria Tsász. H ertzeg  aszszony- 
nak adta által, úgy hogy helyibe addig, míg teljes kort
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é rn e , Dom M iguel Infans a’ T sászár testvér öttse 
legyen H elytartó O rszágló, a’ Portugalliának adott 
Constitutio szerént. Azomban Doni M iguel kevés- 
ideig viselte a’ H elytartóságot, m ert öszvegyüjlvén 
az Ország Nagyjait és R endéit, az lígy nevezett Gor- 
te sek e t, ezektől K irálynak választatott. M it fog 
D on P e d ro , ezt m eghallván, ten n i, azt az idő m u
tatja meg.

Mi tehát tsak úgy veszszük a’ Portugalli Bi
rodalm ak állapo tját, a’ m int az a’ jelenvaló szem- 
pillantatban találtatik . N agysága, vagy is el szélie
déit térsége Portugallia  b irodalm inak  Asiában, Afri
k áb an , és A m erikában io i,(i85 □ m értföldet tesz , 
m ellyel 9,100,000 Lakosok laknak. Mi itt azon ki 
te rjedett föld - kerekség  ré s z e irő l , mellyekben az 
em lített b irtokolt feltüsznek , nem  szó llunk , mivel 
nem  tartoznak  tárgyunkhoz, t. i. tsak Európát szán
dékunk itten  lerajzo ln i. Egyedül azon szigetekről 
fogunk em lítést te n n i , a’ m ellyek a’ Portugallok’ 
E u rópai b irodalm okkal közelebbi kaptsolatban álla
n ak , és földkereki részünkre  jobban  éreztetik  hasz
nálataik által befolyásokat.

§. 2.
A z A f r i k a i  S z i g e t e k .

Az Átlánti nagy tengerben  fekvő szigetek, közt, 
m ellyek Portugalliához ta rto z n ak , em lékezetre é r
dem esebbek közellévőségekért is a’ Porto Santo cSz. 
P art) és M ad e ira , vagy Madéra* Az Azori Szigetek 
különös tartom ányi szám ba v é te tn ek , m ellyeket 
alább azok közt le fogunk rajzolni.

I. Porto  Santo Sziget.
Lisabonától m int egy i4o m értföldnyire távol. 

Hoszszasága 5 , Szélessége 2 m értföld. Azt Joao 
Gongalves Zarco fedezte fel elsőben 1419. Lakosai- 
száma m integy 1200. Leg jelesebb hely abban Porto 
Santo, 600 Lélekkel , egy tenger öblön , melly m in
den szelektől szabad, kivévén a’ déli szelet. A4 többi
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tsekélyebb falutskáll között derek ab b ak : F a rro b o , 
és F eteira .

II. M adeira vagy M adéra Sziget.
i 52 p o rt. m értfö ld re  fekszik L isab o n á tó l, és 

majd annyira a’ T e rce ira i szigetektől. Hoszsza 18, 
széle 4 m értföld. E z egy a’ világ legszebb szigetei 
k ö zö tt, és m egérdem li a’ nevet, m ellyet annak adni 
szoktak: t. i. Szigetek Királynéja. Sobol jobb  b o r 
nem te rem , m in t itten . Egyedül ez nem  rom lik  
meg ha az égi közép lineán (A equatoron) által vite
tik. E zt is az, és akkor találta fel, a’ ki, és a’ m ikor 
a’ feljebb em lített Porto Santo Szigetét fel fedezte , 
és a’ nagy erdőségek m ia tt, m ellyeket fel találói 
azon le ltek , M adeira nevet adtak annak. Két Kapi
tányságra (Capitanias) oszta tik , t. i. a’ M acliicoira , 
és Funchalira .

A’ M achicoi Kapitányságban v a n :
1. M achico, helység, egy hasonló nevű tenger- 

öb lön , 2000 Lakosokkal.
2. Santa C ru z , helység a’ hasonló nevű tenger 

öbölnél 1200 Lélekkel.
5. H ét faluk 5 vagy 4 ezer em berrel.
A’ Funchali Kapitányság foglalja m agába:
1. F u n c h a l-v á ro sá t, ez fő városa a’ Kapitány

ságnak , és egész Szigetnek, m elly egy jó  tenger öb
lön fekszik. Lak helye egy korm ányozónak (Gu
b e rn a to r) és Püspöknek^ a’ ki a’ L isbonai P átriárcha  
alatt van. A’ tengeri részrő l 5 sántzolatokkal (fort) 
és egy erősséggel (forteresse) o lta lm azta tik , a’ szá
raz felől pedig ismét a’ vár - e rősséggel, melly S. 
Joao de P ico -n ak  neveztetik . Van itt egy k ü l-b iró - 
is , a’ ki C orregedori tzím m el v ezére l, és a’ törvény
b íróságot ezen szigeten viseli.

2. Ponta do Sol- helység.
3. C alheta, helység Grófsági tzim m el.
4· C am era de Lobos. R ibeira  b rav a , e. a’, t. 

helységek.
Ezeken kívül vannak még sok faluk ezen Szige

ten, m ellyek öszveségesen 09 p lébániára  oszta tnak ,
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és i 65oo fam íliát tesznek. Van itt háza a’ Jesuilák- 
n a k , 4 Franciscanus K lastrom , 5 Sz. K lára Apáczák’ 
R lastrom a, l  Pap nevendék h áz , 4 Szegények háza, 
külöm hbféle Ispotályok. A’ Lelkek száma egybe 
vévén m integy i 5o ,o o o -re  mehet. A’ szigeti dézma 
(tized) m elly a’ K irályhoz ta rto z ik , m int a’ Kristus 
R ende fő M este réhez , és a’ vám esztendőnként, 
Sooooo Cruzadost (m int egy annyi for. jó. p .) hoz 
bé. Az itt való borok  nevezetesek. A’ plánták Can- 
diából hozattak  ide által.

III. A ^ori, vagy T e rce ira  - Szigetek.
Ezek F iam i-Szigeteknek is hívattatnak. Neve

ket (Ilhas des Aíjores) a’ sok kánya, és Sólyom ma
darak tó l v e tték , m ellyek első felfedetek üdéjén ot
tan  ta lá lta ttak , a’ második nevet vették (likas Ter- 
ceiras) a’ legjelesebb szigettől (T erceira) és a’ h a r
m adikat (Ihlas Flam engas) a’ F landrok tó l, vagy is 
B elgáktó l, a’ k ik  azokat majd egy (időben találták 
fel a’ Portugallokkal. K ilenlzen vannak a’ Szigetek 
és fellalálatjok szerén t a’ következendő Rendben 
jö n n ek  e lő :

í .  Santa M aria , a’ Cabo de S. Vincente - töl 
(Sz. V incze hegye) A lgarviában, 25o p o rt. m értföld. 
a452-b en  Kis Aszszony havának i 5 -k én  találtatott 
fel, és neveztetett Οοηςβίο Vilho Cabral á lta l; 4 mértf. 
h o sz sz ú , és 5 mfd. szé les, déli - nyugotra van egy 
r é v -p a r t ja  a’ tenger ö b lén , melly egynéhány Sán- 
tzo k  által oltalm aztatik. A’ legjelesebb hely ezen 
Szigeten: ι  P o rto , helység 2 K lastrom m al, ezen 
kívül vannak több p lébán iák , és faluk.

2. San M iguel (Sz. Mihály) az első Sziget a’ Ter- 
ceiraiak k ö zü l, mellyhez é rk ezn i, ha az em ber Lis- 
bonátol e lv ito rláz , m elly az Espichel tengeri hegy
től (Cabo) 12 p o rt. m értfőidre van. 1444 Piinkösd 
h a v a 8 -k á n  ta láltato tt fel Con^alo Vellio Cabraltől, 
és mivel azon nap Sz. M ihály m eg jelenése ünnepe 
tarta tik  ; Sz. M ihály Szigetének neveztetett. íörnf'd. 
hoszszú, és 2 mfd. széles. M ind a’ két rév -partja i 
délre vannak oltalom n é lk ü l; t. i. Ponta Delgáda
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városánál, és Villa francánál. M ind annyi Szomszéd 
Szigetek közt legnépesebb, mivel abban 10918 famí
liá t, és 525oo em bert Szám lálni, az 1093 P apokon , 
Barátokon , és Apáczákon kívül. Leggazdagabb és 
bővebb is valam ennyi k ö z t, leginkább b ú z á ra , és 
b o rra  nézve, úgy bogy esztendőről esztendőre szám
lálván, az 12000 köböl búzát, majd k é t annyi kölest, 
és m int egy 5ooo hordó  bort meg terem . Valaha azt 
Gonsalves da Cam era m egvette , de a’ K irály azt is
m ét viszsza h ú z ta  a’ K irályi U radalm ak k ö zé , más 
jószágokat adván a’ helyett az akkori tulajdonosnak. 
A’ Lelki dolgokra nézve az 3 O uvidoriára van el 
osztva, ú . m. a’ Ponta D elgadá, Villa fran ca , és 
R ibeira  G randeire. Számlálni a’ Szigetben 1 várost. 
5 helységet, és 22 falukat.

1. PontaD elgada, fő város, m elly még 1499-falu 
volt. Egy ró n a  vidéken fekszik, egy nyílt ré v -p a r 
ton , melly egy sántzozattal védelm eztetik , foglal 
m agába 1879 fam íliát, 3 p lébánia Tem plom ot, és 7 
K lastrom ot. Jelesebb épületek  ab b an , a’ tulajdo
nosi Kapitányság p a lo tá ja , a’ T a n á ts-h áz , a’ Vám- 
ház vagy is H arm inlzad és a’ Szegények háza. L ak  
helye egy kü l - Ju iz  - nak i s , a’ k itől az A ngrai Cor- 
regedorhoz lehet folyamodni.

2. Villa fran ca , helység , a’ leg rég iebb  hely az 
egész Szigetben, a’ F ranca  (Szabados) nevet onnét 
n y e r te , mivel elején nem  fizetett adót. R év -p a r tja  
előtt egy Sziget fekszik, melly talám egy m értföld 
k e rü le téb en , ’s oldalán egy Sántz bástya, és egyéb 
erősségek által o ltaim aztatik , 8 i 5 fam íliák lakják azt. 
Van 2 plébánia T em plom a, és 2 K lastrom a, K erü
letébe 9 helyek , és faluk tartoznak.

5. R ibeira G rande, az éjszaki részen fekszik, 
egy nagy tenger - öb lön , és egy hegy tövében. Em a
nuel K irály azt mező várossá tette i 5ö7, 1424 famí
liát táp lál, van 2 p lébánia T em plom , és 2 Klastrom 
benne.

4. N ordeste , helység 55o fam íliával, és 1 plébá
nia Templommal.

5. Agua de Pao 334 famíliával, és 1 plébániával.
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6. A lagoa, 6 i 5 fam íliával, és i plébánia T em p
lommal.

3. T erce ira  Sziget.

Nevét onniét v e tte , hogy harm adszor találtatott 
fel a’ többiek között (m ivel te rceira  Ihl annyit te sz , 
m int 3 -d ik  Sziget) (ideje fel fedetének b izonytalan , 
hihető hogy az 1444 és i 45o között tö rtén t. Hoszsza 
i 3 m értfö ld re , és széle 6 - ra  terjed. Annak fő vá
ro sa : A ngra, L isabonától 245 port. m értföldre esik 
és P onta-tó l S. M ig u é l-re  22 mfd. van. A’ sziget 
1760 végén, és 1761-e le jén  liülöm bbféle fö ld-indű- 
lásokat szenvedett, és u to ljára  nagy tűz okádásokkal 
tö rt k i, egész tűz folyókat vetvén ki.

Két. Kapitányságból á ll ,  az A ngrai, és P rá
gáiból.

Az A ngra Kapitánysága 1 várost , 1 helységet, és több 
népes helyeket foglal mfcgába.

1. A ngra , város, a’ déli partján  fekszik a’ Szi
getnek. R év -p artja  te n g e r-ö b ö l két föld - szorulat 
k ö z t, m ellynek egyike nyűgo tra , a’ másika keletre  
fekszik , egy fertály  m értfö ldre vannak egy-m ástó l, 
és még annyira a’ várostól. Az elsőn van Sz. Sebes
tén  kastélja, és az utolsójé egy magas h eg y en , melly 
M onte do Brasil nevet viseí, a’ S. Joao Kastélja még 
egy bástya vár m ellett. A’ r é v -p a r t  tisz ta , jó vas- 
m atskát vetni, sok hajók el férnek b en n e , és a’ sze
lek tő l báto rságos, kivévén a’ déli - keleti szelet. A’ 
város népes, széles, jó l a lapo lt, tisz ta , és egyenes 
ú tszái vannak , egy derék Püspöki Tem plom a van 
más 5 plébánia Szentegyházakkal. 1 Szegények-há- 
zával, 1 Ispotállyal, és 8 K lastrom m al, 1766-tól 
fogva Lakhelye egy A zori Szigetek fő kormányozó- 
ján ak  (G eneralis G ubernator). A’ Püspök gondvise
lése alatt állanak m indannyi Azori Szigetek, ö pedig 
a’ L isabonai P átriárkának  van alája vetve. A’ világi 
vezérle t két rendes B író tó l, 3 V ereadórtó l, 1 Pro- 
c u rá d ó rtó l, 1 Escrivao da Camera (Kamarás iró-
liszttö l) és más tisztviselőktől láttatik el. A zon-kívül
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van itt egy C o rreg ed o r, a’ ltinek m ind a’ 9 Szigetek 
hatalmában állanak , és a’ k itő l a’ Portoi Rela9aolioz 
folyamodhatni. Végre vannak itt 2P rovedores, m el- 
lyeknek egyike a’ kam ara jö v ed e lm ire , a’ másik a’ 
hajók dolgaira gondoskodik. A’ városnak Jussa van 
Portugalliában az O rszág gyűlésére egy tagot kine- 
vezni tellyes hatalom m al, i 553-b a n  h ird e tte te tt ki 
városnak.

2. Sebastíao, helység, fél m értfö ldnyire a’ ten
g ertő l, több hegyek k ö zö tt, legrégiebb helység az 
egész S z ige ten , 6 erős várakkal o lta lm aztatik , és 
kerü le téhez  4 helyek tartoznak.

A’ Prayai Kapitányság áll 1 he lységből, és több 
helyekből. A’ helység:

P ray a , m elly egy lapos tá jékon , ’s nagy tenger 
öböl m elleit fekszik , melly a’ szelektől bátorságos. 
F a lak k al, és négy bástyákkal yan k ö rü l-véve . Fog
lal m agába 1 p lébánia T em plom ot, 3 K lastrom ot, 
a’ negyedik a’ falakon kívül vagyon; van egy jő  ellá
to tt szegények háza i s , 2 Ispotálja, és egy vám-háza.

San Jorge fSz. György) Szigete.
M int egy 8 m értfö ldre fekszik T e rc e irá tó l, 

hoszsza 11, széle 1 \  m értfö ld , k é t föld szűkét kivé- 
vén , éjszak felé tsupa magas kőszik la, egyébként 
átaljában m agas, és ró n a -D é li részén van egy rév
p a rt kissebb hajók szám ára; i 45o -b e n  találtatott fel 
Sz. György napján. A’ 3 helységek, m ellyek azon 
találtatnak, a’ következendők.

1. Villa de V elas, a’ Sziget’ fő helye, van benne 
egy p léb án ia-T em p lo m , 1 K lastrom , van egy rév
partja  , m int m ondánk.

2. Villa do Topo , a’ leg régiebb hely a’ Sziget
b e n , íSZörnyü magas kősziklával van körü l-véve.

3. Villa da C alheta , egy kis helység.
D éli része a’ Szigetnek jó  n é p es , mivel az emlí

tett 3 helységeken kívül még 4 faluk vannak olt. 
Ej szaki része ellenben olly durva, hogy azt neih egy 
könnyen m ivelheln i, és mégis van ott egy falu.

Europa Tekintete. I. Kötet. f)
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Graciosa (Kellem etes) Sziget. *
N. nyugotró l keletre  te rjed , 3 m értföld hoszsza, 

legnagyobb széle 2 mfd. Felfedete üdeje bizonyta
la n , h ih e tő , hogy a’ Sz. György’ Szigete után mind
já r t  feltaláltatott. Azon két helységek vágynak :

1. Santa C ruz (Szent K ereszt), a’ legnagyobb, 
és jelesebb helység a’ Szigeten, egy tengeröb lön , 
m elly egy rév - p a r to t form ál Galheta névvel; ez egy 
nagy erősség által oltalm aztatik. Van egy plébánia- 
T em plom a, 1 Szegények háza és 1 Klastroma.

2. P ray a , egy tenger - ö b lö n , m elly'egy révpar
to t fo rm ál, és e rő s -v á rra l védelm eztetik.

Úgy ta r t já k , hogy a’ Sziget nevét nagy term é
kenységétől vette.

F a j a l S z i g e t e .
E nnek hoszsza 9 m értfö ld , széle, a’ legnagyobb 

5 mfd. Első felfedezőji nem  egészen ism eretesek, 
az t állítják , hogy azt a’ T erce ira i, vagy Sz. Györgyi, 
vagy Graciosai hojósok találták legyen fel. A’ leg
jelesebb hely ezen S zigeten : H orta  - helysége, melly 
annak nyugoti részén fekszik, és egy rév -p artja  van, 
m elly m inden szelek ellen , a’ k e le t i , és éjszaki- 
ke leti szelet kivévén , bá to rságos, és egy sántzolt 
v ár által ő riz te tik . E ’m elletl délre még égy rév-part 
fekszik, Portopin  nevezetű, melly a’ fő -rév -p arttó l, 
egy keskeny fö ld -szű k e  által választatik el. A’ hely
ségben van i p lébánia - T em plom , 5 K lastrom , és 
több  sántzolt várak által o ltalm aztatik , fő -képpen  
pedig  Santa G rúz-á lta l. Hajdon grófság volt. E zen  
ldvül még 10 plébániák vannak a’ Szigeten , M agá
nak van O uvidora, a’ k itől a’ T rece ira i Corregedor- 
lioz folyam odhatni.

P i c o  S z i g e t e .
Ez 16 m értföld hoszszúságú, és 5 mfd. széles

ségű. M eszsziröl m egism érhetni azt nagy hegyéről, 
melly nékie a’ Pico nevet adta. Azt 3 port. mrfd. 
magasságúnak tartják. Éjszak felé a’ Sziget Sz. György-
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töl egy v íz -tsa to rn a  által választatik e l, melly 2—4 
mértföld szélességű, és nyűgöt felé Fayaltól egy má
sik tsatorna - á lta l, melly 1 i  m értföld szélességű. 
A’ legjelesebb r é v -p a r t  Lagens helységnél van , a’ 
m ásik , m elly M agdalena nevet v is e l, és a’ H orta  
helység által ellenébe fekszik, tsak kis hajók szám á
ra  való. Feltalálása esztendeje b izonytalan. Nagy 
kereskedést űz  jeles boraival, sok betses fákat is te 
re m , ú .'m . T zédrus fá t, és egy bizonyos fá t, m elly 
igen kem ény, és belö l vereses, Teixos a’ neve a), és 
igen nagyra betsű ltetik . A’ szigetnek tulajdon Ouvi- 
dora van , a’ k itő l a’ folyamat a’ T erceira i Correge- 
dorlioz megy fel. A’ fö hely abban egy kis Villa das 
Lagens nevű helység, melly a’ déli részen fekszik 
egy ré v -p a rtta l. A’ másik helység: SanR oqve, még 
kissebb boly. Ezeken kívül vannak még jó népes, és 
jó b irtokú  h e ly ek , és p léb án iák , egy K laslrom m al 
együtt.

F lo re s , Virágos Sziget.
Az 10 m érföldnyi hoszszuságű , és 3 mfdnyi 

Szélességű. F el találása’ iideje ism éretlen. H árom 
p a rtja , és 2 helysége van.

1. Santa Grúz, fö h e ly , egy kis helység 1 p lébá
nia - T em plom m al, és i R lastrom m al, Grófság.

2. L agens, egy helység, m elly 3oo famíliákon 
felyűl foglal magába. Ezeken kívül vannak még egy
néhány helyek a’ Szigetben.

C orvo, V arjú , Sziget.
A’ Flores Szigetnek által ellenébe fekszik éjszak

ró l, mellytöl is egy viz tsatorna által választatik, 
m ellynek Szélessége egy jó -m értfö ld . Tsak 5 m ért
föld k e rü le te , van két kis ré v -p a rtja , egy plébániá
ja ,  és egy kis faluja. Nossa Senhora do R osario , 
(OlvasóiR. Aszszonyunk) nevezet a la tt , melly a’ Flo- 
rés Szigeti Sz. K ereszti Tem plom hoz tartozik . T en 
geri partja  magas kő-szik lákból ált.
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Itt emlél'.ezhelünk még egy p á r  szigetekről a’ 
m éllyebb Afrikában.

S'z. T a m á s  S z i g e t e .
A’ hasonló nevű te n g e r -ö b lö n , a’ Guineái ten

ger egy részén , i 4o5 -b en  találtatott fel Sz. Tamás 
napján. A’ D éli linea (Aeqvalor) alatt fekszik, böv- 
ségben term i a’ gyöm bért, tzukro t, dinnyét, és Pálma
fákat. A’ városnak fSanT hom a) jó rév -p a rtja ,, erős 
v á ra , és Püspöksége v an , m elly a’ Lisaboni Ersek- 
alá tartozik . Éhez tartoznak  több körü l fekvő 
S zigetek , m ellyek részént a’ Portugallolié, részént 
puszták.

M o s a m b i q v e  t a r t o m á n y .
A’ város egy kis Szigeten fekszik, és a’ Porlu- 

gallokhoz ta r to z ik , a’ kik ebből sok aranyat, ezüs
t ö t ,  ám b rá t, e le fán t- tso n to t, és ében - fát elhordot
tak. Ez nyugalom h e ly e k , midőn Indiába hajóz
nak ; van abban egy K irályi Ispotály a’ Portugallok 
szám ára.

A n g o l a  t a r t o m á n y .
Ez alsó Szeretseny - Országban van , a’ hol a’ 

Portugallok a’ leg jobb fizető ezüst bányákat b irták , 
és b irtokok  nagy földre te r je d e tt; de m ár most igen 
szű k -b a tá rb a  húzódott öszve. A’ Többiről hoszszas 
volna í r n i , és m int mondám , azok nem tartóznak 
E u ró p áh o z , ’s igy vége Portugallia ’s Algarvia O r
szágának.

Elm élkedeti É szre vételek.
T árgyunk’ töliélletes e lérésére: t. i. az Olvasás

ból való h a szo n -v é te lre , igen sok alkalom adódik 
egy O rszág’ le ra jzo la tjáb an , melly azután egy ma
gányszem ély’ k ö rn y ű i állásira igen könnyen által vi
tethetik . Egy ollyan kis darab tartom ány a’ széles 
tengernek p a r tjá n , a’ hol m inden vad nemzetek bé- 
m ehettek , és hé is m en tek , a’ keresztény vitézek 
á lta l, m eglisztíttatván a’ Szeretsenektöl, maga lá 
b ára  állott , és a" leg hatalm asabb Királyságok első
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Rangjába lépett. Elől K iterjesztette szá rn y a it, és 
kezeit a’ Világ távolabb v id ék e ire , és tovább nyila- 
zott ha talm a, m int az em ber gondolhatná. Ha tsak 
nem tapasztalná, h íjába keresné a’ halandó a’ d rá 
gakövek  és portékák  bőségét, az a rany  és ezüst so
kaságát, az é let k e llem eit, édesítő term észet javait, 
a’ pom pa fényességét akár mellyik Tsászár udvará
b an , vagy p a lo tá jáb an , mellyek a’ Portugalli K i
rály  Lisabonját m egtöltötték. Az Isteni áldás k é t
szerezte  üdéi kin tsekkel is istenes ig y ek ez le ik e t, 
m ert első feltalálóéi ama m eszsze-fekvö ism eretlen  
Szigeteknek nem  azon Szándékkal tették  utazásaikat, 
a’ m illyenncl az u tóbbiak m egnem telenítették u ra l
kodni kereső vágyódásaikat. Az Isteni, és felebaráti 
szere te t vezérletté igyekezeteket. E ’m e lle tt, hogy 
hazájoknak áldozatokat hoznának , óhajtottak em be
rek e t ta lá ln i, k ik  még T erem tö jö k e t, Megváltójo- 
kat, ’sM egszentelőjöket nem  ism erték, vagy jó l nem  
ism érik. A’ k iket az üdvösség ú tjá ra  vezetvén, és 
kim ívelvén, boldogokká tenni óhajto ttak , és hogy 
az ism ért vad tartom ányokban i s , a’ hová a’ k e resz 
ténységnek kapu  nem  n y itta to tt, az Evangyéliomi 
világosság súgárai annál könnyebbfen béhatnának , 
az újonnan feltalált vidékeken lakhelyeket állítottak 
magok nyájának , m ellyeket elláttak keresz tény  T a 
nítókkal. Olvassa tsak valaki a’ Chinai ’s egyéb vad 
’s h ite tlen  országi Apostoli Férfijak (Missitonariusok’) 
történeteit, és tetteit, o tt m egtanulja beleülni a’ P o r
tugáliákat, leginkább a’ K irályokat. D e u tó b b , a’ 
mint az em beri állhatatlanságban szokott lenn i,) a’ 
felebaráti szerete t ön szere te tre  változott, leginkább 
a’ Tisztviselők közt. A’ szegény föld népét erején  
felül is sanyargatták , és ez nagy árta lm ára  volt a’ 
keresztényi H itnek, m ellynek külső vallóji olly h ite t
lenek vollak tettekben. Illában  igyekeztek az Apos
toli - evangyéliomi h irdetők  orvosságot szerezn i a’ 
roszsznak : a’ Jésus Társaságabéli legtehetősebb 
Atyák fizették meg legdrágábban á rá t égő buzgósá- 
goknak, m ert ugyan tsak ez volt fő oka azon bosz- 
szúl álló irigységnek, melly hasznos R endjeket a1

Elmúltét Portugálba felett.



kö ltö tt okok színe alatt végre elm erítelte és éppen 
P o rtu gallia volt egy a’ legnagyobb felsegílöjei kö
z ü l ,  de le rontója közül is ezen K ristus’ Anyaszenl- 
egyháza fényes oszlopának.

T o l d a l é k  P o r t u g a l l i á h o z .
A’ pénz’ é rték é rő l, és m inden nem ű m értékek’ 

m ennyi’ ’s m ekkoraságáró l, az Austriai (Különösen 
Bétsi) é rté k h ez , és m értékhez aranyozva, és hason
lítva.

M int egyéb O rszágokban , lígy Portugalliá- 
bari i s , a’ fő - városoktól veszik a’ tartom ányok a’ 
m értékek  h a tárazo tt m ekkoraságát, és mennyisé
gét , innét a’ Portugalli m értékeket Lisbonaiak- 
n a k , vagy P ortó iaknak szokták a’ kereskedők ne
vezni.

A’ p é n zn e k , m elly á lta l, szoros értelem ben, 
tsak  az a ra n y , és ezüst v é te töd ik , és m inden egyéb 
p é n z n e m e , k épze lt é rtékére  nézve, tsak az arany , 
és ezüst é rték  tek in tete  szerén t h a tá ro z ta tik , kettős 
é rtéke  van.

A’ P é n z , m int vagyon , nyom ta , néhézsége, 
vagy is mennyisége szerén t vétetik, m int pénz, vagy 
is váltó avagy ts e re sz e r , nagysága, vagy kiterjedése 
szerén t tek in tetik .

L isbonában és egész Portugalliában van száma
ié ,  e zü s t, és arany  pénz  többféle. A’ legkissebb, 
és legközönségesebb pénz n e m e , m elly szerént 
m inden egyébb pénznek  értéke h a tá ra z ta tik , és 
szám alta tili, a’ R ees , m elly nálunk m int egy fillért 
(kevesebbet egy kis pénznél) tesz váltóban. A zért 
közönségesen E ze r Reest (M illereest vesznek egy 
darab  pénzbe) m int nálunk  egy forin tba xoo pénzt, 
vagy 60 K ra jtzárt , ’s ezen M illerees értékéhez 
(m elly 2 fi. 31 k r . 2 pénz v. fillér, jó  pénzben), 
arányozta tik  a’ többi szám aié pénzek neme, inellyek 
e’ kovetkezendök ;

134 Elmélkedet Porlugallla felett.
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M illerccs. szer. 11. k r. fill.j.p. fl. k r. fUl.váll.
Miller. 2 21 2 5 5 3 3

Grusados. új. 1 7 2 49 h

Grusados. ó. — 5 6 2! 2 16 ' - h

Testones. — 14 s
T — 3 6 l

TT
Reales. — 3 2f — i 3 5r s
Vintems. — 2 — 7 tTT
Rees. — — t’s — 1 3

T 56
Ceitis — — T6 — — 3 "3 2

Divatban lévő arany p énz ek.
4

Neve. Rees. ért. f l . kr. fill.j.p. fl. kr. fill.vált.
(régi Pistole)
D obraon. 24000 6 3 11 T 9

T T 157 57! 45 5 I
Törvény. D obras. 3 3 42 I I 

s ö 8 4 i 5 I I
T o

Ezen arany’ D obraónak több osztály nem ei 
vágynak, ú. m. fé lD o b ra o , |D o b r a o ,  (L isbonine 
névvel) Tfn D obrao. (M oedor névvel); továbbá szá- 
m allalnak Z , f ,  _r5r> TT-D o b ra ó so k , m ellyek értékét 
a1 feljebb m egjeleltekből k iv eh e tn i, az elsőbbek új 
P is id én ek , az u tóbbiak  Crusadó velho (rég i Cru- 
sado) nevet v iselnek; 1732-től fogva tsak jobbára  új 
Crusadok verelettnek.

E z ü s t  p é n z .

Crusado nuovo , melly é r :  480 R ees- t. 1 fi. 
6 -fi k r. b  P ·, 2 fi· 46 1 k r. v á lt., vannak ·£., j ,  z. 
Crusadok is , arányos é rték k e l, úgy egész, és fel 
Teslonélt. (100, és 5o Rees értékkel). V intem ek 
(20 Rees érték) ritkán  találtatnak.
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R é z  p é n z .
10. 5. és 3 Rces értékű  darabok (ij· Rees darab 

ritkaság).

B rasilia részére  különös pénz nem ei.

4ooo, 2000, és íooo R.ees é rtékű  arany  da
rabok.

E z ü s t b e n :  Pattaccas név alatt, 6oo, 3oo, i 5o, 
75 Rees. v a g y : 640, 160, és 80 Rees értékű  da
rabok.

R é z b e n :  4 0 , 20, 10, 5 Rees érték darabok.

Goá részére  keleti Indiában különösen verettek.

E z ü s t b e n :  T angas, 3 V intem , vagy 60 Rees 
é rté k ű , L a r in , 100 Rees é r t . ,  és X erasiu , és Ber- 
d as , 5 T angas, vagy is 3oo Rees értékű.

R é z  p é n z :  5 B azaruno (4 Rees érték) darab.

A n g o llá , B enguella ’s egyéb Afrikai gyarmatok 
szám ára különösen verettek .

E z ü s t b e n :  12,  10, 8 ,  6 , 4,  2 és 1 M acuta, 
vagy is :  600, 5oo , 4oo, 3oo, 200, 100 és 3o Rees 
értékű  darabok.

R é z  p é n z :  D u p la , egy r é tü ,  és fél M acuta, 
100, 5o és 25 Rees értékkel. És 5 Rees értek da
rabok . E qu ipacca , és Pano név alatt 12~ és fi^Rees 
é r t ,  többé nem  verettetnek ,

A’ Portugalli a ra n y , ezü st, drága p o rté k a , és jó
pénz  nyomó m értéke. 11

11 Portugalli M arco (M árk) 9 Bétsi M árkát fog
lal m agába , 1 M árkban van 8 Onca , 1 Oncaban, 
JlO utavo , 1 O utavában, 3 E sc ro p u lo , 1 Escrupulo- 
b an , i 536 G ran és i5g2. H ollandi Ás. 55 porlug. 
M ark tesz. 54 Kolóniái M arkt.

Ugyan ezen M ark p róba  m érték , melly 24 
P u ila te b ö l, 12 G ran fin. arany, és 12 Denlieirobol.
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24 Gran fin. ezü s t, áll. T eh á t egy fin'. D enhero a’ 
Bétsi m érték  szerént 1 4 Lat· és p. ο. ío  D en h e iro ,
8 Gran finom hasonló x5 L a t-h o z , i 4 fin Gran.

R é f - m é r t é k .
i Braca (Réf) foglal m agába 2 V a ra - t (5 vara 

7 Bétsi Réfct tesz , m ellyel M agyar országban is 
é lünk); 5 }C evadót, xo Palmót (könyök , v. tenyér) 
8o hüvelyket, 969 fran tz lineát.

L á b  m é r t é k ,  xooo kissebb Palm os, tesznek 
692 Bétsi lá b a t , és 1000 nagy Palmos (könyök) 714 
Bétsi lá b a t, vagyis 25 nagyobb láb m integy 18 Bétsi 
lábat.

M é r t f ö l d .  1 Portugall. m értf. 325g Bétsi ől- 
m ellyböl 18 m értföld szám láltatik egy G radusára az 
A eqvatornak, 6 portugall’ m érlföld 5 geográfus m ért
földet tesz.

Hogy ezt a’ M agyar m értföldel öszve lahessen 
hason lítan i, tudni k e l l : hogy (Hohmanns M appája 
sze ré n t) , az Aeqvatornak 1 g rad u sára , i 3 m értföld 
m e g y , m ellynek m indenike 45x4 Bétsi ölből á ll, 
’s azért 8 m agyar m értföld hasonló 9 alsó A ustriai 
posta m értföldhöz vagy i s : egy m agyar m értföld 
m int egy 1 i  (valamivel kevesebb) m értfö ldet tesz 
Portugalliában. ' «

G a b o n a  m é r t é k ,  é s  8 6  m é r t é k ,  egy 
M uyóban van i 5 F an eg a , 60 A lq u e ire , 120 M oyo, 
240 Q u a rto , 480 S elim i, 960 M aqvia.

5o Alqveire (Gabonán) tesz 11 A ustriai m é rő t, 
innét 1 Fanega m int egy 4 m érőt.

i Moyo Só tesz x5 τ*σ. alsó A ustriai m érőt.
F o ly ó  s z e r e k  m é r t é k e :  (ű. m. B or és olaj.) 

i Tonneladaban van ‘2 P ip a , vagy B o ta , 52 A lm uda, 
104 A lqveire, vagy P o ta , 624 C anhado, 25q6 Quar- 
tilho, és 43888 franc K ubik-hüvelyk. In n é t:

24 Canhado , majd 20 m agyar p in te t tesz.
X Alm uda — 8 — — —
i Alqveire — 4 — — —
1 Pipe — 5 — — —
1 Tonnelade — 12 — — —
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N y o m ó ,  V .  F o n t  M é r t  éh . A’ halm ár m ér
téhben. Egy M á’sában (Q uin ta l-ban) van 4A rraboa, 
Ö2 L ib ra  (F o n t, fontja 2 M orcával, íiL isb o n a i font, 
tesz 9 Bétsi fonto t, íooo Bétsi font ( ío  mása) tesz 
i22oL isbonai fontot; (12 má’sát, 20 fontot). A’Quin- 
tál (128 font) hasonló io 5 Bétsi fon thoz , és az Arro- 
b a , (32 font) tesz 26£ Bétsi fontot.

A’ drága portéháh  m értéhe (Juvelen) a’ Q uilat, 
m elly 4 Ganót foglal m ag áb a , egy Bétsi M arkra 
i 362 Q uilat j u t ,  ’s innét 1 Lfsbonai Gradus éppen 
i Bétsi G radust tesz.

A’ Portéháh vitelében ezen számalás ta rta tih ; 
egy Tounelada foglal m agába a’ folyó szereltből 52 
A lm udát a’ Szárazból 54 Almudát. Egy rahodásra 
megy 4  Láda tzú h o r, 4  Pipa o laj, 4 0 0 0  font dohány, 
35oo font egyéb szer.

Itt a’ többi m értéh ek , m ellyeh im itt , amott hü- 
löm b neveh , és m ehhoraságoh arányával találtatnah, 
nem  hozattatnah e lő , valam int a’ pénzneh vidéhi 
hereshedö városohba való , vagy felvett váltó értéhe 
i s ,  mivel M agyar országnah olly távol lévő tarto 
m ánnyal hereshedése, vagy pénz váltása nem  szohott 
le n n i, a’ tsupa tudom ányra pedig  igen fáradtságos 
m unha az illyen ötlöhhel vesződni.

A’ M o s t a n  u r a l h o d ó  K i r á l y i  ö r ö h ö s  h á z .
K a t h o 1.

D on Pedro (I. Péter) I. de A lcan tara , B rasilia 
T sászára , és P ortugálba K irá ly a , szül. 12 Octob. 
1798. B rasiliai T sászárnah neveztetett 1 Detzem b. 
m eghoronáztatott 7 D etz. 1822. Porlugalli Király 10 
M artz. 1826, eljegyezte hövet által i 3 M áj, és Bio 
Jeneiroban  öszve adatott 6 Novemb. 1817. Leojiol- 
d in á t, az A ustriai Tsászár H ertzcg  Asszony-Leányát- 
szü l.2 2 Ja n . 1797; m e g h o lt.

G y e r m e k e i .  1 M aria da G loria , Beirai H er
tz égné, szül. 4 A pril 1819. 2 Don Ju a n , Beirai
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ITertzeg szül. 6 M artz 1821, m egholt 4 F eb r. 1822. 
5. P au lina , Infantné, szül. 17 F eb r. 1823. 4· F ran-
cisca C aro lina , In fan tné , szül. 2Aug. 1824. 5 . Don 
Pedro de A lcan tara , szül. 2 D etzem b. 1825.

T e s t v é r e i .  1. M aria T h e re s ia , szül. 23 
A pril 1793, özvegyült Infantné. 2. F rancisca , szül. 
22 April 1800 el jegyz. Infantné - Spanyol Károlynak.
3 . Isabella , szül. 4 . Ju l. 1801. 4· Don M ig u el, szül. 
20. Octob. 1802. 5 . Josepha, szül. 25. Ju l. i 8o5.

A η n y a. K arolina Joachima K irályné, Spanyol 
H ertzegné , IV. K áról K irály L eánya , szül. 25. A pril 
1775, m egözvegyedett 10. M artz 1826 VI. János Ki
rály  holtával.

A’ K irály’ N agy-A nnya, a’ 20. M artz 1816 meg 
holt M aria Királyné testvérje M ária Francisca H er
tzeg n é , szül. 26. Ju l, 1746, m eg özvegy 11. Sept. 
1788 Jósef, Brasilia! H ertzeg  halálával.





H i s p a n i a
vagyis

S P A N Y O L  O R S Z Á G .
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V alah án y an  valamelly tartom ányt le írn ak , tulajdon 
R endet tartanak  annak felosztásában, a’ mi nem  
változtatja tulajdonképen a’ fő - tá rg y  m ivo ltá t, ezt 
ném ellyek te sz ik , mivel rövideden í rn a k , és tsak 
a’ leg főbb osztályban akarják  elő adni a’ ra jzo la to t; 
mások talám  azért tselekszik , bogy ne láttassanak 
m íveket mástól költsönözni, egyébként a’ külöm b- 
ségek onnét is Szárm aznak, bogy egyik napkeletrő l 
vagy n y ú go tró l, a’ másik é jszak ró l, vagy délrő l 
kezdi felszámlálni az Ország részeit. Példányúi én 
itt leírom  Stein Christián felosztását Spanyol O r
szágra tek in tve , a’ m elly a’ legújabbak közűi való , 
t. i. a’ 16 - ik  m egbőv íte tt, és jo b b íto tt kiadás 
1827-ben.

Fel osztása a’ 3o Prov inciáknak , az Anteqvera 
városon k iv ü l, m elly egy Provinciához sem számlál- 
tafik.

A. C a s t i 1 i a. t. i.
I. U j - C a s t i l i a ,  5 P r o v i n c i á v a l .

1) M adrid. 4) Guenca.
2) Toledo. 5) La Mancha.
őt Guadalaxara.
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II. Ó - C a s t i l i a ,  4 P r o v i n c i á v a l .
6) Burgos. 8) Segovia.
7> Soria. 9) Avila.

III. L e o n  ( L e g i o ) ,  6 P r o v i n c i á v a l .
10) L e o n , vagy i 3) T oro .

Villa franca. 14) Valladolid.
11) Palencia. i 5) Salamanca.
12) Zam ora.

IV. A s t u r i a .
16) A sturia.

V. G a l i c i a .
17) Galicia.

VI. E s t r e m a d u r a .
18) E strem adura.

VII. A n d a l u s i a ,  v a g y i s  a l s ó  A n d a l u s i a ,  
3 P r o v i n c i á k k a l ,  

ig ) Cordova. 21) Jaen.
20) Sevilla.

VIII. G r a n á d a ,  v a g y  f e l s ő  A n d a l u s i a .
22) G ranáda.

IX . M u r c i a .
23) M urcia.

B. A r a g ó n i a ,  t. i.

I. V a l e n c i a .
24) Valencia.
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II. Cata lonia .
25) Catalonia.

III. Aragónia .
26) A ragónia.

C. A’ T a r t o m á n y o k ,  t. !.
I. N a v a r r a .

27) Navarra.

II. B i s c a y a ,  v a g y  is a’ B i s c a y !  3 P r o v i n c i a .
28) G uipuzcoa. 3o) Biscaya.
29) Alava.

K övetkeznek:
1. A ntequera városa.
2. M ajorca tartom ánya, ú. m. a’ B aleári. (M a

jo rca  , és M inorca) és P ithyúji szigetek.
3 . A’ m ellék tartom ányok: A siában, A frikában, 

és A m erikában , 5 io 8 □. m . , 3,587,700 Lakosokkal.
Én pedig  fő osztályom at az A usztriai D eák -o s

kolákban elészabott legújabb könyvek szerén t in téz
tem , a’ honnét kik i eszre veendi:

Hogy Spanyol Országot rég iebb  form ájában ál
lítom  szem elejbe, a’ mi semmit nem  á rt újabb fel osz
tásának , m ellyben azt a’ legújabb író k  ra jzo lják ; 
sőt inkább igen elősegíti tökélletesebb állapotját je 
lenvaló helyheztetésének.

Én az osztályt azokból vettem fe l, a’ k ik  azt 
term észetes fekvése szerén t re n d e lték , bogy a’ ra jz 
abroszon , vagy m appán a’ helyeket könyebben fel 
lehessen találni. A’ fő tartom ányi nev eze tek e t,

Europa Teltínlctc. I. Hütet.

E 1 ő · β ζ ό.

Ι Ο
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’s azok rendé t m egtartják az új író k  is , a’ kerü le te 
kével eg y ü tt, tsakhogy ezeknek rég i nevek helyeit 
átaljában Provinczia nevet adn ak , a’ m it a’ M agyar
ban sokféleképpen, ’s leg jobban: tartom ánynak ne
vezhetn i, ’s ugyan azért ezen új nevet is feljeleltem  
a’ hol ke lle tt. A’ Provincziákat p ed ig , azon k e rü 
letek nevével osztottam  rég i m egyéibe, m ellyehet 
v ise ltek , és viselnek most is a’ hazai korm ányban; 
mivel szükségképpen több m egyére, vagy já rá s ra , 
vagy k erü le tre  kell osztódni a’ nagyobb vidékeknek 
a’ korm ányozás könnyebbsége végett, ’s ezen megyé
ket meg kell nevezni, a’ mi ezen m unkában antjál 
szükségesebb, m ennél nagyobb kiterjedésben adja 
elő Spanyol ország lerajzolalját.

Hogy talám  a’ F ran tz  uralkodás a la tt, vagy 
a’ nem  régi zivatarok által ném elly k lastrom ok, 
vagy jó In tézetek  elpusztu ltak  azok közül, a’mellye- 
ke t feljeleltem , az nem  hijányítja a’ valóságot, vagy 
a’ m unka tökélletességét, mivel a’ Sj>anyolok buz- 
gósága helyre  tudja ezen rontását hozni a’ zajdoló 
h irte len ség n ek , m ihelyest a’ tsendesség töhélletes 
lábon fog állani E urópában .



S p a n y o l  o r s z á g ;  H i s p a n i a ;  
E  s p  a η n a.

I. S z a k a s z .

E
§. i ,

d e.

M  inden N em zet ditsöségének tartja  maga eredetét 
m ennél régiebb üdéikből, és nevezetesebb éiseklöl 
szárm aztatni. Sokan a’ T ró jai ló b ó l, ném ellyek 
pedig a’ földből szeretnék  eredeteket kifejteni. M á
soknak még ez sem elég, hanem  a’ n ap b an , és hold
ban k u ta tn ak , hogy béiltsöjök darabaira  akadjanak. 
A’ Spanyol írók  jobbára a’ Noé bárkájából szedik k i 
e lejiket; és azt igen jó l te sz ik , mivel sohol azokat 
bizonyosabban meg nem találják, m int ottan. Jáfet 
úgy m ondják, egyik fija N oénak , Gadixba hajózott, 
innét egész E urópát m egnépesítette, és m ár akkor 
hajós utazásit A m erikában elkezdette. Itt kelletett 
H erculesnek szü le tn i, és e ltem ettetn i, Jónás Prófé
tának Spanyol hajón u ta zn i, sőt még a’ három  Sz. 
K irályoknak . is innét kelle tt Betlehem be utazni. 
Azomban hagyjuk vélekedéseben, a’ kinek a’ hason
ló képzeletekben kedve telik. A’ leg rég iebb , a’ mit 
e r rő l , és egyéb E urópai szomszéd tartom ányokról 
tudhatunk az : hogy a’ Gelták lakták ezen vidékeket, 
a’ honnét ez a’ tájék C eltiberiának hivattatott. M i
nek utánna a’ Főnixek Afrikában C árihágót elfoglal
ták , ’s magokat abba izmosán béhelyheztették , el-

10 *
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kezdetié it, szokás sze rén t, hatalm okat tovább te r
jeszten i, és így Spanyol-ország szomjúságok áldozatja 
le tt. D e a’ m időn a’ nyereségekkel meg nem elé
gednének , hanem  m indég több u tán  ásítoznának, 
és e’ végre H annibált, ama nagy hadi vezérjeket 
Italiába k ü ld en ék , egész szerentséjelt dugába d ű l t ’s 
az örvendetes kezdet szom orú gyász-véget vett. E l
veszték S panyol-O rszágot is , melly a’ Róm ai hata
lom ba ju to tt ,  a’ k ik  is azt m int egy 55o esztendőkig 
b írták . M íglen a1 teu to  (ném et) nem zetek éjszakról 
e ló tódu ltak , és a’ Róm ai b irodalm at széllyel szag
gatták. A’ nyúgoti G o th o k , A lánok, Svédek, és 
V endek, hordozkodtak  ezen gyönyörű tartom ányba. 
Mivel pedig az valam ennyieknek szűk volt, kente
iének voltak a’ Vendek la k -h e ly e k e t, A ndalusia!, 
m elly nevét azoktól v e tte , e lhagyn i, és Afrikába 
e lönyom ódni, az Alánok pedig magokat a’ Gothok’ 
oltalm ába ajánlani. A’ Gothok’ oda jö tte  K. U. Sz. 
u tán  410- esztendőre tétetik . —

N e v e -S p a n y o l Ország a’ Görög íróknál Ibéria, 
és H esperia  nevet visel. H ihe tő , hogy az első ven
dégek, a’ kik ezen vidékeket látogatták, a’ nagy ten
geren  , melly ezen tartom ányt három  felől kö rű i 
veszi, tú l sem m it nem látván , m agoknak azt képzel
té k ,  hogy a’ világ végén vannak , ’s azé rt magokat 
Ibereknek  (a’ Fénix  nyelven világ végieknek), a’ 
tartom ányt pedig utóbb Ib é rián ak , nevezték , sőt a’ 
legnagyobb folyónakis a’ vidéken Iberus nevet adlak. 
Azomba mások az E bro  folyó vizétől szárm aztatják 
az Iberia  nevezetet. A’ Görögök azt H esperiának , 
az az napnyúgoti, vagy is estvéli alkonyati tartom ány
nak  h ív ják , mivelhogy ö reájok tekintve az nyú- 
go tra  fekszik , és ped ig  a’ legkülsőbb H esperiának , 
hogy azt Italiátó l meg kü löm bözte tnék , m ellyet ha
sonlóképen H esperiának neveztek. Mostani közön
séges neve E sp an n a , H ispan ia , Spanyol ország, 
m ellyet B ochart író  a’ Fénix  szóból, S epan , vagy 
sep an a , fejt k i ,  a’ melly is egy kis négylábú, a’ ten
g e ri-n y u llio z  hasonló állatot tesz, és az illyes állat
k ák , V arró  u tá n , a’ leghíresebb G ö rö g , és Római
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íról·, állítása szerént, a’ rég i (időkben ollynagy szám
mal találtattak  Spanyol O rszágban , hogy azt tsak- 
nem egészen elpusztították. Akadni m ég pénz da
rabokra  , Adrián Tsászár (idejéből , m ellyeken a’ 
tengeri nyúlatska képét láthatni, m int T zim erét Spa
nyol o rszágnak , b izonyságul, hogy ez az állat h a j
dan azon tartom ánynak különösen tulajdona volt 
légyen. Lehetséges annak o k áért, hogy a’ Fenixek 
ezen v id ék e t, vagy legalább annak ism éretes részét, 
a’ m egnevezett á llatoktól Sphanija-vagy Spanija-nak 
nevezték. Mayai Antal továbbá ism ét más eredet 
fo rrására  akad a’ Spanyol névnek. L átn i, úgy mond 
az ősi századokból róm ai pénz nem ét, m ellyen egy 
hadi ruházatba  öltözött aszszonyi személy képe van, 
feje sisakkal fedve, egyik kezében n y á rsa t, a’ má· 
síkban egy m arok búza kalászt ta rtv á n , ezen alá 
írá s sa l: H isp an ia ; a’ honnét az alá íro tt szavat spa- 
nyolúl a’ képen  ra jzo lt ö tö lre  m ag y arázza , ú. m. 
E s -p a n , a’ m i annyit tesz : van k e n y é r , ’s az által 
je len ten i akarja  term ékenységét a’ tartom ánynak , 
leginkább gabonára nézve. V annak még több féle 
vélekedések is ezen név e red e té rő l, de mivel a’ sok 
form a vélekedés a’ valóságot tsak nagyobb hom állyal 
b o rítja , azokat em líteni tá rgyunk  ellen volna.

§. 2 .

F e k v é s e .
Spanyol O rszág’ hoszsza a’ 8° 26' i 5" — 200 

55' 25" széle a’ 36° o' 3o" — 43° 46' 10". H atárai 
é s , Nagysága; N ap ke le tre  F ra n tz ia , mellytöl a’ 
Pyrenai kegyek á lta l választatik , éjszakra az Atlánti 
ten g er , m ellyet itt  Biscayai tengernek  (Oceanus 
Cantabricus) neveznek. N. n y ú g o tra : a’ nyúgoti 
nagy te n g e r , és P o rtu g á lb a , és d é lre : a’ nyúgoti 
nagy ten g e r , és közép tenger. Földszínete m it egy 
8 5 q o  □ ném et m értföldre terjed.
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§ .  3 .

H e g y e i  é s  F ó l i á i .
Számas és magas hegyei közt nevezetesebbek i 

a’ Pyrenai hegyek , Cmontes pyrjneos). H ispania, 
és F ran tz ia  között Fuente R abia-tó l a’ nagy tenger 
m entében  egész a’ C reusi fokig húzódnak a’ közép 
ten g er p a rtján , ’s így osztály je lü l szolgálnak felső, 
és alsó N avarra ta rto m án n y án ak , Aragóniának p e 
d ig , és Catalunnak h a tá ra it form álják. Ezek közt 
a ’ legmagasabb , M aledetta , és M o n tp erd u , io ,568 
lábnyira  em elkedik fel. Jeges b é r tz e k k e l, jégvöl
gyekkel , és havasokkal hintve. Ezen hegy tsopor- 
tok a’ m int külöm bbféle vidékeire az országnak el 
osztódnak ág ak ra , úgy külöm bbféle tulajdon neve
zeteke t nyernek . N avarra tartom ánnyában vannak 
a’ S ierras de A ndia, és J u r ra  hegye, A ragóniában 
a’ Jaca, és Canfranc, Catalunban a’ P u y cerd a , Mon- 
seny. R iójában vannak a’ D istercios hegyek, mel- 
lyektöl valam enyi többi hegyek terjedéseket veszik 
H ispániában. Roncesvallestól e lterjed  azoknak egy 
ága nyógotra Galliczia felé egész a’ nagy tengernél 
kiálló F in ste rra i főkig , m ellyhez az Idubeda hegy
ség is szám láltatik. Ezek a’ G a l l i c z i a i ,  azután 
a’ C a n t a b r i a i  és A s t u r i a i  hegységek szörnyű 
nagyok, leginkább a’ S i e r r a k  A lcareznál, Segura- 
n á l ,  N evadanál, az A lp u ja rra s , főképpen a’ Gum- 
b re  de M ulhacen , m ellynek tsúttsa ιο,ρόα lá b n y i, 
e n n ek , és a’ S ierra  M o rénának , ágai egész P o rtu 
gálba határáig  te rje d n ek , a’ hová a’ G uadarram ai, 
es G uadalupei S ierrák  is általm ennek. Egy kü lö
nös Pyrenai hegy ágnak lehet venni az Oca hegysé
get i s ,  m elly az Idubeda hegyre tám aszkod ik , és 
F o n tib rén é l, vagy is az E bro  nagy folyó viz forrá
sánál kezdődik, és T ortosánál a’ közép tenger szélén 
végződik. Sok más nevezetek alatt tsak ugyan azon 
egy tsoportbó l m ásznak ki az ország vidékeit halmi- 
tó magasságok. *

T engeri fokok , (a’ tengerből feltűnő tsútsos 
h eg y ek , vagy b értzek ). Az Atlanti ten g erb e: Capo
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Finis te rre  (A rtab rum , seu N orium ). Hoszsza 8° 3o‘ 
szel. 42° 45'. O rtiguela vagy Ortegái (T rileucum ) 
Capo de Pennas de Pussbn, és Machiaco. A’ közép 
te n g e ren ; Capo G ibraltar (Calpe) C. de G a la , (Cha- 
r id e m u m ), C. de Palos (S co m b raria ), C. M artin  
(D ianium ), C. de Creus (P yrenaeum ), C. T rafalgar 
hires az ü tk ö z e trő l, melly ott i 8o5 -ben  M indszent 
hava 2i - kén  tö rtén t.

Észre v é te l : A’ Pyrenai hegyeken által tsak öt 
lit vagyon Spanyolból Francz O rszágba által. T . i. 
Sz. Sebesténról a’ L iizi Sz. Ján o sra , N avarrai M ayá
ból A inhoara, a’ N avarrai Rocesvallesböl Pie de P o r
ti Sz. J á n o s ra , ’s ezen Ország útja A ragonból a’ 
Commingesi G rófságba, és Catalunából a’ Roussil- 
loni megyén által Langvedocba. Többnyire a’ ma
gas hegyek tsútsai Spanyol O rszágban egész félnyá
rig  hóval fe jé rzen ek , sőt az A p u jarraban , a’ hol a’ 
legm agasabb hegy tetők vannak., a’ hó soha el nem
fogy·

6. 4-

É g a l j a , é s  L e v e g ó e g e .
Nagyobb részében Spanyol O rszágnak a’ Leve

gő tisz ta , és szá raz , Sz. Iv án , Sz. Jakab és kis Asz- 
szony havában eltü rhete tlen  a’ m eleg , leginkább az 
O rszág k ö zepén , és a’ közép tenger szé le in , a’ hol 
m ár Sz. Iván havában szü re te ln ek , és éjjel m égis, 
ugyan ekkor az éjtszakák olly hívesek, hogy az ide
gennek fogai öszve verődnek. É jszak ra , és a’ h e 
gyek közt a’ Levegő közönségesen h id eg eb b , m int 
a’ déli vidékeken , és a’ m agasabb hegyeken olly 
du rv a , mint T iro lnak  legkom orabb vidékeiben. A’ 
T engerek  k ö rü l pedig nedves, és egésségtelen, ’s 
azért nem  tsu d a , ha sokszor a’ ragadó nyavalyák, 
és sárga-h ideg  lelések u ra lkodnak . Ném elly tájé
kokat az eső tsak igen ritkán  éleszt. Télen a’ föld 
soha úgy meg nem fagy, hogy kem ény volna. Ezen 
m érséketlen állapotjától a’ h idegnek , és m elegnek 
kö v e tk ez ik , hogy a’ vetett m agnak igen sokáig kel

H e g y e k .
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le tik  a’ földben p u h u In iA m inek előtte kikeljen. A’ 
Solano szél délrő l jön  A frikából, és égető meleg. 
A’ Gallicziai hegyekből pedig fuj o ílykor a’ híves Gal- 
lego szél, m ellyet itt M edina szélnek is neveznek, 
azo m b a , ha m agára valaki jó l nem  v igyáz, és attól 
nem  ő rizk ed ik , a’ h irte len  m eghűlés által nagy ve
szedelem be ejtheti életét.

§ . 5 .

F o l y ó - v i z e i .
A’ nagyobb, és kissebb folyó-vizek száma Spa

nyol Országban reá  m egy 2Őo-re. Mi itt tsak a’ 
legnevezetesebbekről em lékezünk , és ugyan azok
r ó l ,  m ellyeket P ortugalliában  em líte ttü n k , tsak 
igen  rövideden. A’ M inho vagy M ino (M inius) Ga- 
licziában  ered  Gastr.o del Rey helységnél. A’ D ouro, 
vagy.D u e ro , (D urip s) fakad a’ Soria város felett fek
vő O rbion nevű h e g y en , 8 vagy 9 spany, m értföldre 
azon várostól. E zen  hegynek tetején  van egy tó , 
m ellyben semm i fo rrá s t, vagy m ozgást észre nem 
v en n i, ’s ebből ered  a’ D u ero . Inné t elő mozdulván 
N um anciat ö n tö z i, és egész A randaig m inden azon 
vidéken folyó vizeket magához k ap tso l, és m ennél 
tovább , annál nagyobb folyókat e lnyelvén, anya
vizévé lesz S panyol-és Portugált országoknak. A’ 
D u ra to n  vize , m elly Pennafielnél abba bé ld p , gaz
dagítja azt betses ha l-nem ekkel. Simancasnál fogad
ja  el a’ P isuerga v iz é t , m elly által ké tszer akko
rá ra  nevelked ik , m int v o lt, ’s végre Zam ora váro
sát k ö rü l mosván bú tsú t vesz a’ Spanyoloktól.

A’ Tajo (Tagno) Az A lbarracin i hegyek köz t jön 
fel A ragóniába a’ Cuenca tartom ány - h a tá rá n , nem 
meszsze a’ X ucar vize fo rrásá tó l, ez k e le tre , amaz 
ped ig  nyűgotra  tsavarodván , noha elejintén sok féle 
kanyarodásokat tesz. Azannon helységétől egy fél 
m értfö ldnyire  egy igen magas kő-sz ik iak  nyilatán 
tolakodik á lta l, és A lm onacidtól nem meszsze ma
gába veszi ama jeles Guadiela folyó v izét, melly ot
tan nagyságával majd magát a’ Tájót felül haladja.
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A ranjuöznél elfogodja a’ X aram a v izé t, ’s úgy üget 
cl tovább T oledó-városán  által. E strem adurában és 
Portugalliában Téjo nevet nyer. E nnek ágya vala
m ennyi Spanyol folyóké közö tt leghoszszabb, m ert 
annak hoszsza forrásától egész L isbona városáig 120 
spany. m értföldre betsü ltetik . Vize szünetlen zava
ros , és éppen nem  hövölködik hallal. Hogy homo- 
ka arannyal volna vegyes, b izony ta lan , hanem  az 
v a ló , hogy hom oka közt arany pénz  d a rab o k , és 
arany  szem ek , hasonlók az olvasó szem ek h ez , és 
más é rtz  darabok ta lá lta ttak , és találtatnak most is. 
Guadiana (Anas) Új - Castiliában veszi e red e té t, la 
M ancha vidékén , azon tóságbó l, m ellyel Lagunas 
de R uideranak  neveznek , magas hegyek k ö z t fekvő 
völgyekben, Ossa helységtől k é t m értfö ldnyire. Λ’ 
fo lyó , m elly ezen tóságból k i jö n , m integy 20 láb 
szélességű, és hellyel hellyel jó  mély. Folyatja las
sú , tsaknem  észre v eh e te tlen , és mivel homokos 
alapon fo ly ik , elfogy lassankén t, ’s végre egészen 
eltűnik. Úgy vélekednek, hogy az azon tóba, m elly 
Ojos de G uadiana, az az, G uadiana forrásainak ne
vezte tik , ismét fel tűnik . L atán  nevét (Anas) az 
Arab Hanasa szóból szárm aztatják , m elly annyit tesz, 
m in t: e lrejtekezni. A’ többi sikeresebb v izek , mel- 
lyek egyedül Spanyolon folynak á lta l ,  a’ követke- 
zendök.

i.  A’ G uadalquivir (Baetis). Ez W adi a lh e b ir , 
vagy w ad i Ί  k a b ir , arab  szóból szá rm az ik , és an
nyit tesz , m in t : a’ nagy folyó. R égenten B ae tis , 
Tartessus, és C ircius nevet viselt. A’ Segurai hegysé
gekben ered a’ dé li-nyúgo ti részeken, és CaQorlától 
1 i-spany. m értfö ldre bú jik  k i a’ hegységből. A zon
n a l egybe elegyednek azzal néhány p a tak o k , mel- 
lyek a’ re tten tő  kő sziklák nyílt torkaiból zúgással 
rohannak  ki és tsak nem  meszsze, m ár széles ágyban 
folyik rendesen . Caqjorlától elkanyarodván béteke- 
red ik  a’ hegyek közé , m ellyekből Santo Thom e fa
lunál ismét k ib u k k an , ’s a’ Guadacevas vizét m agá
hoz fogván jól feldagad, szö rnyű  szélesre nevelke
dik nem  so k ára , a’ hol a’ C annam ores, Rio de la

Egal j ,  Fo l yók.
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V eg a, és G uadiana vizeit (t. i. az ifjabbik Guadia- 
ná t) elnyeli. A’ Guadalqvivir elejintén egyenesen 
délnek ik ta t, m inek u tánna pedig  a’ Guadálim ar fo
lyót befogadta, egyenesen nyűgotra siet egész Sevil
lá ig , onnét azután ism ét viszsza fordul délnek egész 
B arram edai San L ucarig . Itten végre m agát a’ nagy 
tengerbe  kiönti.

2. Az E bro  (Iberus) 0  - Castiliában a’ Santillanai 
hegyek közt jö n  világra A sturia szélein kettős for
rásból ; m ellyek F on tib re  (Fuentes de Ebro) az a z : 
E bro  forrásai név alatt ism éretesek. Aguilar de Cam- 
pohoz 5 spány. m értfö ldnyire. T öbbeket 3o kiesebb 
folyoknál, és patakoknál magával visz. T u d e lá -n á l 
elkezd hajót v in n i, a’ mi azom ban tsak Tortosáig 
ta r t ,  ’s azután a’ sok kősziklák m iatt a’ hajózás ve
szedelm es. V égtére szörnyű erőszakkal lerohanik 
a ’ közép’ ten g e rb e , és torkolatja kö rü l a’ kis Alfa- 
qvesi szigeteket form álja. Vize igen jó ita lú , és al
kalm atos a’ m osásra ’s azé rt meszsze vidékekre el
vitetik hordó szám ra. Ebből egy nagy kanális vagyon 
húzva a’ v iz -köz le t elő - m ozdítására a’ Biskay ai ten
g e r öbö l, és közép tenger közt.

5 . A’ T in  to -  fakad a’ S ierra  Moi’ren a  hegység
b e n , és a’ közép tengerbe szakad.

N evezetes még a’ N avarrés, és Sum acarcel víz- 
tsato rna is V alenciában , és a’ nem  nagy tó Albufera, 
ugyan ott je lesebb tenger - öblök : i. A’ Córunnai 
G aliicziában. 2. A’ Cadixi. 3 . A’ G ib ra ltar!, m ind 
a’ kettő  Andalusiában. 4. Az Alicantei Valenciában. 
5. A’ Rosesi Cataloniában.

§ . 6 .
T e r m e  k é n y  e é g  e.

A’ Föld hoz gabonát, és plántákat. A’ fák gyü- 
möltsőt. A’ B értzek bányákat foglalnak magokba 
m inden ném ü ásványokkal. A’ Juhok a’ legfinomabb 
gyapjút nevelik. A’ legközönségesebb gabona ne
m ei: tiszta b ú z a , á rp a , és Panizó. Ez hasonló 
gyüm öltsöt, vagy kalászt hoz a’ kukoritza  fe jhez ,
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tsakhogy kissebb szem ű, igen szap o ra , és nem tsak 
a’ b a ro m -fin ak  igen h a sz n o s , hanem  kenyeret is 
sütnek abból. Rósot keveset v e tn ek , zabot pedig 
még ritkábban  látni , a’ Garavanzos nevű borsó leg
nagyobb divatban van. Gabonából jó form án szük
ség van, mivel t. i. sok vidéken a’ föld igen száraz 
a’ nagy melegség m ia tt, éjjel pedig igen híves van , 
a’ tenyészet m eggátoitatik. Azomban a’ tö rténe t író k 
nál sokat olvasni Spanyol országnak bőséges term é
kenységéről a’ gabonára nézve is , úgy vélem m ind 
azon -á lta l, hogy se a’ bövséget, se a’ szükséget nem 
kell egész országra k iterjeszten i, m ert a’ legkövé
reb b  tartom ányokban is találni sovány tájékokat, és 
ha valamelly birodalom  szükséget nem érez, jobbára  
onnét van , hogy a’ tenyészesebb vidékek bövségeket 
a’ szükölködőkkel közük . Hogy tehát Spanyol o r
szágban ném elly vidékeken a’ gabonában szükséget 
szenvednek , onnét jö n ,  hogy nintsenek se folyó 
v iz ek , se szekér u ta k , m ellyek által az eleség a’ 
tenyészesebb tartom ányokból a’ term éketlenebb vi
dékekre által vitethetnék alkalmasan. Mivel az a ra 
tás üdéjén (Sz. Jak ab , és kisA szszony havában) igen 
fo rró  napok já rn ak , és eső ritkán  esik, a’gabona igen 
ham ar m egszárad, és olly kem ény lesz, m int a’ Lief- 
land i száríto tt búza. A’ sz é rű k , m ellyeken a’ ga
bona m indjárt a’ learatás u tán ki tsep e lte tik , a’ 
m ezőn vannak az ég alatt, és közönségesen apró ko
vákkal alapoltattak. Ejszaki szélén Spanyol ország
nak a’ gabonát ügy tsépe lik , m int az Ejszaki ta rto 
mányiban szokás E u ró p án a k , a’ többi tartom ányok
ban pedig a’ következendő m ódon tsép e ln e k : egy 
négy szegletü deszkát vesznek, m ellynek széle is egy 
könyöknyi (az az egy réf) hoszsza i s ; ez alatt bé 
van m etszve, és k itsiny éles tűz - kövekkel ki van 
rakva. A rra  reá  áll egy em b er, és úgy hajtja a’ két 
öszvéreket, vagy ök rö k e t, m ellyek a rra  lévén fogva, 
a’ deszkát húzzák  köröskörü l a’ gabonán. Nagy 
bősége van Spanyol országban a’ sáfránynak, m elly 
la M ancha, és Andalusia vidékén olly szap o ra , hogy 
nem tsak egész H ispán iá t, hanem  egész E u rópát is
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«1 lehetne azzal lá tn i; el is ho rd ják  azt egyéb E uró 
p a i v idékek re , és még A m érikába is , a’ Spanyolok 
pedig  igen bőven élnek azzal m inden ételhez. Ott 
annak fontja 5 p ia sz te r, (m integy 9 vagy 10 fi. jó. p .) 
G ranada tartom ánnyában legtöbb tzúkornád  ter- 
m esztetik ; sohol se kél el annyi íz ű k o r, m int Hispá
niában . R is-kása is elég terem  Catalunnában. Ezen 
kiviil m an n a, p a m u t, dohány, m astix -m ézga, len, 
k e n d e r , tsü lleng -fü  a ) , k ra p p - fü  b ) ,  többféle só
füvek. A nis, k á p r i ,  spartó  fii (stipa tenacissima).

A’ kissebb és nagyobb te rm etű  fák hoznak , leg
szebb k ö rív é t, b a ra tzk o t, o la j-bogyót, fügét, apró- 
sző lő t, m andolá t, gesztenyét, tz itrom ot, narantsot, 
g rán á t-a lm át, leginkább Valenciában Sz. János ke
n y e re t, m ellyel itt a’ lovakat h iz la lják , édes fá t, 
égyipt. szilvát c ) ,  szum akot d ) ,  k é re g -fá t e ) ,  és 
hajó építésre való fák a t, m inden nem ű egyéb válo
gatott déli gyüm öltsökkel. A’· tüzelő fában azomba 
nem  lehet m o n d an i, hogy bövség volna.

A’ b o rt term ő vidékek: C astilia, A ragónia, Ca
ta lon ia , V alencia, A ndalusia, N avarra , és Galiczia. 
A’ b o r sok féle sz ín ű , ’s e re jé re ; édességére, ’s 
kellem etességére nézve igen b etses. A’ Spanyol bor, 
és apró  szőlő nagy számmal hordódik  idegen orszá
gokba. A’ la M anchai b o r közönséges itala minden 
nem ű em bernek  M adridban. Leghíresebbek a’ bo
rok  közt a’ M aiagai, X eresi, T in to i, Alicantei.

Hegyei a’ hajó épületi fán k ívü l, melly Aragó
n iábó l, és N avarrából a’ C inca, Sadurdan, és Esca 
kissebb folyókon az E b ro b a , ’s innét ezen a’ közép 
ten g erre  v ite tik , és a’ sok matska m ézen , és gyán- 
tán k ív ü l, sok arannyal, és ezüstéi bővek, mellyről 
a’ rég i író k  sok ditséreteset m ondanak, azomba a’ 
Spanyolok miólta Am erikához ju to tta k , a’ magok 
bányáit m egkém éllik , ’s akkorra hagy ják ; midőn 
m ajd a’ külső értzekböl kifogynak, a’ vas-bányák 
m indazonáltal igen szorgalm atosán míveltetnek. 
Vannak továbbá bértzei gyom rában; réz, ólom, ga-

S p a n y ο 1 O r s z á g .

a )  W a i d ,  —  b )  K r a p p .  —  c )  D a t t e l .  —  d )  S u m á k .  e )  K o r k h o l z .
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Jamia a ), k o b a lt, kénesö, y ism utli, k ö - s ó ,  tim só, 
g á lilz -k ő , salé trom , m ész, k ő -sz é n , m árvány, jás- 
p is , a labáslrom , veres k ré ta  b ) ,  ó n , tz in ó b rio m , 
piskoltz c) , gálitz - réz  d) , festő - föld , e. a \  t. 
G yém ánt, kristály , am eth ist, és egyéb drága kövek. 
A’ S ierra M oréna hegyben Platina is találkozik. i 5oo 
é r tz -v íz  forrásoknál több van Spanyol o rszágban , 
m ellyek közt sok m eleg ferdék gőzölögnek, m ellyek 
közül je lesebbek : Galicziában az O rensei, L u g o i, 
B annosi, Galdes del R egi, M olgasi, C ortegadai, és 
Pi’isiguey ro i, Castiliában a’ R io ja i, N av arrab an , 
L eo n b ae , L edesm án , G ranadaban, A lham an, A ra
góniában , Villa nuevan (de la G uerva), és Quinton,' 
és C atalunnában, ’s több helyeken. Vannak savanyú 
vizek is: M ondragonban, a’ de la G ran jaCivica fo rrá 
sa, vagy a’ m int közönségesen nevezik: de los Monges 
de B rih u eg a ; A n tequeráná l, la Fuente dei Campo 
de C alatrava, G ranadában , és T a laverában , é. a’, t.

Sóval m ind b e lő l, m ind a’ tenger partokon olly 
bőven el van látva Spanyol o rszág , hogy annak je 
les része a’ kereskedés által idegen országgal közöl- 
te the tik , különösen A ndalusiának, C ataloniának, és 
Válenciának p a rtja in , ügy a’ M allo rca , Yvitja, és 
F o rm en tera  szigetekben igen sok tengeri só készít
te tik , a’ hol a’ nap ereje tűz helyett szolgál. A’ leg
h íresebb só - m űhely M atában van Valencia tarto- 
m ánnyában. Azon só nem e, melly a’ Hali nevű , a’ 
tenger pa rtján  nevelkedő , p lán tából k ész ítte tik , 
tSoude de B arille , és de B o u rd in e ), és a’ szappan 
főzésre , ’s üveg bányákra használtatok, M u rc iában , 
és Granada egy részében olly szám os, hogy tsak 
A licanteböl egy esztendő alatt 4 m illióm , 111 e z e r , 
G64 font Sonde de B a r i l le - t ,  és 770960 font Soude 
de B o u rd in e -t kivittek. Van ott még egy jobb nem ű 
s ó ,  Agua azul név a la t t , melly egyedül Alicante 
k ö rü l terem . A’ Soza nevű vad fű , a’ melly hason
lóképpen szappan készítéshez , és üveg - fábriltába 
való , bőven nevelkedik.

a )  G a l m e v .  —  ti) R o t h e l .  —  C) A n t i m o n . d )  B c r g g r ü n .
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Az Állatok országából b ír  m inden jeles nem ek
kel. Nevel szép , jó futó lo vakat, leg inkább A nda
lúziában , erős ök rö k e t, szarv n é lk ü l, szam arakat, 
és öszvéreket, m ellyek a’ hegyes tartom ányokban 
igen hasznosok, sok kelskéket, disznókat sörtve nél
kü l , igen jó ízű  húsú tengeri n y u la k a t, fejér , és 
veres lábú  fogoly m ad arak a t, és m indenféle e rd e i, 
’s vízi vadakat. V annak farkosok, m edvék, gyenet- 
m atskák , a ) , F lam in g ó k , b ) , Sárga sasok , c ) , 
m éhevök, d ) , K arm a’sín b o g a rak , és n,em ritkán  
pusztító  sáskák is. Különös jegyzésre méltók a’ töb
bi k ö zö tt, i. a’ m éhek , m ellyek , mivel fenn ta rtá 
sokra a’ tartom ányban m inden kedves, nagyon elsza
p o ro d n ak , és ama sok drága füvekből, ’s jó  illatú 
virágokból különös jóságú m ézet alkotnak ’s a’ kel- 
lem etes illato t a’ viaszszal is közlik.

2. A’ selyem , m elly felesleg te rm esz le tik ; de 
tsak V alenciában, M urciaban , G ranadában, és Ara
góniában. 1762-ben a’ K ereskedők a’Királytól enge- 
delm et k é rv én , hogy azt a’ mi a’ hazai m ív -h á 
zakban felesleg volna, kivihetnék idegen tartom á
n y o k b a , szám ba ve tték , m ennyi selyem term eszle
t ik ,  tsak ezen négy v idékeken , és úgy ta lá lták , 
hogy esztendő által 1,820,000 font takarodik bé. 
A’ legjobb selyem "A lpujarraban terem . Pam ut tsak 
az Alcavachela vidéken n ő ,  Ecijához közel.

5 . Legnevezetesebbek a’ Spanyol juhok gyapjok 
k ed v ié rl, m elly legfinomabb egész E urópában , mel- 
lyeknek száma reá  megy 5 millióm darabra. Télen 
a’ déli meleg tá jjékokon , nyáron ellenben az éjszaki 
híves v idékeken, tsaknem egész esztendőben szaba
don a’ m ezőkön legeltetnek ; és azért neveztetnek 
M erinos, a z a z :  v ándorló -juhok  - nak. A’ juhnyá- 
jak  szerfelett számasok. Vannak U raságok , a’ kik
nek 80 eze r darab juhok is van , és igen szegény 
em ber, a’ kinek nints több 100 ju h án á l; 10 ezer juh 
tesz egy nyájat , a’ melly ismét tíz seregre osztalik. 
Az egész nyájra  egy em ber visel gondot, ’s alatta 5o

S p a n y o l  Ország;.

a) G e n e t t k a t z e . —  b )  F l a m i n g o s . —  c ) G o l d a d l c r . —  d ) B i c n e n f r e a s e r .



T e r m é k e k , 159

juhászok á llanak , és ugyan annyi juhász - kutyák. 
Egy része a’ juhoknak télen a’ lap o sra , és nyáron  
ismét a’ hegyesre ha jta tik , és pedig nem  azon egy 
tartom ányba, hanem  egyikből a’ m ásikba, p. o. n ’ . 
L erida i hegyes vidékekből C ataloniába, az Andalu- 
siai ró n á ra , és ezen vándorló juhokró l (ovejas m a
rinas) nyirődik a’ legjobb gyapjú, m elly rö v id , se
lyem , és fejér. M ások mindég egy helyen m arad
nak,  és a’ harm adik  féle tsak hizlalni való. A’ leg
jobb gyapjú O - Castiliában van , azom ba átaljában 
a’ S panyol-gyapjú  igen finom , és jó ,  ’s abba m agát 
külöm bözteti m inden egyéb Európai gyapjútól, hogy 
a’ tapogatásba legpuhább : egyébként nem  igen 
hoszszú , se nem legfejérebb. A’ gyapjú , m elly ki- 
rak a lta tik , három  szerb e , vagy rendbe oszta tik , t. i. 
a’ gyapjú virág’ (Refine) a’ finom (fine), vagy is a’ 
h á t - s z ó r ,  és oldal s z ó r - r e ,  és a’ bárány  gyapjúra. 
Ilozatta tik  az B illaoból, B ayonnából, Sevillából, a’ 
hová já rú l a’ Segoviai, Seguenzai, és egyéb tájjéki 
is. H ozattatik Cadixból is , és M alagából. IY. Péter, 
Castiliai K irály volt az e lső , a’ ki a’ Spanyol gyap
jú t jobb ítan i p ró b á lta , azon módon a’ m int azt m ár 
1200 esztendőkkel az előtt p ró b á lták , és hozatott 
tsekély számú legjobb Afrikai ju h o k a t, hogy azokat 
b irodalm ában elszaporittatná. M int egy 200 eszten
dő múlva utánna Xim enes ismét ezen szerentsés 
p róbát te tte , és B arbariából juhokat hozato tt, mel- 
lyek a’ Segovi vidékeken elszaporodtak.

A’ tengeri p a rto k  ugyan bővelkednek h a lakka l, 
különösen a’ G alicziai, és Andalusiai p a r to k , mivel 
itt elég te n g e ri-h a l a ) ,  to k -h a l b) , orsó hal c ), 
ténta féreg d), tö k e -h a l e) van, Szardellát, és egyéb 
halakat is lehet fo g n i, de még Spanyol ország nints 
úgy elkészülve a’ halászathoz, hogy m agának ne kel
lene más vidéki tartom ányokból sok pénz árú  halat 
venn ie , leginkább töke halat f) , és bé sózott hala
kat. Nem a z é r t, m intha.vagy nem akarnának , vagy

a )  T l i o n f i s c h .  —  1>) S t o r e .  —  c )  L a m p r e t e n ,  
e )  K a b l a u .  —  f )  S t o k f i s c h .

d) Claekßecb, —
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nem  tudnának ezen m esterséghez fogni, hanem , 
mivel a’ tengei’i partok  igen ki vannak téve a’ T o l
v a j, vagy is rabló hajók’ (C orsárok) keleptzéjire 
nézve , a’ veszedelem nek.

§ • 7·
N é p e s s é g e .

A’ Népszám a 1824-ben  i i , 4o5 , 124-fej. E zek
bő l 5 io ,000 B askok , 45,000 T zigányok , 60,000 Mo- 
d e já rek , vagy M oriskok. A’ Spanyol nyelvet beszél- 
lik  több féle kim ondással (D ialectussal), és a’ B ask it; 
a’ kik a’ P y ren a i, és C antabri hegységben laknab , 
vannak még a’ Szeretseneknek is m aradéki A lpujar- 
rában .

A’ Spanyolok átaljában közép szerű  te rm etűek , 
és sovány, de izmos testalkatásúak. Szem eik, és 
hajok feke te , és ábrázatjok barna. M értékletesek, 
nem es magok fenn tartásával betsiilet szere tők ; a’ 
kom olyság, a’ jó -m eggondo lás, b á to rság , az á llha
tatosság és tán to rítha ta tlan  izmosság m ind érköl- 
tse ik b en , m ind szokásaikban term észetes tu lajdon
ságok. Kedvellik a’ m usika h an g o t, és tán tzo t, a’ 
G u ilá r, és T z ite ra  nálok közönséges.

§. 8 .
• Az ura lkodó  Religio Spanyol országban a’Római 

C atho lika, melly 8 É rsek e t, 45 Püspököt, és 5 Szer
zetes V itéz-R en d e t szám lál, ii. m. a’ Szent Jakab 
re n d é t, a’ C ala trava , és A lkantara R endeket, a’ 
R lastrom ok száma pedig igen nagy. A’ Papság , a’ 
fő Nemesség m ellett a’ legjelessebb Státust formálja 
Spanyol O rszágban. A’ fő - Nem ességet teszik az 
Ország Nagyjai (G randes), kik Nevek előtt a’ Don 
(Ú r) tzím m el élnek. Lásd e rrő l bővebben a’ tolda
lékot a’ könyv végén.

§. 9.
K o r m á n y .

Spanyol O rszágba^ az Igazgatás formája M onar
ch iái, vagy is egy Fejedelem től függő , és a’ követ-

Spa ny o l  Or s zág .
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kezes jussa abban örökös , az Aszszonyi ágra is. 
A’ Kormányzó ház egyik ága a’ F rancz Királyi B our
bon háznak. A’ K irály (most VII. Ferd inánd 1808-tól 
fogva) Catholica Felség tzím ét viseli. A’ K orona 
H ertzeg, A sturiai H erczeg’ nevét hordozza. A’ többi 
Királyi H ertzegek  Spanyol - O rszági In fa n t-oknak  
hivattatnak. Közönséges lakása a’ K irály i’ U dvarnak 
M adrid.

§ . 10.

Hadi  e r e j e ,  és Jövede lme.
A’ K irály jeles katonaságot ta rt m ind szá razo n , 

m ind v izen , és még sok lakhelyeket b ír  külső világ 
részeiben is. A’ K irályi tengeri erő álló helyei a’ 
C adixi, M aiagai, C artagenai, B arce lona i, F e rro li ,  
és Corunnai izmos ré v -p a rto k . Száz esztendők előtt 
m int egy 3o m illióm ra szám lálták az írók  a’ K irályi 
jövedelm eket, — m ost m. e. 700 millióm Reals.

____________  I

Nararra .  H e l y e k .

II. S z a k a s z .

Felosztása az egész Országnak.
Spanyol országban szám iáltatnak mostanában 

109 szabad városok (Ciudades) i 3Gi helységek, avagy 
mező városok , (Villás) és igen nagy számú fa lu k , 
’s kissebb helyek.

§. 1.
Spanyol ország rég tő l fogva két korona alá osz- 

latódolt. t. i. Gastilia és Aragónia külön országokra. 
Az Aragónia! ko rona alá tartoznak három  Királysá
gok : A ragónia , V alencia , M allorka (M ajorka) és 
CivVaVvmxa VejeAeVemsége. A? többi tartom ányok a’ 
Casliliai K oronához tartoznak. Azok közt 9 K irály
ságok vannak, ú. m. Üj Castilia, 0  Castilia, Leon 
(L eg io ), Galizia (G alaecia), N avarra, M urcia, G ra
nada, Sevilla, és Cordova,· ez a’ keltő együttA nda- 

Europa Tekintete. I. Kötet. Π
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lusiának nevez te tik ; továbbá: A sturia Fejedelem 
ség ; A lava, és Guipuscoa T artom ányok , Biscaya 
U radalom m al, végre E strem adura vidéke. Ez a’ 
17 o rszág , 5 i ta rtom ányokra , vagy korm ányi k e rü 
le tek re  van osztva, és itt azok nevezetesebb helye
ikkel , ’s ötleikkel term észetes fekvések szerén t 
fognak elő szám láltatni.

A’ P irenai hegyesség tájjékán.
I. N avarrai K irályság (R uzon ia , N avarra a lta ), El 

Reyno de N avarra.
Ezen K irályság , m elly a’ F rancz alsó N avarra- 

külöm bözletésére , felső N avarrának  is hivattatik 
határos N. nyugotra  O - Casliliaval és R iójával, 
délre  A ragóniával, N. ke letre  a’ Pyrenai begyek
kel , és éjszakra G uipuzcoa - Alava - és Biscayával. 
Hoszsza 53 , széle 27 spany. m értföld. A’ Görö
gök , és Róm aiak üdéjében R uzonia nevet vi
selt , m ostani nevét a’ Baski n y e lv b ő l, melly ott 
most is gyako ro lta tik , lá tsz ik , hogy nyerte . Leg 
jelesebb v ize , m elly ra jta  keresz tü l folyik, azE b ro , 
m elly a’ többi folyókat is m agába szedi, meliyek 
közt az A ragon, és A rda nevezetesebbek. Nagyobb 
része a’ tartom ánynak hegyes, mivel a’ Pyrenai he
gyek fe le tt, és k ö rü l fekszik , a’ m ellyekből mintegy 
22 spany. m értföldnyi vidék ezen Királysághoz ta r
to z ik , ’s azoknak ágai. Andia és B ardena del Rcy 
hegyek , ezen tartom ányban terjednek ki. Völgyei 
közö tt három  különös em lékezetre m éltó:

1) A’ Bazcan völgye, m elly éjszakról d é lre , 
7 m értföldnyi (spany.) hoszszaságra te r je d , széles
sége 5 -j mfd. Széllyel álló h á z a i, és Lakosi 14 Plé
bán iára  vannak osztva , egy világi korm ány - szék 
alatt.

2) Roncesvalles völgye, a’ hol is által menet 
vagyon F ran cz iáb a , ez a’ hely nevezetes Nagy Ká
ro ly  Tsaszár szerentsétlen ü tközetéről 1809-ben. 
M otsáros, és azért igen ködös. Egyébként tölgyfa 
e rdőkbő l, L igetekből, Legelőkből, és szántóföldek
ből áll.

S p a n y o l  Ország.
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3) Λ’ Roncal völgy, m elly h a tá r N av a rra , és 
F ran cz ia -k ö z t ’s keletrő l nyugotra  terjed . A’ többi 
völgyek n e v e i: L izo ay n , A rcé , A riasgoyty, E steri- 
b a r ,  E nes, Aezcoa , S a lazar, U rra u l, és la T ie rra  
de los Almiradios. In n é t, a’ m int m ár em líte ttü k , 
a1 Pyrenai begyeken által két ország útja megy által 
F ran cz iáb a , egyik megy Pam pelonaból a’ Boztan 
völgyön M áján által B ayonneba, és a’ m ásik , m elly 
derekabb , Pam pelonából Roncesvalles völgyön által
Saint Jean Pié de P o r t r a . ------- Ezen tartom ányba
igen bövséges Sós-források vannak , a’ lionnét is a’ 
Salinas de Oro helység nevét nyerte , a’ ho l 600 
ollyan források találtatnak. Vannak itt savanyú vi
zek is , és meleg ferdők. Term ékenysége ezen táj- 
jék n ak  m inden vélekedésen felyül nagy , bővelkedik 
gabonával, b o r ra l ,  fa -o la jja l, és m inden fa gyíi- 
mölts nem eivel, van derekas m éze , jó legelő je , és 
m eglehetős m arha  nevelése. Lakosi Baski nyelven 
b eszé llenek , melly a’ B iscay-tó i valam ennyire kü- 
löm bözik. Ezen országnak 724-tő l fogva, 1412-ig 
tulajdon Királyai v o ltak , ’s ekkor F erd inand a’ Ka- 
iholicus K orm ánnyá alá ju to tt. N avarra fő -k o rm á 
nyozó tzim ét (Condestable de N avarra) az Alva H er- 
tzegi ház viseli, és a’ M árkgrófsági méltóságot a’ Cor- 
tesi M archiók b írják . Az egész Ország 5 nagy ré 
szekre van elosztva, m ellyek M erindades, az a z , 
kerü le teknek  neveztetnek , és m inden M erindád is
m ét kissebb részekből á ll ,  m ellyeket Partidosnak 
mondanak.

Navarra.  Helyei t .

§. 2.
1. Pampelonai k e rü le t. M erindád de Pam plona, a’ 

következendő helyeket foglalja m agába:
1) Pampelona (valaha Bam bolunah) Pom pejo

po lis , fő városa ezen Királyságnak a’ Pyrenai hegy
ség tövében, egy térés rónán villog az Arga vize 
m e lle tt, tulajdon sántzos bástyái m ellett még egy- 
tartós o lta lom -várra l is erősítte tik , mellyet II. Fü- 
löp kézitletett. Ama régi bástyátlan v á r ,  m e lly 'a ’ 
város oldal részén egy dombon fekszik, a’ N avarrai

1 1  *
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K irályi H elytartónak (Vice - R ex) lakása. Lakosi 
száma 1.4000. Püspöki szék , van henne 3 p lébán ia, 
8 B ará t, és 5 Apátza K lastrom  ’s négy Ispotályok. 
Van egy h íres  Universitás is m ár 1680-tól fogva. 
Továbbá viasz - feh é rítő , po sz tó , és Fayence edény 
fábrikák. Innét Castilia határáig  igen derék  tsinált 
ú t vagyon 21 m érfö ldny ire , nints ugyan k irak v a , 
de alapa elég izm os, és kemény.

2) A’ következendő nagyobb , és kissebb hely
ségek: Puente de la  R eyna, rónán  az Arga vizénél, 
2 p lébán iával, és 3 K lastrom m al, Ilzarbe nevű ke
rü le tben . M aru x ab a l, V illába, O stiz, L a u z , Elio, 
(M archióság) E ch a rri-A ran az  , L acunza , A rru azu , 
H uarte  A ra q u il, Iran n e ta , A rb izu , Aoyca, Aresso, 
Santestevan, A ran o , G oyzueta, Sum billa, A ranaz, 
Y an zi, L esaca , E ch a la r, M aya, V era ( a ’ Pyrenai 
hegységben Bidason v izénél) a’ F rancz - határ 
szélen.

2. Estella K erü lete . M erindad de Estella.
1) E s te lla , város egy szép lap o n , az Ega vizé

n é l, egy vár Kastéllyal, szép épületei vannak, 6 p lé 
bániával , 4 sze rze tes , 2 A pátza K lastrom m al, és 
egy gazdag Ispotállyal. Van egy Universitása is , 
m elly m agában tsak egy Collegium. Sancho Ram irez 
K irály állította fel ezen várost 1090-ben.

2) V iana, város, egy hegyen nem mesZsze az 
E bro  v izé tő l, egy oltalom - várral. Van benne 2 
p léb án ia , 1 K lastrom , és egy gazdag Ispotály. IV. 
F ü löp  K. emelte azt i 65o -b a n  városi Rangba. Az 
elő tt ezen várostól vették tzim eket az első szülött 
K irá lyai, vagy Korona H ertzegei N avarrának.

3) A’ nagyobb, és kissebb mező városok: Men- 
davia (egy hegyen), los Arcos, Sesma, Lodosa, Car- 
c a r , L e r in , A ndosilla, A zagra, M iranda de Arga, 
(az Arga vizénél) C iranqvi, San A drian, (márchióság, 
nem  meszsze az E b ro -tó i) .

S p a n y o l  Ország.
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3. Tudela K erülete. M erindad de T u d e la , 5 vá
rossal, 25 helységekkel, és több kissebb helyekkel.

N evezetesebbek:
í )  T udela (valaha ’’Tothilah) város az E b ró n á l, 

egy régi v á rra l,  x G ollegiatával, xo p lébán iával, 6 
szerzetes, és 2 Apátza Klastrommal. Ez nevezetes 
az i8 o 8 -k i ü tközetrő l. Itt kezdődik ama híres Tsá- 
szári K anális, m ellyel V .K áro lyT sászár tsináltatott, 
melly A ragóniában 16 m értföldnyire ta r t  az E bró  
keleti ré sz é n , ’s a’ melly ezen tá jékon , a’ m int 
cm lé te ttük , kösziklás ágya, és folyása sebessége 
m ia tt, nem  hajózható, im itt amott kősziklákon állal 
fú rva, ország - lilákon , és a’ hajózható X alon vizén 
által 4ooo lábnyi lioszszií kő h id’ által vezettetik.

2) C o re lla , város a’ Soria szé lén , az Alkania 
folyó m e lle tt, ι  p lébán iával, és 5 Klastrommal.

3) Cascante, e’ rónán  álló város a’ Quelles víz
p a r tjá n , l  p lébán iával, és 2 Klastrommal. IV. Fü- 
íöp K. i 63ö -b a n  tette  azt várossá.

4) A’ he ly ség ek : Villa fran c a , Cortes (M ar- 
chióság) C in truen igo , B u n n u el, R ibafo rada, Abli- 
las , (Grófság) M onte ag u d o , F ite ro , F ustiana , Ca- 
banillas, A rguedas , V a ltie rra , C adrey ta , M elida, 
C arcastillo , F o n te llas , Barillas.

4. Olite K erület. M erindad de O lite , 2 várossal,
19 helységgel, és 26 falukkal. 1

1) O lite , város, a’ Zidacos folyó p a rtjá n , egy 
Királyi pa lo tával, 4 p lébán iával, és 2 K lastrom m al, 
város lett iG5o -b an .

2) F afa lla , város a’ Zidacos m e lle tt, melly 
ugyan k itsíny , de igen tiszta és szép , pgy K irályi 
palo tával, 2 p lébániával, 3 K lastrom m al; i 65o -b an  
ik ta tta lo tt a’ városi számba. Van itt egy igen gaz
dag Klastrom  nem es Kis - Aszszonyok szám ára 
1759-től fogva.

5) A’ helységek: Peralta, Arga v izéné l-itt jó  bo r 
te rem , M ilagro , az Araon v izénél, A rtajona, egy 
dom bon, Falces, egy Grófság fő -h e ly e , Caparroso,

Navarra.  He l yek .
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Santa C ara , M urillo del f ru to , M urillo  del qvende, 
V ey re , P itilla s , San M artin  de U nx , Ujue egy 
hegyen , M endigorria , L a rra g a , F u n es , M arcilla.
5 . Sanguessa K erület. M erindad de Sanguessa. Van 
benne 1 v á ro s , i 5 he ly ség , és 268 fa lu , ’s innét 

legnagyobb K erülete  ezen tartom ánynak.
1) Sanguessa, rég en ten : Itu rissa , város az Ara 

gon v izénél, m elly az Ira te  vizét béveszi; 5 p lébá 
n iával, és 4 Klastrom m al.

2) X avieres, egy spany. m értföldnyire Sangues- 
sé tö l, a’ hol ama nagy nevű X avier Sz. F eren tz  
született.

5) Egyéb helységek: Ahíbas (ró n án ), Ronces 
valles, fő -helye a’ hasonló nevű völgynek, mellyben 
egy Augustinus Klastrom  v an , L u m b ie r , M onreal, 
T ieb as , V illáivá, N ovasqves, el B u rg u e te , Valcal- 
ro s ,  U tro z , A oiz, O shagavia, Caseda az Aragon 
partján , A ybar, ugyan ott. R ipalda (grófság), Gon- 
g o ra , és Reta (M archióságok).

II. Aragóniái Királyság. E l Reyno de Aragon.
H atárai é jszak ra : N av arra , K e le tre , a’ Pyre- 

naihegyek és C atalunna, “délre V alencia, nyugo tra : 
S o ria , Hoszsza 4 5 , széle 4i spany. m értföld. Az 
E bro  vize éjszaki nyúgotról déli ke letre  keresztül 
vág ra jta , ’s azt m ajd két egy form a félre  szakasztja. 
Abban e’ következendő kissebb vizek folynak b é : 
é jszak ró l, a’ sebes C inca, vagy C inga, melly a’ 
Bielsai hegyekben fakad , G allego, ré g e n ten : Gal
licus, melly a’ Gavas hegyből jön  a’ B igorrei gróf
ságnál , az I s u e ra , m elly H uescan valamivel alól 
k e re k ed ik , D élrő l p e d ig : a’ X a lo n , (Salo) melly 
Soriából jö n , a’ X iloca, M artin , és Rio de Aguar. 
Ennyi sok folyók m ellett is átaljában egy száraz, 
és tenyésztelen tartom ány Aragónia , a’ honnét több 
kerü le tek  abban népetlenck. A’ föld hom okos, 
hegyes, és köves, a’ hol tehát patakok nem tserge 
d e zn e k , vagy a’ viz oda nem vezette tik , ott semmi 
nem  terem : ellenben a’ m egáztatott vidékeken meg
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terem  a’ gabona, b o r ,  (Kivált Z aragosánál, Huescá- 
n á l , és C arinnenánál) O la j, l e n , gyüm ölts, és né
hány helyeken sáfrány is. E zekben áll a’ tartom ány 
gazdagsága. Aragónia hajdan két részből állott, t. i. 
a’ tu la jdoni'A ragoniából, és Sobrarbe tartom ánnyá- 
ból. A’ XI. században m ind a’ ké t rész Királysággá 
té te te tt, a’ midőn a’ Nagy Sancho, N avarrai K irály 
tartom ányit fiai kö z tt fel oszto tta, és Gonsalonak 
S o b rarb é t, R am irnak  pedig az Aragoni Grófságot 
adta. Gonsalo m egholt nem sokára ’s R am ir annak 
testvérje Sobrarbét örökségül n y e rte , és Koronájával 
egybe K aptso lta , ’s ezután neve is e ltűn t a’ ta rto 
m ánynak. A ragóniának valaha tulajdon törvényei 
és szabadsági v o ltak , ’s a’ K irályi helytartó  által 
K orm ányoztattak : most a’ Castiliai Rendszabások 
szerén t vezére lte tnek , és igy a’ rég i Aragoni Tanáts 
is m egszűnt. A’ K irályság a’ következendő K or
m ányi kerü le tekbő l (C orregim ientos) á l l :
i .  Saragossai K erü let (C orregim iento de Zaragoza.)

Éhez ta rto zn ak :
í )  Zaragoza, (Sarakostha is ) , fő v á ro sa  a’ ’ta rto 

m ánynak , egy term ékeny lapon fekszik az E bró 
m ellett, melly ezen vidéken Kígyó m ódjára kanyarog  
á lta l, és földjét m inden ném ü term ésre  alkalmassá 
te sz i, a’ honnét is azon m inden bövségesen terem . 
A’ város nagy , és szép , útszáji hoszszakj és széle
sek. A’ Calle S anta, vagy Calle del Cosso legszebb, 
és szélesebb, és közönséges sé ta -szek é r-ú tja  a’ tsi- 
nos világnak. Szám lálhatni abban 17 p léb án iá t, 20 
S zerzetes, és i 5 A pátza K lastrom ot, egy nagy gaz
dag Ispotállyal. Lakosi száma 53,000. A’ Püspöki 
Tem plom  szem léletre m éltó. A’ Collegiata fal ősz- 
lop i B.Aszszony szentegyháza, (nuestra  Sennora del 
P ilar) leg jelesebb, abban egy tsudálatos B. szűz 
képe vagyon, mellyhez sok butsusok járnak . A’ kép 
fából vagyon, és k itsiny , azom ban igen fel van éke
sítve drága p o rték ák k al, és igen 'm agosán áll egy 
nagyon finom Jaspis kő oszlopon. A’ nagy szám ú 
ezüst lámpások és viasz gyertyák , m ellyek a’ ká
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polnában a’ hol a’ kép van, szünetlen  égnek, meg
gátolják fénnyekkel, m int a’ n a p , a’ szem et, ha az 
em ber a’ képet akarja v isgáln i, és mivel m inden 
felöl a’ sok aranyozás, drága kövek és arany gyer
ty a - ta r tó k , igen hathatósan egymásba tűz ik  sugarai
k a t, azok fénnyét a’ szem ki nem á lh a tja , ’s innét 
nem  lehet a’ képet m indenkor jó l kiszem ezni. A’ 
K lastrom ok közt a’ Franciscanus Atyáké legjelesebb 
gyönyörűséges szentegyháza végett. Az itten i É rsek 
alatt állanak: a’ H uescai, B arb astro i, X acai, Tara- 
z o n a i , A lb a rrac in i, és T e ru e li Püspökök. Az Uni- 
versitás 1474-ben  fu ndálta to tt, ké t gazdag könyv
tárokkal. Yan itt két Püspöki Tem plom . Az Inqvi- 
sitio palotája körű i Y. Fü löp  K. egy oltalom  várt 
épített. Az A ragoni K irály A udientzia palotájában 
a’ fő K orm ánzó , és K apitány (G u b e rn á to r, et Capi- 
taneus G eneralis) 8 Tanátsossal, és több Tisztvise
lőkkel. Itt sok nem esség lak ik , és nagykereskedés 
g y a k o ro lta tik , vannak selyem és egyéb fábrikák , 
szorgalm atosán m iveltetnek a’ szőlők is. Em lékeze
tes ez a’ város YI. K ároly T sászár győz ed elm éről 
1 7 1 0 -b en , és ama súlyos ostrom latró l 1809-ben. 
A’ F en ix ek , k ik  ezen várost elsőben alapo lták , azt 
Saldubának nevezték. A’ Rom aiak Augustus T sászár 
a latt ide L a k -n é p e t k ü ld ö tte k , és C aesarea Augusta, 
névvel tisz te lték , m ellynek om ladékiból tám adott 
je len  való neve. E zen  város fője az itteni k e rü le t
n e k , m ellyhez io5 helységek és faluk tartoznak. 
A’ szőlő - hegyek Zaragoza környékében nagy , és 
szép színű  szőlő fejeket terem nek  nagy bövséggel, 
és átaljában a’ város vidéke ’s annak fekvése (egy 
olaj - fás erdő közt) igen bájító szép , egy órányira 
van a’ Tsászári Kanálistól. Az Ebro vizén állal van 
egy Goo lábnyi hoszszű kő-h íd ja .

2) A’ következendő jelesebb és közönségesebb 
helységek: Z u e ra , fallal kerítve a’ Gallego víznél. 
L a N aja , Castillon de M o n eg ro , cl Almolda, és 
Pina az E bró  partján.

Quinto az Ebró m elle tt, erős vár - kasté llya l, 
egy Báróság fő hélye, a’ hová Velilla de Ebró hely
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ség ta r to z ik , m ellynek nagy harang járó l sok jeles 
dolgot beszélnek.

F u en te s , az E b r ó - n á l ,  egy oltalom - v á r r a l , 
egy Grófság főhelye. B eleh ite , fallal keritve az Al- 
monacid folyónál, egy Grófság fö helye. V illam iel, 
Cosuenda, e lA lm u n ia , és Epila. B erb ed e l, és Pla- 
sencia , G rófságok, R u ed a , vice G rófság, m ind a’ 
három  a’ X aton víp partján .

2. B orjai K erület. Corregim iento de Borja. Éhez
ta r to z n a k :

í )  B o rja , város egy kis hegy a ljá n , egy vár
kastéllyal, 3 p lébán iával, egy C ollegiata-Szentegy
h á zz a l, 5 K lastrom m al, és egy Ispotállyal. Ezen 
városból veszi eredetét am a híres Borja fam ilia , 
m ellynek szerentséje volt a’ m aga kebléből Istennek, 
és az A nyaszentegyháznak egy Borgiás Sz. F e ren tze t 
áldozni. Fö - helye ezen kerü le tnek  27 helyekkel. 
Továbbá a’ helységek:

2) M agallon, a’ H uecha folyónál, nem  meszsze 
Borjától. M ailen , nem meszsze E b ró tó l, egy var
r a l ,  a? Sz. János Vitézi - Rende jószága. A lagon, a’ 
X alon v ízn é l, melly ezen alól az Ebróval egybe fo
lyik. Hajdan A labona, vagy Alabon neve volt.

3. T arazonai K erület. Corregim iento de Tarazona.
Következendő helyek vannak benne:

1) Tarazona (T aracona) hajdan T u riaso , város 
a’ Moncayo begy a la tt, 3 p lébániával, 4 Barát., és 
3 A pátza-K lastrom m al, és egy Ispotállyal, Püspöki 
lakhely. Feje 25 helyeknek ezen kerü letben .

2) C alcena, helység.

4. Calatayud K erülete. C orregim iento de Calatayud.
Ide ta rto z n ak :

1) Calatayud (Augusta B ilbilis), város, egy ma
gas domb alján a’Xalon vize p a rtjá n , melly itt a’Xi- 
loca vizét magába szívja, van benne i 5 p lébán ia , 
i i  szerzetes és 4 Apátza K iaslrom , és a’ Joannila
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R endnek egy Com m endája, fö -v áro sa  ezen K erü le t
nek  , és 85 helyeknek , 7366-ban le tt várossá.

2. M o ra ta , R icta, és A randa Grófságok. A’ he
ly ek , m ellyek jelesebbek a’ két elsőben a’ X alon, 
vize m entében feküsznek. V illaroya , A teca, Alba
nia , vagy is A lam a, ez a’ Xalon vizénél egy nagy 
kőszikla tövében, jeles meleg fördeiröl. A riza , a’ 
Xalon m elle tt, egy M archióság fö helye.

5. D aroca K erülete. Corregim iento de D aroca , 
m ellyhez ta r to z n a k :

í)  D a ro ca , v á ro s , ké t dombok közt a’ Xiloca 
víz m en tében , 7 P lébán ia-T em plom ot zár m agába, 
egy Collegiatával együtt, és 5 K lastrom ot, feje ezen 
k e rü le tn ek , és i2Ö helynek.

2) C arinnena, Villa F e liche , B urbagnena , Ca- 
lam ocha, é sM o u rrea l, egy Kastéllyal, m ind a’ négy 
a’ Xiloca m entében. C atanda, S egura , és Ruvielos.

6. A lbarracin  kerü le te . C orregim iento de A lbarra- 
c in , a’ következendő helyekkel.

1) A lbarrac in , vá ro s , a’ T u r ia , vagy is Guada- 
lab ia r vize m entében , egy völgyben, durva hegyek 
k ö z ö tt, 3 lelki p á sz to ri, és 2 szerzetes Tem plom ok
kal. Püspöki L a k -h e ly , és feje a’ 28 helyű k e rü 
letnek.

2) O riguela a’ M olina folyónál, melly azon tájé
kon ered.

7. T e ru e li K erület. Corregim iento de T eruel.
Éhez való.

1) T e ru e l város, egy hegyen, a’ T u r ia , vagy 
G uadalabiar v íznél, m ellybe itt az A lham bra folyik, 
8 p lébán iával, 5 K lastrom m al és egy gazdag Ispotál
lyal. Püspöki szék , és ke rü le ti fője 94 helyeknek.
IV. Péter K. alatt le tt várossá.

2) A1 helységek: L a Puebla de V al-verda, Sar- 
r io n , M ó ra , el C astclla t, A lhambra Ca’ hasonló 
nevű folyó m ellett) C edrillas, G udao, Alcala de la 
Selva, L in ares , Ruvielos.
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8. Alcannizi K erü le t, C orregim iento de A lcann iz ;

ide való :
í )  A lcann iz , mező v áros, a’ Guadalope folyó 

m en téb en , egy vár - Kastéllyal ’s egy Collegiata ’s 
plébánia T em p lo m m al, a’ Calavatra Rendje nagy 
Com m endája, és fő helye a’ k e rü le tn e k , m ellyhez 
85 helyek tartoznak .

2) Gaspe, falas helység az E bró  tá jékán , melly- 
be itt G uadalope vize belészakad, van egy v á r-K a s
télya. M aella , és M ourroy , nagy helységek. Canta 
v ieja, fallal kerítve egy dom bon, a’ Johannita-R end 
Commenda fő helye. M ohtalvan , falakkal kö rü l- 
vévé, a’ M artin  v izénél, ké t kősziklák kö z t, van egy 
K astélya, i  Collegiata és p lébánia - szen te^yháza, 
egy K lastrom a és egy Sz. Jakab vitézi R endű Nagy- 
Commendája Szom szédságában sóbányák találtatnak. 
M uniessa, L e c e ra , I x a r ,  vagy H ijá r , a’ M artin  
p a r tjá n , egy domb a lljában , erős - v á r-k a sté lly a l, 
egy H ertzegségnek fő - helye. Sastago, közel az 
E b ró h o z , egy Grófság fője.

g. Huescai K erület*  C orregim iento de H uesea. Fog
lalja m agába a’ következendő v á ro s t, és he lyeket:

í )  H uesea, régen ten : Favencia H osca, város az 
Isuela fo lyónál, 4 plébárfiával, 5 K lastrom m al, és 
egy U niversitással, m elly i 354-b en  állott fel. Püs
pöki szék , és fő helye a’ k e rü le tn ek , m ellyhez 148 
helységek, és faluk tartoznak.

2) B olea, L o a rre , fallal k e r íte tt , erős v á r-k a s
téllyá is van a’ Pyrenai hegyek alatt. A yerbe , vagy 
A yerve, valaha E b illinum , fallal kö rü lvett helység 
a’ Pyrenai hegyeknél, egy Báróság fő-helye. Almu- 
d ev ár, egy kellem etes ró n á n , S a rin n en a , falakkal 
k ö rü l véve az A lcanadre folytában 1 p lébán iával, és 
5 K lastrom m al. G rannen , V illaries, A ntillon , Cas
h es, L a b a ta , Lietam o. T orres de M ontes, (M ar- 
chióság).

Aragónia .  Helyek.
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10. Corregím iento de los cinco villás. Az úgy neve
zett öt A ragóniái helységek kerü le te  foglal m agába

74 helyeket: az ö t fő helységek:
1) Tauste.
24 E rea  de los Cavalleros, i p lébániával, és 2 

K lastrom m al.
3) Sindava, falakkal keríte tt.
4) Sós, fa las, hegyen fekszik , ’s vár Kastél

lyá van.
5) U ncastillo , egy dom bon, fallal környékezve, 

és erőssége van.
Egyéb ide tartozandó jelesebb helységek.
L im a (G rófság), M orillo , a’ Gallego p a rtjá n , 

A guero, Biel, L uesia , Lóvéra, T ierm as, az Aragon 
vizénél, a’ Pyrenai hegyek alatt, a’ hol meleg ferdők 
is vannak , S alvatierra , Y erd u n , fa lakkal, a’ hol a’ 
kis A ragon , és V erái folyók egybemennek. Castillo 
de A nso, Castillo de E cho-F agó .

F ranczia  szélén vágynak: F u erte  de T o rra lla , 
és L a  T o rre  de la Covarde.

11. Jacai K erület. Corregím iento de Jaca. Ide való:
1) Jac a , város a’ Pyrenai hegyek allyán , erős- 

v á rra l, Püspöki szék , m ellynek F ő -T em plom a egy
szersm ind plébánia is , vagyon 4 K lastrom a, és egy 
jó Ispotállyá; fő -helye  ezen 1971 helyből álló k e rü 
letnek.

< 2) A’ kis h e ly ek ; A ragues, A isa , Canfranc, 
S palung , Sallent a’ T ena völgyben, P an ticosa , el 
F u erte  Viescas, Beles, T o r la , B rolo , Fanlo, Bielsa, 
P u erto las , V oltanna, Fiscal.

12. B arbastró i K erület. C orregím iento de Barbas-
t r o ,  eliez ta rto zn ak :

1) B arb astro , vagy B albastro , város, a’ Verő 
folyónál, m ellynem  meszsze innét a’ Cincába tűnik. 
Püspöki L akhely , ’s a’ püspöki szentegyház, egy
szersm ind a’ város p lébániája , vagyon benne 5 Klas- 
trom  i s , és a’ Joannila Rendnek egy Gonimendája
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és egy Ispo tály , fő -h ely e  a’ k e rü le tn e k , m ellyhez 
i 57 helyek tartoznak.

2) Naval és M edianos, B áróság , A insa, egy 
K astéllyal, fö-helység a’ Sobrarveben , a’ melly k e 
rü le t nevét azon hegytől veszi, a’ m ellyen fékszik. 
t. i. Arvetől.

Saza, A lcuezar, Adeguesa, B erbegal, és Sixena, 
F raga (valaha Flavia gallica) fallal kerítve a’ Cinca 
vizénél, hegyes v idéken , 2 plébániával és 2 Klas- 
trom m al. Ezen h e ly , és Velilla de E bro  közt van 
az Aragoni puszta. M eqvinenza, régen ten  Octoge
sa , fallal k e ríte tt helység az E b ró -fo ly táb an , m elly 
itt  a’ Segre és Cinca^ vizeit béfogadja, egy v á r-k a s 
té llya l, régenten derék város, és Püspöki szék volt. 
T am arite , és M om egastre , M onzon, falas, és erős 
helység a’ Cinca v izénél, egy v á r-k asté lly a l, 2 p lé
bániával , és 5 Klastrommal.

13. B cnavarrei K e rü le t, C orregim iento de Ben- 
n a v a rra , vagy is , N ibagerza Grófság, noha ez va
lam ennyire tovább, és egész a’ B arbastroi K erületig  
terjed. Éhez tartoznak 189 he lyek , és B enavarre 
a’ fő helység. Némellyel« a’ többi helységek közül 
a’ következendők : C astro , B áróság, Ju se u , T o lv a , 
Castillo de L ite ra , L agnárrés , L a scu a rre , T erran- 
lo n a , C am po, G istain, Venasqve. III.

III. Catalonia Fejedelem ség. E l P rincipado de 
Catalunna.

Catalonia határai ; N. nyűgotra A ragónia , és 
Valencia; d é lre , és keletre  a’ közép te n g e r , és éj
szakra a’ Pyrenai hegyek által választatok F ran tziá- 
tól. Terjedése nyűgottró l keletre  40, és délről éj
szakra 49 spany. m értföld. Valaha nagyobb v o lt, 
de attól elszakasztattak a’ B oussilloni, ’s Conílansi 
G rófságok , jó  része C erdagnének , és még előbb 
F o ix , és F ran tziához kaptsoltattak.

E zt a’ gyönyörűséges tartom ányt sok vizek áztat
ják , mellyel« rész szerént egy m ásba, rész szerént 
a’ tengerbe folynak. Az elsők közül való a’ S egre ,
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Sicoris, ^legnagyobb valamennyi Cataloniai fo lyó-vi
zek k ö z t, melly Cerdagnebe e re d , Camarasanál a’ 
N oguera P a llaresá t, nem meszsze Leridától a’ No- 
guera  R ib ago rzana t, és C erverat m agába veszi, ’s 
azután  a’ Cincával egybe elegyedvén, végre Meqvi- 
nenzánál az Ebróba öntödik. A’ kis Corp folyó vize, 
a’ feljebb em lített C erverába szakad, és a’ Noya a’ 
L obregátba M arto ré lnél. A’ második n em ű ek , a’ 
nagy E bró  vizén k ív ü l, m elly tsak egy keskeny ré 
szén folyik által C atalon iának ; a’ F ran c o li, melly 
T arragonánál a’ tengerbe megy, a’ Lobregát, régen- 
ten  R u b rica tu m , m elly a’ Pendis begybe fakad, és 
Barcelona alatt a’ tengerbe ro lian ik , a’ Besos, Be- 
tu lu s , a’ m elly is nem  meszsze B arcellonától a’ ten
g e rre l k ev ered ik , a’ T é r  (T h ic is , tb iceris) melly a’ 
Canigo hegy , és Col de N uria  közt fakad, és Tor- 
ru e llán  alól a’ tengerbe száll, a’ Fluvia (Fluvianus) 
(Cluvianus) , melly A m puriasnál a’ tengerbe b u l i , 
és egy m ásik L o b reg á t, m ellynek torkolatja Roses- 
nél van.

Catalonia igen jó  o rszág , ha m indjárt nád-mézet 
nem  terem  is, -mint egyéb vidékei H ispániának. Tisz
ta ,  egésséges levegő ege van. Ejszaki részén , melly 
a’ Pyrenai begyek alatt fekszik, télen valam ennyire 
m egfagy, és hó esik, ellenben déli részén , és legin
kább a’ tengeri p a r to n , az üdö m érsékelt. Tsak 
nem  egészlen hegyes , néhány tájékokat kivévén . 
mellyel; szép rónából á llan ak , azomba a’ hegyek 
nem  term éketlenek , hanem  erd ő k k e l, és gyümölts- 
fákkal boríttattak . Vagyon b o ra , különösen Valbo- 
nának , és S itgesnek, gabonája , R is-k ásá ja , föze- 
lé k je , m in d en n em ű  gyüm öltse, és o lajja, bövsége- 
sen , terem  abban sok le n , és kender.

A’ h ú s , és. átaljában m inden étek igen jó. Ta
láln i abban m árványt, k ris tá ly t, a labástrom ot, Jas- 
p is t ,  A m ethistet, é. a’, t. hasonlóképen aranyat, 
ezüstö t, ó n t, vagy o lm ot, vasat, tim sót, gálitzkö- 
ve t, só t, de kevés rezet. A rlesben, Puig-C erdan- 
b a n , C aldesben, ’s egyéb helyeken vannak hasznos 
meleg ferdök. A’ keleti parton  jó klárisok halásztál-
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nak. Ez a’ tartom ány a’ legnépessebbek, és mivel- 
lebbek k ö zü l való Spanyol országban. Foglal m a
gába i É rsekséget, 7· P üspökséget, 28 nagy Apá- 
lu rságo t, 1 Fejedelem séget, 2 hertzegséget, 5 M ar- 
chióságot, 17 G rófságot, 14 Vice - G rófságot, és 
nagy számú Baróságokat. Hajdani 7 Universitásai 
ezen Fejedelem ségnek egyre fo rrasz tan ak , m elly 
Ceveraban belyheztette tett le. A’ Lakosok m agokat 
külöm böztetik  m unkásság, vidám ság, és testalkatás 
á lta l, föképen a’ M iqveletsek (Hegységiek). Lakosi
nak szám a re á  m egy 1,200,000-re .

M időn az Arabsok egész H ispániát, és ezen ta r
tományt is elfoglalták, a’ Catalonok szabadság u tán  
sohajtozának, ’s e’ végre F rantziában  M artel K ároly t 
segítségül h ív tak , a’ ki íijával együtt JPipinnel azok
nak hadjaikba az Arabsok ellen segedelm et hoztak. 
M inek utánna Nagy K ároly K irá ly , és T sászár le t t ,  
olly re tten tővé tette magát az A rabsoknak, hogy Zá
ró  , a’ B arcellonai H e ly ta rtó , annak adót fizetett. 
Ezen Zaronak halála u tá n , Nagy Károly u n o k á ja , 
B e rn á rd , Barcellonai G róf,, és H elytartó  le t t ,  és 
tzim ét is viselte egy Spanyol Ile rtzeg n ek , és M ar- 
chiónak. De a’ midőn Provence, és Langvedoc ta r 
tományok H elytartóságához kap tso lta ttak , egy Geo- 
íroy nevű segédet nyert,,k in fek  fija Godefroy, B er
nard  halála u tá n , B arcellonai hely tartó  le tt , és hív 
szo lga la tjáért, m ellyet a’ vastag (Crassus) K ároly 
K irály erán t m uta to tt, a’ N orm annokkal való véres 
tsatákhan 884-ben  B arcellonai Gróffá té te te tt , ma
radókéval együ tt, olly fel té tellel m indazon á lta l, 
hogy a’ F ra n tz -K irályoknak kötelessé (Vasallus) m a
rad n a , 1107 -ben eljegyezte m agának G róf B eranger 
Raym und P etron illá t, Aragónia ö rökösét, és így Ca- 
taloniát az Aragon koronához k ap tso lta ; így m ara
dott az egész 1640-ig, a’ midőn az m agát ismét m eg
adta F ran tziának . Végre i 65p -b e n  a’ Pyrenai b é 
kesség által egész Catalonia a’ Spanyol K irálynak 
engedtetett, 1705-ben Catalonia magát Károly A usztri
ai F ő -Ile rtz eg n ek  vetette karja i k ö zé , de vég re , 
1714-be V. Fülöp K irálynak kelleték meg hódolniok,
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a’ m elly alkalmatossággal régi szabadságok is szükebb- 
re  szabódott.

N ém ellyek Cataloniát két ré sz re  osztják, az óra, 
és l í jra , amahoz számlálják azon vidéket , melly a’ 
Pyrenai begyektől a’ L iobregat folyó víz hoszszába 
kelet felé egész a’ tengerig  te rjed , ehez pedig azon 
d a rab o t, melly a’ C lobr^gattol nyugottra  egész Va
lencia , és Aragon ha tá rá ig  húzódik.

M agában a’ tartom ányban az osztály i 5 M egyékre 
{Vegerias) tö rtén ik  közönségesen, mellyek a’ követ- 
kezendők.

i .  A’ V egeria de Barcelona. Barcelonai Megye.
E bben nevezetessebb:

i> B arce lo n a , ném ellyeknél: B arsclianunah, 
vagy B arschalunah , (Barcino) Catalonia fő -v áro sa , 
a’ tenger pa rtján  fekszik fél hold form ában, igen 
m eg van erősítve, fe lső , és alsó városra osztatik fel. 
N . keléti részén van egy izmos oltalom v á ra , melly 
i7 i5 -b e n  é p ü lt,  és a’ m ellyel a’ tenger szélen fekvő 
San Carlos sántzvár titkos közlet által van egybe 
kaptsolva. A’ tágos rév p arto t egy nagy gáttöltés ol
ta lm azza , m ellynek végén egy világító to rony , és 
egy kis töltésbástya vagyon. Hadi hajók szám ára 
nem  eléggé mély. Nyugoti részén a’ városnak áll a’ 
M onjui beg y , a’ m ellynek tsutsán álló e rő s-vár a’ 
révparto t ő rz i, a’ hol 1755 - ban a’ K irály még több 
erősségeket kívánt állítani. A’ város fekszik a’ io ° , 
55' Hosz. 4i ° 5 20', 8" szél a ld lt, van benne 10,897 
ház, és 140,000 Lakos holott 5o esztendő előtt abban 
tsak i 5,ooo em bert szám lábának. Egy a’ legnagyob 
városai közül H isp án ián ak , és egy legsikeresebb 
piatz  a’ közép - tengeri kereskedésre. Utszái job
b á ra  szélesek , és nagy kövekkel vannak kirakva. 
Sok szép h ázak , felséges ép ü le tek , és pompás palo
ták  ékesítik számas u tz á it, és tagos piatzait. Talál
tatnak ezen kellem ctes városban 82 szentegyházak, 
27 szerzetes Klastrom ok 1212 B arátokkal, és ιδΑρά- 
cza L akások , 654 szüzekkel, több istenes gyüleke
zetek (C ongregationes), 6 Collegium ok, és hat Is
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potályok, vagyon továbbá egy fegyvermüv, pap lan-, 
és keszk en ő -fáb rik a , egy nagy fegyverház , hajó
é p ítő , á g y ú -ö n tő ,  selyem szövő , i 5o gyapjúból 
dolgozó kézm iihelyek , ts ipke , k é s , rézedeny , tzaf- 
ra n g , és ra jz  tűző - in tézetek , é. a’, t. Nagy k eres
kedést űz a’ város, és ez őrzi a’ b irodalm ak okle
véltárát, m ellyek az Aragoni koronához tartoznak. 
Lakhelye egy P üspöknek , kinek püspöki T em plo
mánál a’ Spanyol K irá ly , m int Barcelonai Gróf, első 
Canonok; Széke egy Királyi Audientiának (meghal- 
gatásnak) egy fő -k ap itán y n ak , és H e ly ta rtó n ak , ’s 
még egy Hitvisgáló (Inqv isitió ) törvény széknek. 
Az szép tudom ányok Academiája, melly itt virágzik, 
1752-ben állott fel. Az itteni Universitás nevezetes, 
m ellyhez a’ közönségesen taníttatn i szokott ötlök 
m elle t, ta rto zn ak , még a’ te stb o n tó -n ézh áz , több 
nylltt könyvtárok nagy számával a’ válogatott kö tetek
nek , közterm észeti ö tö lgyüjtem ény, szabad rajzos
k o la ; föld m érő , és pattantyús oskola, é. a’ t. Egész 
a’ 12-ik  századig B arczelonának tulajdon Grófjai 
voltak.

Innét egy m érlfö ldnyire egy újváros alapollatott 
rendszerén!, melly B arcelonetta , (Barcelonátska) 
nevet n y e rt, és m ár 10,000 Lakosokra nevelkedett; 
utszái jó szélesek, és szép derék  házakkal diszes- 
kednek.

2) M ata ro , egy kissebb város a’ tengernél rév
p a rtjáv a l, 5 K lastrom m al, és egy Ispotállyal, 9600 
Lakossal.

5) Tea, helység egy patak  m ellett, m elly a’ ten
gerbe folyik, egy révpartal.

4) Badalona, régenten B aetulo , h. a’ tenger kö
zeién , Barcelonától egy spany. m értföldre a’ Besos 
folyónál, van egy várkastélja. '

5) B oka, és C entellas, ez egy völgyben fekszik 
falakkal kerítve , és egy vár kastéllyal.

(i) M arto rell a’ L lobregat vizénél 1 plébániával, 
és 2 Klastrommal.

7) Gaslel de F e ls , 1 m fdre a’ tengertől a’ L lo
bregat vizénél.
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2. M auresai Megye. Vegeria de M auresa.
í )  M auresa (máskép M anresa) M inorisa, varos 

a’ C ardenet v izénél, melly azon alól a’ L lobregatba 
fo ly ik , van egy v á r-k a s té lja , ι p léb án iá ja , és 5 
K lastrom a.

2) N uestra Sennora de M ontserrate , (M onser- 
ra ti B. Aszszony) h ires Sz. Benedeki A páturság a’ 
magas M ontserrate hegy k ö zep én , m ellynek lábát a’ 
L lob rega t mosogatja. E zen  nevezetes, tsudákkal 
tün d ö k lő , és sok drágaságokkal fényes Boldogságos 
szűz képét szám talan bútsus seregek lá togatják , és 
tisz te lik , tiszteltetik  ugyan az E urópának  legjele
sebbvárosiban, u. m. Róm ában, Bétsben, M adridban, 
P rág áb an , és egyéb több helyeken. Ugyan ezen 
képnél tette  le ama hires Loyolai Sz. Ignálz fegyve
ré t  m egtérésekor; itt líjult meg L elkében , ’s készí
te tte  ama sikeres lelki gyakorlatok könyvét, melly 
m ég mai napon is sok el téveledetteket az erköltsnek, 
és Istenességnek bá to r lítjára  viszsza segít. A’ Mo
nostoron felyül i 5 Rem eteségek vannak el helyhez- 
tetve, a’ m ellyekben a’ m enetel m eredek kősziklákba 
van faragva léptsőform ára.

3) S a llen t, és B ergá , helységek a’ L lobregat 
vize m ellett.

3. G erverai Megye. Vegeria de Cervera.

í )  C erv era , egy kis város a’ hasonló nevű folyó 
m e lle tt, melly részén t egy halm oson, részént egy 
lapon fekszik. F ő -h e ly e  a’ megyének i p lébán iá
va l, GRlastrom mal, egy jó Ispotállyal, és kétC om en- 
dával, m ellyeknek egyike a’ Sz. János vitézi R endjéé;
V. F iilöp  azt városi Rangal d iszesitette, és a’ midőn 
1717-ben az U niversitások egész Cataloniában cas- 
sáltaltak , itt egy űj állíttato tt fe l, mellynek vezér
lete a’ Jesu s-T ársaságára  b ízatott. Vagyon a’ város
nak egy tsekély erőssége is.

2) Solsona, (Celsona) város egy domb lábánál 
álló kősziklán, két vár-k asté lly a l, 1 p lébániával, és 
2 Klaslrommal. Lakhelye egy Püspöknek.
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5) C ard o n a , egy falakkal k e ríte tt helység egy 
dombon, egy izmos vár-kastéllyal, melly egy kőszik
lán fekszik , m ellyböl m inden színű só tö re tik  ki. 
Vagyon benne 2 p léb án ia , a’ C ollegiata, Szentegy
házzal egyiit, és fö helye egy H ertzegségnek, m elly 
a’ Medina celi H ertzegházhoz tartoz ik .

4) A’ helységek: Guisona, fallal k e rítv e , Tala- 
d e ll, a’ Jo an n ita -R en d  Com m endája, és T arrega .

4. De Villa franca de Panades Megye. (Vegeria).
Ahoz va lók , 1) Villa franca de Panades falas

helység, fö-helye ezen megyének. Senna, nem  mész- 
sze a’ te rgertö l. T o rre  de B a r ra t a’ ten g ern é l, és 
Igualada.

5. T arragonai Megye. V egeria de T arragona.
1) T a rrag o n a , T h a rk u n a h , T harrakunah . L at 

T a rra c o , Régi falakkal k e ríte tt város egy hegyen a’ 
tenger m elle tt, mellybe itt a’ kis F rancoli folyó b e 
leszakad. Lakosi száma mintegy 8000. Sokkal je 
lesebb , és népesebb volt ha jd an , m int m ost, L ak
helyét azom ba meg ta rtja  egy É rseknek , a’ ki alatt 
vannak a’ B arcelonai, G eronai, L e rid a i, T o rto sa i, 
V ique i, U rg e li, és Solsonai Püspökök.

Az Érsek u ra  a’ város két harm ad részének , ki, 
nek érseki Tem plom a egyszersmind város plébánia, 
szentegy háza is. Foglal magába 10 K lastrom okat, 
és egy Ispotályt. H ires Universitása a’ többivel együt 
Gerverába költözött. Kereskedése b o r r a l , és égett- 
b o rra l jól folyik.

Itt még lá ttatnak  ném elly Római régiségek. Egy 
harm ad része a’ városnak a’ K irá ly é , m int T a rra 
gonai H ertzegé. Régi üdökben fö városa volt Hispá
nia nagy részének , Provincia Tarraconensis (T a rra 
coni tartom ány) név alatt, 1705-ben az Angolok által 
el foglaltatott III. Károly f észére, de i7i3-laan az az 
U trech ti, frigy által ismét viszsza té rt V. Fölöp Ki
rály páltzája alá.

Egy spany. m értföldre innét van a’ Salon rév- 
part.

Cata l oni a .  Helyek.
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2) C onstan ti, helység, i spany. mfdre. T arra- 
gonátol i p lébániával, és 4 K lastrom m al.

3) V alis, egy nagy falas helység 5 Klastrommal, 
egy Sz. Antal A pátur Comendájával, ι Ispotállyal, és 
i  p lébániával. A’ Kapuczinusok K lastrom ában tisz- 
te lte tih  a’ L iron i B. Aszszony képe. (N uestra Sen- 
nora  de L iro n .) E zen  hely a’ T arragon i Püspök h a 
talm a alatt van.

4) F a leo n era , egy meg erősített révpart.
6. M onblanci M egye. Vegeria de M onblanc.

1) M onblanc , helység a’ F rancoli víznél, fő
helye ezen m egyének, hajdan Hertzegség volt, melly 
az Aragoni korona H ertzeghez tartozik .

2) S iu rana , k e ríte tt helység a’ Prades hegyén, 
nem  meszsze a’ tengertől.

*

7. T a rreg á  Megye. Vegeria de T arrega . Νβτ 
vét T arregá tó l, egy k e ríte tt helységtől, veszi, melly 
egy dom bon fekszik.

8. T ortosai Megye. Vegeria de Tortosa.
1) Tortosa (D erto sa , Tortlm schah) bástyákkal 

e rősített város, vár Kastélját a’ Lakosok Zudanak 
h ív ják , egy hegyen fekszik az E b ro  vize m entében , 
van egy nagy külvárosa San Bias nevezettel. Lélek 
száma 10,ooo-et felyűl halad. L átn i abban 4 plébániát, 
9 K lastrom ot, 1 Ispotályt, Az innét el butsiízott Uni- 
versitás is h ires volt valaha ; Püspöki szék. A’ k ö rü l 
lévő vidéken vannak értzásványok, Jásp is , és sós
források. E z t is elfoglalták a’ F ran tzok  1647 5 de 
viszsza vették azt a’ Spanyolok i 65o -b en .

2) A m posta, helység az E b ró n á l, nem  meszsze 
a’ ten g e rtő l, a’ hol egy várazata van a’ Joannita 
R endnek.

3) R ip ita , az E bró  to rko la tján , a’ hol a’ nagy 
Alfaqves rév p a rt v a n , m ellyet néhány szigetek for
m álnak.

4) V aldecona , fallal ke ríte tt helység a’ Cenia 
folyóvizénél.

S p a n y o l  Ország.
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5) P inei, helység, m ellyet Károly K irály 1766-ban 
a’ leg hivebb község tzim ével diszesitett, ’s egyszers
mind a’ Lakosoknak szabadságot adott volt K ardot vi
selni, több más jussokkal, meg engedte azt is , hogy 
helységek tz im erét uj jelességekkel nagyobbithatnájí, 
és m inden tsö törtökön hely , és vám pénztő l szabad 
vásárt tarthatnának .

6) M ó ra , az E b ro  p a rtján , é s -Berra helységek.
7) F l ix , a’ term észet és m esterség által erősí

te tt hely egy v id ék en , a’ hol az E bro  egy nagy k a 
nyargást te sz , knelly ezen helyet 3 részén be keríti, 
és a’ negyedik részén sántzos bástyákkal, heggyel, 
és izmos v á rra l, melly egy dombon fekszik , oltal- 
m aztatik. Itt az E broba jeles víz rohanat van.

9. B alagueri Megye. V egeria de Balaguer.

1) B a lg u er, egy kis város a’ Segre p a r tjá n , jó  
vár-kasté llya l, 1 p lébán ia , és 4K lastrom  van benne.

2) T erm es, helység a’ Segre v izénél, m ellyet a’ 
F ran tzok  hajdan L a pequenna R ockelanak hívtak 
i 645-ben el pusztu lt.

3) Ager, h. a’ Segre folyó m entében, egy völgyben, 
vár Kastéllyal.

10. L erida i Megye. V egeria de L erida.

1) L e r id a , (L aridah) régenten  H e rd a , vagy 
Ilerda,-város egy halmoson a’ Segre fo lytában, m elly 
nem meszsze innét a’ Gincát el n y e li, 6 p léb án iá t, 
11 K lastrom ot, és egy jó Ispotályt b ir  16,818 Lélek 
van benne, Püspöki Szék. E nnek is el m entU niver- 
sitássa a’ többiekkel Ofcverába. Valaha tekintetes 
város volt. Izmos oltalom vára egy hegyen áll.

2) A lcaraz, rég en n : O rcia , A ytona, fő -helye  
egy M archióságnak, a’ Segre v izén , a’ hová több 
helyek tartoznak.

i i .  A gram unti Megye (Vegeria de A gram unt) 
egy helységtől veszi nevét, ide ta rto zn ak : O rio la , 
Pons, T iu rana  és több más helységek.
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12. Puyerdai Megye. Vegeria de Puyerda. 'M agába 
foglalja nagyobb részét a’ C erdannai Grófságnak 
(Cerdagne) m ellynek tsekélyebb része  a’ F ra n tz -ko 

ronához tartozik .
. i)  Puycerda , vagy P u izcerdan , nag y , és fallal 

k e ríte tt helység a’ Segre m entében, nem  meszsze an
nak  fo rrásá tó l, egy sikeres várkastély oltalm a, melly 
1678-ban  3 hónapi ostrom m al vétetett meg.

2) L yb ia , ré g e n : Ju lie  L ybica, k e ríte tt hely
ség a’ Segre forrásánál a’Pyrenai hegységben egy kis 
hegynek aljánál.

3) U rg e l, vagy S eu , Seo de U rg e l, kis város 
3200 Lakossal, hegyek k ö z t, a’ Segre vize m elle tt, 
egy izmos oltalom  v á rra l, a’ hol az utolsó zenebo
nákban a’ K irály  irán t buzgó hazafiak a’ nyughatat
lanok ellen együtt dolgoztak. Vagyon benne 2 p lé
b á n ia , 3 Klastrom. Püspöki Szék. Valaha fö-helye 
volt egy Grófságnak.

4) C astello , V ice-G ró fság , és N oguera Pallere- 
sa , M arch ióság , kis helyetskék.

i 5. Cam predoni Megye. V egeria de Cam predon.
1) C am predon, nagy helység egy vár-K astéllyal 

a’ T é r folytában.
2) R ipo ll, h. a’ hol a’ F re s e ro , é s-T é r vizek 

egybe keverednek. Itt egy gazdag Sz. Benedeki Apát- 
u rság  vagyon.

3) R ibas, a’ F resero  víz m entében, és Olot hely
ségek.

14. Viqvei Megye. Vegeria de Viqve.
1) V iqve, vagy V ich , r#gen: Vicus Ausonensis, 

város a’ G urre  vizénél egy domb a ljá n , van benne 
1 p lé b á n ia , 10 K lastrom , és egy derék  Ispotály. 
Püspöki szék.

Innét két spany. m értfö ldre von M ontsenny, a’ 
leg magasabb hegy Catoloniában m ellynek tsútsa tsak 
nem  egész esztendő által hóval van terítve ; találni 
azon am ethist, és topáz drága köveket.

2) R oda, h. a’ T é r vize m ellett.

S p a n y o l  O r s z á g .
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i 5. G eronai Megye. V egeria de G erono.

1) G ero n a, i4,ooö Lakossal, hajdan G erunda, 
egy his hegyen épült város, O nhár vizéhez k ö ze l, 
m eily a’ városon alól a’ T e rre l öszve folyik. Nem 
tsak 5 sántzos bástyákkal van meg erősítve, hanem  
még a’ M onjui erősség által is o lta lm aztatik , m eily 
egy dombon á l l , és többszörözött ren d ű  sántzokkal 
környékezte tik. Van a’ városban 5 P léb án ia , 9 Ba
r á t -  és 4 Apácza K lastrom , és egy jó  Ispotály. L ak  
helye egy Püspöknek. Több ízben el vétetett ez a’ 
város a’ Spanyoloktól, és ismét viszsza k e rü lt hadi 
erő által.

2) Peralada, h. a’ L lobregat vizénél 1 p lébán iá
val, 2 K lastrom m al, fő helye egy leg régiebb G róf
ságnak ezen Fejedelem ségben.

3) L ers, h. egy erős vár Kástéllyal.
4} P rad es , h . fője egy Grófságnak. Nem  mesz- 

sze innét áll ama felséges G zisztertzi R endű M onos
to r  Poblet.

5) B annolas, (Aqvse Voconis).
6) A m p u rias , h. fallal k e rítv e , a’ C lodiano, 

vagy Fluvia v íznél, nem  meszsze a’ te n g e rtő l, fő
helye az A m purdani Grófságnak. Közel ehez van 
Castillon de Ampurias.

7) Róses, h. fallal K erítve, és k é t izmos vár- 
Kastéllyal meg erősítve egy halmoson, a’ tenger öb
lé n , m ellyen a’ derék révparto t egy kősziklán épü lt 
erős vár oltalm azza. K eleti részén ezen helységnek 
van egy tengeri fok , Cabo de G reu s , a’ hol is egy 
rév part, és Cadaques nevű igen meg erösitte tett hely 
vagyon.

8) F ig u eras , h . m ellyet VI. Ferd inánd  K irály 
izmoson meg e rö sitte te tt, egy rónán.

9) B esalu , h. a’ F luvia viz partján .
10) Dalam os, h. Sikeres o ltalom várral, a’ ten 

g e r m ellett egy révpartal.
11) Palafugel, mellytöl egy tengeri fok nevét 

veszi.
12) San Felix  de Q uixolls, h. m ellynek szom
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szédságában van a’ Toza nevű fa la , és tengeri fok, 
ré g e n te n : P rom ontorium  L unarium .

13) B lanes, ha jdan , Blandee, h. a’ tenger m el
le t t ,  a’ T o rd era  vize to rko la tjáná l, egy révparta l, 
Kastélyvára védelm ezi azt.

14) H ostalrie, h. fallal kö rü l véve, egy dombon 
a’ T o rdera  vize k ö rü l ,  egy vár-K astéllyal, az Ayto- 
nai M archióké.

A’ Közép - tenger m ellett.
IV. A’ Valencia Királyság. E l Reyno de Valencia.

H a tá ra i: N. nyűgöt felé: A ragón ia , és C uenca; 
é jszak ra , C atalonia; kelet felé: a’ közép ten g er, 
melly itt két öblöt mos: Golfo de V alencia, és Golfo 
de Alicante név a la tt;  d é lre : M urc ia , Hoszsza 60, 
nagyobb széle 17, kissebb széle 6 spany. m érlföld. 
A’ Segura vize itt nem  meszsze a’ G uardam artól a’ 
tengerbe ereszkedik . A’ Guadaleste vize a’ hasonló 
nevű völgyben fakad, és Altea városánál a’ tengerbe 
hem beledik, m elly várostól Bio de Altea nevet nyert. 
Az Alcoy folyó, ugyan azon nevű helységnél e re d , 
és Gandia alatt a’ tengerbe szakad. A’ J u c a r /v a g y  
X ucar (Sucro) Cuencabol jö n , fel fogadja a’ Cabriel, 
J a tiv a , és Sieteaguas fo lyókat, ’s azokat C ulleranál 
a’ tengerbe hurtzo lja . A’ G uadalabiaj·, m ellyet a’ 
Róm aiak T u rian ak  h ív tak , Aragonba te re m , Villar 
del C obonál, és V alencián alól egybe keveredik a’ 
tengerre l. A’ M u rv ied ro , maga nevű he lynél, a’ 
M ijares pedig  B orriananál m erü l a’ ten g er m ély
ségébe.

Ezen tartom ány tengeri partján  több m int 5o 
to rnyok vannak a’ tengeri rab lók  k i kim éllésére. 
Ezen p a rt szűkölködik rév p a rto k k a l, és a’ szélvé
szeknek ki van tétetve. A’ tartom ány jobbára  hegyes, 
’s a’ hegyek b é rtzesek , és te n y ész e té n e k , egyébb 
hogy a’ m arba legelésre alkalm atos füveket terem 
nek. Vannak m indazonálta l, leg inkább a’ tengeri 
parton tú l ,  nyilatok a’ leg kellem etesebb , és tenyé- 
szesebb rónákban , ’s völgyekben. Bővelkedik a’vidék

S p a n y o l  Ország.
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szükséges, és hasznos szerekkel, a’ riskása még is , 
olaj, és selyemmivelés leg sikeresebb áldása. Igen 
népes, sőt Galiczia m ellett leg népesebb tartom án
nyá Spanyol Országnak. Mint egy p3o ezerre  megy 
Lakosi száma. Beszédjek ejtése kü lönös, m elly a’ 
Limosinba szokot patois szólláshoz hasonlít 788-tó l 
fogva Arab K irályság v o lt, 1238-b an  azt Aragoni 
Jakab K irály el foglalta. A’ Kormányosnak (Gover- 
nador) és fő - K apitánnak a’ Királyi A udientiában első 
helye v an , és ö p á rán tso l a’hadi korm ánynak ebben, 
és a’ M urciai tartom ánnyban. Az egész Ország i 5 
korm ányazatra  (Governio) osztatik fel. M ellyek, a’ 
hozzá tartozandó je lesebb he ly ek k e l, a’ követke- 
zendök :

1. V alenciai Korm ány. Governio de Valencia.
E bben jelesebb :

1) Valencia (Balansijah) a’ tartom ánynak fő vá
ro s a , a’ G uadalabiar folyó m ellett fekszik , m elly a’ 
városon alól a’ tengerbe ro h an , és a’ m ellyen által 
5 betses hidak vannak é p ítv e , egy igen b á jitó , és 
term ékeny rónán. (Η. 17°, 2 ', i 5 " ,  Szél. Sp0 , 2 8 ', 
4o"). Nagy, n ép es , mivel 106,o3o Lélek piseg falai 
k ö zö tt; falakkal, és helyenként sántzokkal k e rítv e , 
tú l a’ folyó vizen erős töltés bástyáji vannak az olta
lom vár körü l. A’házak magasak, de az útszák nem  
igen szélesek, se nem m ind egyenesek. É rseki L ak
h e ly , a’ ki alatt vannak: a’ Segorbei, O rih u e la i, és 
M allorcai Püspökök. Van itt egy 1410-ben állított 
Universitás, melly m indenkor a’ leg jelesebbek közé 
szám láltatott Spanyol - Országban , egy Academiája 
a’ szép tudom ányoknak , k ép írá sn ak , az ép íté s , és 
képfaragás m esterségének , egy felséges káptalani 
könyv tár; Katonai Oskola, ifjú tisztek ki ijiíveletére. 
A’ Sz. K ároly Akadémiája 1773-ban nyittato tt meg. 
Lak helye ez egy Inqvisitioi törvény széknek , és 
egy K irályi A ud ien tiának , m ellynek a’ tártom ány 
korm ányozóján, és fö - kapitánnyán kívül, egy vezér
lő (Kegente elölülője van 8 T an á tsa l, 5 Crim inalis 
tisztekkel, és 2 Fiscálisokkal. Van továbbá Selyem

V a l e n c i a .  He l ye k .
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kézm ivház, és 0200 selyem szövő szék , mellyek 
egyéb m unkások m ellett 20 ezer Személlyeket do
loggal foglalnak, van bársony fab rik a , nagy pénz 
vá ltó , és alku ház (B örse), a’ ki terjedő  kereskedés, 
leg inkább b o r r a l , égett b o rra l ,  selyem m el, é .a ’.t. 
Zálog, vagy költsönöző in tézet m int M alagában, m u
lató p ia tz , (Esplanade) vizi in tézetek , Azeqvias. é. 
a’, t. Itt sok régi Rom ai fel Írások találtatnak. Az 
érseki Tem plom  egy a’ leg gazdagabbak közül His
pániában. fa n n a k  a’ városban 45 Rlastromok. Ez 
a’ város igen ré g i, és elsőben Roma fenn állásának 
616 esztendejében építették azt amaz öreg katonák, 
a’ kik V iriatus alatt szo lgáltak , a’ honnét magokat 
a’;lakosok V eteres, vagy v e te ran i, az az régieknek 
nevezték. Pom pejus azt el ro n g á lta , de utóbb is 
m ét fel ép ü lt; 524 -b e n  itt egy Anyaszentegyházi 
gyülekezet ta rta to tt. Az Arabok azt egész 1208-ig 
b írták . Innét különösen sok m andola vitetik ki.

2) Segorve, vagy Segorbe , ré g i, de igen kel- 
lemetes város, egy hegynek tövében, Püspöki szék , 
a’ Püspök a’ Valenciai É rsektől függ , 5ooo Lakosi 
vannak. Egy v á r-K asté lly a l, és H ertzegi tzímmel 
b ir . Ezen tájékon jó m árványbányák vannak.

3) A’ következendő K irályi helységek: 1 M ur- 
v ied ro , (Saguntum ) egy hegy a lján , és maga nevű 
folyónál, igen term ékeny vidéken. Találni itt még 
maradványát egy Római nézhelynek , egy futtatónak 
(C ircus) és egy különös padlatnak. 2 Alpuente egy 
vár - Kastéllyal. A’ M ontesai vitéz Rendnek van itt 
Commendája. 4· A dem uz, és Castelfabi, vagy Cas- 
te lfabey , kettős Commendája ugyan azon Rendnek. 
5 . L yria  (Edeta) X erica , a’ M urviedre v íznél, egy 
H ertzegséget tesznek. 6. Soto M archióság, Bunnol 
G rófság, F au ráva l, G estalgar G rófság, a’ Guadala- 
v iar p a r tjá n , és Ghelva Vice - Grófság.

2. M orellai Korm ány. Governio de M orelia.
Ide tartoznak ezek a’ helységek:

1) M o re lia , erősség, a’ hol a’ Kormányos lakik. 
Itt leghidegebb van egész Valenciában.

S p a n y o l  Ország.
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2) Villa H erm osa, hertzegség.
3) Las Cuevas de A b in rom a, m ellyet a’ Monte- 

sai B. Aszszony Rende Com endatora b ir.
4) Villa nueva della rey n a , Penalba, G irate , és 

O locau, grófságok.
5) A lm onacir, és Casteinova, M archióságok.
6) La M ata, F e rc a li, C intorres, C astelfort, egy 

M archióság fő helye , V illafranca.
7) C alla , és Adzaneta Commendája a’ M ontesai 

R endnek, valam int Benassal, és Ares.

3. Penniscolai Kormány. Governio de Penniscola.
Ide ta r to z n a k :

1) P ennisco la, egy kis város egy félszigeten, a’ 
m int neve is jelenti.

2) V inaros, K irályi erősség a’ tenger partján . 
Benicarlo helységgel együ tt, Commendája a’ M on
tesai R endnek , igen d e ré k , és sok b o r terem  kö
rü lö tte .

3) T rah iguera  vagy T rayguera , L a Jana, Canet, 
és Calig, a’ K irályhoz ta rto zn ak , m int a’ M ontesai 
Piend N agym esteréhez.

4) Ondsr, m ellynek vár-kastélja egy kősziklán áll.
5) San M atheo fő-helysége a’M ontesai R endnek 

’s azért a’ K irályé, m int örökös H elytartójáé a’ N agy
m esteri Rangnak.

6) C abannas, Villasames , Alcala de C hisbert, 
vagy X ib e r t ,  a’ M ontesai R end Commendáji.

4. Castelloni Kormány. Governio de Castellon.
Ide valók : A’ jo b b ára  K irályi helységek :

1) Castellon de la P lana, a’ tenger m e lle tt, a’ 
hol a’ K atonai, vagy hadi Korm ány lak ik , 10,755 
Lakosi vannak. Itt sok k en d er term esztetik.

2) Villa reál a’ Millas folyónál.
5) V illatorcas, B enavites, és N u les, m archió

ságok.
44 B urriana  a’ te n g e rn é l, a’ hol a’ M ontesai 

Rendnek Com m endája van.
5) A lm cnára , Grófság.

Val e nc i a .  He l ye k .



5. A lcirai Kormány. Guvernio de Alcira. Ide ta r 
toznak a7 K irályi he ly ségek :

í)  A lcira (Sucro) rég i erősség egy kis szigeten 
a7 Ju ca r vize között.

2) Carcaxente a7 hol jeles gránátalm a terem .
3) Cullera a’ Ju ca r p a rtján , M archiói tzímmel.
4) Sueca, a7 X ucar vize m e lle tt, a7 K irályé, 

m int M ontesai Nagym esteré.
5) Lom hái, m archióság, a7 Gandiai hertz  eg első 

szülötte részére.
6) A lbalate , C á r ié t,.é s  Alcudia Grófságok.
7) Cervera vár K astéllyal, a7 M ontesai Nagy

m esteré.
8) M o n tro i, M ontesai Commenda.
6. Cofrentesi Kormány. Governio de Cofrentes. 

Nevét egy falutól veszi. Két helység tartozik  ide: 
Q uesa, vagy C aste llar, és Bicorb egy Grófságnak 
fő -helye .

7. M ontesai Korm ány. Governio de M ontesa. 
Ide v a ló k :

1) M ontesa, a7 legjelesebb helység*ezen tarto 
m ányban , m ellytöl a7 M ontesai B. Aszszony Vitézi 
Rendje nevét vette. Az előtt itt egy vár - Kastély volt 
egy kősziklán, 7s abban a7 R end Kla-stroma, de minek 
u tánna az 1748-ban  föld indulás által led ő lt, a7 
K lastrom  Valenciába költözött által. A7 helység a7 
Nagym esteré.

2) A n a , Grófság.
5) S um acarcet, a7 X uvar v ízn é l, és Sallent, 

grófságok, M ogente, vagy M oxen te , váű Kastélyai, 
és F uente de la H iguerra .

4. V allada, m ellynek közelében sós-fo rrás van. 
A7 M ontesai N agym estéré.
8. San F elipei Kormány. Governio de San Filipe. 

Ide ta rtoznak :
1) San F e lip e , város, melly V. Fülöp Kir. pa- 

rantsolatjára állott fe l, ké t hegyvárak tövében, a7
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rég iJa tiv a , vagy Xativa (Soetabis) városa helyén. Van 
abban egy Collegiata Szentegyház, és i4,ooo Lakos.

2) A’ helységek: O ntin ien te , vagy H ontin ien te , 
ennek olly bóvséges forrásai vannak , hogy vizével 
nagy vidéket m eg ön tözhet, 10,000 Lakosokkal.

5) Vocairente.
4) A lbaida, az Aragoni Milan ház m archiósága, 

itt sok szappant főznek.
5) B elg ida, és L lan e ra s , m archióságok.
6) Castellon de X ativa , Ayelo de M alfe r it, 01- 

le r ia , és Benigani.
7) V ald igna, sok nagy helyeket b író  Czisterczi 

R en d ű -K las tro m , m ellyet II. Jakab Aragoni K irály 
fundált.

9. D eniai Korm ány. Governio de D enia.
1) D en ia , (D ian ium , Artem isium ) hol egy vi

lágító to ro n y , (H em eroscopium ) város egy kis hegy 
a lján , m ellyen egy vár Kastély áll. A’ rév -p a rtb an  
való bém enet veszedelmes. Innét sok ap ró -szó ló , és 
nlondola megy ki. M archió tzím et v isel, ’s a’ M e
dina Celi H ertzegeké.

2) G andia, város nem  meszsze a’ ten g ertő l, a’ 
KisAlcoy víz m e lle tt, 5ooo L é lek k e l, van egy Colle
giata Szentegyháza, és U niversitássa,. melly íóág-ben 
alkottato tt, a’ Jesuiták vezérlete alatt. H ertzegi tzím e 
van, melly_a’ Borja házhoz ta rto zo tt, ’s azAszszonyi 
L ineán  által m ent a’ Beneventei G rófP im entel házra.

5) Oliva, helység a’ Jengernél, grófság tzimével. 
I tt hajdan nádm éz term esztetett.

4) Castello de San Ju an , K irályi erősség a’ ten
ger parton .

5) Rafal m archióság, és P a rcen t, Grófság.
6. Guadaleste , egy K astély, és völgy m archiói 

tz ím m el, a’ H ariza M archióé.

10. Alcoyi K orm ány. Governio de Alcoy. Ide valók:
1) A lcoy, K irályi mező város a’ hol az Alcoy 

folyó ered . Lakosi száma 10,000. Gyapjú kéz miv- 
vel foglalatoskodnak. Van itt 3o papiros malom.

Val enc i a .  He l yek .
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2) Villa joyoso , erős v árra l a’ tenger m ellett 
egy hegy dombján.

5) B enidorm e, Erősség a’ tengernél.
4) C onsentaina, grófság.
5. Penaguita.

í i .  X ixonai Korm ány. Gövernio de X ixona.
Ide v a ló k :

1) X ixona, vagy Gijona egy kis város hegyek 
k ö z ö tt, m elly egy vár - Kastély által őriztetik. Itt 
igen jeles bo r te rem .

2) B iar (A piarium ) helység, m ellynek környéké
ben különös jó  méz találtatik . D erék  Kastély-vára van.

5) Ib i, ké t vár-K astéllyal, egyik Viejo, a’ másik 
Berm ejo.

12. A licantei Korm ány. Governio de Alicante.
* / Ide ta r to z ik :

1) Alicante, (L ucentum ) város, egy hegyiejtön, 
jó  r é v -p á r tá i ,  melly több sántzos-bástyákkal oltal- 
m aztatik. A’ vár Kastély a’ hegy tsútsán fekszik. 
(H. n ° ,  9 ', S. 58° ,  20 ', 4 i" )  20 ezer Lélek lakik 
benne. Van itt egy Collegiata szentegyház egy Aca
dem ia a’ hajós-tudom ány  végett, és egy, Katona- 
Oskola. Kereskedése je le s , valam int a’ halászat is, 
és az Esparto  fab rik a , leginkább a’ tengeri-hajóság 
szám ára. Itt a’ b o r je le s , fő képpen a’ veres. A’ 
várost az Angolok 1708-ban el foglalták, de azt a’ 
Spanyolok 1709-ben ismét*viszsza foglalták az erős 
várra l együtt. Innét b o r ,  szappan és Anis vitetik ki.

2) Villa franqveza , helység.

i 5. O rihuelai Korm ány. Governio de Orihuela.
Ide ta r to z n a k :

1) O rihuela , (O riola) A rabul: O riu lah , vagy 
A riulah, város a’Segura vizénél, közepén egy hegyek
kel b ézárt igen term ékeny ró n án , oltalomul van né- 
k ie  rég i, erős vára. Van egy Püspöke, a’ ki a’ Va
lenciai Érsek alatt á ll, és egy U niversitása, melly

S p a n y o l  Ország.



i 555-ben  fundálta to tt, a’ Dom inicanusok vezérlete 
alatt; 20 e ze r Lakosa vagyon.

2) Piafai; Marchiógág.
3) G uardam ar (Alona) K irályi helység , és rév- 

p a rt a’ Scgura to rko latjánál; a’ hol só hordatik  k i, 
melly ezen a’ tájjékon igen bövséges. Közel van ide 
a’ la Mata tó (S ó s-tó ) (a’ H ollandoknak A lem atte, 
Alimatte) m ellyben erős só források vannak, m ellyek 
vizéből a’ nap igen jó ,  és sok sót főz ki.

4) Callosa de Secura.
. 5) L a G ra n ja , A lbatera, és E ld a , grófságok.

6) C a rru z , és Cervillente.
7) Castillo de Santa Pola.
8) A’ nueva Tabarca szigeten , melly köriilbelö l 

eev frarilz m értföldre van a’ Castel Santa Pola falu- 
tó i ,  és a’ tengerben fekszik. III. Karoly K. 1771-ben 
Aranda G róf által egy helységet állíttato tt fe l, ’s azt 
m ind ollyan Spanyolokkal rakatta  m e g , a’ kik az 
Afrikai fogságból kiváltattak. A’ szigetben nints fa , 
se más inni való v íz , m int a’ m ellyet a’ szárazró l 
bevisznek.

9) E lche, nagy mező város, M archióság, 17,400 
Lakossal. Bővelkedik olajjal, és datolyával a). E nnek 
szomszédságában állott a’ Római Ilicia város.

10) Aspe (Apis) helység.
Vannak még egy két jeles he lyek , mellyek mivel 

ú jab b ak , a’ rég i íróknál nem je lennek  fel a’ k e rü 
le tekben , ú. m.

1) G rao, ré fpart.
2) S. Carlos 1780-ban épü lt a’ tenger m ellett az 

Ebro to rko latjánál, új r é v -p á r tá i ,  és több sántza 
van bástyákkal.

3) V inaroz tengeri város, 9000Lakossal, és bor, 
’s bal kereskedéssel.

4) K en icarlo , tengeri város, 58oo L akossal,
Sikeres b o r piatz.

5 ) M anises, Sikeres fazékboltokkal. (Az az tse- 
rép  edénnyel.)

Val e nc i a .  H e l y e k .  191
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6) E n q v era -p o sz tó -fab rik áv a l.
7) A’ gazdag Kristus völgyei Carthusianus Mo

nostor.
8) M onovar, 9000 Lakossal. H uerta  8000 L a

kossal, es L iria  0000 Lakossal.

V. M allorca vagy M ajorca (mond M aljo rka), és Mi
norca K irályság , Pithyusiai szigetekkel.

E l Reyno de M allorca.
M allo rca , vagy M ajorca magába foglalja a’ .Ba

le a r i ,  és Pythyusi szigeteket a’ közép tengeren. A’ 
B aleari szigetek: M allorca, M inorca, és néhány kis- 
sebbek. A’ L atánok azokat B oleares, a’ Görögök 
ped ig : B alearidesnek , az az* a’ Parityásoli Szigeti
nek nevezték , mivel az ottani Lakosok a’ parityával 
igen jó l tud tak  b á n n i, a’ m elly gyakorlatban a’ Mi- 
norkaiak  még most is készségesek. A’ Görögöktől 
ezen szigetek Gym nesiae, vagy Gymnasiae nevet is 
n y e rte k , a’ Lakosok ruhátlansága jelen tésére. A’ 
Pythyusi szigetek görög neveket a’ fenyő - fáktól köl- 
tsönözték , m ellyek azokban igen sűrűén  terjedtek. 
A’ leg jelesebbek Iviza, és Form entera . Legelső L a
kosi ezen Szigeteknek b izony ta lanok : Strabo í r j a , 
hogy ném elly Rhodusi Görögök azokban leteleped
tek légyen. U tóbb a’ Carthagóbéliek foglalták el 
azokat, ’s ezek u tán  a’ Romaiak lettek, ott Urak.

Az 5 -d ik  Században a’Vendek magok hatalm ába 
vonták a z t , a’ k ik  u tán  a’ 8 - ik  század végén, ’s a’ 
g -d ik  elején az Arabok következtek. Ezek ugyan 
tsak nem sokára k i lodíttattak onnét Nagy Károly 
Tsászár által, ’s oda B ernárd , Károly unokája helyhez 
te tte te tt bé korm ányosnak: azomban az Arabok ismét 
ham ar viszsza té rtek  azokba, és a’ ^zigetek tulajdon 
K irály t nyertek . Ezek és a’ Catalonok közt sok há
b o rú k  viseltettek változó szeren tsével: I. Jakab , Ara
gon K irály elfoglalta M ollorca szigetét 1229, azután 
*202-ben  M inorcat ’s végre i2Ő 4-ben Ivizát, úgy,, 
hogy az egész M allorcai Királyság az Aragon k o ro 
nához kaptsoltatnék.

S pa ny o l  Ország.
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M allorca vagy M ajorka.

i .  M allorca (mond M aljorca) az idegenek M ajorod
nak n evez ik , legnagyobb ezen Szigetek között. 
Iloszsza i 5 , széle 12 spany. m értföld. Földszinete 
(i5 Dmfd. Lakosai szám a 45,000. Legjelesebb 4 ten
ger fokai, m ellyek a’ világ 4 fő -része ire  feküsznek, 

a’ következendök :
1) Cabo de P era  (Prom ontorium  Petri) Péter foka.
2) Cabo de Salinas.
5) Cabo D rag o n éra , és
4) Cabo de F orm entor. Két részre  osztódik a’ 

Sziget: a’ m ellyik éjszak , és nyűgöt felé fekszik , 
hegyes, azomban tenyészes, a’ másik, melly k e le tre , 
és délre  d ű l, ró n á s , -’s szántó fö ldekbő l, szóló h e 
gyekből, m ezőkből, és gyüm öltsösökből áll. Bővel
kedik  felesleg gabonával, olajjal, b o r ra l ,  m ézze l, 
sáfránynyal, n a g y , és apró  m arhával, gyapjúval, 
sajtal, h a lla l, te n g e ri, és m ezei nyűlakkal, fogoly 
m a d á rra l, szarvasokkal, m ajorsággal, és lovakkal. 
Ártalmas vad állatokat nem látn i ezen vidéken. Az 
egész sziget kö rü l van építve izmos to rn y o k k a l, 
m ellyekröl az ellenséget m eszszire k i ism érhetni. 
Sok jó ré v -p a rtja i , és kikötői vannak. A’ Levegő 
m érsékelt , és egésséges, vannak m indazonáltal esz
ten d ő k , m ellyekben a’ nagy fo rróság , és nedvesség 
hijánya m ia tt, kevés jószág terem . Jó fo rrásokban , 
és ku takban nints szükség. A’ lakosok egészen ha
sonlók a’ Spanyolokhoz, különösen a’ Catalonokhoz, 
szokásaikban és egész életek rhódjában. A’ Nagyok 
Spanyol nyelven beszélnek , a’ közpépnek tulajdon 
nyelve v an , melly a’ L im osin ibö l, görögből, latán- 
b ó l ,  spanyolból, és a rabbó l szerkéztete tt öszve. A’ 
sziget ta rt 20 com pania gyalog, 5 svadron lovas ka
tonát, és 2 comp. p a ttan tyúst, a’ város védelm ére, 
és 4 ezredet (R eg im en) a’ több városok, és erős 
helyei? o ltalm ára. Jelesebbek itt ezek a’ városok:

1) Palm a, az O rszág , és M allorca szigete fő
városa, melly egy tenger öbölnél fekszik, a’ melly- 
ben egy i 5oo lépésnyi hoszszű gát h ú zó d ik , m elly

Europa Tel'.íntete. I. Kiilct. l ó

Mal l orca .  Helyei?.
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az itt álló Gálya ’s egyéb hajók bátorságára szolgál, 
a’ K irályi hajók azomban a’ p o rto  -P i révpartban  
á llan ak , melly ugyan ezen öbölben van a’ várostól 
egy m értfö ldre. (H. 200 , 2 ',  S. 09°, 35', 3o ')  L a
kosi száma mintegy 3o,ooo. A’ város jó l meg van 
erősítve , 5 oltalom vára is vagyon, és három  fertály 
m ajorcai m értföldnyire onnét kelet felé fekszik egy 
hegyen , melly a’ városon uralkodik , a’ Belver vár- 
K astély, melly a’ rég i K irályok palotája v o lt; Porto- 
Pi ré v -p a r t  is erősséggel van ellátva. Vagyon a’ vá
rosban 5 P lébán ia-T em plom , 12 B arát klastrom  egy 
gazdag C zisz te rz i-M onosto rra l, 9 Apátza klastrom , 
és egy Püspöki lakás; széke ez egy fő - kapitánynak, 
a’ ki az egész tartom ányban p a ran tso l; egy Királyi 
meg hallgatásnak (Audientia) egy Inqvisitiói törvény
tisztségnek, ’s egy Universitásnak, van abban egy ba- 
zamívelö (patrio tica) T ársaság ; M athematica - Raj
zoló - Hajózó - Oskola. Útszái keskenyek , és setéte- 
sek , a’ házak d erek ak , ’s némellyel! azok közt pom 
pás ép ü le tek , és izmosok. Legszebbek a’ kormány- 
h á z , ama gyönyörű gothi Püspöki T em plom , és pa 
lo ta , térés k e rtek k e l, a’ Pénz váltó h á z , a’ város 
h á z á , és n é z - h á z ;  vannak itt n y illt-k ö n y v -h ázak , 
5 könyv - nyom tatók , selyem , és gyapjú - fabrikák. 
é. a’, t. E zen  várost az Angolok el foglalták 1707-ben, 
de viszsza foglalta azt V. Fü löp  K. ismét 1715-ben.

2) Alkuida, város, a’ tenger m ellett, Form entor, 
ésP in ár fokok k ö z t, m integy 1000 Lakossal, egy p lé
bániával, egy K lastrom m al, és egy rév-partal, melly- 
ben  Sz. J a k a b , és kis Aszszony havában sokK láris ha- 
lászódik. V. Károly K. emelte azt a’városok rendébe.

2. A’ következendő helységek. (Villas). Pálmától
kezdvén.

1) Calvia.
2) A ndraix, rév -parta l, m ellyet egy vár-kastély  

a’ Cabo de M ala fokon, és az ellenbe álló la Mola 
erős bástya oltalm az. Nem incszsze innét fekszik 
az erős sán tz-vagy  v á r-k asté ly  : Santa Pousa, melly 
a’ Peguera ré v -p a r tn a k  ő rizetü l szolgál.

S p a n y o l  Ors z ág ,



5) P u igpunnen t, E spo lles, B annalbufar, Valde- 
m osa, Deja.

4) S o lle r, vagy Saler egy nagy helység egy ten
g e r öbö lnél, egy ré v -p a r t ta l ,  m ellyel egy v á r-k a s 
tély Santa Catalina del P u e rto , oltalm az. Lakosi 
száma 5700- r a  megy.

5) Castillo de A la ro , egy hegyen Alaro helység 
felett.

6) B unnola , Santa M aria , M u ra tx i, R eg u e r, 
M archióság, m in tV ilro t, és Campo F ran c o is , Mon- 
ten eg ra , L lose la , A gam anf, M aria (grófságok), Es- 
c o rc a , C am pam anet, és la Puebla.

7) Pollenza (Pollentia) h ires a’ Malvasia b o r r ó l , 
e redeté rő l Római Lakhely. Inca 2000 Lakossal. 
M u ro , egy hegyen , S ineu , L luch  m ayor, 54oo L a 
kossal, egy collegiata-Szentegyházzal, m ellyben egy 
h íres B. Aszszony képe tiszteltetik . P o rre ras , a’ hol 
sok sáfrány te rem , F e lan ix , és M anacor, Santannir, 
C am pos, A lgayda, M o n tu iri, B enisalem , Sancellas, 
Santa M argarita  , Á rián M archióság , valam int L a  
T o r re , és Bellpuig.

8) A rta , nagy helység, m ellytöl egy m értföld- 
nyire egy m eredek hegyben egy jeles barlang  látta- 
t ik ,  m ellyben tsepegö köböl sok ábrázolatok szem 
léltetnek.

9) Puerto  C o lo ra , r é v - p a r t  G állá-hajók  szá
m á ra , Porto  P e tr i , és Puerto de cam pos, ré v -p a r 
to k , m eilyek vár Kastélyok által őriz te tnek .

E s z r e - v é t e l .
M allorca k ö rü l fekvő kissebb szigetek.

1) C ab re ra , (0 9 °, 7', 3o" éjszak, szé l., 200 , 
38' ,  35" kel. hoszsz), a’Calinas tenger fok ellenében 
fekszik , nevét a’ sok szarvasoktól vette , m eilyek ott 
legelnek, egészen hegyes, és lakatlan. Van egy nagy, 
és bátorságos ré v -p a rtja , m ellynek bé m enetele M al
lorca felé v an , és egy vár Kastély által ő riz te tik , 
mellyben egy ő rize t seregelske tanyáz. E zen  sziget

1.3 *
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számkivetés he lye , és a’ tengeri rab lók  veszedelme 
m iatt ott senki nem lakik.

2) LasB ledas, C abreranál, nem  meszsze az Olía 
ré v -p a r ttó l ,  sikeres hely, és hajdan igen népes volt. 
Azon igen jó  m árványbánya találkozik.

3) F o rm en to r, az A lbacuir fö ld-hegyesénél.
4) C olom er, nem  meszsze a’ Calo de Form entor 

foktól.
5) F orabada, m ellyen Jakab Királynak a’ ki M al

lo rcá t m eghódíto tta, íija egy begyen Oskolát (Colle- 
giuntot) á llíto tt, a’ hol a’ Franciscánnsok az Arab 
nyelvet tan u lták , hogy az ArabokaL könnyebben té
ríthe tnék  a’ keresztény  b itre .

G) P an ta leu , m ellyen Aragoni Jakab Király 
m egszállo tt, m időn a’ K aleari szigeteket oslromlani 
készült.

7) D rag o n éra , m integy 1000 Lépés hoszszú, és 
900 széles, ’s M allorcától 1200 lépésnyire távol. Mű
veletlen semm it nem  te re m , és semmi abban n in ts , 
m int egy bizonyos nem e a’ ragadozó M adaraknak, 
m ellyek Spanyoloknak n evez te tnek , és jó ízűek. 
H árom  torony van abb an , mellyek ő r-á llá s ra  szol
gálnak. A’ sziget nevét hihető képen egy bizonyos 
nem ű kígyóktól v e tte , m ellyek a’ Catalon nyelven 
Sargantanáknak hivattatnak.

8) M iljana leg derékjebb azon több féle szige- 
tetskék k ö zö tt, m ellyek D ragonéra  kö rü l fekiisznek. 
M órássá, neve néhány lsekéíy szigetetskéknek.

M inorca (M annorka) vagy M enorca.
Ezen sziget a’ k ö zép -ten g erb en  fekszik, és egy 

a’ B aleari szigetek közül, dél felé kopasz, és éjszak
r a  igen k i vásott p a r tja , mellynek az éjszaki ferge- 
teg az oka. A’ tenger ezen sziget m ellékén apad , 
és a’ rév -p a rto k n á l uj földszinetek tűnnek fe l, mel
lyel*. liertem ényekrc fordiltatnak. Nagysága a’ vidék
nél*. 2.36 Angol □ m értföld. A’ Levegő nedves. A’ ta r
tom ány jó form án szá raz , és term ekéi len; a’ víz ke
m ény, a’ lionnét a’ kövi betegség közönséges. Itt 
a’ tüskés disznók mérges állatok közé számaltatnak.

S p a n y  61 Ország.
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Hal felesleg v a n , és a’ bővséges tsigát a’ szegény em
berek meg főzik magoknak. A’ sót m elly a’ lakosok
nak szükséges, kevés fáradsággal meg sze rz ik , ama 
kősziklás tenger p arton  találkozó üregetskéket tsak 
m egtöltik tenger v ízze l, melly a’ nap  melege által 
kigőzölög, és a’ sót szárazon hadja h á tra ,  m ellyet 
az aszszonyok, és gyerm ekek estve öszve k o to rn ak , 
és haza visznek. (Be jó volna egy kis darab illyen 
partos ném elly szegényebb tájjékiban édes H onunk
nak !) '

Van itt é rtzó lom , de kova n in ts , van m indenféle 
m egkövesedett tsiga te k n ő , és szép m árvány. A’ 
szőlő müv je le s , és egy részére  tekintve különösen 
j ó ,  úgy hogy esztendőnként, a’ m int m ond ják ,
270,000 jó forin tot vesznek be azért. A’ Lakosok egy 
bizonyos féle sajtot kész ítenek , melly Olasz Ország
ban  drága pénzen kél. T engeri n y á lak , még most 
is seregesen fu tkároznak  m inden felől. Van gyapjú, 
méz , v iasz, a’ k áp ri a’ falakon n ő , könnyen terem  
az olaj is , és pam ut. Az itten i Pálma fák nem hoz
nak gyüm öitsöt. Az opúntia  (görög országi növe- 
vény) igen közönséges, és nagyon élnek a zz a l, va
lam int a’ napkeleti m akkal. A’ M yrtet a’ L ágyirhá
sok (irhatím árok) használják. A’ m it term ésekből 
bé veszn ek , réa  megy 180,000 jó fo r in tra , azom- 
ban nékiek is sok szükségeket külső portékákkal kell 
kielégíteni. L eg  inkább vetem ényekből élnek. A’ 
Lakosok szere tik  a’ költő m este rség e t, és tántzot. 
Még a’ parasztok  is egymással vetélkednek a’ vers 
szerzésben. A’ parittyázást igen derekasan é r tik , és 
mivel sok m arhát neveinek , és leg e lte tn ek , jó  hasz
nát veszik ezen tudóm ánnyoknak, a’ m ellyel nagy 
készségek van a’ m arhát tórítgetni. Az egész szige
ten szám lálhatni m int egy 3700 h á z a t, és 02,000 L a
kost. M inorca sok régiségeket b í r ,  mellyek között 
különös jelességü egy pogány Oltár. Találni itt Kó
mái pénzt is. V ázokat, mellyek kiilömbbféle nem 
zeteké vo ltak , oszlopokat, é. a’, t. A’ 18-ik  század 
elejétől fogva annak vége feléig ezen szigetet majd 
az A ngolok, majd a’ F ran tzo k , majd a’ Spanyolok
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k eríte tték  magok b irto k áb a , m iglen végtére az az 
utolsóknak uradalm ában m aradott.

M inorca szigete négy kis vidékekre osztatik , 
m ellyeket határoknak, (T erm inos) neveznek, mellyek 
a’ következendók :

1) T erm ino  (H atár) de C iudadella, nyugoti ré 
szét foglalja m agába a’ Szigetnek. Nevét Ciudadel- 
la tó l veszi, melly tu la jdon  fő -városa  a’ sz ig e tn ek , 
egy kis rév p a rtta l. M eg van erősítve. M int egy 700 
h á z , 8000 L ak o s , 2 Szentegyház, és 3 Klastrom va
gyon benne. M integy kis m agyar - m értföldnyire a’ 
várostól délre van ama nevezetes Cova P ere lla , egy 
szörnyű barlang  - ü r e g , m ellyben a’ tsepegökö m in
den féle form ákat a lk o to tt, m ellyek színekre nézve 
hasonlók a’ sárga tzuko r barnássához.

2) Term inos (határok) de F e rre ira s , és Merca- 
d a l, m ellyek öszve vannak kaptsolva és leg szegé
nyebbek az egész sz ig e tb en , mivel legkevésbbé mí- 
veltetnek. Itt van

1) F e r re ira s , helység.
2) M ercad al, h. egy hegy a lján , M onto Toro 

(magas hegy) m ellynek tsútsán egy Sz. Agostoni Kía- 
strom  áll.

3) M onte A gatha, egy magas begy , m ellynek 
tetején  egy Sz.Á gathának tisz tele tére  em eltt kápolna 
van. Az A raboknak ott egy várok volt.

4) F o rn e lle , egy K astély, vagy is négy szegletü 
erősség ítielly 4 B ástyákból, annyi elő falakból, és 
egy kis sántzból áll. O ltalom ra szolgál a’ hasonló 
nevű rév - p a rtn ak  , a’ m elly noha n ag y , és igen 
té ré s , de sok zátonya és homokosa van.

5) A daia, egy kellem etes m ezei jó szág , egy 
n ag y , és felelte ragadó szépségű, feltűnő ré v -p a r t  
o ld a lán , melly m indazon által k ö sz ir te i, és hom ok
alapi m iatt a’ Sziget - hajókázásának nem  sok elő 
m enetelt szerez.

3. T erm ino (határ) de Alaior. Itt van :
1) L e o r , vagy A la io r, magasan fekvő helység , 

derék  házak vannak b e n n e , de útszái jobbára kés
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kenyek, alapatlanok, és kövesek. Van itt 2 szent
egyház , és egy Franciscanus K lastrom .

2) San P ú ig , m ajo rság , m ellynél egy ólom
bánya van.

4. Term ino (határ) de M ahon. Foglalja m agába.
í )  M ahon-t, ez fö helye a’ kerü le tnek . (Portus 

Mahonis). Az Angolok alatt fö városa volt az egész 
szigetnek , ’s széke a’ korm ánynak, és törvény-tisz- 
teknek. M agában tsak mező - város (Villa). M aga
san fekszik , és ré v -p a rtja  igen je le s , m ellyen tsak 
függeni látszik, a’ fel m enetel m eredek, és terhes. A’ 
házak jobbára  4 szegletü köböl épü ltek , és vagy tse- 
rép p e l fedettek, vagy lapos fedelekkel vannak tak a r
v a , ’s m ázzal simítva. Az lítszák sz iik ek , alapat 
n é lk ü l, de padlója term észetes k ö , 18,000 Lakost 
szám lálni benne. A’ nagy Tem plom  egy jeles épü
le t ,  van itt 5 Klastrom  is. A’ hegy alján, melly felett 
a’ várcíft fekszik , van egy g á t- tö lté s , a’ ho l a’ hajók 
k ik ö th e tn ek , van erős vára. Itt sok A ngolnát, és 
osztréatsigát a) fognak. Egy fertály  ó rá ra  M ahonon 
alól van az lígy nevezett Angol-Cove (Ü reg) a’ hol 
a’ hadi hajók vizet m erítenek , itt a’ ré v -p a r t  leg
szélesebb, melly majd egy angol m értfö ldre tágos. 
Egy fél m fdre alább , m integy egy' m fdre San Phe - 
lip e tö l, van az úgy m ondatott véres sz ig e t, melly 
a’ rév -parto t majd két hasonló félre osztja, úgy m ind
azonálta l, hogy a’ legnagyobb szélesség , és a’ leg
mélyebb víz M ahon részén vagyon. Itt egy Ispotály 
vagyon a’ hadi hajók szám ára. M ajd által ellenében 
ezen szigetnek , M anhon ré sz é n , van az osztréa- 
ü reg  b ) ,  a’ hol xo— 12 ölnyi mélységben fogatnak 
az Osztréák. Ha innét San Phelipe felé evedz az 
em b er, a’ kis egésség p róba(Q uaran tain ) sziget jobb 
k ézre  m arad. Ugyan annál kell a’ B arbariábó l, és 
L ev an te -bő i jövő hajóknak a’ 4o napi p róbá t k ita r
ta n i, hogy ha a’ meg nevezett tartom ányokban a’ 
dög-nyavalya uralkodik.
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2) San P helipe , a’ Maiion rc v -p a r i  bem eneté
nél fekszik ’s m int egy kalis ahoz , a’ leg izmosabb 
erősség a’ Szigetben egy keskeny föld-nyillaton áll 
a’ M abon r é v - p a r t ,  és Sz. István öble k ö z t, (Golfe 
de S. E tiene) és a’ sok külső Sántzolatok m ind a’ két 
részrő l egész a’ partig  terjednek. Az erősség magá
ban 4 bástyákból, és ugyan annyi elő falzatokből áll, 
m ellyek több a’kősziklákba vésett m élyS án lz-árkok
kal k ö rü l vannak véve. A’ vár egész alja ü regekkel 
(rom ákkal) van ellá tva, és igen hasznos föld alatti 
Sántzolatok készíttettek  a’ kő -sz ik lák b a , mellyek az 
őrsereg  bátorságára szolgálnak, ’s a’ mellyeknek igen 
felségeseknek kell lenni. A’ fö ld-nyelvén keletre  a’ 
vártól áll K ároly erőssége. A’ száraz felé b e , van a’ 
K irályné S án tza, két más töltések m ellett, és a’ má
sik részen a’ Sz. István öblétől fekszik a’ M arlbo
rough v á r , egy betses m unka. Sz. Fülöpnél egy k ü l
város van í jő ő - b e n  meg vették ezen erősséget a’ 
F ran tzok  egy kem ény ostrom  á lta l, ’s az utolsó had
ban ismét elvétetett a’F ranlzokto l, és a’Spanyoloktól, 
el pusztítato tt.

M int egy fél m értfö ldnyire a’ száraztól vanL aire 
de M ahon, most a’ tengeri - nyálak Szigete, melly 
tsak egy term éketlen  kő-sz ik lának  lá tsz ik , és m in
denkor a’ sok ten g eri-n y íllak  fészke volt, I t t  eszten
dőnként sok só készül.

Tálára 1 m értfö ldre éjszak felé M ahontól van
nak a’ B u feras, vagy is álló tav ak , mellyeknek Sós 
vizében sok halak tartózkodnak. Nem meszsze ezek
től van a’ Colomba (Galamb) Sziget, m ellynek k ő 
sz ik la -ü reg éb en  a’ vad galam boknak szörnyű soka
sága k ö lt, a’ honnét is nevét veszi.

III. A’ Pythiusi Szigetek.
Ib iz a , vagy Ivi^a (Jabesab ré g e n te n : Ebusus, 

a’ F en ix ek n e l, Lauso m int egy 5 m értföld lioszsza 
ságií, és 4 mfd. szélességű. Földe meglehetős te
nyészető. F eh ér s ó , mellyel a’ lakosok keresked
nek, és b o r a’ jelesebb gazdagsága, avagy is vagyona 
a’ Lakosoknak, a’ kik itt i 2,5oo számmal vannak.
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Fenyő fa, és gyiimölts elég van benne. A’ jelesebb 
helyek ezen S zigeten :

í)  Ib iz a , vagy Ivifja (Yviszsza) fő -v áro s , melly 
az ój mód szerént jól meg van erősítve, de m ár tá 
vol sints az a' tekintete, melly vala a’ Carthagóbéliek 
és Rómaiak üdéjében. A’ Hely tartónak  itt Lak helye 
van. ítéletétől a’ M allorcai Királyi Audientiához van 
a’ folyamat; Püspöki szék.

2) San H ila rio , kis falu egy tenger öblén.
5) Puerto  magno (nagy ré v -p a r t)  tsekély hely 

egy révparta l. Ezen' Sziget kö rü l több más kieseb
bek feküsznek , u. m. C unillera é. a’, t.

4) San A ntonio , ré v -p a rt.

IV. F o rm en te ra , vagy F rom entera  (F rum enta
ria) valaha igen term ékeny Sziget volt, de m ár most 
a’ kö rü l - tekergő Afrikai tengeri Siványok m iatt nem 
m iveltetik és lak a tik , hanem  bozóttal van be nőve, 
m ellyben a’ vad szam arak tartózkodnak.

V. Monte Colibre (O phiusa) vagy C olubraria  az 
az: Kígyós Sziget, egy tsekély szigetetske Valencia 
tartom ány tengeri partjához k ö ze l, a’ Gabo de O pe
ro sa -foknak e llenében , nem  lakatik a’ sok m érges 
kígyók m ia tt , m eilyektől nevét vette.

6. M u r c i a  K i r á l y s á g .
E l Reyno de M urcia (m. M urzia).

M urcia Szomszédi déli - nyúgotra*: G ranada, 
n y ú g o tra : A ndalucía, és ú j-C a s tilia , é jszakra: is
m ét d j-C astilia , éjszaki keletre  V alencia, és délre 
a’ közép - tenger. Nagyobb széle délről éjszakra 25 
’s nagyobb hoszsza nyűgotról keletre  25 spany. m ért
föld. Lakosi száma 540,700- ra  betsiiltetik. A’ je le
sebb folyó vize Segura (T ereb u s , S taberum , Sora- 
bis) melly új - Castiliából jö n , nyűgotról keletre  ál
tal folyja a’ tartom ányt, és a’ Valenciai birodalm on- 
állal a’ közép tengerbe veszi magát. Itt a’ levegő 
lísz la , és egésséges; földje jó b o rt és, búzát te re m ; 
noha nem so k a t, mivel igen hegyes. A’ déli gyű-
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m öltsök m indazonáltal nagyobb bőséggel te rem n ek , 
és igen jó k , ιί. m. naran ts, tz itro m , füge, főzelék, 
r is -k á s a , tz u k o r , esparto, ham usir, alkermes méz, 
viasz, selyem , timsó, gyém ánt, ru b in , ametliist; 
’s azért neveztetik a’ Spanyol K irály mulató kertjé
nek. Az egész tartom ány a’ következendő (i k e rü 
le te k re , D istric tos, osztatik:

i .  M urcia K e rü le t-é ré , a’ hol nevezetesebbek:
1) M urcia (M orsijah) fő városa a’ tartom ánynak, 

gyönyörű szép rónán  kedveskedik a’ szemnek a’ Se
gura  víz két p a rtján : (57° ,  57 ', é. s. i 5° ,  5o' k. h .) 
44jOOO lakosokkal. A’ vízen keresz tü l egy derék híd ál
ta l közösködik egymással a’ város két része. Vagyon 
abban n  P lébánia , n  S zerzetes, és 9 Apátza lakás, 
2 Ispo tály , és 5 Collegium. Lakhelye ez az Inqvisi- 
tio -tö rvényszéknek , és Carthagénai Püspöknek. A’ 
város nagy , szép , egyenes, hoszszú , de nem  igen 
széles útszáji vannak. A’ sok szép épületek közt je 
lesebb ama goth i-fo rrna szentegyház, 4szegü kövek
b ő l, 16 korin th i oszlopokkal, és 32 o sz lo p -k ép ek 
k e l, é le t-k o ri nagyságban ékesítve, a’ felséges kla- 
strom ok közt igen fel tetsző a’ Sz. Feren tz  szerzete
s ié , épülete  m ódja , nagysága ’s gazdagsága által. 
T aláltatnak itt igen betses könyvtárok , szem lélni itt 
többféle kéz-m ív i ép ü le tek e t, ú. m. tafota, selyem, 
keszkenő , é. a’ t. fabrikáltat; salétrom  főzőket; te
rem  itt m inden féle drága gyüm ölts, Olaj és Nád 
méz kereskedése igen nagy. A’ folyó víz áradásit 
e lhárítja  egy fákkal béü lte te tt g á t, M alecon, melly 
egy igen kellem etes séta helyet form ál. A’ ró n a , 
m elly a’ várost k ö rn y ék ez i, H u e r ta ,  k e rt nevet 
visel. Abban feküsznek : Espinardo , és Béniéi m ar- 
chióságok, és A lcaltarella helység. M indjárt a’ Hu- 
e rtá ra  következik el Campo , a’ hol semmi jeles 
hely nintsen.

2) Cartagena (Carthago nova} város, egy tenger 
ö b ö lö n , közép nagyságú, és egy Sántz- erősség ál
tal oltalm aztalik. (140 , 40' h . , 57° ,  35' ,  5o" s.) Ez 
a’ város igen régi, és nevezetes, úgy lehet vélekedni,
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hogy azt elsőben H annibal, vagy H am ilcar ép ítte tte : 
mivel hogy azt tartják  az í r ó k ,  hogy m ár 1412-b en  
K. U. születése előtt fenn állo tt légyen Contesia név 
alatt. Fekvése egy domb lejtőjén bájító ; a’ k ö rü 
lötte fekvő halmosok meg vannak Sántzokkal e rő 
sítve. Ezen nagy , je le s , kellem esen épült városban 
most tsak 29,000 lakosok já rk á ln ak ; űtszái jo b b ára  
szélesek, a’ házak  alkalm asok, lapos te tővel, mel- 
lyeken a’ lakosok nap - nyűgöt u tán öszve gyülekez
nek , hogy a’ tengerrő l lengedező friss szellőből 
részt vegyenek. Itt eddig egy K irályi tengeri D epu- 
tátusnak la k -szé k e  volt. A’ tágos, és mély rév-part 
egy bátorságos kerek  öbölből á l l , melly a’ köríil- 
alló dom boktól, és bém enetelébe néhány Sántzoktól 
védelm eztetik. A’ hajó építő hely, te n g e r i- tá r  (m a
gazinom ) a’ feg y v er-h áz , és egyéb ahoz kívánt ép ü 
letek tek in te tre  m éltók. M inden terhes dolgok a’ 
hajós-foglyok által té te tnek , a’ m iilyenek itt közön
ségesen nagy számmal (2000) vannak. K észülnek itt 
k ö te lek , m adrátzok é. t. e. E sp a rto -fűbő l, vitorla 
vászon, m ellyel 61 Szövő szék foglalatoskodik. A’ 
halászat bövséges, leginkább T h o n -h a lra a )  és Skom- 
b e r - h a l r a b )  nézve. A’ kereskedés igen je le s , fő- 
képen  selyem m el, hordós po rtékával, gyapjúval, 
o lajjal, apró szőlővel, fügével, m andolával é. a’, t. 
A’ vidéken lelni tim sót, gyémántot, rub in t, amethis- 
te t é. a’ t. Néhány órány ira  kelet felé van 4 meleg 
fo r rá s , mellyel« A rthenai ferdők neve alatt esmére- 
tesek. Az em líte t rév - p a r t to rko latjánál fekvő : 
F uerte  de navidád , és Castillo de Santo B arbara  
Sántz - váraktól nem  meszsze van egy kis sziget, 
melly az ott tanyázó sok sltom ber halró l Scom braria 
nevet visel. Az itten i Püspök a’ Toledói Érsek alatt 
v a n , és M urciában la k ik , ’s magát C artagenai és 
M urciai Püspöknek írja . Ezen város környékében 
sok káka n ő , (Spartium ) és innét az S p a rta ria , a’ 
vidék pedig Campus spartarius nevet kapott.

5) L orca, város, egy vár-K astéllyal egy halm on,

Murcia .  Helyek.
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m ellynek alapát a’ Guadalentin folyó mossa, jó líora, 
de elhanyallott város , noha igen term ékeny vidéken 
áll. 2000 Lakosa jobbára  úgy nevezett új - keresz
tén y , az az keresztelt Arabs. Van benne 7 plébánia, 
és 10 K lastrom . A’ Cartagenai Püspök széke elejin- 
tén itt volt. Nagy salétrom  főző épü let van mellette.

4) A’ következendő helységek: T o tana , a’ leg
jobbak  közül való az o rszágban, nagy , és népes, 
a’ Sz. Jakab vitézi Rende Commendája. Lebrilla  a’ 
Sangouera folyónál. A iham a, Caravaca nagy, falas
li. egy v ár-K asté llya l, és 2000 Lakossal, van 1 p lé
bániája 6 K lastrom a, h íres egy tsudálatos F eszü le t
rő l. M oratalla M olina, jó só - forrásokkal, fő helye 
egy M archióságnak. Jum illa , falakkal kerítve , van 
egy v á ra , 2 p léb án iá ja , 2 K lastrom a, fél m űdre 
vannak hasznos ferdök. M ontealegre , A lpara, Car- 
zelen.

5) Albudeito M archióság.

2. A’ Segurai K e rü le t; m ellyben vagyon.

Segura de la S ie rra , falas helység, Guadalimár 
folyótól nem m eszsze, egy a’ Sz. Jakab Kende Com- 
m endáji közül.

5. A’ Z iegari K erü le t; itten jelesek a’ helységei:.

1) Z ieg ar, a’ Segura v íznél; C ehegin, Socobos, 
Ricote, egy völgy fő -helye , mellyben vannak: Rlan- 
ca, V illanueva, U lea , Archen«, Zeuli, és H abaren.

2) L o rq v i, a’ Seguránál egy vár Kastéllyal.

4. A’ H ellini K e rü le t, nevet a’ H ellin helységé
től veszi.

5. Chinchillai K erü le t, m ellyben van:
1) Chinchilla, város (38°, 48' é. s . ,  i 5°, 20'k. h.) 

egy régi v á rra l, és 4700 Lakossal, mellette só -fo r
rás van.

2) Alvacetc h. két Tomplommal. T obarra  (T u r
bula).
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6. Villenai K erü le t; ehez ta rto z ik :
1) Y illena (Arbacala) város fö helye a’ K erü le t

nek , 2 plébániával, és 2 K lastrom m al. M archióság 
tzim ét viseli az Escalona háza.

2) A lm anza, (38°, 48' é. s ., i 5°, 5 7 'k. h .) nagy, 
és jól épült mező v áro s , számos takátsokkal, Valen
cia tartom ánya szélén. Itt a’ Spanyolok 1707-ben 
az öszve K aptsolódott A ngolok, F ran tz o k , ’s H ol
landok ellen győzedelm eskedtek, a’ tsata p iaczán  
emlék oszlop állíttato tt. Egy m eredek kősziklán egy 
várnak m aradványit lehet észre venni.

3) Ye.cla, és Sax, helységek.

7. G ranada K irályság, vagyis Felső Andalusia.
El Pieyno de Granada.

Granada tartom ánya, melly felső A ndalúziának 
is hívattatik határoz nyűgotra Sevilla birodalom m al 
éjszakra Castiliával, Jaenne l, és Gordovával, keletre  
M urciával, és délre a’ közép tengerrel. Hoszsza a’ 
tenger m entében 70, Rondától pedig Huescaig 60 , 
széle a’ keskenyebb vidéken, M alagától A loraig tsak 7, 
a’ tágasabb vidéken pedig  25 spany. m rfd. Nagyobb 
része hegyes, azom ban igen term ékeny , b o r ,  fa
o la j, nádm éz, (m elly M otril, és A lm unnecarnál ter- 
m esztetik) , len , és kender ; e’ m ellett van jeles fa 
gyümöltse ú. m ., g rán á ta lm a, tzitrom  , n a ran ts, 
olaj, fü g e , mandola. Igen nagy szám ba gyűjtik a’ 
lakosok a’ m alozsa és ap ró - szőlő t, m elly két fé le , 
ú. m. a’ passeriilaS del so l, a’ tökén aszú it, és pas- 
serillas de lex ia , melly a’ venyege ham uból főzött 
lúgba m árla tik , és azután a’ nap m elegénél szárítta- 
tik. Méz és viasz felesleg v a n , tsak a’ búza nem ele
gendő egész esztendőre. A’ selyem mivelés je le s , 
mivel esztendőnként reá  megy az 1000 m ására , 
azom ban úgy m ondják , hogy az Arabok üdéjében 
1 0 0 0 0  mása is term csztctett légyen. A’ sok gubatsból 
leitete festéket tsinálnak, melly a’ b ő rt megvastagítja. 
V Pálma fák gyüm öltse, és a’ m ak k , melly a’ leg-

Mu r c i a .  H e l y e k .
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jobb diót is felül haladja ízéve l, igen bőven te rem , 
és hellem etes falat. Az Szúrnak p lán ta  melly a’ kets- 
kebö r készítésre használta tik , számosán vitetik ki 
a’ tartom ányból. Úgy a’ ham u zsir is. Vannak több 
só fo rrások , és só -bánya. A’ vízi sót így készítik : 
A’ sós víz több egymástól függő tsekély tartalékokba 
e re sz te tik , m ellyekben a’ nap nyáron 20 napalatt a’ 
sót öszve tsopo ritja , m ellyre azután ism ét új víz 
eresztethetik . A’ hegyek sok szép m árvánnyal, és 
m inden féle é r tz e l , ’s ásványokkal bővelkednek. 
G ranadánál vannak vasbányák. A’ Poqueirai Bar- 
rancoban vagyon egy rég i elhagyott e z ü s t-b á n y a , 
ollyan a’ Gádor hegységben a’ Cueva de savinar. A’ 
szép épület köveken kívül találni g rán á to t, hyatzin- 
to t ,  és egyéb nem esebb könem eit. Lakosi száma 
682,000- r a  megy. Az A rabok üdéjében ez a’ tarto 
m ány a’ legm íveltebb , és népesebb volt valamenyi 
k ö z ö t t : m ost ugyan alább hagyott a’ külső' országi 
foglalatosságok, és jövedelm ek m ia tt, m indazonáltal 
még most is többet terem  a z , m int akár mellyik ta r
tom ánnyá H ispániának , és egy vidékje se olly népes 
Spanyol - O rszágnak , m int az A lpujarrasi hegyesség, 
m elly helységekkel Cm. város) és fálukkal m int egy 
meg van hintve, és szorgalm atos Lakositói rendkívül 
való buzgósággal m ív e lte tik , tígy hogy m inden tá
jékok  a’ leggyönyörüebb szőlő k e rte k k e l, és gyii- 
m öltsösökkel m osolyognak, m int ha tu d n á k , hogy 
a’ halandóknak földi p arad ilsom ok , mellyben a’ te r
m észet a’lankadtak szám ára is több gyógyító, és egés- 
séget ápolgató V izeket és ferdőket belyheztete tt, azt 
számos apróbb folyó vizekkel ö n tö z i, m ellyek köte
lességek tellyesítése u tán  annyokba, a’ közép ten
gerbe viszsza té rn ek : egyedül a’ X en il, vagy Genii 
folyó, melly itten  e re d , lép által Cordovába, továb
bá akarván közleni hasznosságát a’ Spanyolokkal. 
A’ tengeri pa rto k  bátorságáró l szorgalm askodott a’ 
m esterség , melly az A frikai tengeri rablók ellen 
egész a’ G ibráltári tenger szűktől fogva, egész a’ 
Piio -F rio  folyóig nagy számú magas tornyokat hely
e z t e t e t t ,  m int ö r-á lló  em eleteket, m ellyekröl a’
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tengeren a’ hajókat ki lehet szem eln i, és kém elni. 
Ez a’ tartom ány tsak a’ i 5-ik században ju to tt K irály
ságra. M inekutánna t. i. A b en h u d , Arab K irá ly , 
ki Cordovában u ra lk o d o tt, 1206-ban a’ közö tte , és 
keresztények  között tö rtén t ü tközetben  k o ro n á já t, 
és életét el vesztette ; jobbágyi és véle tartó ji G rana
dába futottak. ’S o tt magoknak új K irályt válasz
to ttak , a’ ki th ro n u sá t Granada városában ütötte fel. 
Ezen új , és utolso Arab Királysághoz H ispániába 
tartoz tak  35 v á ro so k , és 100 m. városok, ’s ta rto tt 
i 56 esz tendők ig , m iglen t. i. 1492-ben Catholicus 
F erd inand  azt el foglalta és a’ Castiliai K oronához 
kaptsolta. Most foglal az m agába 17 várost (Ciuda- 
des) 180 helységeket (villás) 172 fa lu t, 478 p lébániá
kat. Az Adelantado - M ayori m éltóságot ezen ta rto 
m ányban b írja  a’ Maqveda hertzeg i ház.

Ezen Királyságban vannak: 1) a’ következő városok:
1) G ranáda. Egy a’ fő , és legjelesseb városai- 

közúl Spanyol O rszágnak , nagy és hires anya-vár- 
régi (Időktől fogva, beljében az Országnak egy valódi 
Eden v idéken , a’ S ierra  Nevada havas-hegy  a la tt, 
m ellyen a’ G ranadabélielt egész esztendőben kedvek 
szerén t gyönyörködhetnek akár m ellyik esztendő 
részszében. A’ hegyek tsútsán örökös telet ra jzo l
nak a’ hóval és jéggel tündöklő bé rtzek . O ldalán 
azoknak egész esztendőben vidám tek in tette l moso
lyog az el ragadó tavasz, allyán a’kösziklásoknak szü
net né lkü l n evet, és m ivelkedik a’ tenyészes nyár.

A’ város G randesi öltözetben fényeskedik két 
halmon a’ legtenyészesebb , és ketseg tetőbb , szép 
épületekkel diszesített róna  k ö zepén , m ellyek k ö r
nyékén az aranyot hordó  D a r ro , és ezüstéi egyele- 
dett X enil, (Genii) tsendes sóhajtással vándarol által. 
K erü leti tága két m értfö ld , 12,000 h áza t, 18,000 fa
m íliá t, ’s majd 70,000 L elke t szerentséltet ez a’ földi 
paraditsom . Egy érseki szék , 25 plébánia Tem plo
m ok, 20 Szerzetes, és 18 A pátza fo lyam -házak , ’s 
i 5 Ispotályok m unkálkodnak a’ nép lelki boldogítá- 
sában. Hegyekkel változó alapa m iatt a’ várost egy
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szerre  által p illantani m esterség volna. A’ régi vá
rosban több lejtős, és keskeny útszák vannak, mel- 
lyeken szekér nem  is m ebet, A nnál szebbek, egyene
sebbek , és szélesebbek a’ rónán  pom páskodó új vá
ros litszáji ama sok fényes, és nagy házi épületek
kel. A’ város négy fértályokra (Q vartieros) van oszt
va , m ellyek közt a’ legjelesebb G ranada, melly ró 
n á n , és a’ két dombok közt lejtödzö völgyeken fek
szik. Ebben lak n ak : a’ Nem esség, a’ Papság, a’ 
K alm árság, és legvagyonosabb polgárság. Itt villogd 
nak a’ legroppantabb  épü le tek , köz és m agány-há
zak, és a’ legjelesebb lítszák, a’ víz - tsatornák m iatt, 
m ellyek a’ vizet a’ házakba viszik , meg vannak bol
tozva. Ama felséges Érseki Tem plom m al egybe van 
foglalva a’ K irá ly i-K áp o ln a , m ellyben tetem ei nyú- 
gosznak Catholicus F e rd in án d n ak , és Hitves - társá
nak a ) , I. F ü lö p n ek , ’s Feleségének b ) ,  kiknek sir- 
oszlopit fehér m árvány drágítja. Nevezetes a’ Nagy 
piatz (la Piaija m ayor) közelében a’ Királyi Cancel- 
la r ia , m ellyben az E lö l-ü lő  (Praesidens) 16 Taná- 
tsival, ’s a’ többi 10 fő tiszteivel egybe gyű l, és Gra- 
náda, Sevilla, C ordova, Jaen , M urcia, Estrem adu
ra  , és L a M ancha tartom ányok törvényes dolgait 
id éz i, ez egy ro p p an t, fényes ép ü le t, m ellynek .ál
tal ellenében van a’ la A lcax e ria , az a z , a’ nagy 
h á z , a’ hol a’ kalm árok p o rték ás-tá ra i vannak. A’ 
m ásodik fertály  egyik hegyen áll fenn , mellyet a’ 
G ranadi A rabok A íham brának neveztek , az az : ve
resnek : a’ Spanyolok pedig la S ierra  del so l, az az: 
a’ nap*hegyének h ív ják , mivel nap keletre  fekszik. 
E zen  fertályban legsikeresebb jelesség az Alham bra 
v á ra , ama ré g i, de jó l m egkém élt palotája a’ hajdani 
Szere tsenK irá lyoknak , az egy bém oliosodott kőszik
lán á ll; a’ fő k ap u t a’ várba egy izmos torony for
m álja , az első u d v a r, egy hoszszas négy Szeglet, 
13a. láb. hoszszu , 90, láb. széles, fehér-m árvány  la
pokkal kirakva. A’ leg jelesebb udvar az ügy neve
zett o ro sz lán y -u d v a r, egy 1+0 szép márvány oszlo-
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pókból álló pom pa - to rn á ttz a l, altaljában pom pás 
ékességekkel díszes - nevét egy v íz - ta r tó tó l vesz i, 
m ellynek kereszt-vastagsága 6 lá b , és 12 oroszlá
nyoktól környékeztetik . Az alsó szálákban ugró- 
kú tak  vannak, és szép díszekkel ketsegtetnek; E zen  
pom pa - épületben a’ leg ritkább jelességek tűnnek  
fel több költem ényi feliratokkal A rab nyelvén. Az 
A lham brának által ellenében fekszik m úlató v á ra , 
X en era life , a’ rég i Szeretsen K irályoknak; égy igen 
ra jzo lati v idéken , és fekvésben egy hegyen, gyönyö
rűséges k e r te k k e l; játékos ugró  k iítak k a l, és szívet 
ragadó m ulató erdővel; (Itt épült későbben a’ Tsá- 
szári palo ta is.) Ezen rég i várban lakik a’ vár K or
m ányosa, a’ hol egy Com pánia ö r  sereg is tanyáz. 
A’ kilátás ezen felem elkedő palotákból bájító. A’ 
hegynek tsútsát koronázza a’ Sz.· Ilona Tem plom a. 
A’ harm adik  fe rtá ly ; A lbaecin , m elly régen ten  tsak 
külvárosnak ta r ta to tt , 2 dombon fekszk. Az A ra
bok által é p ü lt, a’ k ik  B aeza-U b ed a , és egyéb he
lyekből k ilód ítta ttak , ’s hajdan 4 ezer fám iliát táp
lált az m agában. A’ negyedik fertály, Á ntequeruela  
lapos tájékot foglal , m ellyben jobbára  azon nép 
lakik, m elly A nteqverából hordozóskodott által, ezek 
tsaknem m ind selyem mívvel foglalatoskodnak; m el
lyel itt nagy a’ kereskedés; Széké Gráttáda égy In- 
qvisitiói tö rv én y n ek , egy i 53i - b e n  fundált Univer- 
s itá sn ak , és m inden K irályi városok rangjában az 
első tzím m el tündöklik . Van itt Selyem fáb rik a , 
vagy zá lo g h áz , egy nemes Aszszonysági - társaság. 
Van K irályi salétrom  főző , sikeres szőlő mivelés 
olaj sajtolás vannak még a’ városon kívül is több  
Tem plom ok és K lastrom ok.

G ranada K ör - vidékei.
Azon a’ városnak d é li, és nyugoti részén fekvő 

tágos vö lgy , m ellyet Vega de G ranada, az a z , Gra 
nádai gyiimöltsösnek neveznek, szem et hizlaló m ező 
városokkal, ’s falukkal piseg. Azt a’ X en il, és D ar- 
ro öntözi négy kissebb folyókkal. Hoszsza L akárig , 
és tágabb széle 4 ó rányira terjed.

Europa Teldntete, 1. H'ótet. 1 4
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E zen V egára dűl egy m ásik völgy, Valle de 
L e o r in , m ellyen 18 faluk é ln ek , a’ Granada városa 
törvénybirósága alatt.

2) Santa F é , egy kis város a’ X enil vizénél ró 
n á n , m ellyet Cath. F erd inánd  K. é p íte tt, Granadát 
m eg szálván, mivel itt volt fő-szállása. Ezen város 
építésével elvette m inden rem énységét a’fel szabadu
lásnak a’ m egszállottakra tekintve.

3) L ó ja , vagy L oxa-város a’ X enil partján  egy 
hegy alatt. Az ú j ,  vagy kü l város, méllyen lába 
a latt fekszik egy másik magasabb hegynek a’ Xenil- 
nél. A’ városban leln i 3 p léb án iá t, 4 K lastrom ot, 
és 8ooo em bert. A’ város m ellett pedig egy só-m í- 
v e t , és vas hám ort.

4) A lham a, vagyA lam a, egy kis város egy hegy 
tövön i p lébán iával, és 5 Klastrommal. Mivel a’ 
rég i város om ladozik ; a’ Lakosok, kiknek száma 
4 5 o o  , a’ rónában fekvő külvárosba hordozkodnak. 
N evezetes m eleg fö rd e jé rö l, melly a’ várostól fél 
ó rány ira  és közel az Alhama folyóhoz fekszik, melly 
itt két kősziklán hat által.

5) R onda, város egy magas dombon a’ Tájó pa
tak n á l, egy vár K astéllyal, 2 p lébániával, egy Col- 
legiata szent egyházzal, 8 Klastrommal^, 11,700 L a
kossa l, posztó fabrikával. Innét e lte rjed  dél felé 
a’ S ierra  de R onda havas hegység. Az em lített Tájó 
folyása tö rtén ik  két egymástól elvált kősziklák m ere
dek tövén setétedő örvényen által , m ellyeket egy 
kettős bolthajtással h ídazott általm enet kaptsol egybe.

Rondától 1 é s {  m fdre. A riate helységtől egyre 
és G razalem a h. töl 2 - re  állott régenten Acinipo ro 
mai város, m ellynek m aradéki ezen vidéken Ronda 
la vieja néven ism eretesek. A’ hegy teteje kopasz, 
és fekete tenyészes földel takart. A’ kilátás arró l 
felséges.

M integy 3 spany. m fdre innét vagyon egy m ere
dek begyen egy bádog fa b r ik a , m ellynek m ív-sze
re it a’ feljebb em lített folyó víz bajija ; Spanyol neve: 
F abrica  de hója de lata.

6) M arbella kis város a’ közép tenger öblén 4

Sp a ny o l  O rszág ,
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ezer 6 száz Lakossal, egy erős vár-K astéllyal, lágy- 
irhás m űhellye l, ön tő , vagy olvasztó - edény fábriká- 
val, szőlő rry/veléssel, Szardella - halászattal. Az öb
löt a’ Mijas tengerfok k ép e li, ’s egyszersm ind védel
m ezi a’ keleti szél ellen. A’ vár Kastély izm os, fal
zo tt, 4 szegii, ’s néhány ágyukkal ellátott.

7) M alaga, v á ro s , ré g i, és nevezetes a’ k e res
kedésről (56° ,  43' ,  3o" é. s ., i 3 ° ,  i 5 ' , 45" k. h .) 
egy ragadó kellem es völgyben, a’ G ibral-pharo hegy 
a la tt, a’ közép  ten g ern é l, m ellybe itt a’ Guadalme- 
dina folyó le ro h a n ik , 5700 házza l, és 52,980 Lakos
sal. Nagy ré v -p a rtja  van, melly egy a’ közép ten
geri legjobbak közül. Ez előtt a’ régi Alcazaba sán- 
tzos - v á rra l, és G ibralpharo  vár Kastély által védel- 
m eztetett, de m ind a’ kettő elpusztult, a’ ré v -p a rto t 
pedig  a’ S. L orenzo  vár-K astélja  oltalm azza. Yan 
benne 4 p lébán ia , i 3 B a rá t, és 9 Apátza K lastrom , 
2 Collegium , 3 Ispotály , Püspöki szék , L a k h e ly e  
a1 hadi korm ánynak egész G ranada tartom ányában. 
A’ város kettős fallal van körü l véve, 9 K apuja v a n , 
és egy Kastélja. A’ házak m agasak, az lítszák sok
szor nem  elegendő tágosok. Vannak abban Selyem
kalap - harisnya - kötő - papiros - szappan - kártya  - fa- 
b rik ák , költsönház, vagy is tartom ányi-bank, (m on
te p io ), a’ hol a’ falusi gazdáknak kam at n é lk ü l'in - 
gatlan jószágok fejébe pénz költsönöztetik  és egy jó ,  
i2oo láb hoszszú tengeri g á t , m elly alkalmas séta 
helyűi szolgál. Kereskedése nagy s ik e rű , sok Spa
nyol m ívek, m inden nem ű te rm ések , tz itro m , na- 
ran ts , füge, olaj, m andola, és apró  szőlő , hoszszas, 
és gömbölyű m andola, de leginkább itt való h ires 
b o r vitetnek ki. Az úgy nevezett Malaga b o r , m elly 
ezen vidéken 6 ezer szőlő-hegyeken te re m , 2 -í m il
lióm piasterre  be tsiilte tik , azon kivül a’ mi oda 
haza a’ Lakosok közt elkél. Sok bévándorlott ide
genek űzik itt a’ kereskedést. Ezen helyen a’ Fe- 
n ixek  ép ítettek  várost. Az A rabok a’ várost b í r 
ták 770-tó i, 1487-ig , 1704-ben esett itt h a jó s -ü t 
kőzet az A ngolok, és Spanyolok k ö z ö t, ezeknek 
kárával.

Granada.  H e l y e k .
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Ezen várostól neveztetik a’ k e rü le t Hoya de M a
lagának , m elly egy C orregidortó l korm ányoz tá tik , 
és ezen 4 nagy helységekből á ll:  C oin , A lora, Al- 
h au rin  el g ran d e , és Cartam a.

8) Velez Malaga város a’ Velez folyó m entében, 
egy kis Spanyol m fdre a’ Közép - te n g e r tő l , egy ma
gas dom bon álló v á r-K asté lly a l, igen szép vidéken 
m integy 12,000 Lakossal. Foglal magába 2 p léb á
n iá t ,  és 5 K lastrom ot. A’ fő Tem plom  az ó város
ban van. Jó aratása ' van esztendőnként a’ városnak. 
Szőlő hegyei a’ legjobb aszú szőlővel segítik a’ m a
iagai kereskedést; tsak tz itro m , és narants eszten
dőnként kim egy legalább 4 , vagy 5 ezer ládával 
(V erschlag.)

g) A lm unnecar, vagy Almueipar (36° , 52' é. s . , 
x4°, i4 ' k. h .) erős város a’ közép tengeren révpar- 
ta l ,  és nád méz term esztéssel. Ezen helyen tarto t
ták  zárva gyerm ekeiket, és testvéreiket a’ szcretsen 
K irá ly o k , hogy az O rszágban zenebonát ne kezd
hetnének.

10) M otril (F irm ium  Julium ) nyílt város fél 
ó rá ra  a’ közép tengertő l ’s annyira a’ Rio grande 
folyó p a rtjá tó l, 1 p lébán iával, 4 K lastrom m al, 1 Is
p o tá lly a l, és 45ooL akossal, nevezetes nádm éz-plán- 
tá ja , b o rra l ,  gesztenyével, és vászonnal űzö tt ke
reskedése.

11) A lm eria , város a’ nagy Almeria tengeröböl
n é l, m ellyet egy a’ tengerbe mélyen béöltö tt föld
nyelv fo rm á l, m ellynck tsútsát a’ régiek Charidem e- 
foknak , a’ m ostaniak ped ig  Cabo de Gatanak nevez
ték. A’ városban vágynak 4 p léb án iák , 4 Klastro- 
m ok , és 7200 L akos-P üspök i szék , egy erősség ál
ta l ő riz te tik , vagyon széksó, és Salétrom  fáb rik á ja ; 
k é z i, és földi míveivel kereskedik , Sós-forrásokkal, 
és o la j-fákkal bővelkedik. Hajdan egy üdéig itt la
koztak az Arab K irá lyok , kik magokat Almeria Ki
rály inak  hivatták.

12) M ujacra, vagyM ujacar (M urgis kisváros egy 
hegyen a’ közép  tenger m ellett. Az előtt meg volt 
erősítve. A’ föld m ívelésböl, és halászatból él.

S pa ny o l  Ország.
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13) V era (V irg i, V e rg i, V erja) kis város nem  
meszsze a’ k ö zép -ten g e rtő l, m elly táp lálatját ásóval 
kapával, és hálóval keresi.

14) Purchena, város az A m anzora víz m ellyékén, 
38oo Lakosa szántás-vetéssel foglalatoskodik.

15) H uescar (Osca) város a’ m onte sagra hegy 
m ellett a’ G u ard ad a r, és Bravasse folyó-vizek közt 
2 plébánia és 4 K lastrom  találtatik benne. U rok 
Alba, H uescari H ertzeg  a’ L elk i dolgokban a’ Tole- 
doi É rsek alatt vannak.

16) B az a , vagy is Hoya de B aza , város egy
völgyben G olleg iata-T em plom m al, 3 p lébán iával, 6 
K laslrom m al, egy Ispotállyal, és vár Kastéllyal (37° 
28' ? i 5° ,  42' k. h.) nem  meszsze a’ Guadalen-
tin  folyótól, 4oo épületiben m integy 7000 L élek  ta- 
lá lfa tik , ken d erre l kereskedik. Innét egy igen szűk 
gyalog ú t megy a’ hegyen által Guadixba.

17) Guadix (Colonia Accitana) város a’ maga 
nevű folyó m entében a’ G uadixi, és Bazai Püspök 
szék e , a’ S ierra  Nevada havasok allján 5 p lébániá
v a l, és 7 K lastrom m al, 85oo Lakosokkal. Jó k e res
kedést üz k e n d e rre l , selyemmel, le n n e l; vagyon jó  
bitsak fabrikája is.

2) A’ leg nagyobb helységek ezen tartom ányban, 
azokon k ív ü l, m ellyekröl G ran ad án á l, és M alagánál 
em lékez tünk , a’ következendók.

A lgarinejo , Loya k ö rü l M archió - tzim m el. Ca- 
n iles, Baza tájjékán. C asaberm eja, A nteqvera, és 
Malaga közt. E l G olm ar, M alaga vidékén. Este- 
p o n a , egy halmos vidéken a’ te n g e rn é l, v á r-K a s
téllyal. G ergar P u rch e n a , és A lm eria közt. Graza- 
lema , Ronda felé. M ijas, M alagától M arbella  felé, 
melly egy hegynek nevet ád. O ria , Baza környéké
ben. Pádul nem távol Granadától. 1 S a lo b ren a , a’ 
közép tengeren  1 spány. mfld. M otrilto l, egy vár 
K astéllyal, ágyukkal ellátva, és ré v -p á rtá i. Seron, 
Purchena tá jján , Sentenil Ronda vidékén. T o rro x  
nem távol a’ közép - tengertől, és A lm unnecar város
tó l, a’ hol sok nád - méz te re m , ’s ágyús vár-K as- 
téllyok vannak , mellyek közül egyik N erjánál áll.

Granada.  He l y e k ,



214

U b riq v e , R onda körül. Velez el Blanto M nrcia 
szélén.

3) A’ Következendő JVTarchióságok (M.) és Gróf
ságok (G r.) MM. A lgarinejo, A lhendin , C enete, Ca- 
lah o rra  fő h e ly , C am potejar, D iezm a , S a la r, és 
V illan u ev a  de Cauche. Gr. Gr A lcadia, Casa pal
m a , Gavia la G rande, Cosbyares, és G uaro.

A’ Las A lpujarras hegyesség, az az: Havasok.
(Alpes.)

Fekszik G ranada, M o tr il , és A lm eria városok 
k ö z t , ’s a’ közép te n g e r , és S ierra  Nevada hegy 
szom szédságában , D é lrő l éjszak felé 12 keletrő l 
nyugotra 20 m fdre terjed. Legnépesebb tájjéka az 
O rszágnak , m ellyet a’ Lakosok fáradhatatlan szor
galma igen term ékennyé te t t ,  leginkább a’ völgyes, 
és lapos v idékeken, m ellyek gabonával, b o rra l, fa 
gyiimöltsel bőven ju talm azzák  a’ munkás veré jték it, 
m elly föképen hull a’ Selyem készítésben , nem is 
ny er G ranadának semmi vidéke annyit ezen mivelet 
á lta l, m int A lpujaras vidéke. Ezen bértzeket a’ 
tsud a-te rm észe t legmagasabb tsútsal tornyozta nem 
tsak H ispániában hanem  egész E urópában , mellyben 
ha hasonlók vannak is ezekhez, de magasabbak nem 
igen le szn ek , báb ja ik  szünetlen hóval fe jérednek , 
m ellyek a’ tengeri - színéttő l m integy i 5oo ölnyire 
em elkednek fel. A’ Lakosok A rabi eredetűek , kik 
a’ keresztény  h itre  tértek . Ez a’ népes hegyesség 
foglal m agába egy váro st, és 120 helyeket. Ezek 
10 T isztségekre osztatnak fel , (Tahas) m ellyek e’ 
következendők.

1. (Taha de) Orgiva - tisz tség , nevét O rgiva, 
vagy Orjiva halységtöl v e sz i, egy kis tenyészcs völ
gyön fekszik , a’ Rio grande folyó m ellett 8 kissebb 
falukkal.

2. (T aha de) Pitres - tisztség , 11 helyekkel, mel
lyek fője Pitres. Portugos is ide ta rtoz ik , mellyen 
alól egy igen nagy erejű , és hasznű savanyú viz van.

3. (Taha de) Jubiles tisztség, 19 helyekkel.
4. (Taha de) Puqveijra T . 5 helyekkel.

S p a n y o l  Ország.
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5. (T aha de) U x ix a r-T . 19 helyekkel. cMellyek 
közt U xixar (Ugijar', U jixar) nagy mező város, és 
egész Á lpujarra fő helye, az A lpujarra közepén fek
szik egy Collegiata szentegyházzal.

6. (Taha de) A ndaxar. T. i 5 helyekkel, m ellyek 
közt van Cobda városa.

7. (Taha de) Sebei el grande y peqvenno T isz t
ség, a’ közép ten g erre l ha táro z , és 12 helyeket fog
lal magába, m ellyek közt Torbiscon a’ fő -h e ly , (Ci- 
fuentes G rófé), p a rtjá t a’ Castillo de fe rro  v á r-e rő s 
ség őrizi.

8. (T aha de) Adra T. 4 he lyekkel, A dra fő h e 
lyétől neveztetik , melly nagy helység a’ tengernél, 
és egy vár - Kastéllyal oltalmaztatik. Itt nadm éz 
terem .

g . (Taha de) V e rja -T . 14 helyekkel, nevét a’ 
V erja , vagy B erja nagy helységtől veszi.

10. (Taha de) D a lia s -T . 6 helyekkel,' a’ Talias 
nagy helységről h íva tta tik , melly a’ közép tenger 
húzam aljában fekszik egy rónán.

A’ G uadalquivir folyó - m entében. Andalusia. (Alsó).

Andalúzia.
Andalúzia (Vandalucia)neve három : Jaen i, Cor- 

dovai, és Sevillai , K irályságokra terjed . Hajdan 
G ranada K irályságot is magába z á r ta , melly felső 
A ndalúziának nevezte tik , a’ m ellyröl pedig a’ szó
van , alsónak m ondatik. Azon v id ék , melly a’ ten 
ger mellett N ieblától Alm eriáig te rjed  G ran ad áb an , 
a’ régi (időkben T h ars is , vagy T artessis , ’s utóbb 
Baetica nevet viselt. A ndalúzia , (36° — 38° é. s ., 
u °  — 160 k. h .) ha tároz  K eletre E strem adurával, 
és új - Castiliával, m ellyektöl egy hegy kollát által 
válasz tá tik , (S ierra M oréna) nyúgottra a' Portugalli 
A lentejo , ésAlgarvia tartom ányokkal, délre részén t 
a’ nagy tengerre l, részén t a’ G ibráltári tenger -szű k 
b ő l, keletre G ranáda, és M urcia. A’ G uadalqviv ir, 
melly hajdan , B aetis , és Tartessus volt, á ltal igét 
annak hoszszán , a’ Guadiana elszakasztja nyúgoti

Granada,  He l y e k .
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részét a’ Portugalli Algarviától. A’ többi kissebb 
folyók részén t egyenesen a’ tengerbe sietnek, p . o. 
az O dier v. O diel, Tinto v. A zeche, m ellynek vizét 
nem  lehet m eginni, ’s a’ melly a’ fű n ek , ’s fának á r
ta lm as, és se h a la t, se más élő terem tm ényt magá
ban  meg nem  szenved, és Guadelete Ca’ feledékeny- 
ség vize), részén t a’G uadalqvivírrel kaptsolják öszve 
ere jeke t a’ tengeri ú tr a ,  p. o. a’ G uadarm ene, X e
n i i ,  é. a’, t. A ndalúzia Spanyol Ország legjobb ré 
szének ta rla tik , mivel hogy m inden fele jeles gyii- 
m öltsökre tekintve igen term ékeny, bővelkedik m éz
z e l ,  igen jó  b o r r a l ,  (leg inkább : C adix , X e re z , 
M alaga, C azalla , M ontilla , és L u c e n a , tájjékán) 
gabonával, selyem m el, jeles o la jja l, nagy m arha 
nyájakkal, (különössen lovakkal). M ézzel, viasz- 
sza l, m inden nem ű ásványokkal, a rannyal, ezüstéi, 
tz inóbrium m al, bizonyos nem ű kénesövei; term eszt 
pam u to t, p . o. Ecijaban, és ennek magvát Böjtmás, 
és Sz. György havában veti, A’ m eleg ugyan nyáron 
rendkívül nagy , de a’ lakosok m ár m egszokták a’ 
nappali nyűgodalm at, éjjeli m u n k á t, és űtazást. 
Itten  neveltetnek a’ h a rtz ra  intézendő szarvas m ar
hák. A’ Nép észre vehetőn külöm bözik  a’ többi 
Spanyolok tó l, ’s igen g y o rsak , és tehetősök. Sok 
H ajkát (Spartium ) és b ő r t k é sz íte n ek , m elly e l, va
lam int legnem esebb déli gyüm öltse ikkel, és földi 
term ésekkel hasznos kereskedést űznek. A- forró 
ságot annak üdéjében enyhítik  a’ frissen lengedező 
szelek.

J a e n  K i r á l y s á g .  (Regnum  Giennense.)

E l Reyno de Jaen.
H a tá r i: N. K eletrő l M u rc ia , délrő l G ranada, 

nyugotról Cordova , és éjszakról la M ancha tarto
mányi. E ttől a’ S ie rra  M oréna, egy a’ természettől 
lenyészes, és a’ m íveletre alkalmas begy állal válasz- 
tátik. K eletrő l nyúgotlra  22, és éjszakról délre 20 
Castil. m értföld nagysága; közép tájjá ró n a , a’ déli 
pedig és éjszaki hegyes, só és olom bányái vannak.

S p a n y o l  Ország.
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Jelesebb folyó-vize a’ G uadalqvivir, m ellyben a1 
többiek öntődnek u. m. dé lre : a’ Kissebb G uadiana, 
Jandulilla, N inchez, T o r re z , G uadalbollon, Salado 
de A rjona , és Salado d e P o re u n a , é jszakra : a’ Gau- 
dalim ár, G uadiel, H e rru m b la r, E sco b ar, és Jan· 
dula. Az egész tartom ányban tsak 5 v árosok , 60 
helységek, 55i 6 i fam íliák , és n o  p lébániák (11 fa
luk) vo ltak , m ellyeítböl 700 katona á llítta to tt, míg- 
len 1767-ben a’ S ierra  M orenai, és la M anchai r é 
szén jobban  m egnépesedett. E k k o r t. i. Olivades 
P á l, az U dvar Segedelmével 10 ezer fám iliákat h o 
zott ide Ném et - Országból; A usztriai B elgiom ból, 
és F ran tz iáb ó l, a’ k ik  a’ vidéket egész Cordova ta r 
tományáig megmívelték. A’ hegységből k ijő v én , egy 
nagy O rszág - u ta t é rn i ,  melly m ind a’ ké t részrő l 
házakkal van el építve, m ellyek földjei m indjárt m el
le ttek  vannak, ’s ezek az épületek m int egy 3 ném et 
mfdet. foglalnak. A zután é rn i egy helységet, m elly
b en  egynéhány száz familia la k ik , a1 k ik  p a ra sz t, 
és m ester em berek. Illyen más két helységek feküsz- 
nek a’ tovább m enő , és mívelt Ország útja m e lle tt, 
közép pontján ezen L ak -v id ék n ek  fekszik az ú j ,  és 
fallal keríte tt Carolina v á ro s , annak fő h e ly e , és fő 
korm ányozójok széke, m int egy 7000 L é lek k e l, k ik  
közö tt Spanyolok is vannak. A? másilj új város C ar
io tta , és a’ harm adik  Luisiana. A’ legnevezetessebb 
városi ezen tartom ánynak (Ciudades) ;

1) Jaen  (A urg i, Flavium  A rg itanum , Giene) fő 
városa a’ K irályságnak egy v á r ,  Kastélyos hegy al
ján . Falakkal és tornyokkal k ö rü l véve, a’ Guadal
bollon folytában, 27 ezer 600 Lakossal, Püspöki szék 
a’ Toledoi Érsekség alatt. L ak -he lye  az Ország k o r
m ányosának. Van benne 12 p léb án ia , 8 B ará t, 7 
Apátza K lastrom , 11 Ispotály , és 443q fam ilia; vidé- 
ke tenyészes, gabonát, b o r t ,  és m arhát igen bőven 
h o z , vagyon selyem , és vászon fábrikája.

2) A ndu jár, v. A nduxar , város a’ Guadalqvivir 
p a r tjá n , egy vár-K astéllyal oltalmaz tátik , a’ kü l vá
rosok nagyobbak m int a’ tulajdon város. Lelni itt 5 
p lébán ia; 7 S zerzetes , és 5 Apálz2 T em plom ot, ’s

A. Andalusia.  Jaen. Helyei t .
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m int egy 9000 Lakost. Innét egy fertály mértföld- 
nyire  találni valamelly fehéres agyagot, Barró név
ve l, melly sóval egyelítve, vékony korsókra hasz- 
náltatik , avagy b ö g ré k re , m ellyekben a’ víz a’ forró 
nyári napokban igen hívesen, és frissen m arad. (58°, 
3' é. s . , 12°, 5 i ' k .  h .) I tt sok jó b irto lu í Lakos van, 
és sok nem esség; a’ föld bőven terem  selym et, b o rt, 
olajt. Innét 1 m fdre. kelet felé állott a’ rég i I li tu r
g is, V .  Forum  Julium  város.

3) Bá<ja, Baeza (Beatia) v á ro s , egy laposon,
12,000 Lélekkel, hajdan Püspöki szék, a’ melly által 
vitetett Jaen b e , egy harm ada a’ Káptalannak itten 
m arad o tt, a’ rég i Püspöki Tem plom on kiviil van egy 
Collegiáta és 11 Plébánia szen tegyháza, 9 B ará t, 7 
Apátza K lastrom a, és egy i 553-ban  fundált Univer- 
sitása.

4) U beda (Betula) város egy term ékeny ró n án , 
egy h eg y -v á rra l a’ Guadalen folyónál, 7200 Lakos
sa l, egy Collegiáta -T em plom m al, 10 Plébániával, 
8 K lastro m m al,. vidékjében egyéb sok jó  gyümölts 
m ellett szörnyű  sok füge terem .

5) Alcala la Real (T o rre  de abenq:aide M oro) 
term ékeny vidéken fekvő v áros, egy gazdag A pátur- 
ságé volt eddig, m elly tsak a’ Pápától, és a’ K irálytól 
függött. A’ Gr.anadi széleken tájjéka halmos, m ellyel 
a’ X enil m os, 2 p léb án ia , GKlastrom , és 2000 famí
liában m integy 9 ezer Lélek vagyon ott. Ezen Apá- 
tursághoz valók a’ közel lévő helységek, Castillo de 
L o cu b in , ’s N oalejo , és Cordovában a’ P riego , és 
C arcabueg halységek.

II. A’ k ö v e t k e z e n d ő  h e l y s é g e k .  V i l l á s .
1. A’ G uadalquivir déli ré szen :

L o p e ra , 1 p lébán iáva l, és 2 Klastrommal. Por
cuna, (G bulco, O bulconense, Ponttficiense) a’ Sala- 
do de Porcuna v íznél, 1 p lébán iával, és 3 Klastr. 
Santiago de Calatrava , a’ Calatrava vitézi Rendé, 
M artos helység alatt áll. Iliguera  de Calatrava v. de 
M artos, a’ Salado de Porcuna p a rtján , a’ Martos li.
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alatt áll. fitt verettek meg az Arabok i 43i . M artos, 
(T ucci, Colonia Aug. Gem.) egy Commenda fő helye 
a’ Calatrava R endnek, Penna de M artos nevű m a
gas, és m eredek hegy alján fekszik m ellynek tsútsán 
egy vár Kastély állott. Itten sok féle Római régiségek 
találtatnak , melly rég i városi sorsára m utat a’ hely
ségnek; 8000 Lakosi közt van 3 p lébán ia , 2 B ará t, 
és 2 A pátzaK lastrom . A lcaudete, fő h e ly e  egy gróf
ságnak, a’ Cordova, és M ontem ayor h ázb an , 2 pléh . 
és 1 K lastr. A’ magas Aylo hegy m ellynek tövén a’ 
helység fek szik , jó  víz forrásokkal bővelkedik. Az 
olajfa hegyek táplálják jobbára  a’ lakosokat.

7) V illar D on Pardo^ grófi tzímmel. A rjo n a , 
(Augusto. Albense, v. Argayonense) 3 pléb . 2 Ispot. 
közel ide fekszik A rjo n illa , v. H iguera de A rjona. 
Espeluy (Ossigi v. Ossigitania) a’ Guadalqvivir p a r t
ján  valaha H ispánia túlsó része fő városa volt A’ kis 
helységek: C azalilla, M engibar, e lB o rru e co , grófi 
tzím m el. T o rre  D on X im eno, a’ Calatrava R ende. 
T o rre  C am po, falu a’ Jaen városa korm ánya alatt. 
Val de Pannas, Campillo de A renas, C am bii, Los 
v illa ro s, a’ hol 1212-ben hires ü tközet volt. Car- 
ch e l, Charchelejo. La G uard ia , M arch ió -tz ím m el, 
valam int T o r requebradilla isPegalajar. M ancha real, 
nagy h. egy magas hegy a la tt, a’ K irályé. H uelm a, 
Belm ez, T o rres, Albanches, Garcies, grófi tzím m el. 
Jodas és Bedm ar M archio tzím m el. C abradel Santo 
Christo. Hynojares. Cazorla f ,  ()uesada, H iru e la , 
Pozo Alcon (m inda Toledoi Érsek helységi) f  az első 
legnagyobb 2 p léb . 5 K lastr. ’s attól egy hegy veszi 
nevét.

2. A’ G uadalquivir folyó éjszaki részén.
A’ kis helységek : Villa nueva del A rzobispo , 

Sorigucla, Iznatorafe, v. H isnatorafe, és V illacarel- 
lo , m ind a’ Toledói É rseké; Santstevan del P u e rto , 
egy grófság fö-Jielye, Castellarral együtt. Sabiote, 
T o rre p e ro g il, Y bros, (a’ K irá lyé), C anena, Valen- 
zuala , és EJ M erm ol. L inares n. h. a’ K irályé, 1 
p léb ., 2 K lastr., itt van egy gazdag ólom - bánya.

A. Andal us i a .  Jaen.  He lyek.



Javalqu in to , M archió tz ím m el, (Benavides ház vi
seli). B annos, és Baylen, grófi tz ím m el, az Arcos 
H ertzegé. Tolosa egy rég i el pu szta it v á r, melly t öl 
a’ Las Navas de Tolosa (Totósai Laposok) neveztet
tek , a’ hol Venta Vilches m ellett VIII. Alfons 1212 
az Arabokon végső gyözedelm et vett.

C o r d o v a  K i r á l y s á g .
E l Reyno de Cordova.

Cordova tartom ánya legnagyobb kiterjedésében 
éjszakról délre  3o , és k e le trő l nyógottra  18 mért- 
föld a’ Catiliai m érték  szerént. Lakosi száma m in t
egy 2 3 8 , o o o . Levegője m é rsé k e lt, a’ tél röv id , 
melly közönségesen tsak 2 hónapig szokott ta rtan i, 
nyáron a’ keleti szellők igen fo rró k , és mind az 
egésségnek, m ind a’ földeknek ártalm asak. A’ ta r
tom ány hegyes, és róna részből áll, ’s m ind a’ kettő 
közö tt a’ G uadalquivir folyik. A’ hegyes rész a’ Gua- 
dalquivirnek keleti részén fekszik, és egy m eredek 
bértzes lán tzbó l á l l ,  m elly S ierra  M oréna név alatt 
esm éretes, m ellyek durva kőszik lák , a’ m iilyeneket 
Spanyol Országban nem  ta lá ln i, tsútsaik igen m aga
sak , ’s közöttök mély völgyek feküsznek. M inden
felől iszonyú kö szikla to rnyok tűnnek  a’ szem elei
b e ,  és éles kövek , m ellyek az u takat igen terhessé 
teszik , A’ tsekély ró n á k , m ellyek ném elly tájékokon 
a’ hegyek oldalán észre véte tnek , kövekkel vannak 
m in t egy bé vetve. A’ kősziklák, és kövek k ö z t , a’ 
hol földet se látni, mégis a’ legterm ékenyebb k ertek , 
sző lő -hegyek , o la j, és füge lig e tek , m osolyognak 
a’ bám észkodó u ta s ra , különösen h íresek  az itteni 
fügék nagyságokról, jó  iz ek rő l, és egésségre való 
szolgálatjokról. Van itten  egy T zitrom  neme is , 
melly Dam asqvinasnak nevez te tik , és sehol máshol 
nem  találtatik  egész H ispániában. Nem nagyok, ha
nem  hoszszúkásak , és az ételbe kellem etes illatot 
te rje sz ten ek , sokkal egésségesebbnek is ta rta tn ak , 
m int a’ közönséges T zitrom  nemek, ha m indjárt ízek 
egy form a is. Ezen hegyes részben terem nek min-
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den féle hasznos fák, ú. m. m y rtu s, mastix fa , Gar- 
rovos, A lm ezos, (m ellynek fejér fájából székek ké
sz ítte tn ek ), fenyők, gesztenyék , vad olajfák. Sok, 
és igen jó  m ézet gyű jtenek , a’ vadászat kellem etes, 
és jó l fizető t. i . ,  e rd e ire  (vad sertvésre) dám vadra, 
szarvasra , fogo lyra, tengeri n y á lak ra , és Afrikai 
fenyvesekre (zo rg a le s); a’ ketskék seregei untig  lak
hatnak tak a rm án n y a l, és a’ juhok számos tsoportjai 
jeles gyapjaikkal k ipótolják  a’ gabona liijánját. A’ 
kordovány b ő r , m elly ketske bő rbő l készíttetik . 
Cordova városától vette nevét. Egyéb lágy bőrökből 
a ran y o s, és képekkel rajzolt szőnyegeket készíte
nek. A’ hegyek nem terjednek  egészen a’ folyó ví
z ig , hanem  több vidékeken vannak a’ h eg y ek , és 
víz között ró n á k , m ellyek ré te k n ek , és legelőknek 
szolgálnak. A’ ró n a  része a’ tartom ánynak igen jó ,  
és jobb földel b ir  m int Valencia tartom ánya. Van
nak  azon igen bövséges só készü le tek , p . o. az Es- 
pejo helység kerü letében  , és R utében. A’ szám alat 
szerén t a’ tartom ányban esztendőnként 3 m illióm  
spanyol m érő , (FanegaS) gabona takarodik  be. Ló 
p ed ig , szam ár, ö k ö r , teh én , ju h ,  k e tsk e , és sert- 
vés, többre  szám altatik 1 miliőm száz ezernél. Spa
nyol O rszágnak éjszaki részeiből is száz ezer darab- 
ide hajtatik  a’ telelésre. A’ ló nevelés itt m ár rég  
üdőtö l fogva h ires vala. A’ Birodalom legnagyobb 
vize a’ G uadalqvivir, m elly a’ tengeri kereskedésre 
igen a lkalm as, és itt a’ B irb e zá r, G uadiato, Guada- 
b a rb o , G uadam ellato , A renales, D e la s L e g u a s ,  és 
Guadajos kissebb folyókat m agába veszi. Az utób- 
bat a’ régiek (F lum en salsum) sós folyónak nevez
ték , mivel vize sóskás. M ásodik nagy vize a’ Genii 
nagy X e n il, m elly k e le trő l , nyúgottra  fo ly ik , ’s a’ 
tsekéllyebb folyóknak , ű. m. a’ B urrianq  - R ianzul- 
(sós viz) és C abranak helyet ád m agában ’s végre 
Pálm án alól maga is a’ Guadalquivirbe szökik. C or
dova hajdan különös Arab K irályi ország vo lt, m elly 
a’ 8 -d ik  században kezdődö tt, és 1256-ig  ta r to tt ,  
a’ m időn III. F erd inand  Cordova városát el foglalta. 
Ezen tartom ány foglalja magába.

A. Andalúzia.  Cordova.  He l y e k ,
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I. A’ következendő városokat (Ciudades).
1) Cordova, régenten Cordiiba (Colonia Patricia) 

fő városa a’ tortom ánynak, a’ Guadalqvivir p artján , 
m ellyen egy régi az A raboktól ép íte tt betses, 364 
könyök hoszszű, és ío  könyök széles, és korlátja 
n é lk ü l ,  i 3 könyök m agas, ’s i6  bolthajtáson álló , 
h íd  vezet által. Közepén ezen felséges m unkának 
pipeskedik  egy magas to ro n y , Caraola névvel, m int 
annak véd őre. (0 7 ° , 5 i '  é. s . ,  110 , 57' k. h.) Régi 
tisz tele tre  gerjeszti m aga erán t a’ visgálót ezen ősi 
város ősi falaival, melly egy más fal által a’ keleti, és 
nyvígoti részre  osztódik , azt az Arabok Ajarqvianak, 
ezt A lm enidának, és keresztények helységének ne
vezték , 33oo házakban 16000 fam íliát, és 56ooo Lel
ket találnak a’ földleírók. Öreg p ia tza , C orredera, 
fe ltű n ő , nagyságví, és hoszszas négy szegletű, és 
k in n  á llós, 3 em eletü  ház - épületekkel díszes, egész 
köriile tében . Az Itteni Inqv isitio -íté le t ház a’ Go- 
thok  (idejében K irá ly i-pa lo ta  volt. Annak kerítésé
ben  vannak a’ K irályi lóistállók, m ellyek egy félkör
ben  á llan ak , VI. Ferd inánd  K irálytól építve. Az it
ten i Püspök a lpüspöke, v. Sorsosa (suflraganeus) a’ 
Toledói É rseknek. A’ Püspöki Tem plom  egy szem
lé le tre  m é ltó , ro p p an t épület. H ihető hogy az a’ 
hajdani Jánus Bálványháza helyén áll. Közönséges 
nevezete M osqvita , mivel hogy az régenten Moho
mét! M oskee, (tö rök  m etset) volt, m ellyet 1 Abder- 
rahm an Arab K irály szörnyű nagy költséggel építte
te t t ,  hogy az második M ekkái moskee lenne. Ezen 
álm élkodásra ragadó , költséget és m esterséget nem 
kém éltetö épü let hoszszában 600, szélében 290 láb
nyit m é r ; van rajta  16 to ro n y , 16 ajtó , van benne 
száz k áp o ln a , és több m int ezer külöm bbféle m ár
vány oszlop. Az a ran y , és ezüst sze rek , a’ sok rit
ka drágaságok em beri b e tsü t, és rajzolatot felyül 
h a lad n ak , van a’ m ellett még egy gyönyörű kert is. 
A’ káptalan  8 pap i tagokból áll. Az 1736-fundált 
Collégiata szen tegy-házban  van egy P rio r , és 12 Ka
nonok. Továbbá vannak a’ városban 16 p lébán iák ,

Spanyo l  Ország.
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20 sze rze tes , és 20 A pátza K lastrom ok, 2 Collegi- 
um ok, a’ ho l a’ B öltselkedés, és Isteni tudom ányok, 
az erkö ltsi oktatásokkal együtt tan ítta tnak , 2 árva 
h á za k , aszszonyi személyek szám ára , 16 Ispotályok 
’s több istenes intézetek. Laknak itt Nagyok Casti- 
liáb ó l, és tekintetes Nemesek. T aláln i itt egy Se
lyem kéz-m ü v et, m ellyben egy, és több ré tű  tafota, 
bársony , és pán tlikák  készülnek. T z é rn a , és go
rom ba posztó -m ü v  is van; Kordován b ő r fáb rik a , 
melly ide való talá lm ány , Kereskedése jó  form a. 
Legnevezetesebb itt a’ ló -vásár egész Spanyol O r
szágban , a’ hol a’ legszebb Andalúziái lovakat ta 
lálni. A’ hegylántz, melly a’ Guadalqvivir keleti ré 
szén húzó d ik , egy fél m értföldnyire kezdődik a’ 
várostól. Régi üdőkben ezen vidéken volt Lakhelyek 
a’ T u rd e tán o k n ak , vagy is T urdu loknak .

Cordova la vieja, vagy is O - C ordova, fallal k e 
r íte tt K irályi legelte tő , a’ K irályi ménes szám ára , a’ 
várostól egy m értföldnyire a’ S ierra  M oréna (hegy) 
alatt. III. A b d e r r a m a n  Arab K irály építe tt o tt 
egy K astély t, m ellynek om ladékiból a’ közel fekvő 
H yeronim iták (Sz. H yeronim  szerzetesi) K lastrom a 
ép íte te lt, a’ melly egy igen igen kellem etes völgyben 
fekszik.

2) Ö ujalance, város egy gabonával, b o r r a l ,  és 
olajjal gazdag tájjékon-8ooo Lakossal 1 p lébán iával, 
3 B ará t, és 2 Apátza Klastrommal, Ispotállyal, több 
b ő r ,  g y ap jú , ’s egyéb fabrikával.

3) L u cen a -v á ro s , (37°, 33' é. s ., 120, 11' k. h .) 
mintegy 5ooo L akossal, 1 p lé b . , G ü a rá t, és 4 Apá
tza Klastr. M edina Celi H ertzegé. A’ város kerü le te  
bővelkedik gabonával, b o rra l ,  fa olajjal, és jó  ló 
nevelése vagyon. T aláln i itt szappan , selyem , vá
szon, és posztó fabrikál. A’ Jaralesi só mívet a’ vá
ros b írja .

Egy fél m értföldnyire a’ várostó l, Xauxa falu
nál van egy tó , m ellynek savanyú vize vagyon.

4) M ontclla , város egy kellem etes völgyben 
4000 L akossal, 2 p lébániával, 5 szerzetes, és 2 Apá- 
tzák K lastrom ával. F őhe lyé  egy G rófságnak, m elly

A. Andal úz ia .  Cordova.  He l yek .



a’ Priegoival egyesült, és a’ M edina Celi H ertzeghez 
tartozik.

II . ' A’ következendő helységek (Villas) mellyek a’ 
Genii folyó m ellékén feküsznek:

1) P alm a, a’ m ellyen alól a’ X enii a’ Guadalqvi- 
virbe fo ly ik , 1 p lé b ., 2 B ará t, i  Apátza Klastrom- 
m a l, és ι Ispo tállyal, a’ Grófság fő-helye.

2) La Puente de Don C onsaío, i p lé b ., i Barát, 
és i  A pátza K lastr., ι  Ispo tállyal, H ertzeg M edina 
G e li, m int P reg io i M archióhoz tartozik . A’ vizen 
tú l  a’ hová innét egy híd  v eze t, fekszik M irageftil, 
az Estepa M archiósághoz tartozandó.

5) Iz n a ja r , ι  p léb . és ι K lastr. Sessa H ertzegé.

A’ G enii, és Guadajos folyók közt feküsznek ezen a’
he lységek :

1) R u te , egy hegy a lján , ι  p lé b ., 2 K lastr. itt 
sómívek vannak.

2) C abra (E g áb ro ), egy hegy tövében, és a’ Ca
b ra  vize forrásánál. Van benne ι p lé b ., 4 szerze
te s ,  két A pátza K lastr ., 2 Collegium , a’ Böltselke- 
dés és Isteni - tudom ányok oskolájával* Sessa ház 
grófságnak fő -helye .

3) M onturqve közel a’ C abra vizénél 1 p lé b ., 2 
K la str ., és 1 Ispotállyal.

4) A g u ila r, a’ Cabra folyó m elle tt, 1 p lé b ., 4 
B a rá t, 1 A pátzá K lastr ., 2 Ispotállyal.

5) Santaella M archió tzím m el.
6) G uadalcazar, 1 p lé b ., 1 K lastr., a’ M archió- 

ság fő helye.
7) F ernannunnez  , egy grófság fő helye.
8) M onte m a y o r, (U lia)
g) N am bla, 1 p lé b ., 1 Regül. C anon., 1 B arát, 

1 A pátza K lastr., 1 Ispot. 
xo) M ontalban. 
ix ) D onna M encia x Klastr.
12) Zuheros.
x3) L u q u e , egy grófság fő-helye.

224 S p a n y o l  Ország.
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14) B aen a , v. V aena, fallal k e rítv e , 10,000 L a
kossal, 4 p lé b ., 3 B a rá t- ,  2 Apátza K lastr. két bőv- 
séges só bányája van. t. i. Cuesta de P alom os, és 
Arrovo de A lgarbe. Egyébként a’ Baenai g ráná t al
m ák igen híresek.

15) Carcabuey.
ití) Priego egy hegy tövén, i p lé b , 4 B ará t, i  

Apátza K lastr. A’ M edina Celi H ertzeg  M archiósága 
fő helye.

A’ Guadajos folyó m entében feküsznek ezen 
helységek ;

í )  Castro del Rio (Castra Postum ia) i  p lé b ., i 
S zerzetes, i Apátza K lastr ., i C ollegium m al, x Ispo
tállyal. Itt nevezetesek a’ g ráná t - almák.

2) Espejo (C laritas Ju lia) i p léb ., i K lastr ., ι  
Ispit. E nnek K erületében  vannak a’ D uernási só in 
tézetek . Ezen h e ly , C astro , és Baena közt állott 
régenten  Attegua v. Ategua.

5) Santa Cruz.

G uadajos, és Guadalqvivir folyók köz t feküsznek a’ 
következő helységek : 1 2 3 4 5 * 7

1) Cannete , ι  p lé b . , x K lastr.
2) Carpio M archiósag , egy a’ Guadalqvivir víz

nél fekvő helytől veszi nevét, m ellyhez ta rto zn ak : 
M o re n te , P erab ad , és Adam uz a’ Guadalqvivir déli 
partján .

3) Villa franca a1 Guadalqvivir m ellett.
4) Almodovar del R io , és Possadas, a’ Guadal- 

qvivírnél, és H ornachuelos a’ Bem bazar folyónál, melly 
ezen vidéken a’ G uadalquiv irrel elegyedik.

5) Fuente Ov.ejuna (M elaria) 6420 L akossal, 1 
p lé b ., 1 B drát, és 1 Apátza Klastr. E n n ek , és Villa 
v iciosa, és Ovejo helységeknek B irájit Cordova vá
rosa teszi.

(j) V elm ez, a’ Calatrava R end Comendaja.
7) P ed ro ch e , T o rre  M ilano, L an n o ra , Pozob- 

lanco , A lcaracejos, és Torrecam po.
Europa Teluntele. I . Kötél. l 5

A. A n d a l ú z i a ,  C o r d o v a .  H e l y e  If.
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8) Villa nueva del Rey. v. Cardenas. Villa nueva 
de la J a r a ,  és Conqvista. E l Visso , Villa nneva del 
D u q u e , B elalcazar, és H ino josa , Santa Eufem ia, 
Chillon.

S p a n y o l  Or sz ág .

10. S e v i l l a  K i r á l y s á g .

E l Reyno de Sevilla.
Sevilla tartom ánya egy. részé t teszi also Andalu- 

siának , nagysága 424 □ m rfd. Lahosi száma 754,5ooo 
tsah szélei-hegyeseit, nagyobb folyó v izei; a’ Gua- 
dalqv iv ir, G uad iana , T in to , X en il, G uadelete é. 
a’, t. A’ m eleg é g -a lja t a’ tengeri szellőit enyhítilt. 
T erm ése, sa lé trom , k é n -k ő , b o r ,  o la j, b ú z a , km 
lto ritza , Lovak. é. t. a’. Foglal magába i 5 várost, 
160 helységet, (mező várost),. 260 falut, 5 i2  el pusz
tu lt h e lyeke t, 2Ő7 Lelki pász to rságo t, 172 szerzetes 
fé rjf iak , 86 fátyolos szüzek z á ré p ü íe ti t , mintegy 
4000 Egyházi Papokat, 6000 szerzeteseket, 4oooApá- 
tzá lta t, ’s majd go ezer házi-tartáso k a t. A’ részek , 
m ellyekböl ezen tartom ány áll , a’ következendő 
K erü le tek , vagy is M egyek, meJlyelt a’ hazai nyel
ven T esoreriáknak  h ivatta lnak , a’ melly szót Kin- 
tsesnelt lehet m agyarázni.

1. T eso re ria  de Sevilla. Ide tartozandók:
1) Sevilla (H ispalis) A rabul Ischb ilijah , fő váro

sa ezen ta rtom ánynak , és legnagyobb város egész 
Spanyol O rszágban , m ert K erülete  3 spany. mfdet 
tesz. (07°, 20' é. s ., i i ° ,  3o' k. h .) L egutóbb azt 
Italicának nevez ték , ama szomszédságában heverő 
om ladékiról a’ rég i Római Italica városnak , m ellyek 
köz t egy k ö r -n é z  -helynek  (am phiteatrum ) maradé- 
k i ism érhetö  állapotban vannak. Sevilla a’ Guadal- 
qvivir m ellett fekszik egy tágas ró n á n , házai száma 
re á  megy 28 e z e r re , noha Lakosinak száma alig tesz 
száz ezere t. Érseki szék , Érseki Tem plom a leg
nagyobb Tem plom  egész H ispániában , egy Colle- 
g ia ta- Szentegyház 29 p lébán iával, 55 B ará t, és 55 
A pátza K lastrom okkal, 24 Ispotályokkal, több Col-



leg ium okkal, mellyek közt je lesebbek a’ Collegio 
mayor , az ι 5ο4 - ben em eltetett U n iversitas , az 
1750-ben állított szép tudom ányok, és m esterségek 
Académiája É p ü le te , képfaragó , képíró  oskolák
k a l ,  van itt egy gazdasági, és orvosi társaság , egy 
hajósi - tudományi! oskola, 22 szabad - oskola , egy 
ágyú -önlö (m int B arcelonában a’ tengeri hajók szá
mára) egy p é n z - h á z ,  sikeres dohány fá b rik a , sa
létrom  főzés, réz  p a llé rozó , selyem - és b ő r készí
tés, m inden nem ű kötő és pántlika m űhely. L ak  
helye egy K irályi A ud ien tziának , és Inqvisitio tö r
vény-széknek . A’ T riana  K ü l-város, m elly a’ folyó
víz túlsó részén van, városi tzim et nyert 1732-ben. 
A’ város m integy száz esztendőktől fogva sok változó 
szerentsén m ent á lta l, ’s azon fényes á llapo tra  m ég 
eddig nem ju th a to tt viszsza , a’ m ellyben falai köz t
400,000 Lakost szám lált. Kereskedése három  nagy 
ágakra oszlik : a’ g y a p jú - , o la j- ,  és gyüm ölts-ke
reskedésre. É rtéke az esztendőnként eladandó gyap
júnak  betsű ltetik  m int egy 1 m illióm , 200 ezer pias- 
te r re ,  az olaj 8 — 12 ezer bordóra. G yüm öltsök, 
mellyel; a’ kereskedésre tárgyúi szolgálnak, tz itrom , 
n a ran ts , és sina-alm a. Esztendőnként m int egy 25o 
hajót terhelnek . Sok sáfrány is vitetik k i la M ancha- 
b ó l , m ellynek fontja 5 — 6 piaster. A’ vásznat Sile- 
s iábó l, és al-Saxóniábol vesz ik , a’ Teve szőrt pedig  
Angliából. A’ város hajdan , H ispalis, Spalis, Co
lonia Rom ulea nevet viselt. Az A rabok Spalisból 
lschbilijáht tsináltak ’s végre Sevilla le tt b e lő le , 
1775-ben a’ szörnyű föld indúlások által nagy k áro 
kat szenvedett. A’ k ö r vidék igen tenyészes b o r ra , 
gabonára és több egyébb nem ű hasznos ’s kellemetes 
gyüm öltsökre tek in tv e , különösen igen sok olajt 
szednek a’ Lakosok. T sudára  méltó a’ városon k í
vül egy az Araboktól készített v íz-vezeték . Em lé
kezetre  m éltók még: Columbus S ír-em léke  a’ p ü s
pöki Tem plom ban. T orro  de G iralda nevű szentegy
ház to rnya, mellyben egy felséges nagy orgonát ha l
lan i, a’ nyílt K önyv-tárak . T öbb ro jipan t épületek  
közt az A lkazar, vagyis szeretsen K irályi p a lo ta ,

A. Andal úz i a .  S e v i l l a .  He l ye i t .  227
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egy szép régiségek gyűjteményével és pénz-alku ház
z a l, (Börse) (Spany. Lonja) végre ezen városban 
születtek: T ra ja n , A drian , és Theodos Tsászarok.

2) San L u ca r la m ayor (Nagyobb Sz. Lukáts) 
v á ro s , a’ G uadiam or víz m ellett egy szép , Ajaraffe 
nevű ró n á n , IV. Fülöp K. emelte azt városi rangba 
1629, fö helye egy H ertzegségnek.

5) M oguer, város a’ T into (Azige) vize to rko lat
já n á l 5ooo Lakossal x plébániával ,·  2 K lastrom m al, 
1642 - ben le tt város.

4) A yam onte, város egy halm on a’ Guadianának 
a’ Cadixi tengerszükébe való folyásánál egy derék 
ré v -p a rta l, egy vár Kastély állal védelm eztetik, 55oo 
L é lek , 2 p lé b á n ia , és egy K lastrom  van ezen fö he
lyében egy m árkgrófságnak.

5) N iebla grófsága, (a’ Aledina Celi első - szü
lött! Jus) ezen helységeket foglalja m agába: Niebla, 
fallal kerítve a’T in tó -v izén é l, 5ooo L akossal, 5 pléb.
1 K la s tr ., és egy grófi palotával. H ino jos, Trigue- 
r o s , Huelva (O n u b a ), fallal k e rítv e , az Odiel m en
té b en , m ellyen alól ennek egy ága a’ Saltes szigetet 
form álja. Van benne 2 p lé h ., 1 Ispotály , 5 B lastr. 
és azon szeg leten , m ellyel a’ T in to , és Odiel tsinál- 
nak , fekszik egy vár Kastély.

6) A’ következendő kissebb, nagyobb helységek 
(azok közö tt egy város) ; Palos, a’ tenger parton nem

' m eszsze a’ T in to  to rk o la tjá tó l, egy r é v - p a r t a l ,  
m ellyböl Colon C hristof ki m ent 14,92-ben  az líj 
világot keresni. G ibraleon, az Odiel folyónál 2 p léb .
2 K lastr. egy grófság fö -h e ly e . L e p e , a’ Saltes víz
nél i  mfd. a’ ten g e rtő l, egy jó  vár Kastéllyal. San 
L u c a r de G uadiana, város egy hegyen a’ G uadiana 
m e lle tt, m elly a’ folyó részén 5 to ro n n y a l, a’ másik 
részén  pedig  2 bástyákkal van meg erősítve. A’ ten
ger á rad ása , melly idáig fe lhat, egy kis rév parto t 
tsinál. Paymogo a’ P ortugalli széleken. Val verde 
de Camino a’ S ie rra  M oréna hegyben. A racena, 
1 p lé b ., 3 K la s tr ., a’ S ie rra  M orénában. F re jen a l, 
V .  F regena l de la S ierra, a’ S ierra  M orénában 1 pléb . 
és 1 K la s tr ., C asalla, a’ S ie rra  M o rénában , 1 pléb .

S p a n y o l  O rszág.
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5 Klastr. , 5 Ispit. A’ C alatrava R endé. Constantina, 
a’ S ierra M orénában i vár K astéllyal, 5 p lé b ., 3 
K lastr. és 3 Ispit. Alcala de G uadaira egy begyen 
a’ G uadaira partján  egy vár K astéllyal, 4 p lé b ., és
3 K lastrom ., G andu l, M arcliióság. U tera fa lazo tt, 
vár Kastéllyal, gazdag só-forrással, 2 p léb ., 8K lastr.
4 Ispot. P ennakor (llip a ), a’ G uadalqvirir folytá
ban , fö helye egy M archióságnak. E l Pedroso, M ar- 
chióság. Gelves a’ G uadalqvivirnál, m elly hajdan 
n ép es , és jeles hely volt. Dos H erm anas , M archió- 
ság. A lgává, 2 mfd. Sevillától, fö helye egy gróf
ságnak , valam int G arena is. Villa nueva del A lcor, 
egy nagy helység.

2. T eso rie ra  de San L u ca r. Ida ta rto zn ak :
1) San L u ca r de B arram eda (L uciferi fanum ) 

nyílt város a’ G uadalquivir torkolatján , egy r é v -p á r 
tái, m ellynek alkalm atlan bém enetele van. Két vár 
K astéllyal, 1 p lébán iával, i 3 B a rá t, és 3 A pátza 
K lastrom m al ’s 1 Ispo tá llya l, i 645 azt IV. F ü löp  a’ 
koronához kaptsolta.

2) R o ta , helység , Cadixnak által ellenében a’ 
hasonló nevű tenger szűkön , m elly 4000 ölnyire h ú 
zódik a’ várostól. Az ügy nevezett T in ta  Espichada, 
vörös b o r ,  melly itten  terem  h ire s , és felyül halad
ja  az A licantéit. Chipiona (Capion , és S u e l), h. a’ 
tengernél. L ebrija  (N ehrissa) h. egy völgyben, egy 
v ár-K asté llya l, 1 p léh . és 3 K lastrom m al.

3 . T eso rie ra  de X eres. Ide valók:
1) X erez de la F ro n te ra , nagy város egy rónán, 

a’ Guadelete víz fo ly tában , gyönyörűen é p ü lt, a’ 
Nemességtől számosán lá to g a tta tik ; i 5oo épületiben  
8000 Lakosok m úlatnak. Az ű tszák , és házak igen 
szép ek ; leginkább az A lcazar, az a z , szeretsen p a 
lota. Egy Collegiata - Szentegyház, 9 p léb án iák , 
jő S ze rze te s , és 8 Apátza házak , és 4 Ispotályok 
találtatnak  benne. Továbbá van itt egy hazai gaz
dasági osko la, p o sz tó , vászon, pán tlika  - fabrikák. 
A’ városon kívül tsak egy darabka föld sints, a’ m ely

A. A n d a l ú z i a .  S ev i l l a .  He lyek .
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nem  m íveltetnék. Igen j ó , és kellcm etes b o ra , de 
h íres is , az ké t fé le , a’ P a ja re te , és vine Seco; az 
első é d es , a’ másik keserű  , és a’ gyom ornak hasz
nos, m indenik jobbára  Angliába, és nyugoti Indiába 
v itetik  k i ,  még a’ legnagyobb m elegben se törődik 
az meg. L eg  jobb Lovai közé tartoznak  H ispániá
n a k , a’ m ellyek itt nevelkednek. Ennek szom széd
ságában lá tn i azon helyet a’ mellyen az utolsó Gothi 
K irály R oderik, a’ szeretsenekkel való szerenlséllen 
ü tközettel életét is e lv e sz te tte , ’s az által megnyílt 
az A raboknak Spanyol O rszágba a’ bém enetel. A’ 
ró n a  ezen vidéken jól m íveltetili, és tsak igen is jó l, 
mivel az O rszág Útnak olly szűk helyet hagynak, 
hogy alig m ehet el két szekér azon egy más m ellett, 
és pedig ha esik , a’ föld tsupa posvánnyá lesz , mi
vel igen jó. Úgy hogy tsak alig vántzoroghat azon 
akár szekeres, akár gyalog utas, végre ezen környé
ket egy kellem etes nagy Carthusia ékesíti.

2) Arcos de la T ro n te ra  (A rcobriga) arabu l: 
O rkosch , város, egy magas k ő -sz ik lán , mellynek 
lábán által folyik a’ G uadalete , 2 p lé b . , 5 K lastr., 
5ooo L akossal, és H ertzeg i tz ím m el, mellyhez ta r
tozik  m ég: Villalengua helység ío  falukkal. Ez a’ 
Város igen nagy sikerű  fekvésére nézv e , mivel az 
m ind a’ te rm észe ttő l, m ind a’ m esterségtől lígy meg 
van oltalmazva az ellenség e lle n , hogy azt tsak egy 
r é s z r ő l , t. i. Sevilla felől lehet meg támadni.

5) B orn o s, helység, egy vár Kastéllyal.

4· T eso reria  de C adix , piellyhcz ta rto z ik :
í )  Cadix (36° ,  32' é. s . , n ° ,  22', 5o" k. h.) 

h ir e s , ’s rég i nevezetes te n g e r i , és kereskedő város, 
m ellynek rév - partjához hasonló ninls E u ró p áb an , 
nyúgoti szélen fekszik , egy sziget, hoszszű és for
m átlan , ten g e r-ö b ö l a ) , melly déli keletrő l éjszaki 
nyűgotra h ú zó d ik , m ellynek nyúgoti része Cadix, 
a’ délikeleti pedig  Leon szigetének neveztetik , és a’ 
szárazzal , m elly azt attól egy keskeny tsa lo rn a ,

Spa ny o l  O rszág.
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vagy is tenger karja  választja, a’ rég i Suazo hid által 
k ap tso lta tik , melly faragott kövekből igen feszesen 
meg van ép ítve , és 5 b o lt-hajtásokon  nyugszik , és 
Cadix felé is meg van erősítve ’s ő r állatik  azon. 
E zen  Sziget hajdan ío  Spanyol mfld hoszszúságú, és 
5o kerü le tű  v o lt, most azom ban a’ Suazo Ilidtől 
fogva, egész nyúgoti legszélső végéig , vagy Sz. Se
bestén vár Kastélyáig mintegy 5 spany. mfd hoszszú, 
és 2 mfd. széles ; kevés búzát terem  az, de a’ legjobb 
b o rt h o zza , van le g e lő je - is , és a’ rév p a rt m elle tt 
sok só készíte tik , a’ halászat is je les , különösen sok 
T o n -h a l fogattatik , melly közönségesen 6—8 , olly- 
k o r ío  láb hoszszúságú is. A’ föld tsúts a ) , m elly 
a’ 4 szeglet forma szigetből a’ tengerbe ny ú lik , ele- 
jin tén  igen keskeny , azután m egtágúl, több kanya
rod áso k at, és szegleteket k é p e z , és 2 fokkal végző
dik, m ellyek közt legjelesebb n y ú g o tra , a’ Punla de 
San Sebastian.

A’ Cadixi tenger szűk által é rte tődik  azon egész 
része az A tlánti ten g ern ek , melly A lgarv ia, és An
dalusia közt éjszak fe lé , és F e z , és M arocco köz t 
dél felé a’ pa rto n  fekszik. *

Cadix városa 8oo öl hoszszú , és legszélessebb 
részén 5oo öl szé les: azom ba nints az egész göm bö
lyű széle a’ földtsútsnak béépítve , hanem  kellem e- 
tes nyugoti részeg melly Santo C am po, vagy is te 
m etőnek m ondatik , n ép e tlen , (egyéb , hogy ott egy 
tágos Isp o tá ly t, és 2 K ápolnát le ln i, m ivelhogy a’ 
hajók m egrakására nem olly alkalm as, m int keleti 
része. Ném elly útszái a’ városnak szélesek, egyene
sek , és jól padoltattak . A’ házak  m ind rem ek m un
kák , jobbára  h á ro m , vagy négy em ele tre , majd 
valam ennyinek 4 szeg le tü , m árvánnyal alapolt ud 
vara vagyon, és sok azok közt bájító szépségű ’s kel- 
lem etességü. A’ szállások és az é lelem , d rágák , a’ 
m in t szokott lenni a’ nagy kereskedő városokban. 
A’ Jó ivó víz Puerto  de Santa M ariából hozatik, egyéb
kén t m inden háznak van udvara alatt v íz - ta r tó ja

A. A nd a l ú z i a .  8 e v i l i  a. He 1 y ek.
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(C is te rn a ), m ellyben az eső -v íz  gyűjt étik , és tar- 
ta tik , i 3,5oo házaiban i6o“,ooo L étek  szám lállatolt 
1810-ben . Úgy m ondják ném ellyek , hogy egy h a r
m ad része  a’ lakosoknak idegen nem zetekből valók. 
Legszám asabbak a’ F ran tzok  és O laszok, azután az 
Ir lan d o k , B elgák , H am burg iak , é. a’, t. Ezeknek 
nagy szabadságaik vágynak, egyenesen a’ korm ányzó 
alatt á llan ak , ’s tsak egyedül annál vádoltalhatnak 
b é j  és a’ M adriti H ad i-tanáts  hozhat Ítéletet az u to l
só folyamatban (in  u ltim a Instantia). A’ háznál szük
séges po rtékákat a’ vámon szabadon hoznák á lta l, 
é. a \  t, Szem lélni Cadixban (Gades) i 5 K lastrom ot, 
ama gyönyörű JesuitaC olIegium m al, m elly legszebb 
egész A ndalúziában , p lébánia  szentegyház tsak egy 
vagyon, m elly a’ Püspöki Tem plom . A’ régi Püspö
ki szentegyház nem  különösen jeles, de az líj fényes, 
és felséges épület. Az itten i Püspök a’ Sevillai É r
sek alatt van. Az öt Ispotályok közt em lékezetre 
m éltóbb a’ K irály i hadi Ispo tály , a’ tengeri népség, 
és katonák szám ára , igen nagy és derék  ép ü le t, 
m ellyel egy seb -o rv o si in tézet van egybe kaptsolva, 
a’ hol a’ tanuló ifjak gyakoro lta tnak ; van a’ m ellett 
egy nagy fiivészi k e rt is. A’ tengeri űjontzok (Ca- 
detti) Akadém iája 1717-ben épü lt V. Fü löp  Király 
a la tt, és VI. F erd inánd  a latt k i jo b b ítta to tt , és meg 
nagyobbíttato tt. Egy rég i vár - Kastélyba van hely- 
heztetve és ahoz ta rto z ik  a’ tsillag visgálat is ,  melly 
a’ tenger m elle tt egy rég i izmos toronyban van fel 
állítva. I t t  vagyon az Indiai kereskedési tisztség , 
vagy is Collegium  Lakhelye (audiencia rea l de la 
conlratacion  a’ las Ind ias), melly egy E lö l-ü lő b ő l, 
4 k ö z -tag b ó l (oidores) és egy k in tstár m esterből áll. 
M inden törvényes tá rok  és pénzi dolgok,, mcllyek 
Ind iá t ille tik , ezen Collegium hoz tartoznak , a’ melly- 
tö l a’ folyam at a’ M adridba lakó Indiai Tanátshoz 
tö rténhe tik . — F őképpen  m inek előtte a’ Spanyol 
flották A m erikába, vagy onnét ide viszsza evedzcnek, 
a’ sok idegenek m ia tt, a’ kik ide gyülekeznek, le 
irh a ta tlan ú l eleven Cadix. Közép pontja ez az Amé- 
rikai kereskedésnek , a’ hová a’ F ran tz , Angol, Bel-

S p a n y o l  Ország.
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ga, és Olasz kalm árok portéká ikat küld ik , hogy azok 
a’ Spanyol m eg-B ízo ttak  (F actores) á l ta l , azok neve 
alatt a’ Spanyol hajókon A m erikába küldessenek. A’ 
m egnevezett nem zeteken kiviil van m inden más nem 
z e tn e k , a’ m elly a’ tengeren kereskedést ű z ,  ügyé
szek (ágens) levelezőjük (correspondens) és biztosok 
(com m issarius) és követ-tanátsa ik  (C onsules), k ik  
nagy személyt jádzanak  itten. Itt legszerentsésebbek 
a ’ K alm árok; mivel idegen jószággal kereskednek  
(t. i. azokéval a’ k ik  magok portékáját reá jok  b ízzák) 
ezek k á r t  semmi esetre nem  vallanak , mivel azt a’ 
tulajdonosnak kell szenvedni. Spanyol portéka  Ame
rikába  kevés megy a’ m áshonnét kü ldettek  szám ához 
képest. A’ vám a’ k i- és b e - já ró  p o rték ák tó l, kivé- 
vén az A m erikai vámot és kereskedést, esztendőn
kén t béhoz a’ K irályi k in ts -tá rb a  700 ezer P iastert. 
A’ Cadixi - Öböl (Bay) k é t egy m ásra függő tenger 
öblökből: az első; Bahia de C adix, a’ m ásik: Bahia 
de Puntales nevet hordoz. Az elsőnek nyilata a’ vá
rostó l fogva a’ Santa Catalina bástyáig , m elly a’ nyi
lainak által ellenében fekszik a’ szárazon 2 ezer öl 
nagyságú. A’ második ny ila ta , a’ Puntales erősség, 
(a’ város részén) és a’ M atagorda vár k ö zö tt, (m elly 
a’ szárazon egy földnyulat végén am annak ellenében 
áll) 5oo ölnyi. Ez a’ m ásodik öböl a’ hadi és az Ame
rikába  m en ő , ’s onnét jövő kereskedő - hajók rév- 
partja . Idegen nem zetek hajóinak oda nem  szabad 
hékötn i. A’ tenger apadása idején jó  része a’ rév
partnak  kiszárad. A’ k ü lső , és előlálló öböl, melly 
Piota és Sz. Sebestén közt kezdődik  és egész P uerto  
de Santa M ariáig (B. Aszszony partja ) te r je d , a’ Los 
Fueros és D iam ante kősziklák által két részre  oszta- 
tik . Ama veszedelmes D iam ante kőszirtlö l Puntale- 
sig 5ooo öl van. Cadix városa falakkal és re n d -n é l
kü li bástyákkal van környül ép ítv e , a’ m int azt a’ 
föld - alapja engedte. D éli ré szén , m agas, és m ere
dek p a rtja  m iatt ahoz nem té rn i , éjszaki részén ve
szedelmes a’ k ikö tés, mivel a’ víz alatt hom ok ala
pok , és kő - szirtek  vannak. A’ leg déliebb nyúgoti 
tsúlsán van egy sor kőszik la, melly ré szén t, ha a’
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tenger magas, vízzel boríttatik . A’ Sz. Sebestén Pun- 
tán  van egy var-K astély . ’S mivel bogy a’ várost 
semmi részérő l meg nem lehet tám adni, egyéb a’ 
fö ld -nyu la t legszűkebb d arab ján , m elly a’ város, és 
a’ Leon sziget déli keleti része k ö z t fekszik , ezen 
oldala is jó l meg erősíttetett. Találni abban a’ többi 
nagy és szép épületek k ö z t 670 kereskedő - h á za k a t, 
i 5 p o lgár Ispotályokat, m űhelyeket, pam ut fonókat 
és takátsokat. M egfordulnak rév -p a rtjáb an  majd 2 
eze r tengeri hajók is esztendő által külöm bféle nem 
zetekből.

Cadix városa a’Fenixektő l G a d ir , v. G addir, az 
az sövény, v. bé sövényezett hely (a’ honnét talán 
jö n  a’ K a ter, G itte r, G ader szó) , a’ Róm aiaktól Ga
des , az A raboktól Kodes nevet hordozo tt. A’ régi 
G addirt a’ T yrusok  ép ítették , azután azt a’ Carthágo- 
beliek  b ír tá k ,  a’ k ik tő l a’ Rómaiak birodalm ába 
ju to t t ;  1262-ben azt az Arabok egészlen elvesztet
ték. Az Angolok h íjában  ostrom olták ’s pusztíto t
tak  azt k é tsz e r , a’ Spanyolok U ra i, és meg újítói 
m arad tak  annak.

2) E l P uerto  de Santa M aria , derék város k e r í
tés n é lk ü l, közel egy kis folyónak to rko latjához, 
m elly egy tsatorna által a’ G uadaletével öszve kap- 
tso lód ik , derék  ré v -p a r tja  van, m ellyet a’ Sz. Kata- 
lin a  vár-K astélja  oltalm az. Cadixnak ellenében fek
sz ik , m ellytöl a’ vizen 2 spany. mfd. Igen jól von 
épülve; űtszái egyenesek, házai jeles épületek m int
egy 2Ő,000 L akosokkal, Széles utszáin a’ magas h á 
zak m ind kőből vágynak, m ellyek közt többek ro p 
p an t épületek. Collegiáta Tom plom a egyszersm ind 
p lébánia, 9 Kiostrom ot, és 3 Ispotályt számlál. Egész 
a l-A ndalúzia  fő kapitánya itt tartózkodik. Bövséges 
só -m iv e i és jó  ivó vizei vannak , m ellyekkel keres
kedik. Itt az adás-vevés igen sik eres , azért is sok 
F ra n tz , A ngol, H olland kereskedők laknak benne. 
A’ K irályi K oronához kaptsolta azt V. Eiilöp Király.

3) Puerto  re a l: város, a’ C adix i, vagy is Punla- 
le s , tenger öbölön , a’ M ata Gorda nevű vár - Kas
té llya l, IV. F ü löp  K. alatt le lt várossá. Szomszéd
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ságában van egy kőbánya, m ellynek köve ugyan p o r 
hanyó, sz ü rk e , és tengeri ts iga-teknyökkel elegyes, 
de a’ levegőben igen meg kem ényedik , ellent áll az 
iidő m ostohaságinak, és a’ m észszel igen jó l elegye
d ik , ezen köböl van Cadix városa építve ; 10,000 
Lélek lakja. A’ kissebb hajók szám ára in tézett rév 
partjá t két falzott töltések őrizik . Vannak tengeri 
szertá ra i, és Só-műveli.

4) La C argca, egy kis Sziget P uerto  reáltó l 1 , 
és Cadixtól 2 mfd. a’ Puntales öbölön, 1722-ben ott 
hajó é p ítő , és fegyveres ház á llítta to tt fel. A’ pos- 
ványos alap nagy költséggel töltetett fe l, és sok fa 
töm etett abba , hogy az alap tartós legyen , 5o m il
lióm P iasterre  szám lálják, a’ mibe az k e rü lt. Az 
épületek  m ind faragott kőből valók, m int Cadixban. 
Az ottani falu számkivetés helye a’ roszsztévöknek.

5) L a Isla, fa lu ,.1 T em plom m al, és 5 Klastrom- 
m a l, melly egy hoszszú lítszából áll a’ Suazo h id  
felé. K irályi b irtok  sok szép házak vannak b e n n e , 
rnellyekben a’ Cadixi kereskedők , kivált tavaszszal 
öröm est m úlatnak. M egette folyik egy tsatorna jó  
szélesen a’ Puntales tenger - ö b ö lb ő l, melly több 
ágakra szakad, melly is ezen Szigetet k e r í t i ,  ’s azu
tán a’ tengerbe viszsza siet.

6) C hiclana, helység , 10,000 Lakossal Cadix 
ellenében a1 szárazon egy tengernek  karja  m ellett, a’ 
Cadixi Lakosok múlató helye a’ hova vízen m ehet
nek egy tsa to rn án , m elly a’ Suazó kanálisból a’ szá
raz ra  kifolyik. Innét egy fe r tá ly -ó rá ra  van egy sa
vanyú viz.

7) San Pedro, egy Sziget azon tsatorna to rko lat
jában, mellyen a’ Suazó h íd  épült, van azon egy vár- 
Kaslély. A’ midőn 1751-ben a’ tenger apadása igen 
nagy vo lt, szem léltetett a’ tengerben  m aradéka H er
cules rég i városának, és bálvány házának , m ellyel 
a’ F enixek  é p íte tte k ; ki is húztak onnét egy nagy 
é r tz -k é p  oszlopát Apollónak. Találtattak ottan két 
más é rlz  -kép  oszlopok, m eJlyeket T h e rry  Cde) M ar- 
cliió P uerto  de S.M . -b an  állíto tt régiséges és pénzes 
gyűjteményi között fenntarto tt.

Λ, Andal úz ia ,  Sev i l l a .  He l yek .
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8) M edina Sidonia (Asido). N yílt város 8,000 
L é lek k e l, egy nagy róna közepén szabadon álló kő
sziklán 2 p lébán iáva l, ée η K lastrom m al, valaha Püs
pöki s z é k , m elly által v itetett Cadixba. I\égi falai 
és szépsége, erősségeivel együtt a’ mostoha szerentse 
p réd á ji le tte k , most legalább azon h e ly rő l, a’ hol 
vár Kástélya á llo tt, gyönyörűséges meszsze kilátás 
vagyon. A’ város főhelye egy H ertzegségnek.

9) A lcala, helység egy H ertzegség fője.
, 10) X im ena de la F ro n te ra , nagy helység.

11) Farifa  fJu lia  tra d u c ta , Ju lia  Joza) város a’ 
ten g er öblön k é t r é v -p á r tá i ,  és egy jó  erős vár-Kas- 
té lly a l, 4000 Lakossal, 4 p lébán ia, 1 K la s tr ., a’ Ki
rályé. Itt győzedelm eskedtek iS S q-ben  különös égi 
áldással a’ K eresztények az A rabok ellen.

12) Isla de L eo n , új város egy hajózható kaná
lis m ellett m integy 80,000 L akossal, ten g eri-h ad i 
Oskolával, m elly az elő tt Gadixban volt. Van egy 
m edentzéje 2 T sato rnával, m ellynek egyike Carrac- 
ca a’ másik a’ ten g er felé folyik.

x3) V egar de la F ro u te ra , helység a’ Barbate 
folyónál nem  meszsze a’ tenger szűkétől 2 p lé h ., és 
3 K lastr. A’ M edina Celi H ertzegé. Innét a’ legszebb 
kilátás van a’ tenger szűkén által Afrika fe lé , és a’ 
nagy ten g erre . Innét nints meszsze a’ T rafalgar! 
fok cProm ontorium  ju n .)

14) C onil, fallal k e ríte tt he ly ség , a’ mellynek 
vidékén hajdan az T onhal fogás 80 ezer spany. aranyol 
is behozott esztendő á l ta l , m ostanában az nem  olly 
bő - fizető.

5 . A’ G ibráltári vidék. Campo de G ibraltar.
Ide ta r to z ik :

í )  San R oqve, egy kis v á ro s , 1 m fdre Gibrál- 
tá rtó l egy halm oson , e’ m ellett vannak a’ L ineák , 
m ellyekkel G ibraltár bé van zárva , jobb részén van 
a’ Sz. B arbara  vár K astéllyá, a’ másik felöl pedig a’ 
ten g er partján  , vagy is öblön a’ Sz. Fiilöp vára 
1720-ban le tt város. Innét m inden - bélen kétszer
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megy a’ kalyibás posta C eutara  Afrikába. I tt az előtt 
egy arany  bánya is volt.

2) Algeziras (01 - C hadbrao) nyílt város a’ Gi- 
b rá llá ri tenger - öblön - Régenten két városból állott. 
M ég most se gyógyultak ki sebeikből 45oo Lakosig 
m ellyeket őseik vettek az A raboktól P éter K irály 
a la tt, noha V. Fülöp  1719-ben ú jra  épitöjinek sok 
szabadságokat ajánlott légyen. Az Arabok bévették 
ezen helyet 7 1 2 -b en , és 700 esztendőkig b írták  azt, 
i5 4 i- b e n  végre a’ Castiliaiak által 5 esztendei fárad
ságos ostrom lás u tán  elfoglaltatott. Vagyon itt egy 
r é v - p a r t ,  és hajó építő intézet.

Az Algezirasi hegy, és fok, ’s azon hegy között, 
m ellynek alján G ibráltár fekszik , van egy ten g er
öböl. Ez az utóbbi hegy egy magas és m eredek kő 
szikla, m elly a’száraz vidékkel egy alatsony földnyú- 
la t á ltal kap tso lód ik , m elly m int egy 200 öl széles
ségű, és nyúgottra  ugyan az em lített ten g er öböllel, 
keletre  pedig a’ ltqzép ten g erre l határos. A’ közép 
tenger felé szörnyű magas ezen kőszik la, és tsak 
nem  függő egyennel em elkedik fe l, de az öböl fe lé , 
vagy is nyúgottra nem  olly m eredek , hanem  meg- 
járhatóbb . Külömbféle ágakra o sz tó d ik , m ellyek 
közeit a’ tenger m ossa, ’s a’ -mellyeknek tsú tsa i, a’ 
rég i szokás sze rén t, épü lt fa lak k a l, o lta lom -várak 
kal és tornyokkal vannak meg rakva. Ezen kőszik
lákon igen hasznos füvek n ő nek ; a’ többi közt szi- 
ronták  a). Ezen hegy, m ellynek rég i nevezete K alpe, 
éppen által ellenében fekszik az Afrikai Ceuta hegyé
n ek , a’ melly S ie rra  X im iera , vagy S ie rra  de las m o
nas, (m ajom -hegy) név alatt esm eretes, hajdan Aby- 
lának hívták. Nem  fundam entom  nélkü l lehet ezen 
két hegyet a’ H erkules ké t h íres  oszlopának tartan i.

6. T esoreria  de M archena. Ide ta rtoz ik :
1) M archena (Colonia M arcia) nagy, és falas 

helység, egy vár - kastéllyal, 1 p léb . 6 Klastr. 1 Ispot. 
az Arco H ertzegé.
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2) A rahal, nagy hely.
5) M oron, n. h. i  pléh. 8 K lastr. Ossuna Ile r- 

tzegé.
4) Z a h a ra , falas h. ejjy dom bon, egy vár Kas

téllyal a’ Guadalele fo ly ó n á l, m elly  itten fakad. 
M archió tz ím m el, az Arcos első szülöttek számára.

7. T esoreria  de Ossuna. Ide tartozandók :
1) Ossuna (U rso) n ag y , és jól épült helység,

i 5,ooo L akossal, ι  p lé h ., és Collegiata Tem plom 
m al, ίο  B ará t, 5 A pátza K lastrom m al, 5 Ispotállyal 
és i 5i g - b en em eltU niversitással. Fö helye egy Her- 
tzegségnek.

2) O lbera nagy hely egy vár-K astéllyal.

8. T eso reria  de Estepa. Itt ta lá llatik :
í )  E s te p a , falas helység egy dom bon, 2 p léb ., 

5 K lastr. fö helye egy M arcliióságnak.
2) Több kissebb helyek.

g. T esoreria  de E c ija , m ellyhez valók :
í )  Ecija cAstigis, Augusta firma) egy a’ legjobb, 

és legkellem etesebb városi közül A ndalúziának a’ 
X enil fo lyónál, m ellyen által egy kő - híd vezet. 
Yan abban m integy fiooo é p ü le t , 28,170 Lakos, 6 
p lé b á n ia , 10 B a rá t, 6 Apátza K lastrom , és 5 Ispo
tály, 1402-ben le tt város. Itten  a’ juhok  igen szép 
gyapjút vetnek.

2) Fuentes fő helysége egy M archiónátusnak.
3) L a  C am pana, helység.

10. T eso reria  de C arm ona, ide ta rto zn ak :
1) C arm ona, (Carm o) város, a’ kis C arbones, 

és G uadanna folyók m en tében , egy régi v á rra l, 7 
p lébániával, 10 K lastrom m al, 12,680 Lakossal. Dom
bon fekszik egy gabonás v idéken , 100 O laj-m alm a 
v a n , 1402-ben  le tt város.

2) C an tillana , helység a’ Guadalqvivir p a r ijá n , 
egy grófság fő h e ly e , m ellyhez a’ közel lévő Valver
de helység tartozik.
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5) Villa nueva del R io , helység a’ Guadalqvivir 
m elle tt, egy M archióság fő helye.

4) L ó ra  - mező város a’ Guadalqvivir partján  , 
3ooo L akossal, fő helye a’ Sz. János vitézi Rende 
egyik kerületének.

Új Gastilia. K irályság. E l Reyno de Castilla la
nueva.

Castilia a’ legnagyobb tartom ány Spanyol - O r
szágban, m elly E. A sturia de Santillana, és Ryscajá, 
K. N av arra , A ragónia , és Valencia, D . M u rc ia , és 
A ndalusia , Ny. pedig E strem adura , és L eon ta rto 
m ányit éri. Hegyes O rszág, ’s legnagyobb gazdag
sága a’ gyapjúban á l l , m ellynek egy része itt m ind
já r t  posztóra fordittatik . A’ term észet azt egy hosz- 
szú hegyesség által k é tfe lé  osztja, és a’ m elly rész 
a’ hegytől éjszakra fek sz ik , Ó - C astiliának; a’ dél 
feléi ped ig : Új Castiliának neveztetik : Ó Castiliának 
azért m ondatik , hogy az a’ Szeretsenektöl előbb el
vé te te tt, m int a’ másik. Mi itten  m indenikröl, m int 
különös ta rtom ányró l, különösen fogunk szóllani.

Új Castilia foglalja m agába: a’M adridi, Toledói, 
G u adalaxara i, C uencai, és la M anchai tartom ányo
k a t (Provinciae). Közép pontja az O rszágnak, és a’ 
K irálynak L ak -h e ly e . 0  C astiliá tó l, A ragónia , Va
lencia , M u rc ia , Jaen , Cordova, és E strem adurató l 
k ö rü l véve. Legnagyobb hoszsza éjszakról d é lre , 
szinte ügy széle nyugottról keletre  m integy 77 spany. 
mfdre terjed . 0  - C astiliától, és E strem adurátó l egy 
begy lántz által választafik. A’ T á jo j és G uadiana 
közt fekvő hegyek Toledói* B értzeknek  hívattatnak. 
Jae n , és Córdova tartom ányitó l a’ S ierra  M oréna 
hegy sorok választják, ’s A ragónia felé is hegyek van
nak. Nem meszsze az Arago ni határtó l fakad a’ Tá- 
j o , m elly itt különösen m egszaporodik a’ X aram a, 
G uadárram a, és A lberche folyók által, m ellyekm ind 
azon kissebb folyókkal együtt, m ellyek a’ X aram ót 
bővítik azon hegységből jö n n e k , m elly Új - Castiliát, 
0 - C astiliá tó l, és Aragóniától választja. A’ Guadia
na is ezen tartom ányban ered . Azon része ezen ta r 
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tom ánynak , m clly la M ancha nevet v isel, sok sáf- 
r á n t ,  és b o rt te rm eszt: a’ sáfrán legjobban m egnő: 
M anganares, V aldepennas, és Santa G rúznál; ’s a’ 
legjobb b o r a’ Valdepennási. E zen  helyen olly fe
h é r  és jó kenyér sü tte tik , hogy sohol annál jobbat 
egész H ispániában nem  leln i. Uj -Castilia az Arabok 
b irodalm ában volt, m iglen azt Szent F erd inand  io85 
Toledoval együtt elfoglalta. A’ Levegő jó , és egés- 
séges, a’ gabonának , leginkább a’ juhoknak ked
vez. Az egész k irályság öt tartom ányokra osztatik 
(P rov inc ia), ú. m. M adrid , T o ledo , G uadalaxara, 
C uenca, és la M ancha tartom ányira , vagy M egyére.

I. M adrid’ T arto m án y a , m elly m agába foglalja: a’ 
M adridi k e rü le te t. E bben  van :

í .  Egész Spanyol országnak fő városa:
M adrid : (4o° 25' 18" é. s. i 5° 5 i '  3g" k. h.). Ki

rá ly i L a k -h e ly . K özepén egy tágas ró n á n a k , min
den részérö l k ö rü l vétetve ha lm okkal, m int annyi 
pom pa ő r-á lló k k a l. K erü lete  3 és órány ira  ka
n y a ro d ik , tsak egy fö ld-tö ltéssel van környékezve, 
más egyéb sán tz , vagy erősség nélkül. A’ városnak 
n y ú g o ti, és déli részén folyik M anzanares v ize , a’ 
m ellyen egy drága kő híd vezet áltál, m ellynekhosz- 
sza i ío o , széle 22 lépés. L a  P uen ta  Segoviana a’ 
neve. E z t F ü löp  K. tsináltatta. Még drágább a’ 
m ásik , P uen ta  de T o led o , m elly V F ü löp’ alatt ké
szült. 1 7 1 8 -b an , 585 láb hoszsza, 56 1. széle. A’ 
város nyúgoti részén a’ M anzares m ellett fekvő m e
zőkön van a’ m agas, szilfákkal ü lte te tt F evrida ú t, 
m elly tavaszkor, és nyáron sétahelyül szolgál. M int
egy 14,100 épületek , és 156,760 Lakosok olvastatnak 
benne. G yönyörű szép útszái és p ia tzai vágynak, i 5 
k ap u k k a l, m ellyek tsinosítására, és tisztán tartására
III. Károly K. üdéjétől fogva különös gond viseltetik. 
A’ hoszszú , egyenes és széles útszák 45 ezer lámpá
sokkal világosittatnak éjszakának idején. A’ i 5 Plé
b án ián , és 6 filiákon, ’s 77 szentegyházakon kívül 44 
szerzetes h ázak , és 5 i klastrom ok szám iáltatnak, 22 
Ispotályokkal. A’ sok kápolnák  közt legszebb, és
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fényesebb a’ Sz. Is id o re , a’ k i a’ város Pártfogója, 
ezt IV F ü löp  állította. A’ szentegyházak pom pás 
é p ü le tek , és ritka  drágaságokkal, m esterségekkel, 
kép rajzolatokkal, oszlop - rem ekekkel tündöklenek, 
leginkább a’ fö T em plom , a’ Sz. Isabella ; Sz. Pa
schal, Salesi Sz. F e ren tz , Sz. M árton, az SalesiApá- 
tz ák , és D om inikánusok Tem plom ai. A’ sok szép 
nagy piatzok  közt jelesebbek a’ P uerta  del so l, és 
Pla^a m ayor. A’ legpom pásabb épületek  közt k ü lö 
nösen fényeskednek: az új K irályi p a lo ta , m elly 
talám  egész E urópában  a’ legszebb, és legdrágább : 
a’ városnak nyúgoti részén fekszik egy dom bon, ’s 
kilátása m ind a’ M anzanares folyó v izé re , m ind a’ 
mezős v idékre hasonlitbatatlan sz é p ; 1754-ben elé
g e tt, de Sacbetti azt annál szebben fel építette,. Tö- 
kélletes négy szeglet^ m ellynek négy részei majd 
egy fo rm ák , és 5 em eletre m agaskodnak. A’ pin- 
tze  bárom  em eletü, ’s m indenik elég v ilágos; a’ leg
felsőben a’ konyhatselédnek alkalmas lakása van. A’ 
K irályi kápolna drága és szép m unka. A’ palota ud 
vara olly nagy, hogy abban 5o szekér meg fo rdu lhat 
egymás alkalm atlansága nélkül. Ezen palo tában  van 
a’ K irályi tsillagvisgálat, nyílt k ö n y v -tá r, a’ tengeri 
abroszok (m appák) tá ra , egy k ép -ra jzo la ti gyűjte
m én y , az elsők közé való E u ró p áb an , egy gazdag 
term észeti ö tlö k - tá ra , egy nagy fiivész-kert; több 
féle betses akadém iák: ú. m. a’ szép tudom ányoké, 
és m esterségeké , a’ Spanyol tö rvényeké, a’ visgá- 
lási törvény tudásé (th eo re tacae , et p racticae Ju ris  
p ru d en tiae), az Anyaszentegyház tö rvényié , a’ po l
g á ri, egy h á z i, és hazai törvényé , a’ Latán v. D eák’ 
nyelvé; a’ Spanyol nyelvé, a’ történeteké (H istoriae) 
a’ források’ gazdag gyűjteményével. Vannak továb
bá ezen városban 12 G ollegium ok, v. Oskolák m ind 
a’ két nem ű gyerm ekek szám ára ’s ok ta tására , és 
egy hasznos hazai gazdasági in tézet. Több oktató 
in tézetek  között van egy földm érői (Ingencur) Aka
dém ia , és egy ti j K irályi s ike t-ném ák  oskolája. A’ 
sok jól tevő fundátziók között jelesek: a’ költsön -ház 
egy k o tz a -h á z , 5 beteg - Ispotályok, az Oltalom tár-

Europa Tekintete. I. Holet. 1 ti

Uj - Cast i l la.  Madri d,  H e l y e k .  241



sasága, és dolog’ vagy M unka ház. A’ reál-A kadé
m iák köz t itt m ég említést é rd em eln ek , az em lék
pénz tá r  m ellett az Estudios reales könyv házak , a’ 
hol a’ Böltselkedés, M athem atica, és napkeleti nyel
v ek , és költő tudom ány tan ítta tn ak , a’ K irályi, és 
M edina C eli-H ertzeg i orvos Collegiumok, 8 aszszo- 
nyi m unkás oskolák Leányok szám ára , az á rv a -h á 
z a k , é. a’ t. Továbbá fényes épületek a’ Postaház , 
az U dvari - fogházak , a’ K irályi C ancellaria, a’ Sa- 
la d e ro , a’ K ir. feg y v e r-h áz , gazdag gyűjtem ények
k e l ,  még A m érikai Fejedelm ek fegyveriböl is; az 
Á lba , és B ervik p a lo ták , a’ ferdő házak a’ Manza- 
nares folyó p a rtján  kellem etes épületekkel kedves
kednek a’ szép la Calle di Alcala ú tsz a , és Brado 
p ia tz . Kéz-mívi m esterségei közt em lékezetesek: a’ 
g y a p jú , p a m u t, selyem , b á rso n y , keszkenő , vá
szon , k a lap , m esterséges v irág , szőnyeg, k á r ty a ,, 
tő , p o r tz e llá n , a ran y , ezü st, ó ra , tsetsebetse, 
p ik sz is , é r t z , gom b, k és , tz ifra  p ap iro s , k ris tá ly , 
é. a’ t. fábrikák. A’ nagy kereskedés a’ N enjzeti 
bankó, a’ p é n z -v á ltó , a’ 6 kereskedő tzéhek, két ke
zesség vállaló társaság, és egy országos vásár által moz- 
d ítta tik  elő. I tt m égfriss v ízze lis  kereskedés íiződik.

M adrid  k ö r vidéke. A’ K irályi m úlató várak.
i )  E l Buen R etiro , a’ város keleti ré szé n , mel- 

lyet IV. Fü löp  K. építe tt. Négy izmos fő részekből 
van öszvetéve, m ellyek tökélletes 4 szeget form álnak, 
m ellynek m indenikén egy m úlató tornyos kilátó van.
VI. F e rd in án d , és III K ároly sokat reá  szántak a’ 
szobák ékességire. Az udvar közepén áll II Fülöp 
é rtz -lo v as  kép oszlopa. A’ kertben  tarta tnak  bé- 
zárva egy különös házban hazai és külső országi vad 
állatok. Ama kellem etes nagy m ulató erdőben van 
nagy három  tó, kiilöm bféle m ulató házak, kertek  és 
u g ró -k u ta k ;  ’s az egyszersm ind egy nagy falakkal 
környül vett K irályi vadász kert. Ezen mulató vár- 
m ellett szem lélni két igen kelsegtelö m agányt, a’ 
Sz. Pál’ és Sz. Antal R em eteségét; és ezek valóban 
igen hasznos m úlató  házak gyanánt szolgálhatnak.
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A’ K irály esztendőnként a’ tavaszi kellem  nap o k at, 
és a’ nyárnak  egy részét ezen m úlató várban tö lti. 
Az itten i po rtze llán  fáb rik a , m ellyet K ároly K irály  
á llíto tt, egy iszonyú pom pás épü letben  van.

2) Gasa dei Gampo (m ezei ház) a’ város nyúgoti 
ré szén , a’ folyó túlsó részén , a’ K irályi L a k -v á r
nak éppen által e llenében, igen kellem etes hely egy 
szép m úlató erdővel. A’ k e rt bém enetelén áll III Fü- 
löp K. é rtz  lovas kép oszlopa.

3) L a  F lo rid a  a’ szilfa sétás m e lle tt, m elly a’ 
M anzonares keleti partján  egy Spany. m érföldnyire 
te rjed . Ezen fás-sé táb ó l, éjszaki ré szén , a’ Pardo 
erdőbe m ehetni.

4) El Pardo, 2 Spany. mfld a’ várostól, a’ Man- 
zanares folytában egy völgyben, a’ R. váron k ivűl 
még egyéb szép m ellék - épületi vannak , melly eket 
V K ároly K. emelt. III Károly esztendőnként 2 hóna
p ig  m úlatott itten  a’ vadászat kedviért. Noha a’ vár 
nem  éppen szörnyű nagy és pom pás is, de igen tisz
tá n , és tsínosan el van intézve. A’ régi friss ra jzo 
latok abban igen szépen m egm aradtak. A’ legh íre 
sebb kép írók  m unkáit lelni itten . A’ száraz sántz- 
<ban, m elly a’ várat kö rü l veszi szép k e rt vagyon. 
Ugyan ezen várban m ent végre azon hasznos öszve- 
jö v e te l 1739-ben , a’ ho l M arcbió V illarias, spany. 
M inister, és Keene Angol M inister által az addig ta r 
to tt egyenetlenségeknek vége szakasztato tt, állandó 
békesség alkuja és kötése szerentsés következésével, 
m ellyet m ind a’ két H atalm ak aláírtak . A’ nagy, ’s 
áltáljában heg y es , és makkos erdőben ,, m elly ezen 
várnál van a’ K irályi vadászat szám ára és 24 spany. 
mfdet foglal, ’s egészen fallal k e r íte tt , több vadász 
házaka t lá tn i, m ellyek közü l egyik (a’ T o rre  de la 
Parada) mellyet V Károly ép íte tt, fél ó rány ira  a’ 
a’ vártó l egy domb te te jé n , a’ honnét M adrítot igen 
szépen k ilá tn i, jeles több mesterséges rajzolatokkal. 
A’ M anzanares keleti részén áll a’ K aputzinusok Kla- 
s trom a, Santo Christo del Pardo nevezettel, egy he
gyen, melly egy tsuda-tévő feszület tisztelete végett 
igen sok ájtatos keresztényektől látogattatik.
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5) L a Z arzuela, tsekély M r. m úlató ház, egy je
les gyiimöltsös és k o n y h a-k e rte l. A’ Pardo vártól 
egy , a’ várostól 2 spany. m fdre fekszik.

6) Villa viciosa, egy rég i k ir. m úlató vár. Mad
rid tó l 2 m fd re , a’ hol VI Ferd inand  k. 1759-ben 
m egholt.

(3) Ide tartoznak a’következendő nagyobb hely
ségek és faluk: A lcovendas, F o n c a rra l, v. Fuen- 
c a r ra l ,  V allecas, V ilcalbaro , Leganes, egy M ar- 
chióság fö helye. G etafe, v. Xelafe. Casa Rubios 
del M onte. M aqueda , egy hegy le jlön , egy Her- 
tzegség fö helye egy v árra l. B runete Perales del 
Rio , v. P e ra le jo s , M archióság a’ M anzaranes folyó- 
nál. B elm onte de T a jo , grófság.

2) Az Almonacio de Z orita  k e rü le t, mellyben 
van: Z o r ita , v. Z urita , nagy h. és a’ Calatrava rend 
P rio rság a , nem  meszsze a’ Táj ótól. B astrana, egy 
nagy helység.

II. Toledo T artom ánya , (P rov incia); ide tartozik 
1. a’ Toledói k e rü le t , m ellyben van;

1) T o ledo , hajdan fö-városa Spanyol Országnak 
és Castiliának. Egy kősziklán a’ Tájó vize m elle tt, 
a’ m elly m ajd három  negyed részét karim ázza a’ vá
rosnak , a’ köszik lás, és magos p a rto k o n , vagy is 
k ö -sz irtek en  erővel által hatván. É jszak ra , a’ hol 
a’ város szép virág m ódjára egy ragadó rónára nyí
lik , kettős fal kerítések és több mint, too tornyok 
em elik annak méltóságát. Az alap egyenetlensége 
m iatt az ú tszáka t, és p iatzokat fel ’s alá kell hágn i, 
azom ban az illyen fekvéseknek is m egvannak magok 
kellem ei. A’ vizet szam arakon hordják fel a’ folyó
ból , mivelhogy T oletum nak régi dilsöségével, el
tű n t annak népsége , ’s mívelt pom pája , úgy víz
vezetékei is. Érseke Spanyol Országnak Prímása. 
N éhai 200 ezer Lakosiből most tsak 25 ezeret látni; 
vannak mégis benne 27 p lébán iák , 09 Kiaslromok, 
28 Ispotályok, 32 K ápolnák , 10 Remeteségek, egy 
rég i U niversitás, melly most a’ szép tudományok 
A kadém iájára f'ordíttatott. Még gyászos állapotjában
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is nem kevés fényes épületekkel villog ; m ind a’ Go
th i, m ind az újabb izlés u tá n , m ellyek között je le
sebbek: a’ négy szegletü kövekből felségesen ép ü lt, 
rég i m ester-m üvekkel és drágaságokkal gazdag É rse
k i Tem plom , m ellynek hoszsza 4o4 , és széle 202 láb, 
legmagasabb boltozatja pedig 160 láb ; van a’ m ellett 
egy számos kö tetekkel és kéz-irom ányokkal gazdag 
könyvtár. Továbbá az Inqvisitiói Tisztség palotája. 
A’ régi A lcazar, vagy is szeretsen P a lo ta , a’ hol 200 
gyerm ekek és gyámoltalan szegények apo litta tnak , 
a’ k ik  selyem mívvel foglalatoskodnak. A’ fegyver 
fábrikája  igen jó élű m unkájáról rég i időktől fogva 
h ires. Nagyságából sokat leom litott a’ változó Idő. 
Sok Egyházi gyülekezetek tarta ttak  ezen városban , 
m ellyeknek szent végzeti annak em lékezetét örök 
em lékezetben tartani fogják. Több K irályok is Lak
helyeket itt választották. A’ mi ólta VI. Alfons K. 
azt az Araboktól elfoglalta és azután VII. Alfons a’ 
T sászári tzim et elfogadta, Toledo Tsászári varos
nak neveztetik . A’ város éjszaki felén lévő k ü l-v á 
rosba szem lélni néhány m aradékit egy régi Római- 
kör-nézhelynek, és a’m ellette fekvő laposon nagyobb 
om ladékit egy vívó - helynek (C ircu s), m ellyen egy 
kis Kápolna vagyon. A’ város k ö rü l lévő árnyékat- 
Jan vidéket tsak néhány m ezei házatskák kellem e- 
tesítik.

T o l e d o  k ö r - v i d é k i .

i )  A ran juez-K irály i m úlató - vár 6 m fdre M ad
rid tó l egy m otsáros völgyben a’ Tájó vize p a rtjá n , 
m elly ezen alól egy fél ó rányira a’ X aram a folyót 
m agába szívja. Az líj ú t ,  melly M adridból ide vezet
VI. Ferd inánd  alatt kezd ő d ö tt, szép , Római izlés 
szerén t ékesíttetett. A’ vár nem fényes, de igen kel- 
lem etes kertem ényekkel diszesíttetik. A’ fás-séták  
köz t legnagyobb, és szebb a’ Caile de la Reyna (Ki
rályné útja) valam int a’ számos u g ró -k ú tak  közt a’ 
H crcules fo rrási legérdem esebbek. A’ vár egy rövid 
tsatorna p a rtján  fekszik , melly a’ Tájóból vonatott 
le ,  és egy tenyészes Szigetet k ép ez , melly a’ leg-

TJj-CagUlia.  To l e do .  Helyei t .
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gyönyörüebb múlató kerte t alapolja. Nem nagy a’ 
vár, de ékes külöm b féle rem ek ra jzo latokkal, ’s k i
vált egy válogatott po rtze llán  - tá rra l. A’ m úla tó , 
k o n y h a , és gyümöltsös k e r te k , a’ magas szilfákkal 
árnyékozott széles sétákkal, tsillag form a helyhezte- 
té sb en , a’ legbúsabb szívet is vidámságra gerjesztik. 
A’ midőn a’ K irályi udvar itt m ú la to tt, követték azt 
oda a’ külöm bbféle külsőkövetek, és Ország N agyai, 
a’ honnét a’ vár m elléki helység igen felélem edett. 
E bben  m integy 5ooo L akos, 5 T em plom , 1 F ran- 
ciscanus K lastrom , és x Ispotály van. A’ Királyi ká
polna igen derék  m unka. Észre vételre méltó a’ Ki
rály i fá tzános, a’ ló - és öszvér-m énes is. A’ mes
terséges vizek ide egy fél ó rányiró l jö n n ek , egy kis 
M ar de ontigola nevű ásott lóból. A ranjuez k e rü le 
te 5 mfd hoszszu, és 2 mfd széles, valaha a’San-Jago 
Rendé volt. A’ várt II. Fiilöp építette. Nem meszsze 
van a’ szabadon egy keserű  fo rrás , m ellynek vize 
tisz ta , k e se rű , éssóskás, és sok féle különös tu laj
donságokkal b ír .

2) A ceca, tekintetes m ulató vár egy dombon a’ 
Tájo p a rtján  A ra n ju e z , és Toledo közt II. Fülöp 
ép íte tte , vagy legalább bővitette azt.

T ovábbá a’ K övetkezendő helységek: Villás.
Annover, nem  meszsze a’ T ájó tó l, egy dombon.  

V aldem oro-hajdan  erősség. Illescas 3 plébániákkal, 
és 2 K lastrom m al, Fuensaíida, Gicalona egy halm on 
az A lbercbe víznél egy vár - K astéllyal; fő helye egy 
H ertzegségnek , 4 k iil-v á ro ssa l, 4 'p lé b ., egy Golle- 
giata szentegyházzal, és 2 K lastrom m al. T o rrijo s , 
Puebta de M on talban , Cevolla, A jofrin , Sonseca, 
M enasalvas, M óra, fő helye egy Grófságnak. Pinto, 
C ed illo , R ecas, P ortillo , O rgas, Grófságok. Gua
d a lu p e , a’ hason ló-nevű  folyónál, az itteni Ilyero- 
nim iták K lastrom ájé, m ellyben egy hires tsuda tévő 
B. Aszszony képe van. V illam iel, és M alpica Mar- 
ehióságok.

S p a n y o l  Orazág.
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a. Alcala K erü le te , ebben vannak:

1) Alcala» de H enares (Com plutum } v á ro s , a’ 
H enares vize szélén, m ellyben a’ Toledói É rseknek  
egy szép palotája van , a’ ki is az itten i B író t (Cor- 
reg idor) teszi. Van benne 4ooo L akos, 5 plébánia, 
5 8 K lastrom , 24 C ollegium , 4 Ispo tály , egy U niver- 
sitás. X imenes É rsek (T oledo i), ’s C ard in a l, a’ k i 
1517-b en  h o lt m e g , az itteni U n iversitás-T em plo 
mában van eltem etve. Itt született Cervantes. Úgy 
vélik n ém elly ek , hogy ama régi C om plutum  Alcala- 
tó l egy fertály  m fdre állott légyen n y ű g o tra , a’ hol 
az Innear forrása van , m ellynek szom szédságában 
m ég most is néhány omladékok szem lélte tnek , el 
Paredon del M ilagro (a’ tsuda müv omléki) nevezet 
alatt. A’ Ilennares víz déli részén  egy h eg y -le jtő n  
látn i egy om lott v á ra t, ’s ahoz közel más omladvá- 
n y o k a t, m ellyeket Alcala la v ie ja -n ak  (0  - Alcala) 
hívnak.

2) A’ helységek: U ceda, Ilertzegség . Puebla de 
los Valles grófság. T o rre lag u n a , A rganda, B rihue- 
g a , fallal k e ríte tt helység a’ T ajunna vize m ellett.

3 . Ocanna K e rü le te , m ellyhez ta rtoznak  ezek a’ , 
h e ly ségek :

1) O canna: egy nagy falazott, de ré g i, és om
lo tt m ező város, egy gabonás v idéken , 4900 Lakos
sa l, 4 p l é b . ,  5 B arát és 5 Apátza K lastrom m al. Yan 
benne egy Sz. Jakab R endű C om m enda, és egy Lo- 
vasújontzok oskolája. Régi T ek in te té t je len ti ama 
kú t ,  m ellynek ts ö ji , m eden tzé ji, i ta tó , és mosó vá- 
ld ji régi drága m esterségek omladéki. Valaha a’ Ca- 
latrava Rendé v o lt, ’s itt lakott a’ N agym ester. Em 
lékezetes M ind Sz. hava 19-dikén  tö rtén t (1809) ü t
közetrő l.

24 Jepes (Y epes), 1 p lé b , 2 B a rá t, és 2 Apátza 
K lastrom m al. Villa F ranca v. Cavannas de Yepes, 
Sz. Jakab Rende Commendával. N oblejas, fő helye 
egy grófságnak. Villa Rubia a’ Sz. Jakab Rendé. Col- 
m enar de O re ja , Villa m a u rr iq u e , grófság. T arran -
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La G uardia egy hegyen. U c les , fallal kerítve 
fö helye a’ Sz. Jakab Rendének Castiliában 1174-fogva, 
δ Klastrom m al.
4. A lcazar K erülete  (de San Juan) m ellyben vannak

a’ helységek :
í)  A lcazar de San Ju a n , M adridejos.
2) Consuegra egy hegy a la t t , 2 p lé h , 5 K lastr. 

és 2 om lott vár K astéllyal, valaha város volt. A’ 
Johannita  Rendé n 85 fogva. T em pleqve, ι Klastr. 
a’ Johanniták  P rio rság a , m ellyhez 14 helyek ta rto z 
nak  u. in. L a G uard ia , Villa I la r ta  é. a’, t. Valla 
Calana.

5. Talavera K e rü le t ,  m ellyhez ta rto zn ak :
1) Talavera, de la R eyna, kis de szép, falakkal, 

to rn y o k k a l, és Sántzokkal k e ríte tt város a’ Tojo mel
le tt ,  7000 L akossal, egy C olleg iáta , és 7 Plébánia 
T em plom m alj 7 B a rá t, és 5 A pátza K lastrom m al, 
7 Ispotállyal. A’Toledoi Érseké. Az ide való selyem 
fá b rik a , m ellyet Ensenada H ertzeg  ném elly szökött 
F ran lzo k  által a lkato tt, tulajdon selyem bogaraiból 
lá tta tik  e l, és s ik eres , 1755-ban az egész Királyi 
udvart ellátta selyemmel. K észíttetik itt jó  tserép 
edény is , m ellynek p á rja  H ispániában nem  találko
z ik , van ágyús oskola is, posztó , és bársony-fábrika, 
arany  és ezii^t kéz mívek. Nevezetes hely  ez az 1809 
Sz. Jakab hava 27 és 2 8 -k i ü tközetrő l.

2) A ren as , helység. Puente del A rzohispo, a’ 
T á jó n , a’ Toledói Érseké. G uadalupe H ertzegség.

III. G u a d a l a x a r a  t a r t o m á n y .
Ide ta rto z ik : 1 a1 G uadalaxara K erü le t, a’ hol van:

1) G uadalaxara, város, a’ ITenares fo lyópartján  
í G , 000 Lakossal, 7 p léh ., és 14 K la s tr ., és több Ispo
tályokkal. Jeles az Infantadó po lo tá ja , a’ nevezetes 
K irályi posztófábrika , m elly 700 szövő - székeken 
20 ezer em bert foglalatoskodlat a’ városon b e lö l, és 
kívül igen finom posztót készít, leginkább skárláto l,

S p a n y o l  Ország.



Segóvia u tán  leghíresebb H ispániában. A’ Fraiicis- 
cánusok K lastrom ában, a’ Tem plom  oltára m egett 
áll egy gömbölyű é p ü le t, m elly az Infantado ház 
tem ető h e ly e , ’s a’ Jasp is , és m árvány nem ére te
kintve, az Escuriálban lévő göm bölyű tem ető-helyé
hez a’ Spanyol K irályoknak sokat hasonlít. Ezen 
város halalm ában van az Orche v. H orche helység.

2) A’ helységek : Chiloeches , M ondejar, Arge- 
c illa , M andayona, C ogolludo, B elenna , Valde ol- 
m o s, M archioságok. B udia , Cifuentes grófi tzím- 
mel. Yebes ésT endilla  grófságok. Y ru este , ésTo- 
rya vice-grófságok.

2. Siguenza K e rü le t, m ellyben van:
í )  Siguenza v. Siguenza (Seguntia) város eg f  

dom bon a’Iíenares víz m ellett 7000 Lakossal, Spléb. 
5 K la s tr ., 2 Isp o t., széke egy P üspöknek , és Uni- 
versitásnak.

2) A’ helységek: P a red e , G albe/ grófság.

3 . Idraqve földje (T ierra ) Idraqve helységgel.
4. H ita fö ld je , m elly is nevét Ilita  helységtől veszi.
5 . Buitrago fö ld je, a’ h o l: B u itrag o , fallal k e ríte tt 
helység egy vár K astéllyal, az Infantado H ertzegeké.

C. Colm enar viejo k e rü le te , a’ ho l: ezek a’ helysé
gek nevezetesek :

M anzaranes a’ hasonló nevű folyónál, grófi tzím- 
mel. G uadarram a és Galapagar. Egész G uadam arig 
te rjed  az u j - k ő - ű t ,  m elly Üj , és Ó Castiliát egybe 
Kaptsolja. Egy azon álló oszlopon ezen fel - írást 
o lvasni: Férd . VI. Pater P a triae , viam utriqve Cas- 
le llae , superatis m ontibus fecit. A. S. M DCCXLIX, 
regni sui IV. VI. F érd . a’ Haza A ttya, felhaladván 
a’ h eg yeket, m ind a’ két Castíliának litat ts in á lt, 
K. S. u. 1749 O rszáglásának 4 - d i k  észt. Felséges 
mun ha.

2) El P rad o , és M entrida nagy hely ségek , és 
sok b o rt term esztenek.
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IV« C u e n o a ,  v a g y  L a  S i e r r a  t a r t o m á n y .
Ide tartozik .

1. Cuenca K erü le t, m ellyben van :

1) C uenca, (Conha) város egy magas kősziklán 
a’ X ucar folyónál, m ellyben a’ íluesca béhembölö- 
dik , a’ hol is igen szép sétabely vagyon, és derék 
h íd  a’ Huescán által. Püspöki szék, egy Inqvisitió- 
v a l, 14 p lébániával, 8 B ará t, és 6 Apátza Klastrom- 
m a l, fö városa a’ k e rü le tn ek , van gyapjú ’s egyéb 
fábrikája.

2) A’ nagy helységek: C annaveras, P riego , La 
P a rilia , O livares, V alverde, Albaladejo del Cuende, 
JTonrubia, H ontecillas, Almodovar del P inar, Cam- 
pillo de A ltobucy, Jo rq v e ra , U tre l, R equena, Ju- 
m illa , Buenache de A larcon , a’ X ucar m entében. 
M oya fallal k e r ítv e , egy vár K astéllyal, G p léb ., 2 
K lastr ., i Isp o t., egy grófság fö-helye.

3) V alera de A rriva (V aleria, V aleriana) helység, 
m elly valaha derék  város, és n 83-ig  Püspöki szék 
v o lt, m elly Cuencaba té te te tt által, vezeték neve kii- 
löm bözteti a’ közel fekvő V alera de Abajo helységtől 
és M archióságtól.

2. H uete K e rü le t, m ellyben találtatnak :
1) H uete (O p ta , Ju lia  Opta) vá ro s , m ellyben 

ίο  p lé b ., 5 B ará t, és 2 Apátza K lastrom , 3 Ispotály, 
m integy 5oo família ’s két ezer Lélek találtatik. Fö 
városa a’ K erü le tnek , szép , és igen tenyészes rónán  
fekszik. A’ v íz , b o r ,  és eleség itten különösen jók.

2) A’ nagy helységek: Sacedon, G ascuenna, 
T o rre jo n c illo , C arrascosa, V illar de Cannas. Cara- 
cen a , 2 p lé b ., egy M archióság fö -helye .

3 . San Clem entei K erület. Ide tartoznak  ezek a’
' h e ly ségek :

í )  San C lem ente, E l P robencio , La R oda, Si 
S ance, A larcon , T arazona, Villa nueva de la Já r a , 
Yniesta.

250 S p a n y o l  O r s z á g .



251

2) M olina U radalom , m elly ezen Tesmas (T*se- 
d e ltre ), de la S ie rra , d e lS a b in a r, del P ed rega l, és 
dei C am po, osztatik , ’sm e lly b en : M olina, C heca, 
és Alcorocbes nagy helységeit vannak.

Y. L a  M a n c h a  t a r t o m á n y a .

La M ancha a’ következendő kerü le tekbő l á l l :
1. Ciudad Reali K erü le t, m ellyben van:

1) Ciudad r e a l ,  város egy b o rt term ő v idéken ,
3 p lé b ., 4 B ará t, és 3 Apátza K lastr ., ’s 3 Ispotál
lyal. N oha i mfdre van a’ Guadian v íz tő l, annak 
daganatja ollykor egész idáig kiárad. Ide közel fek
szik M igueltu rra  helység. j

2) A’ nagyobb és kissebb helységek: Villa R ubia 
de los O jos, de la G uadiana, elég v ize , és szép le
gelője van, és esztendénként néhány ezer öszvéreket 
nevel. D aym iel, La Cazalda d e l R e y ,  M anzaranes, 
itt a’ legjobb sáfrán terem  L a M anchaban , van itt  
egy Commcndája a’ Calavatra R endnek. A lm agro , 
a’ Calavatra R en d e , 2 p lé b ., 5 B ará t, 4 A pátza 
K la s tr ., egy U niversitással, és egy savanyú luittal. 
B olanos, V aldepennas, ι  p lé b ., 1 K lastr. Sáfránya, 
és bora igen jó, szőlő hegyei h íresek  L a M anchaban, 
sokat hasonlít b o ra  színre és íz re  nézve a’ B urgundi 
hoz. A’ k ö rü l fekvő kövér alap különös jó  búzát 
h o z , mellyből igen feh é r, és jó  ízű  kenyér sü ttetik . 
Santa C ruz de M udela , M archiósági tzim m el. Ide 
közel Pisitől tz -é rtz  ásatik.

3) El Convento Real de C alatrava, v. Calatrava, 
K lastrom , és helység egy hegyen a’ Calatrava vitézi 
R end fő helye. Itt bővséges kénesö - bánya *van. 
IN evet ád a’ Campo de Calatravának is.

4) Almodoval dei Campo , kellem etes völgyi 
helység , egy vár - Kastéllyal.
. 2. Infantes K erü le t, a’ hova Campo de M ontiéi

ta r to z ik :
Ide valók ezek a’ helységek: La Solana, Alham

bra, Villa herm osa, M ontiéi, Torrenueva Chichlana.

U j - C a s t i l l a .  La M a n c h a .  H e l y e k .
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5. Alcaraz K e rü le te , m ellyben v a n :
í )  A lcaraz, fő hely , egy kis város egy dombo

son a’ G uadarm ena víz m elle tt, egy erős vár-K astél
ly a l, 5 p lé b ., 5 B arát, és 2 Apátza K lastr. Montiéit 
vidéke jó term ékeny , 33oo Lakost szám lál. Vannak 
posztó fáb rik á ji, és réz  bányáji.

2) Nagy helységek: V illarrob leda, El B onillo , 
és R iopar.

12. E strem adura tartom ánya (La Provincia).
E strem adura (hajdanB elonia) ha tároz: éjszakra 

L e o n n a l, nyűgottra  Portugalliával, délre Sevillával, 
és keletre  L a M anchaval, és Toledóval. Nagysága 
délrő l éjszakra 5 2 , és nyógottró l ke letre  mintegy 
4o spanyol m fdct tesz. Levegője jó és meleg. Ä’ 
Lakosok ugyan m egszokták a z t, de az idegennek 
nyáron  a’ nap forrósága igen terhes. A’ kik a’ he
gyesben laknak jó  vizet ih a tn ak , de a’ rónaiak nagy 
szükséget szenvednek abb an , cs tsak a’ verm ekben 
felfogott eső vízzel kell magokon segíteni. A’ tarto 
m ány bővelkedik gabonával, b o rra l, és gyümöltsők- 
k e l ,  és különösen jelesek lcgelő ji, ’s azért szörnyű 
sok m arha hajtatik  ide egyéb vidékekről a’ hizlalás 
végett. Az itten i tö lgy-fák  igen jó íz ű  m akkot te
rem nek. A’ T á jo , és Guadiana által folynak a’ ta r
tom ányon, mellyelt sok kissebb folyókat elnyelvén, 
által úsznak Portugalliába.

Ásatnak ezen tartom ányban legszebb külöm b 
féle színű  m árványok. E strem adura kü lön-m agános 
tartom ány volt, de m ár a’ 17- d i k  század előtt öszve 
kaptso ltato tt az Új - Gastiliával. M indazonáltal még 
most is tulajdon fő - kapitánnyá által (Capitan gene
ra l) korm ányoztatik . A’ következendő kerü leteket 
foglalja magába.

1. Badajozi K e rü le t, m ellyben jelesebb helyek:
1) Badajoz (Colonia Pacensis. Pax Augusta), 

fő városa ezen tartom ánynak 14000 Lakossal, a’ Gua
diana folyónál, m ellyen által egy régi szép k ő -h íd

S p a n y o l  Orez&g.
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vezet. Sikeres határszéli erősség, San Christoeval 
vár K astély , és las Pardaleras sántzos vár lévén ol
talm ára. Van henne 3 p lé h ., 5 szerzetes, η Apátza 
K lastro m ,, 3 Ispotály. Püspöki szék , ki is a’ Com- 
postellai Érsek sorsosa. A’ vidék terem  tz itro m o t, 
n a ran tso t, fü g é t, olajt.

2) X erez de los Cavalleros, egy fel spany. m fdre 
az Ardila fo lyótól, 6ooo Lakossal. Van 4 p lé h ., 5 
B arát, és 6 A pátza K lastrom a, 1229-ben  alkattato tt, 
és elején Badajózi X ereznek hivatott. V. K ároly 
em elte azt városi tz ím re. Vidékében igen sok m arha  
le g e lte tik , úgy hogy onnét a’ k ö rű i lévő vásárokra  
5o ezer darahok  is hajtatnak.

3) A’ helységek: Z a fra , egy vár - K astéllyal, 
2000 L akos., 1 p lé h ., 1 C ollegiat, 7 K lastr. F e r ia ,  
egy magas dom bon, vár-K asté llya l, fő h e ly e  a’H er- 
tzegségnek. Salvaleon , és Salvatierra az A lcantarai 
vitézi Rendé. Talavera la r e a l , a’ G uadiana m ellett, 
3 sp. mfd Badajóztól. L a R oca, v. Barca -R ota  egy 
v á r-K asté lly a l, 2 p lé h ., és egy K lastrom m al, egy 
M archióság fő helye, m elly ném ellyeknél Villa nueve 
de Fresno nevet nyer, mellyhez Puebla de laC alzada 
helység, a’ M eridai k e rü le tb en , ta rtoz ik . A lbur- 
qverqve egy dombon vár-Kastéllyal, 2 p léh ., 2 Klast. 
és H ertz  égi tzímmel.

2. L leren a  K e rü le te , m ellyben van:
1) L le ren a  v. E lle ren a , város egy völgyben 7300 

L élekkel, 2 p lé h ., 3 B arát, 4 A pátza K lastrom . In- 
qvisitio - törvény székével. A’ Sz. Jakab Rendé , 
m elly azt alkotta 1241 - ben, 3 m fre innét ezüst m ina 
fedeztetett fel. Ama rég i Guadalcanal ezü st-b án y a  
is közelében fekszik.

2) A’ következendő helységek: Reyna v. Villa 
de Reyna egy magasan fekvő v ár-K asté llya l, egy a’ 
legjobb Commendáji közű i a’ Sz. Jakab Rendének. 
Segura de L eon , egy hegyen álló vár-K astéllyal. 
M onasterio , és M ontem olia M archióságok. H orna- 
ehos, a’ Santiago Rendé, a’ M atachel folyónál, m elly 
a'’ G uadianába ömlik.

Estremadura .  H e ly e k .



254

A zuaga, erős vá r-K asté lly a l, a’ Sz. Jakab Rend 
b irtoka. F u en te  de Cantos 4 mfld Zafrától.

3 . M erida K e rü le t, m ellyben van:
1) M erida (Augusta em erita) város a’ Guadiana 

p a r tjá n , m ellyen által egy régi szép kő híd veze t, 
3 p lé b á n .,  3 B arát, 3 A pátzaK lastr. és ι Ispotállyal. 
A’ L e lk i dolgokban a’ Leoni Sz. M ark Klastrom ához 
ta rtoz ik , melly a’ Sz. Jak ab -R en d é  ; 7 i3 -b a n  terhes 
ostrom lások után elfoglaltatolt az Araíxok által. Régi 
fényéről és jó  á lla p o tá ró l lehágo tt; közelében még 
sok Római régiségek találtatnak. M ontijo közel a’ 
G uadiánához, grófi tzím m el. M ontanches vá r-K as
té lly a l, a’ Sz. Jakab Rendié. A lcuescar, Algarro- 
v illa , A rroyo de San S ervan , D on Alvaro a’ Guadia
na m e lle tt, Villa franca, Lobon, egy hegyen a’ Gua
diana m en tében , vár-K asté lly a l; A lzauchal, Almen- 
d rajelo  , a’ legterm ékenyehb vidékén ezen ta rto 
m ánynak X pléb. és 2 K lastr. Albange v. Alanje a’ 
M atachel víznél, m elly itt közel a’ Guadianába folyik. 
V illa Gonzalo a’ Guadiana p a r t já n , az utolsó előtt 
való. F ele tte  egy magas kősziklán fekxrő régi vár- 
Kastéllya van , m indenik a’ Sz. Jakab Rendé. Val
v e rd e , egy kellem etes völgyben.
4. D e la Serena K e rü le t, mellylvez tartoznak  a’ kö

vetkezendő helységek:
Villa nueva de la Serena a’ G uadiana m elle tt, 

a’ k e rü le t fő-helye. M agacela, Priorság. Zalam ea 
de la Serena (Ju lipa) egy hegyes erős várra l, x pléb. 
2 K lastr ., 2 Ispot., az A lcantara Rend Commendája. 
E sparragosa de la S e ren a , és Esparragosa de Leres.

5 . T rux illo  K e rü le t, m ellyhez tartozandó :
í )  T rux illo  v. T rugillo  (T u rris  Julii) tsekély 

város egy dom bon , egy v á r-K asté lly a l, 6 p lé b , 4 
B ará t, 6 A pátza K lastr 1437-ben le tt város; Lakosi 
száma 36oo.

2) M ed e llin , g ró fság , m ellynek fő -hely sége  
M edellin a’ G uadiana m e lle tt, egy magason fekvő
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v á rra l, 4 p lé b ., 5 K lastr ., i  Isp o t., i  árvaházzal. 
Don Benito a’ Guadiana m e lle tt; O rellana la v ie ja , 
egy Kastély - várra l a’ G uadiana folytában, egy M ar
chióság fő -helye . M indjárt ott van O rellana de la  
S ie rra  helység is. M adrigale jo , egy nagy fa lu , a’ 
h o l a’ Catliolikus F erd inand  m egholt. C onqvista, 
M archióság. E l P uerto  , és laC alzada la H erguijue- 
la grófság. A’ T ru x illo i Sarjen tiaban , m elly a’ Rio 
del monte folyó m elle tt fekszik , több  helységek, és 
faluk vannak.

3) C avanas, A páturság , m ellyhez 6 helyek ta r 
toznak.

6. Caceres K erület. Éhez valók ezek a’ helységek:
Caceres a’ Salor folyónál, 4 p lé b ., η K lastr, és 

i Ispotály. A’ Sz. Jakab Rende Commendája. M anrroy  
egy M archióság fö helye.

7. A lcantara K erü let. Itt ta lá lta tn ak :
1) A lcan tara , (3 9 ° , 22' é. s . , io ° ,  55' ,  k . h .) 

kisded város egv kősziklán közel P ortugálba ha tá ri
hoz ,  a’ Tájo vize m elle tt, egy szép Római k ő -h íd 
dal a’ fe le tt, m elly T raján  üdéjében épült. A’ Sze- 
re tsenek  építették, azt a,’ rég i mód szerén t erős to r
nyokkal meg izm osítva: az A lcantara R en d , m elly 
1170-ben  kezdődött innét veszi n e v é t, az előtt San 
Ju lian  de P erey ro  nevet viselt hanem  X. Alfons Ki
rály  i 2 J 4 - b e n  A lcantarát elfoglalván, nékiek aján
dékozta, ’s e’ le tt fő helyek, és R endjek tzím e. Van
nak abban 3ooo Lakosok; 2 p lé b ., 4K lastrom ok , és 
gyapjú fábrikák.

2) A’ következendő helységek: Valencia de Al
can tara , fallal erősítve a’ Portugalli határokon. H er
re ra  egy hegyen , m elly alatt a’ Tájo folyik. San Vi
cen te , G ata , m ellytől a’ Gata hegység nevét köl- 
tsönözi.

8. Plasencia K erü le t, m ellybe foglaltatnak:
1) P lasencia , jó l épü lt város a’ X erte  fo lyónál, 

6000 L é lek k e l, 7 p lé b ., 4 B ará t, 3 A pátza K lastr .,

E s t r e m a d u r a .  H e l y  e k  255
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5 Ispotállyal, 2 Collegiummal, je les szabadságokkal, 
és Püspöki székkel. XL Alfons Kastiliai K. alkatta 
azt 1180- b a n ,  vagy is ú jra  ép ítte tte . Hertzegi fő 
város volt, de 1488-ban a’ Bejari H ertzegséggel fel 
ts e ré lte te tt; és a’ koronához kaptsoltato lt ujjolag. 
Vagyon egy nagy víz vezetéke is.

1) Coria (C aurium ) kis város 2400 Lakossal az 
Alagon vize m ellett a’ T orras Vaceas hegy köz t ,  2 

'p lé b ., 2 K la s tr ., 2 Ispot. Püspöki szék, és fő helye 
egy M archióságnak.

3) Santa Cruz de la C ebolla, M iravel, T orre- 
jo n ,  m archióságok, Saucedilla, és la O liva, grófsá
gok. Almaraz a’ Tájó m elle tt, m ellyen által egy ré 
gi Róm ai h íd  vezet. V elvis, v. Belbis de M onrroy 
a’ Tájonál egy vár-K asté lly a l, 1 p léh ., 3 Klastr. Be
já r  2 m fdre P lasenciátó l, egy völgyben a’ Bejár hegy 
a la tt, m ellynek ez adja a’ nevet, és a’ melly szün
telen  hóval fejérszik. Van 3 p lé h ., 5 K lastr., jó 
posztó fab rikája , és B írája 22 fa luknak , ’s fö helye 
egy H ertzegségnek. Itten két víz források vannak 
egymás m elle tt, az egyik m eleg , a’ másik h ideg ; 
a’ hideg víz igen jó ,  és kellem etes in n i, a’ meleg 
feredni.

Plasenciához közel a’ Salamanca tartom ány szé
lénél fekszik valle de P lasencia, a’ B ejár hegy alatt. 
E zen  s z é p , tenyészes völgyön folyik által a’ X erte 
v iz e , m ellynek m enetelében 6 jó  népes helyek fe- 
k ü szn ek , lí. m. X e r te , C apezuela , é. a’, t.

Plasenciától 7 m értfö ldre van la Vera de Plasen
cia (a’ Plasenciai fáskert). Egy igen kellem etes 12 
spany. m értf. hoszszú, és 3 m értf. széles völgy, mel
lyen a’ legszebb „ és legjobb ízű  fa és földi gyiimöl- 
tsök szép r é te k , és k e r te k , fo rráso k , és patakok 
v an n ak , ’s a’ tóban igen jó  halak  tenyésznek. A’ 
nyári m eleg üdóben sok fő - rangú szem élyek m úlat
nak i t t ,  és hivesítik m agokat, 17 helyek fekiisznek 
ab b an , m ellyekben 5ooo em berek laknak. Különö
sen ezen völgyön vagyon ama nevezetes Klastrom a 
a’ Szent Justus H yeronim usnak (M onasterio de Juste  
G eronym iano, vagy SanG eronim o tie Juste) m ellyet
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V. Károly i 556-b a n  maga lakásának választott, ’s 
abban el is végez Le életét.

A’ többi helyek közül jelesebbek: Tejada, X aris 
V. Jara iz  Aldea nueva, Q uaros, Robledillo.

A’ D u e r o ,  és E h r o  f o l y t á b a n .
O-Casti l iai  Királyság.

El Reyno de Castilla la vieja. (Castella vetus).

Ó -C astilia foglalja m agába a’ négy tartom ányo
k a t, ií. m. B urgost, S o riá t, Segoviát, és Avilát. 
Nevét onnét v e sz i, hogy az A rabok kezéből előbb 
h iszab ad ítta to tt, m int Uj - Castilia. H a tá ra i: dé lre  
Ú j-C astilia , nyngoltra  L eon ; éjszakra A sturia , és 
Bijscaya ; K eletre N avarra , és Aragónia. Form ája  
igen haso n la tlan , ’s azért m ekkorasága egyarányat- 
lan. Legnagyobb hoszsza 60, legnagyobb széle 46 
spany. m értföldet tesz. Legjelesebb folyó-vizei a’ 
D u e ro , és E bro . Az elsőbe öntődnek: az A dajada, 
Andaja, A revalillo, ésP isuerga, m ellyel az A rlanza, 
és A rlanzon vizek elegyednek. M ind ezen folyó vi
zek ezen tartom ányban veszik e red e tek e t, a’ m elly 
hegyes és nem  olly term ékeny , m int Ú j-C astilia. A’ 
leggyüm öltsösebb vidék azon k e rü le t , m elly La 
T ie rra  de Campos nevet visel, és éjszak felé M edina 
de Rio Seco , és Palencia szomszédságában fekszik. 
A’ b o r ,  m elly itt te re m , igen jó ,  és a’ rónák  kis és 
nagy m arha tso rd ák k a l, leginkább ju h  n yá jakka l, 
m ellyek finom gyapjat ho rd an ak , vannak m eglepve, 
ügy hogy a’ legjobb Spanyol gyapjú ezen tartom ány
ban vagyon hazájában. A’ kis Rioxa, v. Rioja vidék
n ek , m elly nevét a’ R ió tó l, vagy is Oxa folyótól ve
sz i, tisz ta , és egésséges levegője van; ’s az term é
keny gabonára , és b o rra  tek in tve , sok méze is va
gyon. O - Castilia hajdan tsak egy Grófság volt, 
melly a’ Leoni Királyok b irtoka vala, de 1016 esz
tendőben K irályságra em eltetett fel.

Europa Tekintete, í. Kötet.
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L B u r g o s  t a r t o m á n y a .  P r o v i n c i a .

Ahoz tartoznak  a’ következendő kerü letek : 
i .  Burgos K erü le te , m ellyben jelesebb:

1) B urgos, O - Castiliának fő városa , 10,000 Lé
le k k e l, 16 p lébán iával, 18 K lastrom rnal, 1 Colle- 
g iu m m al, és 5 Ispotállyal igen gyönyörűen fekszik, 
egy dom bon, m ellynek tövén az Alanzon által fo
ly ik : Érseki szék , a’ k i alatt vannak: a’ Pam plonai, 
C alahorrai , P a len c ia i, és Santanderi Püspökök. 
Vannak abban fő -o sk o lák , egy K irályi kereskedő , 
és k éz -m ív i-tá rsa sá g ; posztó fábrika ; gyapjú - ke
reskedés és egy hegyvár. Az Érseki Templomban 
sok K irá lyok , és K irálynék tem ető helyei lá ttatnak, 
valam int ama hires Cidé i£, és Hitveséjé. I t t a ’gyapjú 
kereskedés igen sikeres ötöl.

2) A’ következendő nagyobb , és kissebb helysé
gek. A m aya, (P a tr ic ia , V areg ia ), 2 plébániával; 
egy magas kőszikla tövében. A randa de D u ero , fal
lal kerítve a’ D uero  p a r tjá n , 1 Collegiat, 2 p léb ., 
4 K lastr. Főhelye egy grófságnak. Castro X eris, 
fallal k e ríte tt h. hegyen fekszik egy vár kastéllyal 
1 C ollegiat, 5 p lé b ., 2 K lastr. Egy grófság fö helye. 
C runna , falzott h. vár K astéllyal, Arroyo v izénél, 
egy grófság fő -h e ly e . L ara  , fallal k ö rü l vétetve, 
egy dombon az ArJanza folytában. Lerm a az Arlan- 
za m ellett Ile rtzeg i tzím m el. Pam pliega az Arlan- 
zon partján . Pioa fallal k e ríte tt h. a’ D uero folyó- 
n á l ,  egy. erős v á r r a l , 3 p lé b . , egy Coliegiatával. 
Salas egy dombon A pátu rsággal, Tardajos.

2. B urena vidéke , m ellynek fö helye Briviesca 
helység , ennek neve Berduvescából eredett.

3 . A’ Las M ontannas de Burgos k e rü le t; itt je 
les Espinosa de los m onteros, helység egy völgyben 
a’ T rueva víznél.

4. La Costa de las m ontannas de Burgos k e rü 
letben  4 helységek vannak, mellyek egy C orregidor
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alatt állanak, u. m. Laredo, fallal k e ríte tt h. dombon, 
a’ tenger öb lö n , melly alkalmas r é v - p a r t ,  fö h e ly , 
és a’ G orregidor széke, 1 p léb . és 2 K lastr. Santan
der (Fanum  S. A ndreáé) falas h. egy tenger öb lön , 
egy jó r é v -p á r tá i ,  m ellyet négy erősségek őriznek . 
Püspöki szék. Castro Urdiales falzott h. a’ tenger 
m e lle tt, egy vár K astéllyal, 1 p lé b ., 2 K lastr. és 2 
Ispot. San Vincente de la B arq v era , falazott h. a’ 
tengernél egy rév - p á r tá i, és erősséggel.

5. Los Valles de los m ontannas de Burgos (a’ Bur- 
gosi hegység völgyei) ezeket foglalják magokba :

F r ia s , egy igen tsekély város egy dombon nem  
meszsze az Ebrótól. Fő helye egy H ertzegségnek , 
melly sok helységeket foglal m agába ezek : Sánta 
G aden , V aldivieso, Casca, X ares , N ogales, és P u 
ente - Ra.

G. A’ Rioja V ,  Rioxa tartom ányból azon rész i d e  

ta r to z ik , m elly Rioja alta nevet v isel: ebben fog
laltatik  :

1) Santo Domingo de la C alzada, város az Ója 
v íz n é l, melly közönségesen G lera név glatt esmere- 
te s , egy Collegiatával, 1 pléb . és 2 K lastr, Nevét 
a’ Spanyol Sz. Dom onkostól vette.

2) N a jera , v. N ax era , város, m ellynek egy ol
talom  vára vagyon, 5ooo L akossal, 3 p léb . 3 K lastr. 
Egy H ertzegség fö helye.

3) Logronno (L u cro n iu m , Ju liobriga) m egerő
sített város az E bro  m en tében , egy a’ legjobb Spa
nyol városok közül. 7000 Lelek. 1 C ollegiata, 5 
p lé b ., G B a rá t, 2 Apátza K lastr. és egy Inqvisitio- 
törvény szék van benne.

4) A’ következendő helységek : B riones, az 
E bronál falakkal és egy vár Kastéllyal. SanAsensio, 
Fixen m ayor, N avarrele falas h. egy dombon, várra l, 
2 p léh . és i Klastr. Torrecillas de los C am eros, 
O rugosa, V illoslada, Angviano, V elodaro, a’ T iron  
víznél. Rioja Alavesa is ide tartozik  az E b rón  tú l ,  
melly a’ la Sonfierra de N avarra része és San Vin-

i 7 *
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cen te , ’s la  G uardia nagy helységeken kívül több 
helyeket is foglal magába.

5) T revinno grófság, melly az Alava vidék ke
rü le tében  fekszik. F ő -h e ly e , m ellytöl nevét veszi 
egy dom bon álló falas helység az Ayada, vagy Aya 
v izén é l, egy vár K astéllyal, és 3 pléb. P a riza , Sa- 
se ta , és Villa nueva de la Oca m ellett sok faluk van
nak benne.

II. S o r i a  T a r t o m á n y a .
E z ezeket foglalja m agába:

1) S o ria , (N um antia) város a’ D uero  víznél, 
6ooo Lakossal, ι  Collegiatával, i 5 p léb ., η B arát, 
és 4 Apátza K la s tr ., 4 Ispotállyal. Jó gyapjú keres
kedése van.

2) G arra i, kis helység , ι mfd. Soriátó l, a’ hol 
ném ellyek vélekedése kén t az elölt Num antia állott.

3) O sm a, kis város a’ D uero  partján  4ooo La
kossa l, m ellynek által ellenében a’ vízen túl Burgo 
helység fekszik, m elly népesebb a’ városnál. Osma 
Püspöki szék ; van benne egy U niversitas, és köze
lében egy Ja sp is -kő-bánya.

4) A greda, fallal k e ríte tt helység, van egy vár 
K astélya, 6 p léb . és 3 K lastr. A’ magas Cayo hegy 
alatt feksz ik , a’ hol a’ rég i G racuris tá ro s  állott.

5) A lm azan , fallal k ö rü l-v e tt  helység a’ D uero 
m en tében , m ellyben 8 p lé b ., 3 K lastr., 2 Jspot.? ι  
P raem onstra ti P rio rság^al, a’ Johannita Rend Com- 
m endajával, és M archioság tzímével. A’ D ueron  ál
tal van itt  egy drága szép kő - hid n  bolthajtá
sokon.

6) M edina Celi, falas helység egy vár Kastéllyal, 
egy C ollegiátávai, 3 K lastr. Fö helye egy Hertzeg- 
ségnek , 712-ben  elfoglaltatott az Arabok állal, ’s 
ugyanazon  alkalmatossággal elragadták azok azon hí
res sm aragd a sz ta lt, m ellynek 5Go lábai arannyal, 
igaz gyöngyökkel és draga kövekkel ékesíttettek.

7) M onte agudo , falas h. bővséges só-források
kal ; fö - helye egy grófságnak.

S p a n y o l .  Ország.
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8) V erlang», v. B erlanga a’ D uero  fo ly tában , 

egy vár K astéllyal, fö helye egy M arch ióságnak , i 
Collegiatával, és 2 plébániával.

R ioja baja (Alsó Rioja) vidékén ezen helyek 
feküsznek :

1)  C alaorra  V .  C alahorra (C alaguris, C alagurria  
F ibu laria) város egy hegyesen a’ Cidacos v íznél, 3 
p léb . és 3 K lastr. Püspöki szék.

2) Alfaro város 4 K lastr. Az Alama víznek az 
E b róba  való rohanatánál fekszik.

3) Soto, igen tsekély város, 1 p léb ., 1 K lastr. A’ 
F rias H ertzegséghez tartozik .

4) Aldea n ueva, G ravalos, A u to l, Quel (a’ Ci- 
daro víznél) A usejo, L u m b re ras , N alda, M urillo  
de Rio L e z a , és Clavyo, grófságok.

III. S e g o v i a  t a r t o m á n y .
Ide ta r to z ik :

1) Segovia, a’ tartom ány  fö -városa  egy magas 
durva kősziklán az Eresm a v íznél, egy rég i várra l. 
Van benne 10,000 Lakos, 27 p léb án ia , 16 B a rá t, 8 
Apátza K lastrom , több Ispotály és egy Püspöki szék. 
Ezen vidéken a’ gyapjú igen je les , és a’ posztó szö
vetek itt legjobbak egész H ispániában ; készül itt p a 
p iros is , és á l-p o rtze llán . A’ régi Római víz veze
ték  (Puente Segoviana) álm élkodásra méltó m ester
ség , és még jó karban  van. Egy helytől a’ másikig 
5ooo L épésny i, 118 bolthajtásokból á ll; 43 bo ltha j
táson ismét más 43 vagyon fenn ’s így az ívzatok 
szám a 161- re  megy, Legnagyobb magassága ezen  
épületnek  102 lá b ,  3 láb hoszszu , és 2 láb szé les, 
és ragasztás nélkül egymáson fekvő kövekből van , 
tsak a’ legfelsők kö tte tnek  öszve vas horgokkal. A’ 
k é t nagy boltozatok kapuk gyanánt szolgálnak, mel- 
lyek az Azoguejo p ia tz ra  vezetnek. E gyszerre  nem 
lehet által lá tn i az egész épü le te t, mivel a’ felett sok 
házak állanak. Az A lcazar, vagy Szeretsen kis pa-
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lo ta egy kősziklán fekszik, és a’ várostól egy Sántz- 
árok  átal választódik.

2) Yscar k e rü le t, nevét veszi Yscar helységtől 
a’ P íron  vizénél.

3) Coca k e rü le t, hasonló nevű helységtől veszi 
nevezetét.

4) Pennaranda k ér. a’ hol Pennaranda de D uero 
h . C o scu rrita , R ocigas, Yaldanco.

5) Aza kér. Aza helységgel, egy hegyen Riaza 
folyónál. M oradillo h. é. a’, t.

6) M ontejo k é r. M ontejo de la vega; Fuentel- 
cesped ; hh. és több mások.

7) F uen tiduenná kér. Hasonló nevű h. töl veszi 
nevét a’ D uraton  víznél.

8) M aderuelo kér. fő helye M aderuelo helys. a’ 
R iaza partján .

g) F resno kér. egy kis helységtől veszi nevét.
xo) Ayllon k é r. m ellyhez Ayllon helységen kivűl 

több más helyek tartoznak.
11) R iaza k é r. a’ hol a’ R ieza folyó ered, melynél 

R iaza helység fekszik.
124 Pedraza k e rü le t, a’ hol Pedraza h. több más 

helyekkel van.
i 3) M ontem ayorH atod (Sexmo), m ellyben Mon- 

tem ayor, nagy hely.
144 V alcorba H atod , a’ hol Cogeces del monte 

legjelesebb hely.
i 54 La M ata H atod , m ellyben L a M ata de Cuel

l a r , más kis helyek közt.
164 Navalmanzano H atod , mellyben a’ hasonló 

nevű kis helyen kiyül F uen tepelayo , és Aguilafuente 
M archióságok vannak.

174 Ontalvilla H a to d , egy tsekély helytől nevez
tetett.

184 Cabezas Hatod, a’ h o l ; Carbonero la mayor, 
és Yalseca.

ig4 A’ San L orénzo Hatod.
204 Sante Eulalia H a to d , m ellybenM elqve hely

ség vagyon.
214 La T iin id ad  H ato d , a’ hol San Cai’cia.

S p a n y o l  Ország.
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22) Posaderas H atod , a’ h o l: M artin  m unnos,
h. és Aldeavieja falu.

25) San M artin H atod , m ellyben , E spinar h, 
Villacaslin , ’s más faluk.

24 San M illan H a to d , m ellyben a’ legjelesebb
hely :

O ) San Idefonso, K irályi m úlató vár Segoviától 
2 , M adridtól 14 m rtfd. Új - Castilia szélén ’s a’ Gua- 
darram a begy alján. V. Fiilöp K. alkatta azt 1716-ban. 
Van a’ k ö rü l egy szép nagy kert, hasonlithatatlan  
vízi m esterségekkel, és egy helység, 43oo Lakosok- 
b a l ,  ’s egy Collegiáta szentegyházzal. T aláln i a’ 
várban egy válogatott Rajzolat és Oszlop gyűjtem ényt. 
A’ helységben látni egy K irályi ü v eg -b án y á t, a’ hol 
tü k rö k  is ö n te tn ek , m ellyek a’ F r a n tz -tü k rö k n ek  
nagyságra, és szépségre nézve semm it nem engednek, 
a’ mi el k észü l, az M adridba kü ldetik  a’ K irályi tá r
házba.

(2) R io frio , ez is K irályi m úlató vár.
25) Casarrubios H atod , m ellyben van ama ne

vezetes:
E l Escorial v. E scu ria l, ez egy helység , egy 

száraz völgyön, a’ G uadarram a hegységben, neve
zetes azon m ellette fekvő pom pás H yeronim iták Klas- 
tro m áró l, melly közönségesen Escoriál név a latt es 
m ére tes , 7 m fdnyire fekszik M adrid tó l, egy völgy 
h á tu ljá n , magas durva bértzek  a ljá n , egy részrő l 
erdős dom bokkal, a’ m ásikról kopasz , hóval b o rí
to tt kőszikla b értzekke l k ö rü lv év e ; tsak egy részrő l 
van kilátása a’ meszsze rónára . E zt II. Fiilöp K. fo
gadásból építette hála adásúl, és em lékezetére azon 
gyözedelem nek , m ellyet 1575 ben  a’ St. Q uentini ü t
közetben  nyert a’ F ran tzo k  ellen. Az épület 21 esz
tendőre készült e l ,  és 5,260,570 spanyol aranyba 
(D ucati) kerü lt. És mivel a’ gyözedelem S z .L ö rin tz  
napján  tö rtén t, a’ K lastrom  San L orenze el re a l del 
E scoria lnak  neveztetett. Az épület Rostély form ára 
van , m ellynek nyele a’ K irályi Lakás. Leg felsége
sebb valam ennyi közt a’ Római Sz. Péter Tem plom a 
form ájára készült szentegyház, melly 556 láb hoszszú

0 - C a e t i l i a .  Segov i a .  Helye i t .
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és 2oo láb széles, és alapétól a’ kűp  keresztig  35o 
láb m agas, 48 o ltá r t , és 8 o rgonát találni benne. 
A’ k a r m egett van egy o ltá r , m elly felett Kristus U, 
képe  élet k o r nagyságban függ a’ k e resz ten ; a’ test 
fe jé r, a’ keresz t fekete m árványból van. Benvenuti 
Cellini m unkája az F lo rén tz iá b a n , ’s oily betses, 
hogy mássát nem lelni. A’ legjelesebb kápolnában 
vannak a’ Tem plom  k in tse i, a’ hol a’ nagy o ltá r is 
van, m elly a’ földpadlattól fogva, egész a’ boltozatig 
a’ legszebb Jaspis kö. A’ k a r m ellett lévő sekrestye 
egy nagy szá la , m ellyben számas rajzolati rem ek 
m unkák szem léltetnek, T iliánnak ’s egyéb h íres kép 
íróknak  kezeiből. Abban a’ legdrágább ollári ékes
ségek , és pap i öltözetek vannak , a ran y , és ezüst 
edények , egy arany k e re sz t, rend  kívül nagy igaz 
gyöngyökkel ru b in o k k a l, sm aragdokkal, és belsül- 
hetetlen  é rtékű  gyém ántokkal ékesítve, más egyéb 
drága po rtékákkal. Az olaj színnel vagy festékkel 
i r t  képek szám a, mellyel·, a’ K lastrom bán körös kö
rü l lógnak 1600, m ellyeket jobbára  h íres mesterek 
etseti alkatiak. A’ K irályi tem ető hely (Pantheon) 
az öreg o ltá r alatt van , és a’ legem lékezetesebb ötle 
E scuriá lnak  a’ szentegyház után. Négy Királyok fá
radoztak  azon. Egy nyoltz szegletit b o lt, mellyben 
egy m árvány léptsön hágni le. Annak legritkább öt
lei közt álm élkodtató különösen a’ Spanyol tz ím er, 
m elly m inden féle finom , és külöm bbféie színű kö
vekből van öszve rakva iszonyú m unkával és m ester
séggel. Pom pasága, és gazdagsága ezen b o ltnak , a’ 
drága é r tz e k , és igaz k ö v ek , mellyek m inden felöl 
ragyognak, ’s a’ helyből spanyol tsuda m unkáját alkot
já k ,  m elly egyszersm ind érdeklő em léke a’ földi 
m úlandóságnak. A’ bo ltozat 16 külöm bbféie színű 
Jáspis kő oszlopfalakkal tám asztatik, m ellyek megett 
más annyi m árvány oszlopok állanak szem-arányban, 
’s valam ennyinek fejzete aranyos értzbö l van. A’ 
kápolna a’ temető bolt hátulján áll az ajtónak által 
e llenében , és igen fel van ékesítve, különösen egy 
gyém ántal siiriin  m egrakott nagy értékű arany feszü
lettel. A’ hely ezen kápolna részein 2Ö felséges

S p a n y o l  Ország.
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ü re g e k re , vagyis s írb o lto k ra , m ellyek egy form a 
nagyságúak és m indenik négy egymás felett fekvő 
s írt foglal magába, osztatik fel. Ezek 26 fekete m ár
vány , és aranyos értz  tzifraságokkal ékesített k o p o r
sókkal vannak te le , mellyekbe a’ m egholt K irályok, 
és Királynék tétetnek. A’ K irályi I le r tz e g e k , és 
Ile rtzegnék  nem téte tnek  ezen koporsókba, hanem  
más két sírboltokba a’ tem plom  a la tt, a’ Pantheon 
m ellett. A’ K lastrom  m elle tt, m ellyben 60 Hyeroni- 
m iták lak n ak , vagyon a’ h íres K irályi k ö n y v tá r, 5o 
eze r k ö te tek k e l, 6000 különös jeles m unkákkal, ’s 
több ezer kéz - irom ányokkal. Van itten  fundálva 
egy pap i nevendék in tézet is. Az egész épületben 
bám ulásra ragad sokasága, és szépsége a’ m esteri 
m üveknek, rajzolatoknak és pom pa sze re k n ek ; 20 
u d v a ra , 17 kereszt folyosója, 800 oszlopa, ’s m in
tegy 4000 ablaka van. A’ szobák kultsai egy mását 
nyom nak. Vannak szép kertje i is ,  ’s azok közt egy 
vadas k e r t ,  kerü le te  a’ külső falaknak 8000 láb.

26) Lozoya H atod , a’ hol L ozoya , és B ustar 
viejo helységek.

27) Gantalejo N yoltzad (Ochavo) nevét egy he ly 
ségtől veszi.

28) Pedrizas Nyoltzad a’ hol : Navares de las 
Cuevos, Navares del m ed io , és Navares de Ayus 
helyek egy más m ellett.

29) B ercim uel N yoltzad , egy helységtől nevez
tetik.

30) S ierra  N y o ltzad , a’ h o l : M ansilla grófság.
31) P radena N yoltzad : egy helységtől veszi 

nevét.
32) De Sepulveda kintses (T esoriera). Sepulve

da h. egy durva hegyen , m ellynek tövében a’ D ura- 
ton fo lyik , ’s Castilla patako t m agába nyeli.

53) D e C uellar kintses. C ueílar helységgel.
54) Chinchon grófság. Egészen Toledo ta r to 

m ányával vétetik k ö rü l, ’s a’ Jaram a víz által folyik 
ra j ta ,  m elly itt Tajunna vizét magával v iszi, és 
m ind járt a’ határon  kívül a’ Tajóval egyeledik, melly 
is ezen vidéket egy szegletén meg érenti. Jó kora

O-Caet i l i a .  S e g o v i a .  He l yek .
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nagyságú. Chinchon fö-helységében van 2000 La
kos, 2 p lé b . , 2 K lastr. Ide ta rto zn ak :

San M artin  de la vega, C iem pozuelos, Sevenna, 
B ayona, Valdelaguna és Villaconejos. Az első Mar- 
chióság, a’ többi helység.

‘ IV. A v i l a  T a r t o m á n y .
A’ Földje hegyes, m ellybe jó b o r terem . Tájé

kokra, T errito rios) és H atodokra (Sexmos) osztatik.

1. Santiago H atod , m ellybez ta rto z ik :

1) A vila, város az Adaja v ízn é l, egy gyönyörű 
rónán , falakkal, és tornyokkal jó l m egerősítve; xooo 
házaiban 5ooo Lakost szám lálni. Püspöki szék , és 
szűz szent Theresiának születése helye. Van benne 
8 p lébán ia , 10 B ará t, és 7 Apátza K lastrom , egy 
1482-be fundált Universitás a’ Sz. Tomás Collegio- 
m áb an , egy hadi o sk o la , p a m u t, és igen derék 
posztó - fábrika.

2) C eb reros, E l T iem blo , EI Oyo de P inares, 
és Santa Cruz de P in ares , helységek. 2 Santotome 
H atod , m ellyhez tartoznak  'Santo Domingo de las 
Posadas, M in g o rria , és több helységek.

3) Avila tá jjék a , a’ h o l:  Fontiveros grófság, és 
Cisla helység.

4) Aravalo tá jék , ide való: Arevalo h. az Adaja, 
.és A rebalillo v izeknél, 8 p lé b ., 5 Barát és 4 Apátza 
Klastrom m al. 2. Orcajo de las T orres h. M ardrigal, 
falas helység, és Fuentelsol helység.

5) Cobaleda H a to d , a’ hol Cordillejo helység 
fekszik.

6) San V incente H atod , a’ hol P ennaranda , Co- 
n a rac illo , B obeda, Bita.

7) San Pedro Hatod.
8) S errezuela  Hatod, a’ hol Cespedosa. El Guyo 

de Avila. Puente del congosto.
9) A’ tá jj, m ellyben Bonilla, Villa franca, Mom- 

beltraii. é. a’, t.

S p a ny o l  Ország.
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Velado. é. a’. t.

11) A’ tájj, a’ hol Operosa h. grófi tz ím m el, La 
Calzada. Voldeyerdeja. é. a’ t.

i4. L e o n  K i r á l y s á g .
El Reyno de Leon. (Legio).

Ez a’ hajdani K irályi Ország a’ követhezendö 
hat tortom ányohból á llo tt: L eo n , P a len c ia , Zamo
r a ,  T o ro , Salamanca és Valladolidból. H atárai éj
szakra A sturia ; nyugottra G allitz ia , és P orlugallia  
délre E strem adura és ke letre  Ó -Castilia. Nagysága 
éjszakról délre 55 , és nyugottró l keletre  38 spany. 
m fdet tesz. A’ föld m indent te re m , a’ mi az élet 
táplálására szükséges, különösen egy k e rü le t, melly 
V ierzo földjének neveztetik, és a’ Ledesm ai kerü le t. 
A’ bo r m eglehetős jóságií. A zur bányák a) is ta lá l
tatnak benne. A’ leg jelesebb fo lyó-vize a’ D u e ro , 
m elly azt nyugottró l keletre  m ajd két egy form a 
részre  o sz tja , t. i. é jszák ira , és d é lire , ’s azután 
P ortugállián  által a’ tengerbe siet. Abba hömböly- 
genek a’ kissebb folyók: P isuerga , melly O -Casti- 
liá b a n e re d ; C arrion, m ellynek forrása hasonlóképen 
Ó -C astiliában v an , ’s m elly a’ Pisuergába szakad. 
E z la , és O rbiga, mellyek a’Leon (Legio) városa táj- 
ján  jö n n ek  fe l, Béneventén alól egybe kaptsolódnak 
és azután a’ D ueroba folynak. Ju e rto , és T e ra , 
mellyek az O rbigába szakadnak. T o rm es, v. Rio de 
Salam anca, m elly Navaredonda helyen e re d , nem  
meszsze a’ S ierras d e lB a rc o , de A vilatól, és a’ Por- 
tugalli határakon bé megy a’ D ueroba. Tartom ányi
ban jelesebb helyek a’ következendők :

I. L e o n ,  ( L e g i o )  t a r t o m á n y a .
Ebben em lékezetes:

i )  Leon (Legio septim a Germ anica) fő városa 
ezen országnak, az Ezla folyó m en tében , m integy

Leon. H e l y e  It. 267
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2000 ép ü le tek k e l, és 12,000Lakosokkal, 8 plébániá
v a l, 7 B ará t, 6 Apátza K lastrom m al, 4 Ispotállyal, 
U n iversitással, és pam ut -kézm iv- h á z z a l, mellyben 
700 szem ély foglalatoskodik. Püspöki szék, melly 
egyenesen a’Pápa hatalm ától függ. A’Püspöki Temp
lom egy a’ legjobbak k özű i Spanyol országban.

2) Astorga (A sturica Augusta) város a’ Juerto  
folytában 55oo L akossal, egy régi v á rra l, 8 p lé b ., 
4 K lastr ., 9 Ispotállyal. Püspöki szék, és egy M ar- 
chióság fö -h e ly e ; 1810-ben sokat szenvedett, ’s bé 
vétetett ostrom m al.

3) A’ helységek ; C ea , a’ Cea víznél 2 pléb. fője 
egy M arcbióságnak. M ancilla 5 p léb . és 2 Klastr. 
P o n te rrad a , a’ V ierzo k e rü le tb en , a’ S il, és Boeja 
vizek k ö z t, egy régi v á rra l, 2 p léb ., 2 K lastr. Ele
jén  fekvése m iatt Intrafluvios n e re t v iselt, utóbb pe
dig a’ Sil vízen álló h íd ró l Pons ferratus nevet nyert, 
ugyan ezen k erü le tben  fekszik a’ Villa franca de 
B ierzo is, fallal k e ríte tt h . a’ Cea folyónál, egy vár- 
K astéllyal, 9 p lé b ., 3 K lastr. m ellyek közt egy a’ 
S z .B enedek iB ará toké , a’ hol sok Királyi személlyek 
feküsznek tem etve. Valencia (Coyaeo fallal keríte tt 
helység egy  term ékeny rónán. II.

II. P a l e n c i a  t a r t o m á n y .
Ide v a ló :

1) Palencia város a’ C arrion  vize p a rtján , 9500 
L akossal, 5 p léb án ., 5 B ará t, 6 Apátza K lastr ., 2 
Ispitállyal. Püspöki szék. Az U niversitás, m ellyet
IX . Alfons fundált 1209-ben , Salamancaba vitetett 
1240-ben , vannak itt jó  flane l-pap lan - és ka lap  fa- 
b rikák .

2) A’ helységek : M elgar de Bam ental a’ Pisuer- 
ga víznél egy vár-K asté llya l, 1 p lé b ., 1 Klastr. M el
gar de Y uso, egy grófság fö -helye . M agorga, egy 
dombon egy vár - K astéllyal, 1 p lé b ., 1 Klastr. grófi 
tzím m él. Torqvem ada (Porta  A ugusta, Turris ere- 
m ata) fallal k e ríte tt h. a’ Pisuerge mentében. Ma
gas vár - Kastéllyal. S aldanna, fallal körü l véve , 
egy hegy tövében. Penna de San Roman egy vár-

S p a n y o l  Orezág.
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K astéllyal, 2 p lé b ., i K lastr. Gr a ja l fő -h e ly e  egy 
Grófságnak. Paredes de N ava, egy tenyészes rónán  
4 p lé h ., i Klastr. fő helye egy grófs. D uennas a’ 
P isuerga víznél i p léb . és 1 K lastr. F rom ista  fala
zott h. a’C arrion folytában egyM archióság fő-helye.

III. T o r o  t a r t o m á n y .
M ellyben v a n .·

1} T oro  : város a’ D uero m ellett egy magas dom
b o n , 66oo L é lek , 22 p lé b ., 1 Collegiáta, 9 B a rá t, 5 
Apátza K lastr ., 4 Ispotály]vagyon. Van egy vára is ; 
gabonával, és b o rra l bővelkedik. I tt készítte ttek  
ama hires törvények: Las Leyes de T o ro , i 5o5-ben 
egy ország gyűlésén.

2) A’ helységek: V illalpando, termék.eny lapon, 
C arrion  de los C ondes, fa lazott, egy magas hegyen, 
a’ C arrion folytában, 10 p lé b ., 4 B a rá t, 2 Apátza 
K lastr. és 2 Ispotállyal. Nagy szabadságokkal b ír .

IV. V a l l á d o l í d  t a r t o m á n y .
Ide ta rto z ik :

X) Valladolid (V alisoletum ) a’ P isuerga v ízn é l, 
11 ezer házakkal, és 20,000 (Stein 3o ,ooo-re teszi) 
L akosokkal, 16 p lé b ., 46 K lastr ., 13 Ispo tállyal, 
igen eleven város, sok kereskedő lakik benne. A’ 
K irályi p a lo ta , n é z -h á z , és több fe l tű n ő  p iatzok  
jeles épületekkel, és szép sétá lóhelyek  díszesítik 'an
nak beljét és k e rü le tit. Az U niversitás; A’ szép 
m esterségek Academiája , meg szűntek ugyan a’ ze
nebonák üdéjén , de h ih e tő , hogy ismét helyén van
nak  az akkoriban k ikö ltözö tt8  ezer népséggel együtt. 
Találn i itt posztó , ezüst és arany sze r-p o rték á k a t. 
Itt nehány esztendő előtt lehetett szem lélni az ú jonnan 
fel talált vesztöerö mívet- (M achina) és pedig a’ séta
helyen. Vagyon egy K irályi C ancellaria , egy Col
leg ium , G eographiai (földirási) A kadém ia, Püspö
ki szék. Úgy tartják  ném ellyek, hogy régen ten  Pin- 
tia város itt állott légyen.
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2) M edina da Rio Seco (F orum  E gurrorum ) vá
ros egy völgyben, egy a’ legjobb városi közül ezen 
ta rtom ánynak , 1400 fam íliával, és 8000 Lakossal, 
Szers nevű m atéria és Selyem fabrikávai; 3 p léb ., 3 
B ará t, és 2 Apátz'a K lastr, 5 Ispo t., 1652 -le tt város 
IY. Fülöp  K. alatt fö helye egy H ertzegségnek, inelly 
a’ H enriquez  famíliához tartozik.

3) A’ következendő nagyobb, és kissebb helysé
gek: Cabezon, egy dombon a’ Pisuerga víznél. Me
dina dei Cam po, 1 Collegiát, 14 p lé h ., 9 B arát, 6 
Apátza K lastr., 1000 tűzhellye l, 6000 Lakossal, 5 
h ires vásárral. Oimedo, a’ hol IY. H en riq u ez , és II. 
D on Juan alatt két ü tközet tö rtén t, 7 pléb. 7 Klastr. 
2 Ispotállyal. T ordesillas , egy dom bon, a’ D uero- 
n á l , 6 p lé b . , 4 K lastr. Simancas (Septimancae) fal
la l k e r íte tt  egy dom bon, a’ hol a’ Pisuerga a’ Due- 
roval öszve folyik, 1 p lé b ., 1 Ispot. és egy vár-Kas- 
téllyal. Itt g34'b en  az Arabok meg veretlek. Villa
lobos fallal k e r íte tt, 3 p lé b ., 1 K lastr. Grófság fő
helye. Benavente egy halm on , 4220 Lélekkel, erős 
v á r ra l ,  7 p lé b ., 3 B ará t, 5 Apácza K lastr ., 2 Ispit. 
Grófi tz ím etv isel, a’Pim entel házé, mellynek itt szép 
palotája van. Salvatierra és Paradinas.

Y. Z a m o r a  t a r t o m á n y .
M ellyliez valók 7 K erületek  u. m.
1. D el Pan k e rü le t, ebben van ;

1) Zám ora (Senlica) jó l m egerósíttelelt város a’ 
D uero  p a r tjá n , m ellyen egy szép bid vezet által. 
Püspöki szék , 24 pleb és ifi Klastr. Itt ta rta lik , és 
tiszteltetik  Szent Ildefons Püspök teste. A’ vidék jó 
te rm ék en y , vannak i t t :  Szers - b ő r - és kalap fa- 
b rikák .

2) Sancebrian de Castrotorafe és Villafasila hely
ségek.

2. D el Yino k e rü le t ,  a’ h o l : C orrales, M orales,
M oraleja.

3) Sayago k é r ;  a’ hol: Ferm ofelle, Pennausen- 
d e , Mayaldi. é. a’, t.
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4) Carvajales kér ; a’ hol hasonló nevű hely
ség van.

5) T abara  k é r ;  a’ hol T ab a ra  helység M archió 
tz ím et visel.

6) Alcannizas k é r ,  egy helységtől veszi nevét.
7) M ombuey k é r ;  mejly egy tsekély helytől ne

veztetik.

VI. S a l a m a n c a  t a r t o m á n y .
E b b e n  v a n n a k :

1) Salamanca (Salmantica) derék szép város a’ 
Torm es folyó m entében, mellyen egy szép rég i Római 
h id ,  25 bolthajtásra ép ítve, vezet által 3 hegyek, 
és 2 völgyek között. Van benne 3ooo h áz , és i 5ooo 
L é lek , 25 p lébán ia , 20 B ará t, és 11 Apácza K lastr. 
6 Ispotály, 25 Collegium, m inden tudom ányok ágaira 
nézve egy régi h ires Universitás. A’ Püspöki T em p
lom  szem léletre méltó épület. Innét valaha egy rég i 
Római ország ú t vitt M eridába, és Sevillába.

2) Ciudad R odrigo , (Augus tob riga) szép város, 
és erős az Agueda folyótska m e lle tt, 11,000 Lakos
sa l, 8 p lé b , 9 K lastr., és 3 Ispot. Püspöki szék. 
A’ 12-d ik  században ép ítte tett azon he lyen , a’ hol 
valaha M ero b rig a , vagy A ugustobriga város á llo tt, 
G róf Rodrigo Conzalez Gyron á lta l, ’s onnét nevez
te te tt Rodrigó városnak. Az itt készült kem ény fe
jé r  szappant (Xavon di P ied ra , kő szappan) sehol 
se tudják  utánna tsinálni 1819-ben a’ F ran tzok tó l 
m egszállatott, és éppen midőn az ostrom hoz kezdené
n ek , megadta m agát a’ vár Sz. Jak. h. 1 0 -kén .

3) A’ következendő helységek: Alva de Torm es, 
a’ Torm es v íznél, 2400 L a k ., 9 p lé b ., 5 klastr. és 
H ertzeg i tzím m el. B e já r , egy term ékeny völgyön, 
m ellyel -a’ szüntelen hóval bo ríto tt hegység form ál; 
3 pléb. és 5 klastr. San Felices de los G allegos, 
rónán  egy v ár-K asté llya l, 1 p lé b ., 2 k lastr. Fuen te  
Guinaldo ró n á n , 1 pléb . Ledesm a (Eletifa) a’ T o r
mes partján  6 p lé b ., 2 k la s tr ., 3 Ispotállyal. H er
tzegi tzím et visel. Itt meleg ferdők vannak, i8ooLa- 
kosa, jó  b o r ,  és olaj termése van.

S a l a m a n c a .  H e l y e k .  271



A’ B i s c a y  t e n g e r  m e l l y é l t é n .  
i 5. B i s c a y a  Uradalom (Cantabria).

E l Sennonio de Biscaya v. Viscaya.
Biscaya U radalom  h a tára i: nyngott felé Asturia, 

éjszakra a’ te n g e r , m elly a’ tartom ánytól ezen a’ vi
déken Biscái tengernek  hivattatok; kelet felé: Gui- 
p u zco a , és dé lre : Alava. A’ Levegő gyengébb, és 
m érsék e lteb b , m in t a’ többi tartom ányokban. A’ 
tájjék jobbára  hegyes. N ém elly vidékeken semmi 
nem  te re m , m ásokon találni egy kevés b o r t, ’s ga
bonát alig a’ Lakosok szükségére ; áltáljában pedig 
sok alma te re m , a’ m ellyből jó  b o rt s z ű rn e k , a’ 
melly valam enyire k ipótolja a’ valódi b o r hijánját. 
A’ ten g er jó  h á lá k a t, és tsigákat ád. A’ p a rt term é
keny, bővelkedik narantsal, és tz itrom m al, a’ melly 
igen oltsó. A’ nagy erdők jó  fával szolgálnak a’ hajó 
építésre. Az a tzé l, és vas bányák igen szám osak, és 
3oo vas m üveket is találni. A’ tenger m ellett lévő al
kalmas helyheztetés, é sF ran tz ia  szomszédsága a’ k e 
reskedést jeles v irágzatra  segíti ; leginkább sok vas 
vivődik k i ,  a’ sok fegyver és balzsíron a> kívül. A’ 
Lakosok legderékabb, ’s legjobb katonáknak, és hajó
soknak ta rta tnak  Spanyol O rszágban, sok szabadsá
gokkal b írn a k , m ellyekre szem esen is vigyáznak. 
D olgosabbaknak, és- alkalm atosabbaknak tarta tnak  
egyéb ta rtom ánybéliekné l, ’s a zé rt is szerettetnek 
M adridban és kereste tnek . Ha ott valamit szolgá
la tta l kerestek , és szereztek  m agoknak, viszsza m en
nek hazájokba. Azon rég i nyelvből, m ellyel i t t ,  
G uipuzcoában, A lavában, és N avarrában é lnek , lüi- 
löm bbféle k i m ondással, e redett a’ mostani Spanyol, 
vagy is Castiliai n y e lv , egyéb nyelvek elegye által. 
Az íg az i Biscayi nyelven B ilbaóban, és Cedunnában 
beszélnek , ’s a’ N avarrai szóllás módja N avarrában, 
a’ Baski pedig  a’ Basqve ta rtom ányban , melly Fran- 
tziához ta r to z ik , van szokásban. Hajdan Biscaya
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G rófok , vagy H elytartók által ko rm ányoztato tt, de 
a’ g-dik század vége felé, tulajdon u ra it nyerte , míg- 
len I. János Király 1579-ben azt Castilia koronájával 
egybe kaptsolta. Jelesebb helyek abban :

1) Bilbao V .  V ilbao, (43° , 14 ', i 5" é. s . , i 4c , 
57 ', 45" k. h.) nagy , és jól épült fö városa a’ ta rto 
m ánynak, az Ybaychalval (szükfolyó) v íznél, l 3,ooo 
Lakossal, és egy ré v -p á rtá i a’ szom szédságában, 
melly nem  olly m ély , bogy nagy hajók belé m enné
n ek , ’s m ivel a’ bé evedzés is n eh éz , a’ po rtékák  
San Tójánál vagyis Sz. A ntalnál ki rak a tn ak , és de
reglyéken hozatnak ide. Itt nagy kereskedést űznek  
a’ F ran tz o k , A ngolok, H ollandok, a’ kik olajt, b o rt 
vasat, föképen pedig gyapjút hordanak ki. Sok k ü l
ső országi kereskedők is laknak o t t , mivel a’ Levegő 
egésséges, és az élelem  itt legoltsóbb egész Spanyol 
O rszágban. Van a’ városban 5 p léb án ia , 5 B a rá t, 
és 7 A pátza K lastrom . Fekvése gyönyörű.

2) O rdunna kis város egy völgyben, Burgos ta r 
tom ány környékén. Van benne 200 L akos, 1 Colle- 
g ia la , 2 p lé b án ., 2K lastrom , i 25G-ban épült. Je les 
b o r terem  határában .

5) A’ következendő he lységek : P ortugalete  az 
Ybaychalval víz torkolatjánál. Plencia de B u tro n , 
B erm eo , egy révparta l a’ te n g e rn é l, Lequeyfio és 
O ndarron  a’ tengeröblön. M arq u in a , E rm u a , és 
E l o r r io , ’s G uerricaiz , G uernica egy hegy a lján , 
és egy a’ tengerbe szakadó k is . folyón ál 1 pléb. 2klast. 
Rigoysia, M unguia, L anrabezua, M iravalles, O roz
co, Villaro, O chondiano, D urango egy völgyben egy 
folyónál, grófi tzím m el, a’ honnét egy M erindad ne
vét veszi. Valmaseda a’ Cadazun víznél. La Nesto- 
sa a’ Les Eucartaciones kerü letben .

16. Asturia Fejede lemség.
El Principade de las Asturias.

Ez a’Fejedelem ség határoz  nyúgotra Galitziával, 
éjszakra a’ te n g e rre l, keletre  Biscayával, és délre  
Leonnal. Hoszsza délről éjszakra m in t egy 20 , és

E u r o p a  T e k i n t e t e .  I .  K ö t e t .
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nyúgotról ke letre  46 spanv. m értföld. Levegője jó. 
A’ vidéke egyenetlen , és götsörtös, déli részén ma
gas hegyek által választatik Leontól. Minden hegyei 
erdőkkel zö ldellenek , ’s azért kevés a’ népessége. 
M indazonáltal jó formán bővelkedik gabonával, gyü- 
m ö ltse l, és derék borokkal. Lovai valaha jóságok, 
és gyorsaságokra nézve igen nagy h írb en  és betsben 
voltak. Az itteni Nemesség ditsösségének tartja  a’ 
Gothoktól való e re d e té t , és a’ Sidók ’s Araboktól va
ló tisztaságát, mivelhogy a’ Gothok ama szerentsét- 
len  ü tközet u tá n , m ellyet viseltek R oderik Király 
a latt X eresnél az A rabokkal, a’ Pelayo K irályi Ile r- 
tzegge l, és a’ gótbi Nemesség nagy részével, mago
kat az A sturi hegységbe vették , ’s olt egy kis hadi 
sereget képeztek . Azomhan észre vévén a’ H erlzeg, 
hogy az ellenségnek nem volna elegendő ellent álla- 
n i ,  ezer vitéz Gothokkal magát egy nagy barlang 
üregbe vette bé az A sturi Ausena begyben , ’s a’ mi
dőn az Arabok e lé rk ez tek , elő lé p e tt , és az Arabo
kat m egfuttatta. Ezen helyen utóbb egy Klastrom 
ép ü lt, Santa M aria de Cobadenga név alatt, a’ melly 
nevét a’ barlang  most is viseli. Ezen tö rtén e t, és go- 
tb i vitézség még most is olly h íres Spanyol Ország
b a n , hogy m indnyája , a’ ki ezen begyben lak ik , 
valódi Gothnak ta r ta tik , és különös szabadságokkal 
é l ,  m ert noha tsak p a ra sz to k , a’ kik innét egyéb 
Spanyol tartom ányokba költöznek szolgálni, mégis 
gyalázatnak ta r ta tik , ha valaki őket máskép nevezi, 
m int Godo (az az Gothus) mivel kitsinnye és nagyja 
egy m ást Illustre  G odo, vagy Illustre M ontagnes (az 
az Méltóságos G o th , v. M élt. Hegyi) névvel tiszteli, 
és szegénységek m ellet is tsufságnak ta rtják , ha akár 
m elly nagy és gazdag idegen famíliával is öszve k e 
verednének. Valójában olly nagy betsben vannak, 
hogy más egyéb fam íliák nagy summa pénzt tesznek 
le ,  hogy azokkal házasság által rokonságba léphes
senek ; legnagyobb T ekin tete  pedig ezen tartomány
nak  onnét v an , hogy 1088-tól fogva a’ Spanyol koro
na H ertzeg  tzím ét Asturiától, viseli. Sok szép bányák 
találtatnak b e n n e , valam int értz  is, leginkább -pe-
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dig igen szép kék, és veres sz ín -fe s té k , és talám in 
nét szárm azik  a’ szép égi kék szín A sur neve.

A sturia két egyenetlen ré szre  Osztatik. ú. m.

I. Öviedéi A sturiára, melly nyűgotra fekszik , és leg
nagyobb ; ide ta r to z n a k :

í)  Oviedo (O vetum ) fő városa ezen Fejedelem 
ségnek , m elly egy em elt rónán fekszik az Öve, és 
Deve folyók közt, a’ N ora és Nalen öszve folyásánál, 
egy rég i erős v á r ra l ,  (Lakosit ki 7 — ki 8 , ki több 
e ze rre  írja) ; 3 p lé b . , 4 B ará t, 7 Apátza k lastr. és 4 
Ispotály van b e n n e , egy i 58o -b a n  állíto tt Universi- 
tással, Püspöki székkel. Lak helye egy K irályi Au- 
d ien tiának , egy hazai gazdaság társaságának, egy 
közönséges M unka, és Árva háznak. Van gyapjú- 
ha risn y a , fegyver, kőszén , olaj fábrika, és egy sza- 
rándok  Ispotály a’ Compostellai Sz. Jakab Apostol
hoz b u ts u t- já ró  ájtatosok szám ára. Innét egy ó rá ra  
vannak a’ R ivera de Bajovai meleg ferdök.

2) A’ következendő helységek: Navia, fallal ke
rítve a’ tengernél egy ré v -p a r tja . A viles, egy ten
g er ö b lö n , ettől veszi nevét egy fok. G ijon , falzott 
egy vár-K asté llya l egy tenger öblön ré v -p a r ta l ,  Pe- 
layo Gothi H ertzeg  lakása v o lt, k inek következőji 
Gijoni K irályoknak nevez te ttek , m iglen T iszta Al
fons m agát Öviedéi K irálynak nevezte. Villa viciosa, 
egy ten g er ö b lö n , m ellybe az Ásta folyó g ö rd ü l, jó  
rév - p á rtá i. II.

II. D e Santillanai A stu ria , é jsz a k -fe lé , tsekély ter-
jed e tü . Ide ta rtoz ik ;

1) Santillana (F anum  S. Julianae) várasotska, fő 
helye ezen k e rü le tn ek , egy völgyben folyó víz m el
le t t ,  egy Collegiátával és 1 klastr. Fő helye egy 
M archióságnak.

2) San M artin  és Riva de Sella helységek a’ ten
ger m ellett.

3) A’ L iebana k e rü le t, 9 spanyol mfd. hoszszü , 
és 4 széles tsupa hegyekből á ll, m ellyek magasságok
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m iatt las M ontanas de E uropa  (E urópa hegyeinek) 
neveztetnek. Azomban mégis te rm ékeny , gaboná
v a l, b o r r a l ,  legelővel, és gyiimöltsel bővelkedik. 
Annak 5 V ölgyei: C illorigo, V aldeprado, Vabebaro, 
C ereceda és Polanes, népesek. A’ főhelység Potes 
a’ Déva vizénél.

17. G a l i c z i a i  K i r á l y s á g .

E l Reyno de Galícia.
Ezen hajdani K irályi tartom ány szélei terjednek 

dél felé P ortugalliáig , nyűgöt és éjszak felé a’ tenge
rig . K ele t-fe lé  A sturia - és Leonig. A’ Piómaiak 
Galaecianak nevezték a’ hasonló nevű Lakositó i, a’ 
k ik  legnagyobbak, és erősebbek voltak m inden nem 
zetek k ö z t, a’ kik azt valaha lakták, lloszszasága 
5o y szélessége 40 spany. mfd. Föld szinete 640 □ 
mfd. Lakosi száma : 1,545,890. M inden Spanyol b i
rodalm ak közt legtöbb te n g e r -p a r ija , és ré v -p a rtja  
v an , m ellyek közt la C o ru n n a , és el F e rro l legjele
sebbek. A’ bértzes fokok közt fel tűnőbbek : Cabo 
F in iste rra  (P rom ontorium  A rtab ru m , és Celticum) 
m elly nyűgotra fekszik, és Ortegái. A’ levegő a’ ten
g e r partján  m érsékelt, de a’ tartom ány közepén va
lam ennyire hideg , és átaljában nedves. Mivel a’ táj- 
jék  hegyes, kevés rónákat látni, mégis Valencia után 
m inden Spanyol tartom ányok közt legnépesebb. Ga- 
litz ia  foglal m ágába 7 vá ro st, Co helységet, 242,265 
fam íliá t, 11 Püspöki T em plom ot, 3442 p lébán iát, 
12607 p a p o t, 54 Isp o tá ly t, 14 Collegium ot, 79 Ba
r á t ,  és 24 A pátza K laslrom ot, 70 egynéhány folyó
kat és patakokat szám lálni itten  , m ellyek közt je le 
sebbek: a’ Minlio (melLyröl m ár szóllánk). U lla , 
melly a’ tartom ány közepén ered  T e rra  de Ulla ke
rü le tb e n , és Padron helységen álól egy tenger öböl
be siet. T a m b ra , v. T am ar (T am aris ), melly nem 
m eszsze M uros tói a’ tenger öbölbe szakad. Mandes, 
közel U llához fakad , és Iletanzos alatt a’ tengerrel 
e legyedik , és Lim a. Gabona nem  sok terem , hanem  
b o r ,  leginkább Ribadaviánál. L en , és gyüm ölts,

S p a n y o l  Ország.



277

főképen tz itrom . D erekas legelőin sok* nyájakat 
láthatni. A’ tenger kiilöm bféle halakkal szolgálj leg
jo b b ak : a’ Sardellák , Lazatzok  a ) , és bizonyos Hé
zagos nevű nem űek. A’ hegyekről sok ba jó -ép ü le ti 
fa takarodik le ; m ellyeknek gyom ra vassal, ré z z e l, 
ólom m al, a ran n y al, és tzinóbrium  erekkel vagyon 
vegyítve. A’ Lakosok tzérna fonással, vászon, gyap
j ú ,  és pam ut szer készítéssel foglalatoskodnak, és 
mivel a’ sok népség szegény, elm ennek , kivált nyá
ro n  Castiliába , P ortugalliába , ’s egyéb v idékekre, 
’s o tt a ra tássa l, szőlő m unkával, ’s más akár mipé- 
m ű dologgal keresik  élelm eket. Galiczia 1060-b an  
F e rd in a n d , C astilia, és L een  Királlyá által K irály
ságra em eltetett. A’ korm ányzó , és F ő -k ap itán  Co- 
runnában  lakik.

E z e n  t a r t o m á n y h o z  t a r t o z n a k .

1. A’ következendő városok. Ciudades.
1) L a  C o ru n n a , Galiczia fő -v á ro sa , a’ tenger 

m ellett egy nagy r é v -p á r tá i ,  m ellyet két erős v á r ,  
San M artin  és Santa Grúz oltalm aznak. K irályi Au
dientia széke , ’s a’ korm ányos H ely tartó , és O rszági 
O r (In tendant) lakó helye van benne 6000 L é lek , x 
Collegiata, 4 p lé b ., 4 k la s t r ,  egy p én zh áz , vászon 
és v itorla gyolts fábrika; kereskedése jeles. Ez Ha
jó s -p o s ta  helye a’ nyúgoti Indiában és déli A m eriká
ban fekvő Spanyol lak -helyeknek .

2) Compostella, v. Santiago (Szent J a k a b ) , rég i 
város a’ S ár, és Sarela folyók k ö z t, melly'ek egy fél 
spany. mfdre innétR io  delA rzöbispo név alatt egybe 
szakadnak , 10,000 Lakossal. Van benne 12 p lé b ., 
7 B ará t, és 5 Apácza k lastrom , 4 Ispotály , m ellyek 
k ö z t legjelesebb a’ Szarándokok K irályi Ispotállyá, 
továbbá egy U niversilás, Inquisitiói törvény - szék. 
Az itten iE rsek  alatt 12 Püspökök állanak. Az É rse
ki tem plom ba tiszteltetik  a’ kiesebb Sz. Jakab Apos
tol te s te , a’ ki is egész Spanyol O rszágnak különös

Gal iczía,  He l yek .
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P ártfogó ja , és az egész kereszténységből sok Bulsu- 
sok seregeinek oda.

5) B etanzos, (F lavium B riganlium ) város a’ ten
g e r szélén M andeo, és Cascas folyók közt 3ooo La
kossal, 2 p lé b ., 2 k la s t ., i 465-ben le tt város.

4) M ondonnedo, kis város a’ V allinadares, és 
Sixto vizek m en tében , 55oo L élekkel, ι p lé b ., 2 
lű astr. Az itteni Püspök tulajdonosa a’ városnak jó 
ré v -p a r t ja  van; keresked ik : lóva l, juhva l, h a la i, 
lennel. E nnek közelében van a’ .Castro de Oro 
erős vár.

5) L u g o , (L u cu s A ugusti) város nem  m eszsze  
a’ M inhó v íz fo rrá sá tó l, 4780 L a k o ssa l, 3  p lé b .,  4 
k la s tr ., 1 pap n even d ék  h á z z a l, 2 Ispot. Püspöki 
szék . Van itt egy  g y a p jú -s z e r  fabrika és k özeléb en  
m ele g  ferdö.

6 ) O r ense (A gvae ca lidae) város a’ M innó folyó- 
n á l 4 5 oo L a k o ssa l, 4 p lé b . ,  2 k la s tr ., egy jó Ispo
tá ly  igen  fo r r ó , és hasznos ferd ök k el, Püspöki szék. 
Com arcája legn agyob b  G alitziában.

7) T uy  (T u d e , Tyde) város egy völgyben a’ 
M inno fo ly tában , nem  meszsze annak a’ tengerbe 
ereszkedésétő l, 2 p lé b .,  2 k lastrom m al, egy jó  Is
p o tá lly a l, Püspöki szék.

2. A’ következendő helységek (Villas).

1) Bayona, a’ tenger m e lle tt, egy jó  ré v -p á r
tá i ,  m ellyet egy vár-K astély  oltalm az. A’ halászok
nak igen alkalm as, van benne x C ollegiata, és 2 
K lastrom . A’ tenger öböl bém entén m ellette állanak 
néhány sz ig e tek , m ellyek a’ rég ieknél Insulae Cicáé 
név alatt voltak ism éretesek.

2) G ondom ar, egy grófság fő -helye .
5) Vigo, fallal k ö rü l véve a’ ten g er parton, egy 

jó  r é v - p á r tá i ;  5ooo Lakossal, 1 C ollegiáta, 5 p léb ., 
2 k lastr. Sok ostrom okat kiálló it a’ 18 század elején.

4) R edondela , 1 p lé b ., 2 klastr.
5) Pontevedra , fallal k ö rü lv é v e , egy tengeröb

lö n ,  m ellybe a’ L oriz  bele szakad, ’s mellynek vi

S p a n y o l  Ország. -



dékeben jő  Sardella halászat esik , 3ooo L akossal, 
2 p lé b ., 3 k lastr. és egy h íres Ispotállyal.

6) E l Padron (Iria  F lav ia ), fallal kerítve  egy 
tenger öb lön , m ellyben a’ S á r, és U lla együtt Aroza 
név alatt belé fo lynak, ι Collegiata és 2 p lé b ., ha j
dan Püspöki szék, m elly 855-ben Compostellába által 
vitetett.

7) N oya, falas h. a’ T am ar, és San Jusio foly
táb an , m ellyek egy tenger öbölbe rohannak.

8) L oyo , Compostella k ö rü l ,  a’ hol a’ Santiago 
R end egy Sz. Ágoston Klastrom ában e re d e tt, melly 
is annak fő-helye.

g) M uros, egy tenger öb lön , jó  ré v -p á rtá i.
ío ) Santa M aria, a’ Cabo F in iste rra  fokon, melly 

valaha népes város volt.
í i )  F e rro l (inkább város m int he lység), 3o,ooo 

Lakossal, m egerősített hadi - ré v -p á r tá i ,  az egész 
tartom ányban legjobb ha jó -fegyver-házza l.

12) Yivero fallal k ö rü l-v év e , egy tenger öblön, 
ré v -p á rtá i. Egy hegy alatt fekszik a’Landrove folyó- 
n á l, m elly ezen ten g er-ö b ö lb e  szakad; 2 p lé b ., 2 
k la s t r . , 2 Ispol.

13) R ibadeo , fallal k e rítv e , egy tenger öb lön , 
m ellybe az Eo és N arceca bé folyik, egy rév -p á rtá i, 
2 erős várak oltalm azzák azt. Van egy C ollegiat, 
2 K lastr. Egy grófság fő -helye . Az itten i Püspök
ség M ondonnedoba té te tett által.

14) M onforte , egy hegyen melly alatt a’ Cabe 
folyik , fő -h ely e  egy grófságnak, és a’ Lem osi Co- 
m arcának , m elly a’ Lugoi Püspökségé.

15) Viana de B olo , egy dombon a’ Bibey v. Bi- 
boy folyónál, egy grófság fő helye.

16) M onterrey , fallal k ö rü l véve, eg y v ár-K as- 
té lly a l, egy hegyen , fő helye egy grófságnak.

17) A raujo , egy hegy alján , m ellyen egy erős
ség áll.

18) Celanova a’ Lim a folyónál, egy gazdag Sz. 
Benedeki Apátursággal.

19) Ribadavja, falakkal köriil-véve, a’ M inno fo 
lyó m entében 4 pléb. és 2 k lastr. egy grófság fő-helye.
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20) Caldas falu  a’ te n g e r n é l, a’ h o l m eleg fer
d ék  vágynak.

18. A’ következendő tartom ányok különös szabad
ságokkal élnek:

G uípuzcoa tartom ány. La Provincia de Guipuzcoa.
H atárai k e le tre  F r a n tz ia ; délre N avarra , ésA la -  

va ’s B isc a y a ; éjszakra a’ B iscay ten ger. H egyes de 
ten y észes  v id ék , derék  vas b á n y á i, és hám orai van
nak . N agysága 34 és fé l □ m fd. 104,480 Lakossal. 
IX . A lfons K irály  által 1200 a’ C asliliai koronához  
kaptsoltatott.

H o zzá  tartoznak 1 a’ k övetk ezen d ő  városok.
1) San Sebastián , meg erősített fő-városa ezen 

ta rto m án y n ak , U rum en kis folyónak torkolatjánál 
a’ Biscay te n g e rn é l, e^y h ires várra l erősített rév- 
p a r ta l. V. K ároly T sászar azt 3 ré tü  fallal kerítette  bé, 
m ellyek 22 láb szélességűek , van vár-Iíasté lya is. 
Lakhelye a’ G u ip u zco a i, A lavai, és Biscayai kormá- 
n y o ző n ak ; 1800 épü letiben  12,000 Lakos számlálta- 
t ik ;  van benne 2 p lé h ., 5 K lastrom , ’s egy Ispo
tá ly ;  kereskedése vassal, a tzéllal, és gyapjúval jeles 
van itt egy szabados kereskedő társaság is 1728-tól 
fo g v a , leginkább kakaóval k e re sk e d ik , szabadsági 
által a’ leggazdagabb társasággá lett. A’ 16, 18 és 
19 században sok viszontagságot szenvedett.

2) Fuente-R abia, jó l m egerősített kis város nem  
m eszsze a’ ten g e rtő l, az Andaya vagy Vidasoa folyó 
p artján , melly itt igen széles, ’s ha tárú i szolgál Spa
nyol , és F ran tz  országok közt. Cathplicus Ferdi- 
n á n d , és XII. Lajos K irályok alkuja szerén t a’ folyó 
v íz  közös, azé rt a’ hajó b é rt is vagy vám ot, kiki a’ 
m aga részére  szed i, a’ kik Spanyolból F rantz O r
szágba evedznek, a’ F ran tz  vám on, a’ kik innét His
pán iába  m ennek , a’ Spanyol vámon fizetnek. A’ vá 
rossal határos egy része a’Pyrenai hegységnek, melly 
S ierras de Jasqvivel név alatt esméretes. R év-partja  
jó forma. Mivel 2658-ban  kiállotta a’ Frantzok  os
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trom át, városi rangba em elte te tt; 2x00 Lakosi szo r
galmatosán dolgoznak az a tzé l, és vas m űhelyekben.

2. A’ következendő nagyobb helységek:
1) I r a m , v. Y ru n , egy pa tak  m elle t, m elly a’ 

Yidasoába folyik a’ Pyrenai hegységbe, a’ hová in n é t 
egy keskeny ösvény vezet.

2) L a Isla, de los faisanes (Fátzán  Sziget), fran- 
tziíl: L ’ isle de la C onference, a’ Vidasoa p a r tjá n , 
h íres az i 63g -d ik i Pyrenai békességről, és több Spa
nyol és F ran tz  K irályi m enyegzőkrő l, m ellyek itt  
ünnepelte ttek .

3) N enteria  az O yarzun völgyben, fallal k ö rü l 
véve, az O rla v ízn é l, melly a’ los Passages nevű 
ten g er-ö b ö lb e  szakad, melly is egy nagy , és báto r- 
ságos ré v -p a r to t  képei.

4) A stigarraga, és E rn ina , az U rum ea víz jobb , 
és bal partja in .

5) O rio , fallal körül-véve, nem  meszsze a’ ten 
g e rtő l, és az Oria folyó torkolatjától.

6) G uetaria , egy begyen , S. Antonio nevű vár- 
K astéllyal, a’ tenger p a r to n ; egy rév p á rtá i, m ellyel 
egy sziget védelm ez.

7) Z a ra u z , Z um aja , D éva, M otrico , E y b a r , 
E lgoybar, V ergara v. B erg ara , M ondragon, Gaza
v. Salinas de Guipuzcoa, Onnate (universitással · Az- 
coy tia , A zpaytia, egy völgyben az U rola fo ly tában , 
i 5 io -b e n  a lko tta to tt; ennek Birósága alatt vannak 
L oyola, és Onnez nem es jószágok, m ellyek Loyolai 
és. Onnezi B eltran é , Sz. Ignátznak , a’ Jesuita Rend 
Szerzőjének Attyáé voltak. C estona , m ind derék  
helységek } és jo b b ára  fallal k e ríte ttek  a’ tenger vi
dékén. Tolosa, v. Toloseta, falas helység egy völgy
ben az O ria p á r tjá n , mellyen által egy bid vezet. 
Itt van letéve a’ G uipuzcoa tartom ány oklevél - tára  , 
(A rchívum ) ’s itt ta rta tik  a’ R endek gyülekezete. 
Alegria de D u lanci, a’ S. A drian begye völgyében, 
m ellyen egy a lk alm atlan 'ú t megy által A lavába, és 
B urgosba, bé m enete m int egy 5o lépésnyire seté- 
te s , egy kősziklán által törve , azután a’ legm aga

Gu i p u z c o a .  He l yek .



sabb Pyrenai hegyen húzódik által. Villa Franca Se
gura . é. a’, t.

ig.  A l a v a  t a r t o m á n y .
L a Provincia de Alava.

H atárai: Keleten G uipuzcoa, éjszakon Bizcaya; 
nyúgoton B urgos, és délen N avarra. Nagysága 52 □ 
m fd ., 71,400 L é lek k e l, kik közt sok Nemesek van
n a k , igen hegyes, de bővelkedik : gabonával, bor
ra l ,  és vassal. H at Q uadrillara  (Negyedre) osztatik 
m ellyek a’ következendők:

1. Q uadrilla  de V itoria. V ictoriai Negyed.
Ide ta rto z ik :

1) V itoria v. V ictoria, fő városa a’ tartománynak 
egy halm oson, nagy , és népes város egy jeles piat- 
t z a l ; van benne íőooház , 6800 Lakos, 1 Collegiata, 
5 p lé b ., 4 K la s tr ., 5 Isp o t., 2 Collegium, 1 Szabad
rajzo ló  oskola, g yap jú , b ő r ,  k a lap , és vászop fá- 
b rik á i. Jó kereskedése van: b o rra l, gyapjúval, vas
sal ’s atzéllal. Lakosi szembe tűnő ártatlan erköl- 
tsökkel díszesek. Itt győzedelm eskedett Vellington 
a’ F ran tzok  ellen Sz. Jván h. 21 - kén i 8 i 3 -b a n : va
rossá le tt i 43i  -ben . E lejintén Bizancio nevet viselt.

2) A’ helységek: O quina, B ernada, az Ega víz
nél. Puen telara  az E bro  foytában, Barguenda, Or- 
m ijana , P o rtilla , Carranca.

2. Q uadrilla Negyed) de M endoza, a’ hol:
G uevera, Z alduendo , L a rin z a s , G uenna, é. t. 

helységek vannak.
3) Q uadrilla de A y a la ; ide való helységek: 

A m u rrio , L ezárná, é. a’, t.
4) Q uadrilla  de Z u y a , a’ h o l: Annana, Orm a, 

A stulez, V illannane, V illam brosa, Nanclares de la 
O ca, helységek.

5) (luadrilla  de G uard ia , a’ hol: La Guardia, 
O y o n , Villa rea l de A lava, A tamayona, nagyobb 
helységek. K iesebbek: Samanjego, Bannos de Ebro,
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L eza , N avaridas, E l Ciego de E b ro , L a  Puebla de 
la Barca (az E b ro n á l) , M o red a , Y ecora , Vallaver- 
d e , M u rq u in ez , P ennacerrada , Cem brana.

6) Quadrilla de Salva tie r ra , a’ h o l: Salvatierra , 
és A legria, mező - városolt.

Santa Cruz de Cam pero (az Ega víznél), Orbiso, 
San Vincente de A ran a , U ra rte , A pellanie, V irgala 
m ayor, A cilu , E l B u rg o , helységek.

20. A n  t e  q u e r  a v á r o s a .

A ntequera (A ntequaria) városa, m elly G ranada, 
Sevilla, és Cordova tartom ányi közt fekszik , semmi 
Spanyol U radalom hoz nem  tartozik . Annak k e le ti, 
és nyugoti részén vagyon egy hegy, éjszakin egy nagy 
ró n a , és dél felé ι m fdre ismét egy hegy. A’ város 
nagy, számos iltszái szélesek, egyenesek, házi épüle
te i felségesek nagy k ap u k k a l, és v e re s-p e tteg e te tt 
m árvány oszlopokkal ékesítve, van benne ι Collegia- 
ta ,  4 p lé b ., 14 sze rze tes , 8 Apátza K lastro m , és 
m int egy 19,600 Lakos. R ég i-K asté ly -v á ra  (Alca- 
s a l) , a’ város végén egy magas kő- sziklán m ár jó l 
elpusztult. A’ hadi dolgokban a’ város a’ G ranadai 
F ő -k ap itán y  alatt, a’L elk i dolgokban pedig a’ M ala
gái Püspök alatt áll. A’ Lakosok föld - és selyem- 
m ívelésből, o la jbó l, és sok gyüm öltsből é lnek ; van 
több nem ű Selyem -szeri fabrikájok. A’ hegyek üre- 
gibe sok hó lév-öszve folyik, m ellyböl a’ nap sót 
főz-k i. H atárjok egész Cuebasig 5 spany. m fdre te r 
je d , éjszakra 3 , ke letre  2, délre  3 , és nyúgotra 5 
m fd re , ’s m agába foglalja a’ következendő nagy hely
ségeket :

1) A rchidoria egy vár K astéllyal, egy M archió- 
ság fő -helye.

2) Cuebas altas és bajas (fő és a l) , M olina, Fu- 
ente de P ie d ra , m ellynek közelében egy S ós-tó  va
gyon , 1 spany. mfd. hoszsza, ’s fél mfd. széle. Teba, 
grófi tz ím m el, és más 7 helységek.

Antequera.  H e leyk .



S p a n y o l  B i r o d a l m a i t  E u r ó p á n  k í v ü l .
A f r i k á b a n .

í .  A frikában: Ceuta, M ecilla , Pennon de V elez, 
A lhuzem as, városok, m ellyek  Afrika fő inek  (Presides 
d’ A friq u e) n eveztetn ek .

A’ Canari S z ig e te k ; Annaboa S z ig e tek ; A ’ H er- 
tz e g  S z ig e te k , és F ernan d o del Po ( 2 5ο ,ooo L a k o 
sok kal).

A s i á b a η.
A’ M anili S z ig e te k , a’ M a r ia n i, és C arolini Szi

g etek  M ag in d an ao , a’ F ilip p in i S z ig e te k , és Bashe  
S zigetek .

E j s z a k i  A m e r i k á b a n .
F lo rid a , Ú j-M ex ico , Új N av arra , California, 

és 0 - M exico.
D é l i  - A m e r i k á b a n .

T err a  firm a, G uiana (eg y  része ) P e r u , C h ili, 
P araguay T u cu m á n n a l, M agelhaen  (tartom án y), és 
a’ Sólyom  S igetek .

N y u g o t i  I n d i á b a n .
C u b a , P ortor ico  S z ig e te k -, és néhány kis A n tilli 

S z ig e te k b ő l; San D om in gón ak  egy  része .
M ind öszve 240 ,8 )5  □  m é r tfö ld , 17,549,000 L a

kosok .
A zom ban szükséges m eg jeg y ezn ü n k , hogy  sok  

vidékek  és tartom ányok m ár elestek  ezen  részek en  
Spanyol O r szá g tó l, sok p ed ig  m ost is b izonytalan  
jöven d ő  k orm ányi á llapotjáról.

V ége a’ Spanyol B irodalm aknak.
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I. T O L D A L É K .
A1 külömbbíele mértékek nemeiről Spanyol 

Országban.

P é n z - é r t é k .
Spanyol O rszágban a’ pénz értéke nyoltz féle ’s 

külöm bséget szenved, a’ külöm b féle tartom ányok in
tézete ire  nézve: más form a a’ pénz értéke Castiliá- 
b a n , M exicóban, C atalon iában , M ajorcában , Va- 
len tz iáb an , A rrag o n iáb an , N av arráb an , és a’ Ca- 
n a ri Szigelségben. Mivel pedig a’ Castiliai pénz é r
ték  nem e legközönségesebb, és fo lyam asabb, azt 
fogjuk a’ je len  való elő adásban m egtartani.

A’ s z á m  a l ó  p é n z  n e m e i .
É rtéke ezüst pénz szerén t.

fl. k r . fillér.
Escudo de vellon 1 2 —
R eal de vellon — —

Real de p lata  antiqua — 11 2-r
Q uarto de vellon — — a\
Ochavo de vellon — — I ts
M aravedi de p la ta — — 11R
M aravedi de vellon — — Γ I 1Z
D obion de p la ta  antigua 

(rég i váltó Pistole) 6 i 3 4
D ucado de plata  antigua . 2 8 I f
Peso de p la ta  nueva 1 33 IIT
D ucado de vellon 1 8 ϊ  r 1 %
R eal de p lata  nueva — 12
D inero 'G astiliano, m integy — τΓσ —
az az D inero  Castilianót 5o lehet szám olni egy kraj- 
tz á rb a , a’ mi ezüst pénzünkköz mérve.
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A r a n y  p é n z .

É rtéke ezüst pénz szerént.

Egy ré tü  Pisztole
Vagy . · .
E bből van négy ré tü ,  k é t 

r é tü , és fél - arányos é r
tékű .

Egy rég i Pisztole
Vagy . . . .
Ebből is van 2 , 4 - r é tű  fél 

arányos értékkel.
Új Escudillos d’ oro, v. arany 

P iaster .
Régi Pisztole (1786 előtt) .

E z ü s t  p

P erua i rég i P iaszter . 
M exicói rég i P iaszter 
Ugyan az négy Szegletes 
Új P iaszter Ci 772) C’s ebből

I I I  I í )  4 ) "8 )
Pesetas .
Re at de p lata  nueva 
R eal de vei. Cv. R ealito) . 
Új P iaszter (1772 Peso 

du ro ) . . . * .
F é l P iasz te r, v. Escudo de 

velle . . . .

fi. kr . fül.
7 5o /T —
7 46|

7 52Töö
7 Ö7i

1 5 7U
2 2 SO —

n z.
fi. k r. mi.
2 —

.2 4Ä —

2 —

2 4-/? —

— 2Örx —
—· 2 —
— 83 í —

2 H —

1 ' l l · —

A’ sok féle ta rto m án y i, és kü löm bb féle értékű 
pénzek  ism érete könyebbitésére ide iktatom  lajstro 
m át azok nevezetesebb nem einek tartom ány szerént, 
és mivel a’ Casliliai D inero  legegyenesebb számot 
á d , és legkissebb nem e a’ Spanyol p énznek , azt 
veszem fel a’ többi pénzek  értéke kiesmérése esz
közéül.
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Pénz é r t é k ű  Tábl a .
1. Cas t i l i a i  v á l t ó - v a g y é r t é k sz  er é nt:

Castil. iíinero. fl. kr.j.
Dobion de plata  antigue 

vagy is régi váltó. 
F isztole, 60 T4T Reales de 

vellon . . . . 20480 6 491
Dobion de p lata  nueva 20400 6 48
D ucado de oro i 5555 5 11-rü
Escudo de oro i 36oo 4 32
Escudo al sei 10880 3 37#
Bér-D ucado (12 régi ezüst 

Reales) 765o 2 53
Ducado de Cambio 7o58i£ 2 3 xf

4o |Ducado de plata 7040 2
Ducado de pleta doble 7°3 i í 2 20j-
Ducado de plata nueva 56 io 1 52|
Peso de p lata  antigua 5 l 20 1 42i
Peso de p lata  nueva 5 ioo 1 42í
Dobion de oro de Cabeza 485o 1 37
D ucada del Bey v. de lN or- 

te , M alagában 5750 1 i 5
Ducado de Yeilon az úgy 

nevezett Réz arany 3740 1 lo f
Escudo de Yeilon 3400 1 8
A’ régi Sueldo 
Az új Sueldo

1024 — 2 0 |f
1020 — 2 0 |

Real de p lata  nueva 680 — i 3f-
Real de plata antigua 640 —
Real de p lata  doble, M ala

gában . . . . 637f 1 237X2 Tű
Real de p lata  C orrien te , 

Bilbaoban 612 12j
Real de plata C orriente 

ugyan ott
Sueldo a’váltó aranyokhoz 
Sueldo a’ Ducado de plató

hoz . . . .

312 10^
352í £ — 7t\

352 7Ú
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A’ C a s t i l i a i  v á l t ó -  é r t é k e :

Gastil. D inero . fl. k r.j.p .
Real de vellon v. úgy neve 

ze tt R é z -R eal
Sueldo a’ rég i váltó Piasz 

te rh ez
Az Új - Sueldo a’ tartom  

P iaszter váltásra .
Sueldo a’ D ucado de Yel 

Ionhoz
D inero  a’ rég i váltó Piasz 

terhez
D inero  az új szám aié Piasz 

terhez
Q uarto
D inero  a’ váltó aranyokhoz 

(D ucados)
D in ero  az ezüst D ucados 

hoz
D inero  a’ rég i váltó Piasz 

terhez
D inero  az új szám aié Piasz 

te rh ez  . . · .
Ochavo
Az ríj , vagy tartom ányi 

ezüst M aravedi
A’ rég i ezüst M aravedi 
D inero  a’ D ucado de Yel-

i8 i±

Ionhoz . . i 5 f\
M aravedi de Yellon . 10
B lanca, M alagában . 5
C ornado , M alagában M z
Castiliai D inero 1

5 4 0  —

2 5 6  — 5 / t

255 — n  3

187 — * 3  7

85  j  -

85  —  
4 0  — 4

5

29 sV  —
3
S

2Ö3

2 li
20

20

N. J e g y z é s ,  tsak 5o D ineroval kell felosz
tan i a’ feljelelt sum m át , m elly a’ Castil. D inero 
alatt á l l , ’s a’ quotiens m egm utatja a’ krtajtzárok 
számát.
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2. M e x i k ó i  v á l t ó  é r t é k :

Castiliai D ineró sze ré n t, m ellyből 5o tesz egy 
k ra jtz á r t jó  pénzben .

C a stil. D in e r o .

P e so  d e  p la ta  v a g y is  v a ló d i P ia s z te r  . 6 8 0 0
R e a l  b e  p l a t a ,  v a g y  is  |· P ia s z te r  . 8Ö0
Q u a r t o ,  v a g y  Tr̂  R e a l  . . . .  53 |
M a r a v e d i d e  p la ta  . . . . 25

3. C a t a l ó n i a i  v á l t ó  é r t é k :
Castil. D inero .

L ib ra  . . . . . 3657f
Ezüst Real . . . . 548£
Real de Ardites . . 365f
Sueldo . . . . . . . 182^
D inero  . . . . . i 5rsT
M alla . . . . . 7 2.1

4. M a j o r k a i  v á l t ó é r t é k :
Castjl. D inero

Egy L ib ra  . . . . 4555i
Real de M ajorca 453J
Sueldo de M ajorca . . 22Ö|
Treseta . . . . . • ·
D oblero . . . . . o 7%
D inero majorc. . . 18 i
Malla . . . . . 9?

5. V a l e n c z i a i  v á l t ó  é r t é k :
C a stil. D in e r o .

D u c a d o  A lic a n te b e n  . . . .  5652
L ib r a  ά’ C a stil. r é g i  v á ltó  P ia s z te r b e z

h a s o n ló  . . . . . . 5 l 2 0

E u r o p e  T e k i n t e t e .  I . K ö t e t .  1 9
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Castil. D inero.
L ib ra ,  az adóban az új Castiliai váltó

Piaszterhez hasonlítva 5ioo
R eal de-plata antigua . . 640
R eal de p la ta  nuóva . 5 l 2
V alencziai Real de p la ta 584
Sueldo 1. . . . . 256
D inero  ................................................. 2 l i

6. A r r a g o n i  v á l t ó  é r t é k :

L ib ra  Jaquesa 
Real
Sueldo . 
D inero  .

Castil. D inero. 
6400 
6'4o
520

20

7. N a v a r r a i v á l t ó  é r t é k :

N avarri D ucado 
N avarri L ib ra  
N av arri Real 
T a rja
Grosso V .  Gruesco 
Ochavo .
N avarri M aravedi 
C ornado N avarraban

Castil. D inero. 
6g68f 
io6G|- 
640
14 2%
io6f
35|
1 n i

8. C a n a r i v á l t ó  é r t é k :

Peso corrien te  
R eal de p lata  
C ouran t Real 
Q uarto  co u ran t

Castil. D inero.
. 5l20

640
5 i 2

64
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A’ v a l ó b a n  V e r t  S p a n y o l  p é n z  n e m e i  a’ 
C a s t i l .  D i n e r o k  a r á n y á b a n .

A r a n y  p é n z :
Castil. D in erő.

Dobion de a ocho v. Négy rétii M edállá 
a’ vagy 4 ré t. P iszto le , 8 Escudos de / 
o r o , vagy 16 P iaster . . . 108800

Dobion de a q u a rto , medio M edállá
duppla  Pistole 4 Escud. v. 8 Piaszt. · 544o o

Dobion de oro v. egy ré t. Pisztole vagy
D o p p ie , 2 Escud. v. 4 P iaszter . 27200

M edio Dobion v. Escudo d’ oro  effeativo.
v. fél Pisztole, 1 Escudo, v. 2 P iaszter i 36o o  

Escudillo v. Peso duro  de o ro , medio
Escudo de Coronilla D u rillo , 1 P iaszter 6800

E z ü s t  p é n z .
Castil. D in erő.

Peso d u ro , fu c rte , Escudo de p ia ta ,
P iasz te r, vagy Spanyol T a llé r . 6800

Fél ollyan v. Escudo de Vellon . . 3400
i  o llyan , v. Peseta M exicana . . 1700
7 ollyan, v. Peseta p rovinzial . . i 36o

o lly an , v. Real de p la ta  M exicana . 85o
τ'σ ollyan, v. Real de plata  p rov inzial . 680
~7j o llyan , y. fél M exicói ezüst Real . 425

o llyan , v. Real de Vellon . . 34o

R é z  p é n z .
Castil. D inero .

D upp la  Q uarto . . . . .  80
Egyes Q uarto . . . . .  4o
Ochavo a’ m ostani új M aravedi de p la ta  20
M aravedi de vellon . . . .  10

1 9 *  I
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M é r t f ö l d e k .
Egy G radusára az A equatornak  2 6  §· xitas mért- 

föld megy ’s ezek szerén t vannak a’ m érő határkövek 
el in tézv e , (a’ m értföld több féle , ú. m. a’ Geogra- 
ph ia i órányi ’s p o s ta i), 2 0  közönséges m érlf. (mel- 
lyek  egy órányi m értf.) , 2 6  f  törvényes m értf. ( a z  
a z :  szokott spanyol m értföld) a) 8 0  M igerios, vagy 
M illie ires, 2 6 6 6  ■§· orgyes (öl) és 8 0 0 0 0  Passos, vagy 
is földm éreti lépések.

Az iiti m értföld 35i 8 Bétsi ölet foglal m agába, 
in n é t 8 Spanyol m értföld, 7 A ustriai posta m értföldet 
te sz , ’s mivel közönségesen a’ M agyar m értfö ldre 
4400 Bétsi ölet szoktunk szám lálni (noha Ilom ann 
45 i 4 szám ai) innét a’ M agyar m értföld m integy 882 
öllel hoszszabb a’ Spanyol m értfö ldnél, ’s igy m in
tegy 5 m agyar m értföld 6 spanyol m értföldet tesz·

L á b m é r t é k .
E stado , B ra z a , vagy Toezo (spanyol szál) fog

la l m agába, x P assos, 2 V arra s , 4 Codes, 6 P ies, 
8 nagy , és 20 K is-P a lm os, 72 Pulgados, 96 D edós, 
i i 5z L ineas.

Egy Spanyol Pies (L áb) foglal: 10 (Bétsi) h ü 
velyket , 8 §· L ineát.

i  E stad o , 5 lá b a t, foglal, 4 (Bétsi) hüvelyket, 
4 L ineát.
Egy Passo .· 4 (Bétsi) lábat 5 küvelyket j í  L ineát.

— Code x — — 4 — x —
— nagy Palmo — — 8 — \  —
— kis Palmo — — 2 — 8£ —

R é f - m é r t é k .

A ’ C a s t il ia i  ( R é f )  V a r a ,  ta r t :  0 7 5 9  fr a n tz  l in e á t ,  
in n é t  67  V a r a  m in t e g y  62 B é ts i  R é f ,  v a g y  xx spa-

a) 2147 Toise, (öl) 2200 Rclei Öl.
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nyol ré f m ajd 12 Bétsi réfét te sz , és m ivel 4 Pesti 
ré f  3 Bétsi ré fe t, és 7 Posonyi ré f  5 Bétsi réfe t te sz , 
K övetkezik , hogy a’ M agyar r é f  *) m int egy öt fe r
tály Spanyol réfet foglal magába.

F ö l d s z i n  m é r t é k .

A’ M adridi Fanega (Hold) 4900 □ V a ra t, 903 
Eélsi □ ölet foglal m agába, és egy Bétsi m érő (m elly 
igen tsekélyet külöm bözik a’ Posonyi m érőtől) m a
got lehet bele vetni. M integy 5 M adridi Fanega 
(Hold) 3 Bétsi Holdat tesz és mivel ugyan 5 Bétsi 
hold annyi m int 4 Pesti H o ld , ixgy lehet ven n i, hogy 
egy Pesti hold m int egy 1 ~ Spanyol holdat (M adridi 
Fanegát) ta rt m agában.

G a b o n a  m é r t é k .

F.rröl több féle vélekedések vannak ugyan az 
író k n á l, de igen tsekély közöttök  a’ k iilöm bség, ’s 
ugyan tsak legbátorságosabb felvenni a’ következen
dő m érték  m ó d já t:

A’ Castiliai G a h i z , foglal m agába 12 F a n e g a t, 
4 Q uartillo t, i 44Celem inet vagy A lm üdat, i4 C ah iz , 
m integy i 3 Bétsi m érő t te sz , és mivel a’ Bétsi m érő 
a’ Posonyinál igen tsekéllyel kissebb, fel lehet venni; 
hogy a’ Spanyol Gahiz a’ Posonyi m érőnél m int egy 
I  kevesebb lesz.

14 Celemine egy Posonyi m érő t tesz.
1 Fanega R o’s m ér 71 Bétsi fontot.
1 Cahiz — 67 — —
1 Celem ini — 5 &  — —

F o l y ó  m é r t é k .
A’ Cantaro (b o r ,  p á lin k a , m éz é. a’, t.) A rrohe 

m ajor név alatt is esm éretes, és 8 A cu m b re re , vagy

*) De a’ mellyel már ma nem élnek, a' Bétsi réf lévén szokásban.
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32 Q uartilló ra  osztatik. T a r t magába n  ~ Bétsi 
p in te t ,  m int egy 17 M agyar ittzét.

Az Olaj A rrobe m inor 620 fran tz  kotzka-hüvelyk 
ta r t  8 p in t. 2 58π mes-zely Bétsi m értéket (M agyarban 
6 p in te t i ittzét.)

Egy Mayo b o r ta r t  16 Cantarót. Egy Pipa 27 
C antarót. Egy B ottá , 3o Cantarót. Innét 
1 Mayo b o r hasonló 4 M agyar akóboz és 25 ittzéhez.
1 P ipa —  — — a k ó h o z ---------—
1 Bottá — — 8 — akóhoz, és 20 ittzéhez.

N y o m ó  m é r t é k .

Q uintal m acho i ta r t  i 5o L ib ra t , a’ közönséges 
Q uintal pedig  4 A rro b a t, vagy 100 L ib ra t (2 M arco- 
v a t) , innét m int egy i i  L ib ra  (font) 9 B étsi, ’s majd 
annyi M agyar fontot nyom.

A r a n y ,  és  e z ü s t  m é r t é k .

A’ Castiliai M a rk , ta r t  8 O ncat, 64 Oncavot, 
128 A darm et, 384 T om inet, 4608 Gi’an o t, 4796 Hol
land Ast n y o m ; és 100 Castil. M ark  82 i  Bétsi m arkot 
á d ,  a’ bonnét a’ Castil. M ark tsak i 3 -§· Bétsi Ezüst 
m érték i L athoz egyenlő.

A’ p ró b a  m érték  ugyan ezen M a rk , melly 24  
(4  finom arany G ran u ) K a ra to t, és 12 ( f i n o m  
e z ü s t  2 4  G ranu) D inerokat foglal magába.

D r á g a  k ö v e k  és  g y ö n g y ö k  m é r t é k e .

O nca, 140 Q uilat (4 G ranu) vagy K aratból á ll, 
és egészen hasonló a’ Bétsi m értékhez.

A z O r v o s i ,  é s  P a t i k a  m é r t é k .

A’ Castiliai m a rk , m elly 8 O nca, 64 D rachm a, 
192 E scrupu les, 38) O boles, u 52 C aractercs, 4608



Granos-ból áll, mellynek U ntziája 5ö45i  G rant nyom 
a’ Bétsi Patika m érték szerént.
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Vannak m é g , m int más O rszágokban szoktak 
len n i, egyéb m ekkoraságú ’s m ennyiségű m értékek 
külöm bféle k e rü le tek b en , és v idékeken , m ellyeket 
itt m ind elő h o z n i, és le írn i félesleg , és tárgyon 
kívül volna.

II. T O L D A L É K .

A n u r a l k o d ó  K i r á l y i  h á z .  K a t h o l .

VII. F e r d i n a n d  K irá ly , született 14 Octob. 
1784-ben. A ttyának IV. K árolynak halála u tán  a’ 
T h ró n u sra  ült 10 M artz 1808. Első Hitvese M aria 
Antonia IV. F erd inand  Siciliai K irály L eánya, meg 
holt 21 Máj 1806. 2 -d ik  Isabella M ária , VI. János 
Portngalli K irály Leánya m egholt 26. D etz. 1818. 
3-szor eljegyzette 20. Octob. 1819. M aria Josephinát 
a’ Szász - K irályi házi H ertzeg  M axim ilian L eán y át, 
a’ ki született 6. D etz. i 8o3.

T e s t v é r e i .  1. A’ Portugalli K irá lyné ; 2. az 
Infant K ároly szül. 29. M artz 1788, eljegyeztetett 29. 
Sept. 1816. Infantné M ária F ranciskával, VI. János 
Portugalli K irály Leányával a’ki szül 22. A pril 1800.

F i j a i :  1 Infant K ároly szül. 3 i .  Jan. 1818. 
2. Infant Ferd inand  szül. 19. Octob. 1824. 3 . A’
Szitziliai K irály Hitvese. 4· Infant Paulai F eren tz  
szül. 10. M artz. 1794, eljegyeztetett 12. Jun . 1819. 
Infant L ouisaval, F eren tznek  a’ két Szitzilia K irá 
lyának Leányával, a’ ki született 24 Octob 1804.
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G y e r m e k e i :  Infantné Isabella , szül. 18 Máj. 
1821. 2. Infant F e re n tz , Cadixi H artzeg , szül. i 5.
M áj. 1822. 3. Infant K ároly Sevillai l ie r tz e g  szül.
12, Ju n . 1823. 4· Infantné L u isa , szül. 11 Jun . 1824.

Attya Báttya fijának özvegye, (P éter Infanté) 
In fan tné^T heresia , szül. 29. A pril 1793. VI. János 
Pprtugalli K irály L e á n y a , megözvegyedett 4 Ju l. 
1812 E nnek  F ija ,  Infant Sebestyén , szül. 4 No- 
vemb. 1811.


